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SERVICIOS DE TRANSPORTE MARITIMO
NOTA A LA LISTA DE URUGUAY

Teda vez que los servicios de trangorte por caretera, ferroviario, vias navegables
interiores y los servicios auxiliares no estén pienimente cubiertos de otro modo en esta
lista, un operador de transporte multitnodal tendrs la facultad de alquilar o arrendar
camiones, vagones de tren o barcazas y equipos relacionados para el transporte. interior
de cargas o de acceder a ¢stas formas de actividades multimodales y utilizarlas, sujeto a
ténninos v condicioues razonables y no discriminatorios, con ¢l fin de llevar a cabo
operaciones _de tcansporte multimodal. (“Témminos y condicion¢s razonables y no
discriminatorios™ signific a, a los efectos de las aperaciones de transporte multimodal, la
capacidad del opcrador dc transporie multimodal deorganizarel transporie desus biencs
de manera opertuna, incluida la prioridad sobre otros bienes que havan ingresado al
puerto en una fecha posterior).

DEFINICIONES

1. Sin perjuicio dcl alcance de las setividades que puedan considerarse como
“cabotaje™ conforme a la legislacién nocional pestinente, esta Lista no incluve los
“servicios de cabotaje maritimo™, que se presume que abarcan el transporie de pasajeros
o bienes entre un pueno situado en Uruguay y otro puerto situado en Uruguay, asi como
el tréfico’ que se origine v temiingen el mismo puesto situado en Uruguay. siempre que
dicho tritico pennanezca dentro de las aguas territoriales nenguayas.

2 Por “operadores de transporte multimodal™ se cnticnde las peisonas en cuyo
nombre s¢ expide el conccimiento de embarquc o documento de transporte multimodal,
o cualquier otro documento que acrcdite un contrato de transpoite multisnodat de bienes,

= Y que son responsables del tansporte de bicnes de contormiidad con el contrato de
transporte.

3. “Servicios de manejo de carga marftima®” significa las actividades ejercidas por
empresas cstibadoras, incluidos los operadores de terminates, sin incluir las actividades
directas de los trabajadores portuarios cuando dicha mano de obra se organiza de manera
independiente de la's empresas estibadoras u operadoras de terminales, Las actividades
cubiertas incluyen la organizaciony supeivisiénde:

- I carga/descarga de bienes en buques:

- el amarre/desamante de la carga;

descarga.
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4. “Servicios de estacion v depésito de contenedores” significa las actividades de
almacenamiento de contenedores, va sea en dreas portuarias o en el interior, con fines de
llenado/vaciado, reparacion ¥ puesia a disposicion para su empleo en el transporte
maritimo:

5. “Servicios de agencia maritima”™ significa aquellas actividades que consisten ¢n
representar, dentro de un drea geografica determinada y en calidad de agente, los intereses
comerciales de una o mas lineas navieras o empresas navieras, con los siguientes fines:

- la comercializacidén y venta de servicios de transporte maritimo v servicios conexos,
desde Ia cotizacion hasta la facturacion, v la emision de conocimientos de embargque en
nombre de las empresas; Ia adquisicion y reventa de los servicios conexos necesarios, la
preparacion de documentacion ¥ ¢l suministro de informacidn comercial; i

- la actuscidn por cuenta de las empresas, organizando la escala del buque o haciéndose
cargo de las cargas en caso necesario,

. “Servicios de transitarios” significa la actividad relativa a la organizacién y
supervision de las operaciones de transporte maritimo por cuenta de los expedidores,
mediante la adquisicion de servicios de transporte y servicios conexos, la preparacién de
documentacion v el suministro de informacion comercial,
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ADJUNTO 1
NOTAS RELATIVAS AL TRANSPORTE MARITIMO

1. “Términos v condiciones razonables v no discriminatorios” significa, a los efectos
de las operaciones de transporte multimodal, la capacidad del operador de transporte
multimodal de organizar ¢l transporte de sus bienes de manera oportuna, incluida la
prioridad sobre otros bienes que hayan ingresado al puerto en una fecha posterior. For
“pperador de transporie multimodal” se entiende la persona en cuyo nombre se expide el
conocimiento de embarque o documento de transporte multimodal, o cualquier otro
documento que acredite un contrato de transporte multimodal de bienes, v que es
responsable del transporte de bienes de conformidad con el contrato de transporte.

2, “Cabotaje”™ significa el transporte maritimo de biénes y pasajeros entre los puertos
de Islandiz.

e “Ontras formas de presencia comercial para fa prestacion de servicios de transporte
maritime internacional” significa la capacidad de los proveedores de servicios de
transporte maritimo internacional de los demis Esiados Parte para llevar & cabo
locaimente todas las actividades necesarias para prestar a sus clientes un servicio de
transporte total o parcialmente integrado, dentro del cual el teansporte maritimo
constituye un elemento sustancial. (Sin embargo, este compromiso no se interpretard en
¢l sentide de limitar de ninguna manera los compromises asumidos en el modo de
suministro transfronterizo).

Estas actividades incluyen, entre ofras;

(2} lacomercializacion v venta de servicios de transporte maritimo ¥ servicios
conexos a través del contacto directo con los clientes, desde la cotizacion
hasta la facturacion, siendo dichos servicios operados u ofrecidos por el
propio proveedor de servicios o por proveedores de servicios con los que
el vendedor del servicio haya establecido -acuerdos comerciales
permanentes;

(b}  laadquisicidn, por cuenta propia-o en nombre de sus clientes (v la reventa
a sus clientes) de cualquier servicio de transporte y servicios conexos,
incluidos los servicios de transporte hacia ¢l interior de cualquier modo,
¢n particular, por vias navegables interiores, carreteras y ferrocamnl, que
son necesarios para la prestacion del servicio integrado;

{c) la preparacitn de la documentacion relativa a documentos de transporte,
documentos de aduana u otros documentos relacionados con el origen y el
carficter de los bienes transportados;

(d) el suministro de informacion comercial por cualquier medio, incluidos los
sistemas de informacion informatizados y el intercambio elecironico de
datos, sujeto a las disposiciones del Anexo XIII (Servicios de
telecomunicaciones);

A6 -
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-:nmpmmtm honizontal sobre movimiento de personal) con cualquier
agencia naviera establecida localmente: ¥

(f)  laactuacién por cuenta de las empresas, organizando la escala del bugque
o haciéndose cargo de las cargas en caso necesario.

4. “Servicios de manejo de carga maritima” significa las actividades ejercidas por
empresas estibadoras, incluidos los operadores de terminales, sin incluir las actividades
directas de los trabajadores portuarios, cuando dicha mano de obra se organiza de manera
mndependiente de las empresas estibadoras u operadoras de terminales. Las actividades
cubiertas incluyen la organizacién ¥ supervision de;

{a)  lacarga’descarga de biencs en bugues;
(b) el amarre/desamarre de la carga; ¥

(c)  la recepcidn/entrega y la custodia de las cargas antes de su embarque o
F después de su descarga,

5. “Servicios de despacho de aduanas™ (también denominados “servicios de agentes
de aduanas™) significa aquellas actividades que consisten en llevar a cabo, en nombre de
otra parte, formalidades aduaneras relativas a la !mpurta::n’m, exportacidn o transporte
directo de cargas, independientemente de que este servicio sea la actividad principal del
proveedor de servicios o un complemento habitual de su actividad principal,

. “Servicios de estacion y deposito de contenedores” significa las actividades de
almacenamiento de contenedores, va sea en dreas portuarias o en el interior, con fines de
llenado/vaciado, reparacién v puesta a disposicidn para su empleo en ¢l transporte
miaritinu.

7 “Servicios de agencia maritima” significa aquellas actividades que consisten en
representar, dentro de un drea geogrifica determinada y en calidad de agente, los intereses
comerciales de una o més lineas navieras o empresas navieras, con los siguientes fines:

= (a)  lacomercializacion y venta de servicios de transporte maritimo v servicios
conexos, desde la cotizacidn hasta la facturacién, y la emision de
conocimientos de embarque ¢n nombre de las empresas; la adguisicion v
reventa de los servicios conexos necesarios, la preparacion de
documentacitn v el suministro de informacion comercial; v

{b)  la organizacion de escalas del bugque o asuncion de cargas cuando sea
necesario, actuando en nombre de las compaiifas.,

%, “Servicios de transitarios™ significa la actividad relativa a la organizacién y
supervision de las operaciones de transporte maritimo por cuenta de los expedidores,
mediante la adquisicion de servicios de transporte ¥ servicios conexos, la preparacion de
decumentacion y el suministro de informacién comercial,

' S s:mcms de traﬂ;spun-e mmplmenmrms ¥ auxnham:-" sugmﬁca los
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muestreo de cargas; v servicios de recepeitn y aceptacion de carga (incluido el retiro y
entrega locales).
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APENDICE 7 DEL ANEXO X

-LISTAD [FICOS

Naota aclaratoria sobre la Lista de Compromises Especificos de Noruega

A menos que se indique lo contrario, la clasificacién de los sectores de servicios se basa
en la Clasificacion Central de Provisional Productos de 1991 de la-Oficina de Estadistica de las
Waciones Uinidas v el orden refleja la lista de clasificacion sectorial de servicios uiilizada en el
documento AGCS MTN.GNS/W/120, con fecha 10 de julio de 1991,

La presente Lista de Compromisos Especificos no. impide que Noruega aplique
mecanismos de andlisis de inversiones cuando lo considere necesario para salvaguardar sus
intereses de seguridad nacional, Dichos mecanismos se aplicardn de conformidad con la

=) legislacidn interna, de manera no arbitraria v de buena fe, v de un modo gue no constituya un
obstaculo injustificable para las inversiones. Las inversiones, incluida la participacién en
sociedades establecidas en Noruega, podrin estar sujetas a medidas tales como requisitos de
notificacion, examen o autorizacion por parte de las autoridades noruegas competentes.




1923

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

" “. LI Gt ot e sop 9p peppes o) mes ap ut @ sopetiidoud £ soursatn weiapiinog a5 sonminbas sojsy $200103s

P EAUDUDIUE OURPUIS[ED S0 S31] 50|
U2 0] BWRUL BINA[R uoronposd
08 3p 44p9 un souMy (B ‘orpawosd
ua ‘wiuMqo [elg anb ap ugrpuos
v e opins pnuanoua 3§ | opow
[9P {1521 Apsap apuawEndip sopesad
SOIMAINS SO B oanepa osioosduwos
opol Cpsery ® oopedsar ue) ()

senapnd o553 wpe) a sauofdanys
anBio10 ©3834 £ eImsnpu] ‘praswon)
ap ousIUIN [ 9nb oS ‘EBanioN ap
SAUIPISIL 195 UIIP (RIS BIqUSE
0 ap A oumpanp ap  souquang
SOf ap pejiul 8] souan @A ‘e
PEPAIS0S BUN 3p [e1oual AuaIdd [ (¢

IP EIOLUE. CLUEPUS[ED SOUR sa1) 50]
U [EI0) VWA BINOF[a wgidonposd
NS 9P 940 UN SOUMM |8 ‘oipaosd
uw ‘eRuaiqo pserg anb ap ugMpuog
B B Oalns mouanous 38 | opow
19P [1seg] 3psap apuatiendip sopeisand
SOINAISS SOf B OANE[RS oSnuoadiog
opoy ‘pswmg ¥ owadsar we) (|

BunduN (€

‘[RORIEE DIRAY B UOIXILISA0 TN sl ueieEan as ol
SOLIY U3 BUOIPE 3P sonsiabas suanuen efanion

1selg]
Apsap [eydip pundy ap sopeisaud
SOIDIAIIS [S20102E 0] Sopo |,

uprEpUng
TpEIW] pepljiqesuodsal

ap peparaos- expunf euosiad
P UGINEALT) (520138 SO] SOPO

VISI'T V.LSH N3 SOOI TINI
SHHOLIES 807 SOUOL

STTVINOZIMOH
SOSINOMAWNOD 1

SHEROI pE sostmorduo

[JEUOIIRU 0jE1) [¥ Sau0pEwmY]

SOPEIIIN §0] B 0SIIIE [¥ SIUORWTWIT]

d0IIEYNS O J0FIIY

seafsyy seuosiad op BduAsaly (p)  [EINGWOD RIS (€]  OUDIURIXD [2 U OUMSUOD) (7) OZUAINOLSURD CISIEWNG (1) ONSIIIENS O SOPOY



Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1924

= M =
aipipucisaiing Sy OPEIST (9 SR FEMIS|PEIED. FH] 003 PERIILIGIITG 3P URIETHLLLISNED 35 I M aanposd op E.mﬁ_._vuhﬁmﬂv
; TouAIpiY
¥ ..,........__.%,._ 533 B{Tia0a U] “SOPEALIAp SE £ SSEI0IG B] SRR ‘(PRPIOLIXSCIPIY) TN ‘B3(]0R 08 BRI 6] UALNIRI UG P SIS sufind 100 SIS o SN S,

g P .
N : 4 : } - 0 paEp 03 3 ELTEILENIP 35 £3L139)a uorasapoad ap safguaasnd 507
SRISIPLOHSILING 2Lt OPERT [P STUOLT TENISPEISS S U0d PEPIILIOINOD s .__

Se 9p UQIMDIPOW) 1'% ORIV
[ U0 PEPILLIGIUOD. 3P SsIBjLaU L
pipod [EIQUIN [2 ‘SHE 2P Oplanoy
IPp SOANAIQO SO UOD BIMIBUOSUCD
F] “OIRIPAWIU] 013913 U0 IEIAISqRISA
95 [seig w0 Muag  wEonion
ap aued 1od soprpusdsns sosnosdued
50| ‘OURpUA[ED oUE un ud fEuaniod
OYMp JEZURDE B EA[INA  [ISEIg
anb z2aa wu[) QTN BYP ap sandsap
ssaapuadshs ugipod £ BIKipy upisiwo)
Bl ap upmn nuandls Bl ap eip
[ap LAPI0 [ JUAUEIEWONE upmsed
| opow [ap awswfEnip sopesaid
SOIBIANSS SO| B SEANE[I SAUCISIOUCD
sp]  SAIOUMUE  OLUPUA[ED  SOUR
2] S0 U3 OUOGIED AP SIUOISTIND s0lRg
uos Bifiaus ap sauany ap auapadcad
al9 19p owtupw ofpawioxd [ szUEA(E
ou [ISBIF 9P [HI01 BLUAMIL RIS
uoionpoad v ‘opmer)  |epe 1084
U3 BpRENUS ] ap 03an] 15 OUOQIed 3p
sauoisTwa seling uod BIFIHUa ap sAuaNg

se] Ip UQIDESNPON) 61°8 O[MAIMY
19 U03 PEPIILIOJUCD IP ISR
wped [Riqun [P SHEJ 2P OpRNYY
PP soAnalqo SO] U0D EINIRUOSUOD
5] OIRIPSIL 1232 U0 URD|qeEal
8 sy e AUy ESauoN
ap aued Jod soprpuadsns sostuoadutos
$0] ‘OUEpUS[ED oye un ua MMeuaniod
Oystp IEZUED[E  © BAjAMA  |ISwig
anb ZaA BUp) "UQIIMAL BYNIP 3p SPNsIp
asiapuadsns upipod £ BINTY UQISILO])
] ap upmmal Auemdis @ 2p wp
[0 UIHO [ 2YUSUmINFUIONE Upmstd
| opow jap dudwiEiRlp sopusad
SOIIAIDE SO] T SEANE[AN SAUGISUOD
s#|  ‘SaIONOUR  OLEpUIED | SOUE
$24) S0 U2 CUOGIED AP SIUOISILD seieq
wod wifiaus ap sauany ap aapasosd
(6L 19p G 0IpaweId [ BZUEI[
oU [ISEig 2P [E10) WL EILIGER
ugioonpoad  ®] ‘opERi] [ap JORIA
ua gpenuD Bf 2p oFan| 15 0U0GIE. 3P
saUOISTILD SBlRg UoD BI3I1UD 3P SI|UIN]

Al oussaprost ofiIou3 | SOPEALISH s K BSTON V] ‘ZEa{a0 (PRI 0IPD ERMEIPN] ‘B0 ejos 10D 7 uakigaul OUDGIE) 3p SIS Sefeq o3 wilioua op sayuany 5w ¢

sapeuopipe sostmosduwo’y

([BUDIIED 0JES) [F SIUOIEIWIT]

SOPEIIIW S0] B 0SIIDE [¥ SIMGLEYION]

JOJIISANS 0 JH)IIG

semsyy seunsiad Sp Bauasald () [EIEWoD gudsald (f)

ﬂ.

oraloRnxs (2 ud ownsuo) (g) OTUUOLEIRL CHSTILITE (1) onsmnms af sopojy




1925

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

"OURING LI OPRIED [3 uod ajquadwoom

saeanisodun eprpaur BN 18 RSP

A mASRPND  peprjiqesuodsal
] URIpUR) OLINQLY OpeTED (UIP ap
proata ua sajuaiadinos sapepuome se
wHanION £ IS PP SOpEIST SO|
AU J0S1A U3 OUENGLY OpeT undur
ueSuaARnUod ou SEpIpow seyarp anb
U2 BpIpat B] U2 ‘sopaanp sopandu ap
ugrRpTEIAl 0 ugredtde ‘uoisodun
B B seAlR[M sepipain se| B ooadsa
uoo mpiosuod ws (¢ £ (£ {7 (1

*| opow jap Aendnan o Aendemy
unuaily  apsap  aquRwENSp
sopeisaud s0101Asas s0f v exde as
O BALISIT BIST] OPEIRL] 9152 ap mum_u.m._

“| opow [2p fendnp) o fendereg
‘Bunually  opsop  suswEn@ip
sopepsaad  sopiaes sop v ponpde
95 U BAIISI BISH OpRIRI] (9P (sEist]

UQININGLL] 52101298 50| S0PO,

sapEnoipe sostmosdmo )

(JEUOIDRN DLEA) |8 SIU0IEIIMT]

SOPEIIIN SO] ¥ 08300% [E EIUOIIE)mY]

JOPIISANE 0 J0JIFG

sealst) swuostad ap wouasarg (p)  pEraIswoes waussard (¢)

p

i

oufURID 2 U2 oWNSUOD) (Z) OZUMUGLSIRY GNSUIENG () (ONSTUILNS 3P SOPOjy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1926

*SOPEIIA S0] B 05D IP BULN|OD
©] U2 SEPEUGIIUaWL seaisy seuosiad ap
sepoFaIes 9] & SEAlR[Al SRpIpaw sv
ap uginiaoxa woo ‘sepresued Mg

"ERATIGR 2P SOUEPEPNLD
so] # asreu] upipod sexisy seuosiad
ured sajquuodsip souctauaagns se] (p

TZUBYISUD
ap sowlaks so] & ofjouEsap |2 i
ugiopBnsaau g wed SHU01AUIANS ST
© 0j2adsa1 Uoa MOS0 WS THaI0N
us sEpIajquIss searpunf  suosiad
s8] B asmu] fpod SauoUIMqnS
se]  wmd  pepiqidap B (f

mepijosuod wig (T

mpiesuea Ui (|

uasauapad anb ] € esasdws ) vas
so1a1as ap Jopaanosd [ anb asdwas
‘wsudiurs Eun ap ONUSp SopUIJSUTIL
smsiEidadss & soannosfd ‘sauasan

sapepesaadwaraul
SEIIUMAfEMEL ] W

THQIENUTUGS & IUE Eu0d
a3 anb 1 A4 O g ‘v seHoiaes se] 2p
SEINUGUOID SapEpIsadou ap egand wun
efiva a5 anb wis & eaoduw woussad
B] 2p ugiadaoxa ued UEpljosuod wg  (p

eumduy (b

vunduiy (£

mpijosuoa ulg (7
Jepijosued wig (]

peuossad ap
DIUDILIAORY (§2001098 50| SOPa]

(S2DV PP AX oy
[ap PIUIA U3 SIUCIEI0EN 5B
3P OIXATUOD [3 U3 1203]qRISD RGP
25 UPUAAGNS 3 UOINULIP BT
SIUOIMIAGNG [SAI0IIFE 50 SOPO], |

gapruope sospueidwo))

(|EUOIIEY DJEL) [B SHIOIMEMIL]

SOPEIII SO] B OSIIIE [T SIOIIELL]

103335 NE 0 10139G

"~ seasyy seuosiad op oSy (1)

[Eismoa eauasasy (£) ozafusns (2 U2 oEmsu0) (Z) OZUAIUOLEIRE ONSTUING (1] OnSmnms ap sOpOW

¢



1927

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

.-wl

ap sodmba sop ‘olaiasss |3 emd
ajqeseadsipun  [esadse  ouBUIIDOUGD
un uaesod anb £ sxpunl euosiad sun
ua ueleqes anb seuosiad seyspradsy

Euosiad
[ oioadsaa  won  sauoraoe
SBEHO ogqed v Iea2(] © ‘opidsap
O UQIDBRNU0D NS JEPUALIONa]
o [euosiad npadsap £ menuos
wied puosiad pepuoine -
& ‘sapeisuarad o sajeucisajoad
‘upsiatadng ap EOEIED
uod sopeajdiua sona ap Joqe) B
ap [onuos £ nmsiaasdng. -
s
P UQISIATPNS O oI Rdap
un 0 ugisEzIIEdI0
e a9 UL

HAUOININ] SMUNTIE S8) ‘Seno
anua ‘weyadwesap £ ‘auseamba ns
ap 0 ‘esaudiua vy ap swsiUoRE s0] 9p O
ouoanp fap suswpdouud uprasanp
0 puouad ugisiasxdng v ® sepins
UFISa UQIRERIURAI0 B ap uousad w
suaweipiowud gadup anb ‘eapuni
sucsiad gun ap onuap rouadns oFmd
un wod seuosiad sauaaadseannmaly

SsuoIILaQ

sapeuoIpe sostwosdmwo )y

|ETOIIEN 0311y 1 SO

SOPEILIW L0] E 05IIIE |8 SIU0LIE)ImIT]

ADJAISGNS 0 10IF

seaist) seuosiad ap moussarg (f)

P

{

[B12030100 RIOUASAL] (€]  CUdfUBNXD [2 UD OWINSUOT) (7) OZUMUOLISURL ONSIUME () SONSIUNURS 3p SOPOj




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1928

‘epenparoe ugsajold eum
3p QUGUIAWL I BOINPUOD U] EPM{IU]
‘oajiaadsa. 00D ORUSTIIIDOLOD
un anbas anb opoiau o ofegen
ap odn HEH%E H&jﬁ. GRLIBIED
ap (Al olje un duan  euosaxl
B] 15 upiquue)  ouls ﬂEHﬂEwE
¥ op ooypadsa  openEpDOULd |2
ou ssrejduaiuod Bagap ‘oI
YR JEN[EAD [V UDIMNZIUEEIO BYIP 3D
ugnsafl B] 0 sEDMIN | ‘UpldEENsIAUL

sopruoIps sospwoaduio)

[[EUORE DJEL] |8 SIUOIIEHWI]

FOPELIIW 0| 8 OEIXIE [B SIWOLI RN

10)3RGNE 0 10§33

_—

seaisy seuosiad ap BidURSaL (§)  [HIAISIHOD BIOUASAIY (g)

-

crafueapxs 2 Us OWNSUOD) (7) OZULNDIISURS ONSIIIUNS () enSTuuns 3p SOpopy




1929

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

sopofian ap suumIsy g

'[B1205 pEpLMEas o SOIDGAUN
0] A SOJEIOGE| SUOKNPUOD
sp| ‘souefes so| {epusueuuad
ap sopopad ap uglENWNDE
g Epmpw)  eiousueid
B] * ‘BPENUS B] UOD SOPRUOLE
SONSMbAl  SPUIBP  SOf  SOPO)
ssopupanide  upnmBag -
o1iAas [ap ojdada
| eied EURSSIU RpRISpEO
6 piagep  eoisy  euosiad
ef ap eUAadEed B -
sapraadsa
sauoipeagima  assod  anb
auspisuoa. 3% o louadng [sam
ap opedijiea sopeleqen owod
auapistioa 95 anb wasy euosiad
EUN B EDUIpSA ap ostuusd

un Japadxa  agape 3§
“ofeqe) ap ostuuaxd

N DUAGE AP I
"SOYE § 2p
ozejd un e wepnng 25 sajesodu
ofeqen £ wouuyuusd
‘upenua I

| SIUGINPUGS S2UATETS
s ® 0ja(ns Bisa sesiEadsa
£ saquanad soannoafs wed 0300 [




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1930

sowisiue |5 1o soitases nesasd
v [eeud s ooyqed [ sepanp
seuas JEmaajs B uanbipop a8 ou
sopumiasasdal SOQHTp OPUEND "SOIMNALS
apiopaasond asa wred s0121AIS J3PUIA
emd SOpIANOE IIGIE O SOIMALS ap
EIUDA B] JEID0Ta0 ap Ul (2 ue [eiodum
vpenua wp ueponos anb  soislass
u.__ Jopaasoad im ap samnupsadar (e

BRI TE |

sajenoiape sosnmeaduo))

([EUOIIEY 0JEA) [ SI005EI]

SOPELIMN S0] B 053008 [¥ SA001Eml|

J0JISGNE 0 102G

seaisyy seuosiad ap miouasad (p)  [RIOESWWOD BID0ISALY (£)

0

H.-

ouaftEnxs {2 us oumsuo) (g CZUSIUOISIER ONSIIIUNG () (ONSTUTINS 3P SOPORY




1931

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

rﬂ“ul

SRDLLQUOID EapEpISasal

ap eqanid mun ap o pdmna

[ aaainbar a8 Op ‘SI5aW 520

ap ozepd un e w98 sapodm
ofeqen A souaueunsxd ‘epenud v

HQ A (e emg

wanion
U3 BpRONUOY PRpalaos
o [esmons  Capuepiesanda
ang  vdual ou  SOIARS
ap lopsanosd B

A SO13LAta8 Tnsaad v sepasaip
sean  Jemaara & uanbipap
a5 ou sajuepuasandan so)

anb Zaa Bpo) aeg wun ap
SOIMASSS 2p Jopaaaoad un ap [Erasues
piauasard €] whanuop us JanajqEisae
ap saqusuedsal uos  anb  C‘mipunl
suosiad vun ap onuap Yy ojeuwd
¢ uy susuuoudue  epesorscdod
UORIULSP B] U0 op1anaw ap ‘fouadns
ofres un up uefeqen snb seuosiad (g

sapenope sosnwosdme )y

IEUDIIEN 0)E) [& Sau0RE L]

SOPEIII S0] B 05330 [B SAUOREWY]

JDJDIZNS 0 10)IE

seas)] seuosiad ap BoUsAl] (p)

[BIda0T RIS (C)

_\

QI{UBNXD [ U2 GUMSECYY (7)) OLMUOLSIRI 0SNG () (nsmwimms ap sopopy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1932

I—ﬁ-.

“10uatl B2as anb of “OlRnu0d
[P ugmInp B| B O sasoll
as0p ap opouad sambeno us
Fasolll ML B SEPRIWI] URIHSD
sajerdu srausuetLd
A BPRIL 4 | -

“SEANGLON SAPEPIIaL
ap eganad wum ap oz duns
¢ aanbar 38 oN ~
BT R BY2IP SpAEd |
Jeniae 1 (enosiad ap onsiuwms
A uopesdjos  ap  eiuade
BUN 1296 2q9p 0U osMumnxa |2
uD apas woa esandwa v =
. SO SIS
sE| B ojaing RIENIUD 25 05200 |4

.ﬂmg.—ﬂ.z
us opeaign sy un £ Jopesjdusa
1S AP DPRIYI ]2 SOINATIE IP OJEFIOD
un 2p pruiA U2 o1 un resaud ved
efanaon ua sauasaad syswerodu
mnuanaua 26 onb  omfumpxa o
2 apas uoa esaaduwn sun 3p sopeajduy

SSUOIIIIAC]

ey 1NN TTTR)
d0d S0DIAIIS AP sAl0pIIAL] D

sajeuope sospmoiduo)

[EBORTY e [§ sau0Rm

SOPEIINN SO B 082338 [¥ S3U0REHWI]

JDIIEANS 0 A0IIIE

seis1) sevosiad ap epUIsAY ()

[erarwos Bouasald (§)

-

ﬁ_

P

asafunixa (2 U2 oumsuo]) (7) OFUINUOHSUEN ONSTIWNG  (|) ONSTUNUNS 2p SOPCIN




1933

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

1N_.1

B] "BPRIUS Bf U0 SOPEUOIIE[AL
sopsinbaz  spwizp  sop  sopom
ssopupljde  wmimiag -

osiead |2 peEiog as
DU “OIMALYS [P I0)da00] OUTSTL
fo wd ofeqen 2p odn owsw
[2p ugnoecieas v wied osuuad
tn 01010 26 SaSAM S12% SO M
S0] AUEIMP 15 0 "RIGO 2P OUEL
BYHP 2 AL pepisaaou

“anb MNUIPEAD BINSM .,m -

"ORIAS [ap sojdanal

[# ened eLESI00U  BEPEIPISUOD

2% wagap  eaisy  wuosiad
B 2p wouapdwos v

sapetaadsa

sauoleafiEny  assed  oanb

auapisuod 25 0 Jouddng [aam

ap opealEs sopeleqen owoed

arapisuos 95 anb easy vuosad

BUD B WIOUIPISAL op  osTiuad
un Jpadxa agap g

"EIIUGPIS [ OSTILE]

un sumqo Aqap Ay -

“1# owoo ugisajoad ey 000

B OYI0IP ERI0N0 ON TORU0D

[ap Malq0 0I1AIRS 3P pEpIANe

Bl B aUsWeNUR sy
a5 osiwondwos g

sapenoipe sospmosdmwo;)

(IEUOIEN OJE) [¥ SIUCRE)I

SOPEIIN S0 ¥ 052IIF |R SIUOIIEIMI]

ATIFNS 0 LOJIFS

sexsy seuosiad op e1oUIsaL] (f)

¢

[Braowmod eauasalg (¢)  apluenxa (2 va ownsuo)y (7)) czusuolsuen onsumwng, () ONSURINS 3P SOPOY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1934

IMHH

"[EENOS PEPLINGSS 3p SOIaLG
0] A SI[RIOQE] SAUOIDIPUCD
By ‘souees sof (enuatmiad
ap sopopad op woEUMIE
B] Epmpu)  Epuaseusd

sajeuoipe sosimosduo))

(JEUOIIEY 0JEA) [E SIUOIIEIII] FOPEIIMI SO] ¥ 053208 [B S2U0IIRIIW |

I01XIFGNS 0 J0}IIG

susy seuosiad ap pDUBsAL] (p)  [FIMSWOD BROsAL] (£)

_H..

oualienxa j2 us oumsuo) (7] OZUUCSWEN ansUIWNG  ([) CONSUTUNS 3P SOPOJY

¢




1935

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

I.—“_.- -

|2p @1[00 01D1AIAS ap PRpIANOR
B ¥ JUSWEMNUT Mg
s  osnuoadwmes g
Joua g anb o] ‘opriuos
[op ugEmp B| B O Sasauw

apop op opopd sambpeno w2
SISIW OIUD B SRPEIAN] URIEISD

sapiodiua erauauesd
£ RPEIUD ¥] :
“SEOIOUO3 SIPEPISHI

ap eqanud wun ap muatjduma

[ aambas 35 op -
SSAUOEIPUOS SAUINTIS

su| & oialns BIUANOUD 38 0SA30E [

REIION U2 PRGN
MU uWn & SHj[@ NS OPEIGI[R
S0IIAIZS 3P OIUOD UN 3P pRMLA
ua omiazes un amsad wed efonioy
e s2juasand squaurpiodins) tenEnss
as onb smwouging seNISy SBUOSISY

SO

sapuptpuadapuy sa{Euosjosd "q

‘sapeuoipe sostwoadmoy

[[EGOIIEN OJE) [& S3uORRIWI

SOPEIIIL SO] B OSIIIN | SINOLIMIIL]

J0J2IEGNE O J0)JIG

(

seaist) seuosiad ap miouasaag  (f)  EIeRwmod woudsasd (¢)  osslienxa (o us oumsuo) (7) OZLANOLSURI) ONSTIIUNS () (ONSINUNS 3P SOPOJY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1936

Iﬂ— =

se| ‘soumes o] (msusmeuuad
ap sepopad ap wonwNUMOR
B Epnppur)  eusuRiwad
B ‘UPRIUS B UOD SOPENOIIR|a
sopsmbal  spap sof  SOpol
asopuestjde  upimdag
-osiuuad (2 predio
28 ou ‘oinlasas pap Jowdlaom
owspu jo red  ofeqen ap odn
olusiu [ap ugaeziEad B eed
csuuad un pE100 35 Sa5I0 135
SOWIN SO] JUBIND 15 0 RIGO
op oumty ByMp op MuaLEaLHd
e T ey
anb NUIPIA3 WS IG
OI0IALDS [P d0pda0a
|2 emd PURS20MU EPRIDPISUGD
s gisqap  wosy  euosiad
W op eowdlpdwod vy -
saeiadss
saupiaedjieny  assod  anb
SBpIEUGY 35 0 Jouadns [t
ap opeayjies 1opeleqen owod
ampesuon 25 anb ensy wuosiad
BN B mMuapIsa ap osiwsd
un apadea agap 34
BIPISAL P ostuLad
un Jauaqo  2qap a5 -
‘121 oo uosajoad vy 1sanalh
B Ogoalap o Op OIENUoD

PRI PE sospuotdmoy

ERORSN-0IEL ¥ SnolEImry

SOPELII SO ¥ 05IIIE {1 SIU0LIEIML]

ADJIISYNE 0 I0JIG

semsy seuosiad ap wouasay ()

[RIM2WO TSl ()

..
|

OSAIURIXD [0 US OWINSUOD) (7) OZUMIUDLSUERN ONSIIWNG (]) :UISIIMINS 3P SOPOJ




1937

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

.-.W.— -

“RI308 PRPLINGaS 3P SOIILAUY
0] A SO[RioqE] SauOIIpUOD

sajeuoppe sospwoadue )

[[EHOREN 0JR1) 2 SAU0RIEIII]

SOPEILMIL SO] € 083328 B S0 0LEJNEHHT]

J0JIISANE O 20J24

seatsy) seuosad ap vIdUsaL] (F)  [RISSaWOs wusalg {¢) .Eﬂﬁhﬁ_u:réﬁzmﬁﬁ (z) cEusuogsuen onswums () (ONSIIUNE 3p SOPOjy

C




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1938

=Ll=

safeuoisajord sopIALg 'y

SVSHAINE 5V

¥ S00V.LSHHd SOIMAYES 1

SOOI HSE
SATYIMOLYIS
SOSINOHIWOD 'TI

sapeuoppe sosimosduo )

JEUOIIEN DJRI) B SIUOIIRIImI]

SOPEIIIM SO] B 0SI0IE |B SAWOLIEIII]

J0)3ISGNE 0 A01IIY

seasy seuosiad 2p euasal] (F) [erualed epussag (£) omRlienx: [ ua owmsuo) (7) oFUMUONSURN ONSTUImng ([} ONSTUIONS 3p Sopajy

‘.‘.

f




1939

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

‘SOPEISD SO] 2P SELONPNE S8 OqRI
ueAa]| anb saoppne sof uandis
0] 3p ugiadaxa uod “eunury (|

RUDIEEI0 HJUIUIRIILHSS BULIO)
ap opmsaad ciuanuelosase [ap opadsa
spmorowisay wis osad Y owund
|2 13 010 “SaeioE Lot sosTuodue:s
3 ugaes B us  opandsip
o Jod oapes Cameprjosuos  wg - (p

“S03anson
sopefoqe ap ofpmsa un sezueRio
apend a5 anb ud euL) B] v BAnE[
upR|sida) B] Sp BINIANOGSUOS OLGI
sofanzou sopeioge uod uorderadoos
B MgDs  saucpolnsal  seund[e

oppaap 4 emlfimnxa  ugpesida)

URISING prutalos Biaasd [EuoieIXIL

l“ml

S ENLE S| GEI0S SOpEIES
S0 2P sedoupne 8] auamnds
o] ap ugiadaoxa uwoa ‘eunBurpy (|

“sapRuozL0Y sostwoaduiod
p ugoas  wp ua ojsandsip
o] sod oapes Cmeprosucy wg (p

"ora0dau [
sjusureanae sdionsed 25 15 {(ouoianp
[9p  ouquan s ok SPUOIDOE
op aepmn sos) sofarucu sopeSoge ap
o1pmsa un ua redisrued sjqisod 52 ojog

BIFUN] 0OD
A sondussm sagoppne ap aued
1od BLONPNE 3P SODIAG . -

(Z98 DdD)
S0Iq1| I ELINPAUD) & BHOPAL
‘PEPHIGUINOD 3D SORIAIAE. (q)

aqos OJUSIURLOS 5T mpuuq | sapuplanse sns  Jod - agustupruosisd
uapand somluznxs sopefoeqe so (¢ | oesucdsar  sa opefoqe 3 (g (198 Id
eunBuiN (Z einFuny (7 | °PsAueuinad soped) eafuenxa
. ugIIRjsida] 31008 exipunl
mum3ump (] vonduiyy (| | epossse - sompunl soriaag (v)

sapeuoiape sosumoadwoy

([EUOPTY 0} [¥ sauopEWT]

SOPURIIN $O] ¥ 0SIIIE [¥ SIUOIIENIMT]

J0)3ISGNS 0 104395

; seoisy seuosiad ap mouasasg ()

[EIIIHOD BIOUAEAL] (§)

_~

{

oIfURnND |3 05 ownsuo) (7)) OZUNEOISERN onsiumg () ONSIIINS Ip SOPOY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1940

wunduy (g

‘afqestiodsas oppne un ueismbal
anb epoppne ap SEalE]l SENO
WD B SOPEPIOSUO  Sa[EnUR
SAEIUOD  BOPEISH SO SOpIn[Ul
Ka] w Jod sesendsip  sapenumn
SA[QEIN0D SOPRISD S0] af SELOYIE
s meziead wed  eBanuop]
UD JSIFIIQEISI UMPp EHONpNE
ap sesasdwa se]  apqesuodsad
&  Epesapio  wmwem  ap &
stud 152 Hp onusp ofy min| un u
UMUAEE 35 BFINION B2 S0
S0] B SOANE[M SOWSWINAOP SO|
anb axlws Cmusuiunsd w0
e uos mmuod op onsmba m
sampnanted sauoiadaoxa sepaoucd
ppod (538w ua  sedls  sns
aod “ygd) miatouenty upisiasadng
ap pepuoIny W] wEaoN G2
aytaueunad apos Eun 19U Wagap
‘spqesuodsar Joppne wn ueRMba
anb PuonpnE op SEME] SENO
DIWICD SE ‘SOPEPIJOSEOD  Sa[Enue
SIRILOD SOPEISA SO SOpIN|auL *Laf
v] Jod swsandsip sa[EnuR SOIqEIU0D

.-m._“..

runduy) (¢

eunauip (7

"[EuOIIRU OTRE |2 W] 38
uPIquUIR | EHIION U2 RIDUIDT| 10D
A soudunsur saronpne of{ eponpne
ap’ swsaadur Jod sepezieal 198
uspand ofos “ajqusuodsar sojpoe
un  wesambai anb  spojpne ap
SEAIE] SEA0 OWOD 158 SOPEPIUSI0D
sa[EnuE.  Sajgmuc sopelsD
50| sopmaul ‘Aa] e] Jod sesandsip

sajeuoipe sostmoadido )

(ENOIEN DIEI) |8 SIUOLIEIWY]

SOPEIIIN SO] ¥ 053D [¥ SIROIIEHIII]

JOIIISYNS & J0JIIG

[

seosy) seuosiad ap Tuasang (P} [(M2wWod ppussard (€] osfURINg (2 U2 oumsuoD) (Z) ozUAMUONSURN ONSIILNG (]) (ONSIUIUNG 3P SOPORY




1941

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

(¢ opund o us pasad a8
ooy “safEEozUey sostwoiduod
p ugs B U owsandstp
o] sod oaes ‘mepiosucd wig (f

wfanioy] 2 auaueuLad
prouapisa asombar a5 “ofaniou
U3 JSIEDEPI]  UAgIp  SELOIIPNE
ap sauopul S0 CESsION U2
mouauadxs ap soye sop A oianiou
uswexs Un U wpeseq  eaiqnd
uppeaygisas  aamby 38 (€

lﬂuﬂ.-.

safEtozuoy sostmoxduos
3p upmaas B ua  oisandsip
o] tod oAps ‘mepiosucy wg (f

sapeuotpe sestmosdwoy

J[ERODEY 0R1) [ SauoiRymy]

SOPEIIS SO ¥ O5IIIE |8 SIWOLEIUIL]

10JIISGNSE 0 J0]IIS

soansy) seuosiad op moUssALy (p)  [EINOW0D BRUSSAL (£)  c0alURNXE f2 U2 oumsua) (F) OZLMUGLEUR OHSIUILNG (1) ‘onspmuns 3p Sopoy

e




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1942

"S[EIIOELICY sosTmosdiog
ap  upmass  ®] ue  osandsip
of sod ones “wprosuod wg (p

BundN (g
eunduiy (¢
wunduiy (|

SO
soUE  oourd so| swemp  ESanioN
ua 01014ala 3P SOy SO AP OWIUIL un
A gioneon ua syusuruuad BrUapIsM
a2inbal 3% SOPEZUOME  S0PEIN0D
BIE Csapmuozuoy sesnuosdmon
°p  uoIO9s B @ olsandsip
of sod oas ‘sepyosuoy wg (p

wundupy (£
wmduy (7

eunduis] (]

l._”Nl

SHEUOZLOY sosimosdno

ap  uwpides B wd  opsandsp
of Jod oaps C‘mprosuca wig (p
eanuin (g
wunguN (7
wunduin (]

“Sa[EuDZLoY sesnuosduos

ap  ooass ¥ wa  opandsip
of dod oapEs  Cmpliosuod wg (p
sunduy (€
eunduiy (g
‘oxalunnx

sfed un U 243)| A5 PEPIIGEINOD B]
anb seunesap spand Loy 19 edanuopn
Ud JsIEAD]] AQPp pepllgEucd @] (]

(£98 Dd0)
oLEIngLY
MUALRIOSIST 3p SOIARS (3)

SOMJI] D Blnpauy) £
PEPIIQEILGD 3P SOI0ASE -

safEuorpe sosiwoadmo)y

(|ERORED 01 [§ SIUORENW]

SOPEIIIN 0] ¥ 0SIIIE [B SIUOEENWF]

AOIIISANE 0 J0)2G

seaisyy seuosind op elouasas (F)  (WIMW0D BRuasALg (f)  cufenxa jo us cwmsuo) (7) OzZUSUOLSURN answImng () ONSIIULInS ap Sopogy

ﬁ

{




1943

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

E_——

.-NN.I

“SI[EUCZHOY Sostmoidmod S3[EL0ZU0Y sosnuoaduios
sp  upiases  w  wa  oandsip |op  upoes B UD  ojsandsip
o] Jod oams ‘mpyosuos wig (g |of dod oams ‘mprosucd ws (p
punEUN (€ Bunduin. (g

(£298 D)

eunduy (T wunduipy (7 m”.”w.wnwmw.m."

sunduin (| vunduiy (| 2P sOpRIFAU SOIARS (J)
‘S{E0ZLOY Sostweldios “sa[EInOZIoY sostuod e
ap upmdas  ®] 02 oisandsip | op  WQIDXS B UD osandsip
of tod oafes ‘mpyosuod wg (p |0 Jod oaps ‘mpesucd wig (¢
punduiy (€ EunduiN (£

smBaN . (2 wN (€ (ZL98 D4

wunduwp (| eunAuIN (] epLEENL 3p s01IAE ()
“sa| ROz oY sostuaidues SARITOTLION SOSIOITD
ap  ugdes.  ®]  ua  opsondsip | op  upiaes B W9 ~msandsip
of dod oas ‘mwpijosuos mg (p|o] od oas. ‘mpresued wg
runduiny (g wunduiy (g

wunduiy (Z eundmn (g (1298 24!

Runduiy (| enBuin (| einpsynbie op s011AI38 (P

_sajenoisipe sostwoadmo)) (|EUOLIUT OJRK) [¥ S2MOTIENImI] SOPEIIINW SO] B OEIIIE [ SIUMIEHIIT] J0}IIRONS 0 J0JXE

suaisy) seuosiad op vIUASAL] () [B1209WI00 BIUISAI ()

c

oA fETRa 13 W9 DUMSUOD) (7} OZUUDGIURN OXSIUNUNG (]) [OASTUIMINS 2 SOPON




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1944

“SAUOZLION sostioudmng
ap upaes B ud  ojsandsip
of Jod osEs ‘lepiosuos ulg (g

vunfup (g

runduiy (g

sunduip (|

(¢ ownd §3 uo panad

35 oWy sapEmozuoy sosuuosdmos

ap  uodas  ®  uw  opandsip
of Jod oapes ‘mpiosuos g (p

wumduin (¢
emduiy (7
vunduiy (]

*saeIuozuny sostuoadwos

WP ugLmas W ud  opsandsip
o] od oaps Cmprjosuod wg (f

|.HN..
"SIRUOELION SosTiEoId o)
AP uades ®] ua opsandsip
o] Jod oapes  ‘mpyosucs wg (p
sumduny (g
wunduin (g
emdmy (]
S [EUozUoY sosnuodmes

o uOENeS Bl ud  ojsandsip
of sod oams ‘mpuosuos wg (p
eunduin (¢
wanduiN (g
EnEUIN (]

"SAEUOELIOY sosioidimn
P o0gRIes W ua  oisandsip
of od oams ‘mpiosucd wmg (p

(Z£6 2dD)
SOUBULINAA SOIIAIDS (1)

(Z1£6 Dd2)
SAEUSP 4 SONPIW SOIMAIG (1)

eundu S (#1908 DdD)

N (€ BunBuIN. (€ wistfesmd ringaambae £ eweqm
wmiog [ wunduiy (7 | ugweayweid op sopiasag (F)
mmdun (] eunduty (1

sajenolape sosiwosdmoy

(U0 oji) ¥ sau0E

SOPEJIIN O] B 0508 |¥ SIUCIIEIIN]

J0IIISANE 0 JDIIIG

sexsy seuosiad op B1OUsAL] ()  [RIOISWOD BOUASAY (€)

c

&,

uaftrenxa |2 U3 oumswoy) (7)) oZUMUOLSUERN onsEng  (]) (OUSIUILNS 3P SOPOJ




1945

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

.-..qﬂl
“sa[EuozLoy sostuoduns “sajeIoE oy sostunaduod
op wuomsas  ®  us  opsandsip [ op.  momoes v we  misandsip
od o SEproseos U of sod oapes Cmprosuss g
o 3 es Jeply 15, (| 9] i epi s ¥ (16166 243)
eunduly] (£ vunduip (g sospaesed £ soanngdeimorst
SOIMALIE .EME._EE
eunduly (7 s {Z 3P SOIGAIS ‘SONA0D SOIBIALIE
eunBuiN (1 wunduin_ (1 A saned ap soplag ()
sajenoipe sosymosduroy [[EO0IIEY 0)E1) [¥ SIUCIEIWI] SOPELII SO] B 050N [¥ SIN0IMIWI] 10JIIEGNS 0 10}IIE

seisty svuosiad ap eussadd (f) [RIMDWOS RDUSAL () ouRlUBNXND |2 UD OWNSWOT) {7} OFENOISTE ONSUInS  (f) OSSTHnms ap SOPOY

e

[



Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1946

Elkd e

I“ﬂl

CsapEuOZL sosunosdwos
p ugoas @] w2 ojsandsip
of lod oaps ‘mpiosuos wg (p

enduly (g
eundury {7
sunduiry (|

EajeuozLIoY sostuosduios
3p  ugas v ous  osendsip

o dod oams epiosuos mg (g
sunduin (£
wunduiy (7
eundury ([

“Sapru Uy sosiuosdwoes
ap updME W ua  opsandsip
of Jod oapes ‘mpijosuod  wg (

eumAuy (£
wumduN (7
runduip (]

“sapmuozyoy sosnuondiroes
ap upEaas e us  cysondsip
0p Jod oaps C‘mprjosuco  uwig

sundumyy (g
vundup  (Z
wumBun (]

(258 DdD) sapupnmEwny

A ${E190S STIUIEY U of[aLIesap
£ ugroeinsaaul ap soLIARS (Q)

. ofjouesap
A uoreRnsaaun 3p SopIARE "D

Eunfpe [FH01338 RINLSG0D
¥] ap ugiadunsap
B undas £ DdD -
SOXIOD mﬁmu_.?q.w..w
A BINBUUCIUL OP SOIMEAIG g

syeuIpe sosnmosdmwoy

IRUGIIR OJEA) [B SIN0[IRIINT]

SOPEIIIN SO] B 05IIIE B SIUOLIEHL]

JHPISANS 0 113G

suaisy seuosiad ap viauasaly (p)  [eiadaw0d BRUEALY (€)

f

-

(

osfURIG [ U5 oumsuo)y (T) OZUANUONSUEN QNSIINMG  (]) ONSIUILNS 3D SOPO




1947

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

l._.UHI

SOIMURXD SIUSULRD $0| O WIULYISUD
g mmdaoe  ppod 95 ‘pmianes

winal]  CSa[ENOZEOY - sosTuondwod
ap uppaes ©  ua  opendsip
o sod oaes C‘mpriosucd mg (f
Bunduly (€

wmiuN (7

mprosuoo ulg (|

"SI[RIOELIOY SosToIdwos
sp  upoas e us  msandsip
o] 4od oaws  Cueprosuco W (f

gunduip (g
punduin (g
sprjosued wg (1

eURIIqown Bouady -

(zz8 d)
OpRnuoo 1od 0 EOTSIND

© SOLIBIIGOMIUT SOIIASS ()

SOUIBIIQOWI S0101A05E (]

sajeuoipe sosqwordwo))

([EUOLED 01E1) [B SAUOIME L]

SOPEIII 50| B 053IU |§ SIUOKIENI]

IDIISANE 0 J0FpIY

sesyy senossad op pioussasd () [PrRsamod BdUasaL] (g)

’

{

cuafuenyxa |2 ua oumsuo]y (7) OZLIIOLSURT ausuIung (1) Jonsmmuns Ip sopajy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1948

.-.h.ﬂl

“S02(URIIND SHUSMIEXD SO0] O EZULUISUD
Bl mdaoe wpod 25 C‘pnpjos

BlAAL]  CSRpmuozuoy  sostwosdwod spEozLoy sosiuoaduios
ap  wopaes g ua owendsip jap  uowoas  ® wa  opsondsip
0] Jod oaps ‘mpiosuod wig (f|of Jod oams C‘mprosuos wg (f
wunduiy (g e (g
eunfuiy (2 sanBuiy (g
fepijosue mg (] Jpijosuca g (] oueliqow; By -
sajeuoimpe sostosdmo )y (EUDEIEY G)EL) |8 SINOIIEINY] SOPELIMI SO B 05220 B SSUOIIRLI] JDJIARGNS & TG

sensy senosiad op woussaly (y)

[Elaues Biasald (£)

ﬂ

C

I (UBTS [ U2 OWNEUOT) (7) oRULUOLsURD onsTWNg ([) (ONSIIWNS ] SOPojy




1949

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

I.W.Hi.

“S[RIUOZLIOY SOSTRORITIGD
ap uptadss e ua  osandsip
o 10d oaps piosuod uig (g

runduy (€

mundumy (7

wunduiy (]
“sapruoz Lol sostmosduos

ap  upoaas v ua  osandsip

of Jod oapEs Cmpiesuod WS (p

BundulN. (£

sunduy (Z
eunBugn (1

safeuozioy sosiuosduos
ap uwgiooas B Ua omondsip
of Jod oaps ‘mpyosuca wmg (p

ﬁnﬁa_z it
vundmy (g

sepifosioo wig (|

SRR LY sostuwosdwod
ap  upiaoes B ma msandsip
of 1od oaps ‘epiosuos uig (p
“ioruop ap seatpunf o seaisy seuostxd

ap pepatdond 135 upIBqap saapuosR
sp} ‘BRAMUION P SIABUOIIE AP ONSTEM
(2 ua upaduasu) ns wed SaaBU0ISY

3p upindsoxa uoa ‘wunBuy (f
smsmN (7
eunduin (]

(101€8 24
SIAQUIING
Op OWRIUEPUALIE IP SOIIAIZG ()

fcores DdO "FOLER

24D “€01£8 24D TO1£8 DdD)
apodsue ap

sodinba sono “saavnoise | sanbng
uoo sopruoiaEy (34q (e

soLpiado uls {mbpe
O OPUDHURPUDLIE 2] S0ISIATAS T

sajenogpe sostmosdmoy

(I EEHOIMET D)EL) (B SaU0REIW]

SOPEILIUT SO] B 053308 [¥ SIUGIIENUIT

INIIEGNE 0 JOIIIE

siaisty senosid op Bouasald () (EINMRWOD BIMRSIL] (£)

(

oUaUENNR 19 U9 ownsuey () OZUIMOLSURD anSuINg  {]) (ONSWLWINS AP SOPAIN




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1950

"SAEIUI0ZU0Y sostoaduns
3p  ugpas  ®  ua  osandsip
of 1od oaes ‘mprosuod wg (b

I.ﬁl

"SIEIOZLOY sosiuoidmon
p upmoss g ma  opandsip
o) od oams Cmposucd  wg (p

ORI ALSURLL - V| | 12395 B 1 USEISIP 38 (YON K ST Sy ap sofanaoy sonsi®ad sof i3 sanbng so] ap ansiFar ap sousinbal sor|

L]

gy (g pundmN (g

Sk st (601£8-90158

mumdiny (] sunduiy (] | 2p odn ono uoo sopruciseisy (p)
sapeumaIpe sosumosdwoy [ EUOIEU OJRL) |8 SII0LY MR EOPEIIIE SO] B DEINE |8 SHI0IYRIIET] JOISANE O J0jIag

sensl seuosiad op eouasany () Rrsswos EIUasaL] (f)

¢

e

ot |3 U2 OUMSUOT) (7] OZUAUOLSWRI onsTIWMS  ([) ONSIIUAS 3P SOPOJY



1951

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

Iﬁvﬁl

“SOTEIUOZLIOY Sosuosdiuos
ap upmos €] us  owsandsip
o lod oaps ‘mpiosued WS (f

eundup (£
wunBuiy (7
BUnFUN (]

“sapejuozuoy sostuosdwod
op upmas  w|  ud  ousandsip
of od oaps C‘meposucd wmg (F

wunduip (§
wunduin (7
mundmpn (]

“sajeuozLoy sosnuosduos
ap UL E| L] .n__.—mﬁﬁw,mﬂ
of 1od oams Cmposuce  wg (p

wmduin (£
wmdny (7
eunduiy (|

‘sajmuozUoy sostosduiod

ap  up0ss ®  Ua  osandsip
o] Jod oaes ‘mprosuoy ulg (p

wnduiy (f
mnduiy (7
eundmy (|

(a8 Dd0) Batqud
ugmudo ap sEISINIUS £ SOPEIA
ap upizeFusaaut ap soRg ()

(128 2dD)
pepratgnd ap solaialag ()

sesaudwa
se v sopoisand 01014108 5000 T

sapruornpe sosimoadwo’)

| IEuopEm o) [¥ SAUOLIENUI'

SOPEIIINE SO] B 05200W [B sauoiaeimi ]

10J33SGNS 0 1010

(

¥

seaisy seuosiad op TIOURSALY (p) [BINAWIO0 uDNAsalg (£)  OMIURANXS [ U3 auINsUAT) (T) OZUSIMOGSIEN GNSIIERS (1), sememoiue g SopoN




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1952

sa[euoz oy sosiuoxdwos
PP upades v wa ojsandsip
o] sod oames  Crepnosucy wg (f

sunduip (g
Bundumn (g
wundu ||

e uey sospuosdoos
ap uplaas  m  us  ojsandsip
o] od oAps Cmposuod wg (f

unduIN (g
eunduiy (7

wmduin (]

ERuozLoy sostooadinos
P Oglas B e osandsip
of aod oaps C‘mpiosuco wig (p

3p

SAEINGZL0Y sosnunsde)

ugioas  mf up  oysandsip
dod  oaes ‘mposuca wig (p
sunduin (g

BUNFIIN (T

mmduN (]

‘sapeuozUey sosnaoudinos
ugeas B wa  ojsandsip

1od  oaps ‘mprosuod wg (

mnduy (¢
munfmy (g
eunduy (|

SARU0ZLI0Y sosudun

U

uz

oysandsip

o] od oaEs ‘meprosuos wig (p

(188 3dD 2p samaunad

sapred) mmapnoias g) £ vzed

B] “mnnaude e[ uod sopsuoiaeja
ELOINSUOD 2P SOINAISG (J)

HON A SIN 21w sojdiasu
SAUBIOY SauoideMRqU & sanbng
eied epuanbas [efa) ugioeayise}

B| ow0d saje) ‘sosrqnd soriagas
ap sauotaung ap upiadacxs

UOF {9LIR Dl D) SO SEEIPUE
£ sokesus ap SOINAISY ()

FuUnduIN (g eunduin (g (998 2dD “598 2dD)
wunfuny (z eunduy (z {epoynsuos ‘upnsad

3 I SO] SOPIM]IUT) UYIIRASTUIIPE
wunfuy (] sunduiy (1 A uonsAi ap s0IIALg (p) ()

sjEuoiy e sesnuoldmn Ty

(IBUOEY o)1) [ SITOEIIWI

SOPELIIW SO] 1 0SAIIW [B SIWOLDEHWI]

101ISGNS 0 J0JIIG

sealsy suuosiad op vpussaly (f)

[EIAM00 B (£)  0iaMURnNa [ 45 OWMSUOD) (7} OZLDWOISURI ONSIAWNG (1) GONSIIWNS 9P SOPOIY

{

e




1953

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

...N.m”.-.

sapuozUoy sosruosduo
sp  ugipses wp  w.  owsandsip
of Jod oapes ‘meprosuwod wg (p

wunduin (g
wunfuiy (g
eunduiy (]

“gapmuoziioy sosmuoduoes
ap uges @ U oandsip

“sajeyuozLoy sostuosdwos
ap  upaas  ®] ua  osandsip
of sod oaps CmpHosucd  Ws (f

eunduip] {f

eunduty (7

womAuin (1

-sonozIoy Sostuadumnd

ap upgoass @ ua  omandsip

_m.,m_.w

2D 1% Ddo) semaenuEl
. 2] B SOPRUOIDE|L
RLIOSUCD AP SMAIRS (1)

of 1od oaps ‘reprosued Wg (p | 0f sod oaes ‘mplosuce wg (§

mmamp (£ eunBuiy (¢ :

(S115+ £88 OdD

eunduiy {7 eunduin] (7 ke

eunduin (| wunduin (] | ] 000 SOPRUOIIE[A SOIIAIG (1)
“Sa[EIH0ZLIOY SosIuoIdmod S EUOZLIY ME_E.“__..EEE
ap uomoas @ ue osandsip | op  uOIRas W WD oysandsip
of sod oaps ‘mprosucd ulg (g | o] sod  oaps  Cmpiosuod. wg (f
sunBuN (£ Eundun (g

ST und (Z88 DdD 2p sawunad

wundu (] eunduip ([ BLIOI[NSUCA P SORIADG ()

sajenorpe sosimaadino’) [[EUOIIEE 0JRI) [E SaU0LEI{ SOPELIA SO] B O5IIIE |B sAUoRHIW] J0J3ISYNS O J0]IIK

searsy) senosiad op voussard  (p)  [PIMSWOD BINENAL] (£

‘

i

cuafiens [ U5 OUMSU0S) (7) OZUAUCLSUEN ORSIUIUNG . (|} JONSTUIMS 3P SOOI




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1954

‘sa|EUnELIOY Sosnuaidimoes
3 UgIas ] wa  opsndsip
o] Jod oAms ‘mpijosuod  wig (i

vy (¢
eunduiy (z
eumdunyy (|

“safEuGZ LY sosTmoIdWen
p  updds B wa  opsandsip
o fod oams ‘mpyossod mg (p

RURGUIN (¢
eunduip (7

eunduip] (|

lﬂ.ﬂ.l

Safejuozuoy sosnuosdinog
9p  Ubpoes  ®  uWa  ofsandsip
of Jod oaps C‘mposuos  wmg (p

eumdupn (f
wndun (g
sunduiy (g

"S3[EOELI0Y sosmuoidmos

ap  woI0es B w2 owandsip
of Jod oaps Cmprosucd - ulg (p

eunBuiy (g
cunduiy (7

“BpEL
pepiiqesuodsas  ap  pepatoos  eun
vied ounmpy (endes owos opusnbar
ojuow e pEnd puesued  enued
wm £ edanop us auejuasasdal un ap
OIUIMWTIGUION |2 ‘onstda asambay (]

(10ZL8 24D}
DANDAIp jedosiad

ap epanbsyq ap soiviamg -

(28 DdD op sauauniad
sapred) (oleqrn ap ostunad
uo3 sAuApisal £ sajpuoioex)
[euosiad ap onsiunwns A exgo
3P OUFW 3P UGLEIRNUO) -

Teuosiad ap onsmununs
£ ugiaeacios op solaneg (3)

sapeuoipe sosnueidmoy

([EUBIIEN BIE) [E SaUOLENmI]

SOPEIII SO0] B OSIIIN [ SIMOIEm]

AASNS 0 J0JIFG

sealsy svuosiad 3p wRUNEAlY (p)  [EIMAWOD maUssALY (5)

‘"

e

013fiRNXa 2 U3 OWNSUO) () OZLUGLSURY ONSINNNG  (|) ‘ONSTUIWNG 3P SOPOjy




1955

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

I.w_.m...

“sapenoz Loy sosiuosduod
ap  upaes  § u ojsandsip
o] Jod oas Crepfjesuod ulg (f

EUnFUIN (f
mmamp [T
euniuiy (|

(¢ opmd (2 us aad
35 owosy “safEmozaoy sosiuosdwen
ap  upipas B ud  ojsandsip
o] i0d oapes ‘aeprosuod wg (

eFaruop ua uepisad anb soSansou

SOURPEPRID 125 UIQIP OLORANP (3P

sosquiat sof sopo) £ Rl [ (€
wunduin (7

RO BIYUED
seuueE 2p msendsar A 0A00II0OW
ap somtams £ opepuflg uodsunn
2P SOINALYE IS00UONII|D A SOAISIAI|H
sopaw ayueipaw. osnjoul ‘seangnd
o supeapid SEaIp 3p (ONU03 £ BIue|iia
ap somiaps ap upmsadd vy emed
oo euasasd asanba ag (|

“SIUCZLION SOSHUOHTIoD
ap umases v up  msondsip
of 1od oaEes ‘mEpiosuod Wg (p

runduiy (g
pUnFUIN (7
eundupy (|

sa[Ru0zUoY sosniosimoy
ap uopaas B ua  ojsendsip
o sod oaps ‘Cwpiosuod  wg (p

AN (€

wnduy (2

‘SO401 BIJU0D SEULEE 9D msandsa
4 oasojuour ap soiAs § OpEPUIG
spodsuen ap SOIMALIS ROMUONNNS
A SOAISMII3) S0P AYUEIPOW
osnjour ‘seanqnd o sepeand  seay
ap (a3 & BISUEYEL AP SOIAISS ap
notorisaid e ered R Bruasaxl
arambai a5 snb owlaoxa “wmmdun (|

(9988-198% DdD A ££9.04)
{aodsuen

ap odinba 000 N SDARBUME
‘SR SMIOIIRIBGIID -

ampour uis) odinba ap ugiseredal
£ CIUATLHUANIRLI 2P SOIAIRG (1)

{££8 DdD) pepLnas &
ugIAAnEAAUL 3 SIPEPIALIY (]

sypeuorpe sospuosdmoy

(JETOIIN 0)E1) [B SIUGIIEIIHL]

SOPEAIIN S| K 053308 [E SIM0IE)ImI]

10)DIENS 0 JHIIG

seaisyy sevostad ap eouRsald (p)  [BIDIAWI0D BIDUAS3IY (£)

(

{

osluenys (2 ua oumsuey {7) ozuSeLsIen onsunng (1) Sansiuims ap Sopojy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1956

S EJUOZLI0Y Sostwoadwos
ap uposs B ue opandsip
Of Jod oams ‘mprosucd wg fp

mmAnin (¢
mdugy (7
vunduy (]

“sapEioELoy sostasdmos
ap  mpRdes B[ u3x  olsandsip
of dod oaps C‘mpiosued wig (f

lmﬂi

S{SEIA NUINIEIAEIS 128 oarsod Nepjosse ugg |

“saEnozUoy sosiuoduc
3P up@ods Wl us  osandsip
of Jod oAes ‘mplosucd wg (p

eunduIN (g
eundup (7
wndury (]

Sa[EuozLI0Y sostuosdwos
M upoes ¥ us  osondsip
of iod oaps Cuepijosucy mg (p

(518 2d0)
seanpIfolg soaeg (d)

sunfmp (g eundu N (e
runduiy (7 sunduiy (7 .
(FLE D) S0P
JEpIOSUOD Ul (] JUPjosu wig (| ap ezawduny ap sopialag (o)

saruoldipe sostmoadume;)

GIEEOLIED OJEL] |1 SU0E|

SOPELIII 50| ¥ 05338 [E sau013ujmy]

dopasqns o Jojsag

seopsy svuosiad ap mouasaly (p)  [EIsswoD wusasg (£}  ossfuenxa 2 U OWMEUOD (7) OZELAUOLSURS CNSTUIWNG  ([) ONSTHILNG 3p SOPOjy

d_-.

_..




1957

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

‘sa[EuozLoy sosmuoachuog
ap  upioas  w w2 opsandsip
of Jod oaEs Cwposuos g 0

sunduip] (f
wnd] (7
sndur] (]

"SEINOZLION Sostuosduo
ap  ugoas g uwe osandsip
op dod oaEes Cwprosues  wg (

el (€

wmduiy (g

suniun (|

“SIEIUOELION SoSTIoIdnD

p  uppdE B wa  opsandsip

of sod oaps “mpiosucd WS (p
wmduy (g

eunduip (7

LAEPIOSU0D g (]

ummh

SAEUOZLOY sosnuoadun
p  wopox  ®  ua  ojsandsip
of tod oaps C‘mprosuoy  wg (p

wunduin (g
eanBuy (7
enduing (]

..ﬂ_w_:auﬂnﬁmum_En.aEE
p  uppdes ¥l ua  oisandsp
of Jod oaps Cmprosuon wg (p

wundu. (£
eunduiN (7
eunduiN (]

"SAEIN0ZIIY Sosiuoaduos
P mgaes Bl w2 opsandsip
o Jod oams ‘mpiosuod wg (f

eundumiy (€
wnduiN (g
Jepijostuos myg (|

(G06LS DdD)

STUOIIESATGD 2 UDISEID
ua sopesaud so1iAtag (5)

(Zr¥38 DdD)
wuaadun

p A SI{RLIONPS S01AIAG (1)

(528 2d0)
anbadwa ap somiasag (b)

capeuosipe sostmosduwo))

[EUOIIEN 0381} | sauBLIRIILI

ENPEMIM S0] B G530 |B SIUGIIEIm

ADJIIEGNE O I0JIIG

i

g

suaisy seuostad ap vaUSSaL] (F)  [RIOIAWOD wHUAsaLd (§)  osslenxa [ Uy owmsuosy (7) OZUSUOLSUNL ONSIIUNG  ([) ORNSIUNS 3p SOPOY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1958

lhﬁl

“sajemoz uoy sosiuoxdlines “En[Epoz Lot sosnuosduics
ap uooes g ux  osandsip [ op ngaas  owp uwa opsandsip
o 1od oaps Cmplosued wg (p | o Jod oaps Cwprjosuen  wig (p
vunButiy (¢ eunduin (€

LGOGLE

eanduty (2 sunBuiN (C 0d0) 2p soued) sauoiisodxa

punduiy (1 mmaAun Ip uPHSIT 3P SOIIAIE
soang (1)
sajeuoiape sospwoadwo)y J[EUOIIEE 0J81) | SIWOIIEN ] SOPWIIIM SO] B OSIIIE [ SIUOLIEII] A0JIDSYNE O LOTIIG

seatsy seuossad op vowdsal] () [E1ALaWI0D BoUASAL] (£)

4

045[UBI 5 U OUMSTOT) (7) CZUAUOLSIED QNSNS () SONSIIWNS 3D S0POJY




1959

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

I.MF-&
“sa[RuozLIMy sosiEodinns "EIRIIOZLIO wﬁ_c&..&:.ﬁﬂ
op momdes ®  us  opandsip (ap  umades  w w2 clsandsip e
. pd 0 IEpLOSUoa . i
op Jod oaps Cmpiosucd wg (¢ | o] * afes “ap 15 (r s S G oes
sunduip) (g BunBuip (€ | |5 dod sopezUone S2I010npeEI
sof ap ugiadaoxa uod
unduIN (g WIRTUIN (T | oyoumpaadamur > upianpen
eundugy (] wunduin (] Sp SOIARE =
a0z sostokhuns SI[EIUCEIO SOsTId0D
ap  ugwods ¥ ud  omandsip |ap  upwoRs B ua  oandsip
o] sod oaps “mphosuoo wg (p (o] Jod oaps eprosuoy WG (p
punduin (g wnduN (g
: (Lo6L%
wunduiy (L mBuN (2 Y40 op seuounad  soued)
sunSuin (| sunduiy (] | ssouam  ap  ouesig -
sajeuoipe sostmoadmoy (EUOIIE 01 [E SIUOIIEIE] SOPEIIA $0] ¥ O¥IIIE (¥ SIUOIIEIIWE] AnjREqNS 0 Mg

senisy seuossad ap eroussal] () [ElUaI00 BloudsaL (£)

g

ol (5 U ownsuoy) (7) OZUSUOLSURI] ONSUINNG (1) eASIUILMS ap SOpOY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1960

“safeu0zU0Y SosTelduios
Ip upipoas g U2 opsandsip
of Jod oaps ‘mposuoa W (p

BunSuIN (€
BENSUIN (7
wunFuIng (]

|n.mﬁl

“EREIUIELI] SOSTIICEdmns
ap  ugwads  ® ua  opsandsip
o] lod oaEs Cwplosuon  wg (f

“apodsuen ap

SOIMAISS S0] B odadsal nod oysandsip
o] Jod oa[es ‘sanolepwl g (g
BunBuiN | (g

mumdmpy ([

(LISL 2dD)
eHalESUAM Op SOIAIE g

SANOIDVIINAWOD
40 SOIDIANAS ‘T

sajenordpe sosteoaduoy

([EHOLIET OJEA) [B SIUOIIEIIML |

SOPEIIINU S0| B OSIIOE [B SIUOIIEIIML]

J0JIARNE O A0)IIY

sEdsy senosiad ap RIS () [EI2DW0D pDUaSAL () osafuRnXa [2 us oUmMsWO)) (7) DZUSUOYSURI ONSWIWNG (|} ONSTUNUNS 3P SOPOJY

-
!




1961

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

- E -

0aQNID 03O (1Y)

:
opnaI 3p soIAlag (F)
[rujson) ap soIHARS (])
opiSa(a) op soIARg (2)
xa]p1 9p souRg ()
SOUNAND
ap ugisenwLe Jod sopep
2 UDISILUSURS 9P SO1MALG (3)
SA[UZLI0Y Sostuaidwos “safeuozuoy sostuesduod —
op Uowoas B uo  osondsip | op  ugpods B9 asandsgp ap ugiEIALIGS Jod SOIEP
o 10d oapes ‘mpiosuoa wig (p|o] Jod oaps CmpIOsuoY  WE i 5p QTSR 9P SOIAIDS (Q)
BN (2 IR 20M 9p RO (°)
eundmp (Z wunuin {7 SOUOIEIMNIEIA2)
mmdup) (1 E:mﬁ_ﬁ ([ ap sMAAg ")

sajEuagpe sostuoxdmo ) (IEEOIIEE 0181) [B SIU0LENINF] SOPREIIIM 0] B a__ﬂn,uu [ sauopEm] .EE.,..-;E [ ..cﬁw__.wa
EEE?&%E&E () aowmos woudsald (€)  OIRMURING [ UD OUINSUOT) (z) ozusjuogsuen onswmms (|} NSNS 2P SOPOIN

(




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1962

(apqeatjde ou) sojosciosd
£ 50E1poo ap upIsIaAto;y (u)

ugiarsadnagg £ ewanmrusowmm
ap so) & USTILISTRIaL A
QIUNWEUDISILE 3P 501 SOpI|muI
OPIPERE 10184 3p £ sopuiofow
[funsou) op-soliaseg ([}

(aai) sowep
AP OIUONIS DIGUIEIING] (¥)

SOVEP ap SasEQ op £ wou)| uD
UprEILOL ap uptaesadnaay (1)

sapeuoIpE sospuoddwo )

IPHOREY 0)E1) |8 SouopIRIIY]

SOPEIII FO] & G5IXIE [B SIUOLENWI]

[B304 om0y (1)
J0135GNE 0 10p235

SEASY seuosiad ap vidussasy (p)  prsawos elusad (g)

¢

P

osfunnxa @ us oumsuosy (7) OZLUOLSURT ansiuung (1) ;onsiuiwms ap SOpOy




1963

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

lH.w_l
{sae1ra1es SOIAAIRE
A senossadeosng ap SOLIAIAS
“Jlagw gIUOfajmOTpEL
ssoymaity £ sapanbed
ap uotenuILed 10d soRp
2] SOIIAIIS ‘XA ‘QJRIA[)
Froa ap BIUOLR| Ehﬂ._uﬁ %)
Opipeue JO[EA Ip SGLMAIRS -
‘ga[RIU0ZLIOY SosTodmed “sapeuozuey sosnuodinos
sp upraes ® us  osandsiplop ugidas B U3 Eﬂ#nﬂﬂ
d : o] Jod oapes ‘mpiosucy WS (y
of od oaps ‘mpijosuos uig {0l 1 i
sondmN A€ nauIN (€ A Sa|IAGUE SRUOEIEIUROY
wnduy (7 vinduiy (T ap SEBAE A S0IIARE . -
wunFuin (| punduipy (| song) (o)
2| BIUOZLIONY SOSTWOLI0S “sapepozuoy sosnnosdmos
ap woioees w up oendsip|9p  ugas B Un  ousandsip
of iod oaps ‘mposuod m§ {p|o| Jod oaEs Cmpyosuod WS (p
sandui (g manBuly (g
i {$30015005UR AP OIUINIESA00
ik PUNBUN (T 1o opynjour) waut us ugoewopUY
wunBuin (f eanduipy (1| o4 SOIRP AP CIUSTESA00L] (1)
sapeuoiipE sospuesdwo) ([EUGIIEN ORI} B SIUCRENW] SOPEIIAL SO] B OS2I [E SI0IENWLT] JIIENE 0 I0JIDE

spawst) seuosiad ap BiuAaL] (f)  [BIASWOD BN {£)

ﬂ

{

IRMIENIG A U3 DMSUOY) (7) OFUAWOLEUED onswing (1) [ONSIUINS 3P S0P




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1964

“sapEuozELoy sosnuodmos
I Upidas ¥ wa  oondsip
of tod oaps ‘mpiosucs mg (p

wunduiy (g
vunduiy (7
vunduy (]

CsapeEudzUol sostwosdiuon
P Uolaes Bl us  oisandsip

Im.—u.l

“sapuozuoy sosiuosdwios
P wI0As B wa opsandsip
of Jod oaps ‘mpiosuod uig (p

vunduiy (g
mmdumy (g
wHnAUIN (]

.ﬂ—ﬂsn_ﬂtﬁ.mnm_ﬂﬁ,ﬁ:..ﬁ
P upwoas ¥ wa  opsandap

(€15 2d0)
[rAly B uE vaed ugsnnsues

A dEIauEE sofqel] g

of tod oaes ‘mprosuco wmg (p | o] tod OAlRS  Clepljosuod  wg (F
iy (g sunSuip (¢

wunduiy (g eunfury (g (21s 240)

ugiEsyIpa B wed usmonasuoa

eunduiy (1 eunduiy (| ap sapetauad sofeqer) v

SOXANOD

VIMFINGONI H0 SOIDIAYAS

A NOIDOMLLSNGD

A4 SO1DIA¥ES '€

sajeuopIpe sosturorduioy

(EUDLIEN D)D) [ S3uotaEm]

SOPEIIIUL BO] B 05303 [ SIUGIIRIIIE]

J0IIILYNS O J0)IDG

sensy seuosiad ap moussang .ﬁ.“.

[FII2W00 Bousaug (£)  csafuenya 2 ua ownsuo)) (g) OzUSIUOYSURN onswIwng (1) :onstumums ap SOpapy

—

(

r




1965

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

‘sae0zL0Y sosiuadies
ap ugodas B uwe  oEandsip
of lod oaes “mphosuod wig (p

mmdmpy (f
wmduy (Z
mmdup ([

"SARIEOZLOY sosuosdiue

...ﬂﬂul

sappuozLIoy sosiosduos

P upaas  ®] ua  msandsip
of 1od oaEs ClEplosudd mg (F
sy (g

wundup (g

eandun ()

sa[EuozLIoY sosueadmios

(L1€ 2dD)
soLYIpa
ap ugioruiuL) op sofequr] ()

ap  uomoss B wa  omandsip | op  wow0os ¥ wa  ojsandsip
of iod oajes ‘ueprosuco uwig (¢ |of Jod oams ‘mprosuos  wmig (p
BURFUIN (€ wunduN - (g
ound (91€ 2dD P15 Dd)
up {7 wunduy (g ugraEpEIsU
eunduy (| wunfuiy (1 3 OpruwEe 2p sofeqei]. D
sajEnolpy sospmosdmo ) [[EUDIED ojRE) [¥ SIUOEIT] a:_...wn__._wﬂ S0] B 082338 [E S306IE)Im AHAIS NS 0 J0JIDY

seaisy seosiad op Biouasal] (p)  [RISWOD MOUASL (£)

C

osafimnxa 2 Ua oumsuoy (7) oTUSEONSIRG onsIums () NSNS ap SOpopy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1966

lﬂ*!

(815 2dD)

sotresado uoa I BussAu
3 SRIqO TV SOTIDa. o
UHAMOWSD O UQIOAIEN0D B
wid odinba ap ojusTRpTAUE
ap soniARE -

($15 2d)
sopezieadss

"safejuozoy sosnuoidwos SoEuozyOY SostmOAdtod | oo op sofbquiL. -

3p upides B wa  owsondsip |ap  ugoes ¥ w opandsp
o] sod oaps ‘mpiosuod wig (p| o] Jod oaes ‘mprosued Wy (F

eundmy (g vundumy (¢ (11€ 2dD)

. . UGLDNISOS

WO AT vanBu, (2 2P SEIGD UD UQEIMNISUOD

vunduip] (| eundmp (| 2] ¢ sowaasd sofieqer), -

SO0 "H
sapenoppe sospmosdumoy TEUOIEN G1EL) & Sauoremy SOPEIIAM SO] ¥ 0SIIVE [E SIUOLIEFINIET] A0JIIENS 0 J0JIIY
suaisy seuosiad ap eudsaly (p)  [ErRWOI wRUsA (£)  IENXD (2 U2 SUMSHOT () OFUAUOLISUEN ONSUNING (1) :onsiuiums ap S0po
( ¢




1967

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

“sapRuozLoy sosiuadumos

SEINOZLIOY SosHoIdu0D

op ugaas B Ud  oisondsip [ 2p U0 B W9 ~ opsandsip
of sod oaEes C‘lepijosuod  wWg (f | O sod oafes  Cmeprosucy  WE (f (soonnpoRwLIE)
I wundulpy (g soponpoad A SEuUR P 010D
3 e ; [# & ugnowodun vf 2An2%2
W TRABIN e AL 28) (729 DdD) J0keur 10d
e .»,.n..q._m,aa eunduip (] eunduip (] [€ SA|EIMAWOd SMNARS  H
Dyt ;
“SA|EUOTLION Sostuadues safRozU0Y sostuoxdwos
sp UGIOIS  © U opondsip| ap  UQIOMS. B U3 opsanddsip
of dod oaps ‘epyosuco mg (p (o] od  oaEs CmpHOsUO) IS i+
punBuip (£ emduipy (€ {soanngoeuLe]
j Su1 sojanposd £ joyoop
BB C emBuN (2 SSRULIE 2P DIMIWD |2 24NjOX2
pEpINAALS £ ¢ ordadsal pepiouiaags ) e opoadsan | 25) (179 DO SISIUISIIIOD
U0 JEpIsuod ws osad ‘pun@uiy] (1 | w2 mprposuoa wis omad eonBuiy (| ap SOIBIARS Y
SHPIN| 2%
ugisa [ogaae ap epeand
ugiaepodun ef A opr
opeasad ap BI20Ip BIUA B
NOIDNERLLEIA
A0 SOIIAMAS ¥
sapeuoidpe sospuosdmo’y [[ETOIRE OJEL) [B SIUOL W SOPEIIIUN SO] E O5IIVE |8 SITOFIEIL] JO]IIENT 0 10IDG

seoisy seuosIad ap eSSl () [BIDISWO0D BRUAsAL (£)

___.

iR lENNS [0 U3 OWNSUOS) (7) OZLAUCSURN ONSWNING (|} ‘ONSIUIINS 2P SOPOIY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1968

"EIEINOF LI sosHnonduos
I UGS 7 ur  oisondsip
of lod oams ‘mpypsucy g (p

eunduiy (g
mmduy (7
vunBuiy (|

"EAfEIL0ELIoY SosTmoidines
3P ugaes Bp ua osandsip
o Jod oams  Cleprosucy wig (f

ih*.l

safEezuoy sostuoadmos
W} upmaaE  ® us opsandsip
of Jod oaps ‘mpiosuca wmg (p

munduy (g
mnfuy (g
eunSung (]

“SapE0ZLIoY sosnuosdios
W uwoEsE  ®)  uwe  opandsip
of tod oaps Ceposuos wig (p

(6T68 D)

seImbuny Ip SOIIAIG (]

(seuwe £ joyooye ‘soonnaoetmy
smanposd op upRZIEIBWED

eumauIN (g eunduN (g e 24n[axa 25} (1219

omduin (7 panBuy (z | *EVI9+ LTI+ TE9+1E9 DD)

BunRuN (| vunduiy (1 | sod (e saEisiswoo Eaﬁwﬁmﬁ
saEuoipe sosmuosdmo) ([EUOIIEN OJE1) [E SOHGIENMIT | SOPEDIIN SO| ¥ GSIIE (B SINOLIENI] AHIISYNS 0 SO

sedsy) seuosisd 3p eouasalg () (mowos eussalg (§)  osafienxs 12 U3 oumsuon) (7)) CZUINUOSURD QHSINNG (]} ONSITIENS 3p SOOI

{

(




1969

CAMARA DE REPRESENTANTES

.-..m.—u.l
\

:
W
(626 D42
L i B0 DIALSS SO0 T
“safEuozLoy sosnuoidwos ‘sa[ejuozioy sosnuoadwos i guad ha 0o

ap  ugwoss  ®  ua  oEandsip |op uomaes gl ud  osandsip
of sod oapes ‘mprjosuod wg (p | o] 1od oapEs ‘mpiosuco wg (p (26 Dd) sounpe
- — sy (¢]| PRV P SOBIRS G

eun3ul eunduin (z
A 1£76 DdD) touadns
mmduy (1 s (| BZUBHASUD 3P SOINAIIS )
VZNYNISN
SOIMAMES T

sapuuoppe sosiuoaduo (EUOIIRN DYEL) [ SITOLE)ITH] SOPEIAIN SO ¢ 0SIDIE [B SRy ADIIISANE O J0§ISG

Miércoles 17 de junio de 2026

seaisy seuosiad op BiUAsAL] (p)  [RIIAW0d RIdUSAL] (£)

e

osafinenxa (3 us oumsnoyy (7) OZUSUOISN ONSTUIUNS () (ONSWIWNS 3 SOPOjy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1970

FIEMOE IO SOs s
p  uwpmoas  ® ua  osandsip

of tod oapes ‘sepiosuos wig (b
BUNBUIN (€
amImp (7

"BLIO NS00 2D S0TMALIE S0
ap ugindaoxd ued ‘mpijosaod wg (]

“SajENOzLoY sostmoiduos

ap  upigas e U3 opsandsip
of 1d oams ‘mpijosuc» wg (f

mmauip] (g

RHOIAELGD 3R SOIMALNS 50|
ap ugixiaoxa uod ‘mprjosuod wg (]

pundun (7

....mf.r

E[EozLoy sosnuoadino:
op  ugioes B ud  misandsip
of od oapes C‘mepijosucy  wig (p

eomduly (g
BunEuN (7

TN [ASI0D 2P FOTIIAIIE 50
ap ugiadaoxa woo “neprjosuod wig (]

‘saEuozUoy sosmuodmos
o uowRs B ue  osandsip
of sod oaps  Cmprosuod  wg (p

wunduiN (g
eunduiy (7

BLIOTNSTON 9P SOIIIAIIS B0

ap ugindaoxa vod “mpijosucd wg (]

(€0F6 D)
SRS SOIAISS &
OIUEATIIEAIES Ip SOIMAIDY -

{20F6 D40
_ soipxisep ap

UQIRTIWIES 3P SOIAIRS -

sosod)jad sopi|gs
sogaasap ap olouepy g

(106 D40}
sapEpisal
sende ap uonsad Ip SOIALY W

50152 10d sopejEnuod o sopriado n Eneas o Euoiial e30] CIAIGon un § sauassuaiad uess eq 'seangnd soisiAas ap sauozun) se] uadnisxg og

AINAEWY OIAFW T3 NOD SOAVNOIDY T SOIDIAHIS 0

saqeuolpE sospwoadmo;) (JEUOLEY 0jra) [B SauORIEIM]

SOPEIIIMW SO] & 0SIINE [ SIHOEIEI]

J0PISGOE 0 JOPIVG

seaisy sewosiad op BioURsA] () [EAW0D Boasa () afuRnXD [ U oUNSUOY) (7) OZUIUOLSURD OLSIIUNG  (|) (ONSIUNLNS 3 SOPOJ

{

__u




1971

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

l.ﬂ.uml

‘SI[RIUOZLI0N SOSTLINAIUIND
ap uomaes g ua  osandsip
o] sod oaps ‘mpyosuos  wg (f

eundutn (g
eunduin (7

BHOINSUOD Hp SOINAIIS 50|
ap upiadaoxa uoo ‘mpiosuoco wy (]

‘SAEIUOZUOY Sosuosdwos
ap upoas ¥ us  ojsandsip
o] lod oaes Crepiosund wg (f

“sa|EuozUY sosiuoaduiod
ap  upadE B ud  orsandsip
of od oapes C‘mprosuod  ulg (¢

vunduN (£
eunfuy (7

THOYNSHON 3P SOINAIIS 0]
ap ugiadaoxa uod ‘mEpijosued Wg (]

‘saeuozLoy sosnnosdmos
ap  uwpidas  ® U opandsip
0] iod oaEs ‘mEpOSUOY UIR (¥

0906

2d 0 3p aued) sopBunEEnoD
il & SO[ANS P UGIIRIPIWI
A OJUdIWRemRL ], -

. e |2 £ ojons
jop wzadun £ upiRIpansy (]

eunduih] (¢ vunduIN (£ | (0F0p6 DdD) 2118 [p pEpIfED
- o B Jeiolam A sauosius
sRABMIN (T REHEA RE seno & sadedsa ap sasvd
enfopy (| vunBuy (| nonpas el soltaieg -
RILT]D | &
DIUSGUTE ANE [ BOIN0L] D)
sajeuoivpe sostmoldwoy (JEHOIIEU OJEL) [¥ S2U0EIWI] KOPEMIW SO] 8 0S2DE B S0 APPISNE O JOPXIE

searsy seuosiad ap Boussal] ()  [PIEWOD RDUAsAL] ()

(

QIRMURANA [2 U2 OWNSUOY) (7) OZUMUOLSURE ONSIIWNG (]} “OHSEILNS 3 SOPORY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1972

EXTE.

l—.ﬂ..-.

“SRRIZLINY EEEEH_EE
ap  upiaasd W ua  opsandsp
of sod oaEs Crepriosuos mg (p

eundunyg (g
mnduy (g

eunduiny (|

“sajejunELoy sosiuoaduwns
p  updws B ud  opsondsip
of Jod oapes ‘mpiosucs wg (p

vanduiy (g
wumduiy (7
iy (]

“SAUIOZLIOY SOSmuoIduoy
ap  uowdas ¥ oa  osandsip
of Jod oams Cmpyosuco wg (p

“saeuozioy sosiuniduios
ap  upE2as B w osandsip
o tod oaps ‘uepijosuco wg (p

Bunduin (g
eunguIN (2
emduy (]

“sajepuozLoy sosuunmdue
p  upoa @ ud  oisandsip
o] tod oaps Cieposuod wg (p

mm3uin (§
eunduin (7
eunFuip] (]

sapemozuoy sosnunsdoo
ap ugaas v up  osandsip
of lod oses ‘mpossod  wg (b

(060Fs Dd0) sued eno
U SOPEIISE]D CU Y3 rng

o1pat [3p ugtaoatod
3p SOPIALS soNg -

SAUETINTE £ URIQUIE OIpat [2p
uoEaoid apsoIARs song 0

(09016 DdD ap owed)
afested o A ezapemien g
ap upiodoad ap soARY -

alesied 12 &
PEpiReATpoIg ¥] 3D upomoly "4

(0S0t6 DdD)
opini [a
BIUOD BLIN] 3P SOIAISY -

sunfuly (f eunBup (¢
b
wunBuin (7 eundon (g ——
wun@upy ()] mmaup (] A SOpIJ 2P UQIMUIUSK]  H
S EUOINPE EHIE;E:U (IEUGED OTEL] [B sauoiemig FOPEXLIDN S0] B 08008 |8 S2U0IEIur| A0)SgNE 0 1028

sunsy seuosiad op viduasalg (p)  [RIISWOD KIURSAL] (L)

g

¢

OUAMRIND |2 02 OWMSH0TY (7)) OZLSUOISURI QNSUIums () ONSwimms ap sopog




1973

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

wunduip (]

IHW.I

O munuew uopmopdxs ‘ouppso |2
ua Easad AP SINIIERGUD (H0I30ID
sopinjour) souafesed 3p sauoBEALUA
U03 SOPBUOIIB|AI SAMSS SIS
uppod  s;uapisal ou  soundag
ap sewedwiod  sv] OUANUIPUIIG
fap (vl ojeued [90uD SopRISUINGS
sopIAS s ap  sywopy (1

n‘-_.&

soanFas S0 :Bu.nﬂu..ﬁ_uai.
£ sounas op SOIARE Y

sauorEIW] £ SIUOROLISAI SAUSMELS Se] ugroearide ap uog Al

FFIUON U UIPISAT b SOIIDURUT] SOIIATE 3P SUOPIRIMSUOD S0] B SEPIRUIP BoINuIe[Fal ap sepipatn su)-¢ ueaijde 5
{7 opow [a wied wisy| B] us sepeudisucy sauoizEIm| se] oadoans oonuguoos moedsy (ap rang Jod SOPIIAGEISD S0LOURULE SOIALIS 3P SAUIPISA OU
sasopaaroad so] e sepriup ugrmuawre(Fal op sepipaut se] € weatde s (| opow (2 ered s1| ) ua uendisued 35 anb saunoE 4 SAUOILNSAL SR 1N

"OJUATUIPUINIE] [ SOPEAIMNI SO| & 0SA000 [ BANR[2I UQIII35 ¥] 9P H'H £ £'d
sopeued so| ua sepediput sauotesado sey @ ‘SwsweAnsadsa “ueoyde 25 (7 £ (1 sopour 50| ap oloadsal soprAIA O] © 055308 3p sostuoIdwos S0 1

"DINO AP (SDDV) S0I0IAIISE 3P OILBWIOT) 12 A0S [RISUSE) OPIansY [ap (OWISTWIPUSII)  SOGHIURUL S010IAISS
2P BLIELE U $0SMUOKIIGD S0] B OATE[A OJUSIHPEING, |3 UOD PRPIULGIUOD 3 SOISURIY SOIMIAIIS O BUAIEW U2 sosiuosdwos swmse planion 1

SOUAIONVY NI SOLHAEAS L

sajeuorpe sosimoeadwoy [EUOIIEY O1RL) [ SO

SOPHIAIN SO] ¥ 05I0IE [B S30E]

A0j3EGNS O J0JIIY

seawsy svuosiad 9p BOUASAL] (p) [EIMRWIOD EOUASAL] (f)  osalUNXa |3 U8 OWNSUOY () ORUSUOISIEN ONSTUIUMS () [ONSWIWNS ap SOPORY

i




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1974

£ Esnpu] ‘ORUAWO] ap OUNSTUTY
[ Ce¥suoy  ap  s;usueuund
sajUaplsal I35 uagap [RIa0S
B3[QUUESE 8] 30 SOMILSHN 50] 3 priim
B £ OUOIIANIP (3P SOMJWALE 50| 9P
PRI B Souw (8 ‘nuaad (o ‘somnu
stunfias ap seiuedwed sey ug (g

mmduin (7

|ﬁw...

I35 uagap awawmiamd sepepanuon
SIPEPAINOS  SEUDIp  ap  sase(nin
spuap. S0 Couswpened o [Elo)
SEPE[ONUGS SApRpaaos  REandopn U
1a0apgmses uapand sesafuenxa sondas
ap  sugudwod  sE] CauBuLOUIUR
opandxa o] ap opmbad wg (€

BunFUN (g

wHUON U2 OpEZLOIE
snFas ap lOpALIDS Un 3P SPARN B
opunupuuy [9p (e)gg oyeaed |2 ua
£ SUSULIOLIIE SOPRIMNUNIY SOIDLAISE
sof sascad  upsAqIp  sequapisad
ol swndss  ap  senmdwos  se

*ERfaniou
FRUMGY 2P SAUO|IUL g U aaa|qelsa
¥ RIQUIN M GOO7 U C[RIqUIN
opeuaep ap eunous Jod sapenuw
SRIUAA O 2WQUIOY SOUE ()] 2P B
PEPIATISE BUR UoD saRuoioen sesasduis
sg] ¥ soAnE somdas op SOIRNUOD

safraope sospuolduwo)

([FUORIE 03613 [ SI0LIENI

SOPEXIM 0] B 05I02E [¥ 2NN

dpREgRs 0 J0J3ag

seoisy) seuosiad ap erouasal] (f) _Euhﬁsmmﬂﬁﬂ#:ﬁ_

H,.

{

DRI §2 U OISOy (7)) OZLEAUIOIISTR ONSUIWmS () (QnSImLms ap sopojy




1975

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

I.—“_.nl

anb se1apURUY SAPEPHUI A SOLOLE 3P
soaueq sof ua ‘anb oajes wunduly (€

eunBulN (7
sunduin (1

sa[RIuozI0Y sosmuosdmed
op upoos ¥ Ul opsandsp
op iod oaps “mpyostoy ulg (p

rERLION SELED 3P
oquanmydwns [op Ak spand wIsIg

25 0 sumbpe gipod saosiaanl ap
OpRUIpIDOD 0 oo odnid unduwin (f

ey (7
punfutn (|

“sapmuozusy sosmunaduo
sp ugs B W ojsandsip
of Jod oaps Cmpiosued wg (f

FRIIUOUE SHPERAID0%
owion mZWEAe uIqAp. o5 EANION
ua sepmnsuod sondas op almancd
3p SOPEP3IS0S S8 ‘sornul S0MTas
ap. segedwion 0 SEWILOUE SIPEPIII0S
owea Jeziuedio uagap 35 eRanoN UI
sepimnsues somias ap suigediwod se

SONIPI
sofison enuos sondas sof & EplA
ap soun@as so] 3p sonusIp sandas S0
‘epia ap soandss so] anus upimdas
¥ 2p owsmbay 2 adu wHanion
p ONUIP SEPIMINSUOD OU SRIIIUEUL

sopepaloos  se] ap 0SB P Uy
“SERanIO
o sesfumnxs  seRURUY  SIPEpHUD

SIPEpIUR 3P SIPEMANS O SEPEONUOD

SOpIN[IX) SOMAABUL SOIDIAIAS
SN0 £ SOLUEIURY SOIARS f

saEuoipe sosimolrdwo’)

(JEUOINET 0)E1) [B SANOLIEHWL]

SOPEIIIW SO] € 0SINIE € SIUOLIEPWIL]

ANIIISGNE 0 J0PIIG

sesy seuosiad op wlaussalg () (BRSO BDDUASAI] (£)

p

omafienys (2 ta ownsuo) (7) ozusuomsURn onsprung (1) onswiwms 9 SOPOW




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1976

o5

'E-KT_pF
S5 e T TS EO
i .'r:‘“. 1I _:::l! ! ot T o :
AL I )
'

..mm_..._._u._.._mﬁmu
ap owsumdwnd pp Jnmxs opand
SHUENPY A SUZURLL 9P QUSSR
19 Edauon ua spusuemid wiouspsa
U A S08am10U  SOURPEPRLD 13
URIIQIP SIUOISIDAP AP BWIOY O SOURTIQ
SO 9P SolquIBM SO[ SEUNuGUE
SIPEPIIOS DL SOPEAURZI0 U315 On

lﬁ“r

Juatielared  sepejonucs  SapEpSIOS
SEYNP 3P SN spmep  s0°]
wlanuon ua ‘supwpeored o ey eas
BA ‘SEPRIOOUCD SIPEPSIS0S 1300[qRISD
uapand  sossfuenxs semioueurg
SAPEPLLD A SOOUBQ SO “JULLIOLSIT
oandxa o] ap opmbad  mg

“SIPEPLIUD
SEOIP U2 [EMPIAIPUL JOSIAUT un. ap
wosondiaired v) e seAneal sauooew)
seis2 v sawoixdaona  1apaouoa
‘saperaadss seumsEnonD U Cipod
SPUBNPY A SEXURNL] 9P ouSTUIN
@ Cspwapy  Ceofignnse  wzuee
ap opiande un ap sued 3uuo ope
opuena ‘upiaedineed sp sopeoyad
o —ugesuadwod  ap  sereumd
SE| ap 0582 [ uz opaaxNa— SHuGIe
seyip ap owars Jod ¢ o Esey
ap awpmn 15 4 aumbpe ‘ugreqosde
® ojafns ‘pipod ewfuenxa o edaniou
BIIUTUL  pEpIUD  Bun  “oRmquwa
WIS “SOLIOYE 9P SodURG 3P ugtsedionmd
P SOPRIGLID  SO] AP owwain
10d () [3p ST I SEIMIBUL SIPEPIIUD
0 SMO[EA 3P sIERUID  soueysodsp
"SIV SONULG P[R0S [epded
PP w31 Jod O] [Pp SPWw 2p Jejy

saeuorpe sostusosdwon)

(JEUOIRE 0)E1) [B SIuerdRim]

SOPELIIW 0] ¥ 05IIIE [¥ SIHOIIENW]

A0)IISYNE 0 J0)IIG

—]

sENSY sewosiad ap wiowasalg (§)  [(Prosswod epussaly (£)  ouafumnxs |2 ua oWnsHOT) (7} CZUMNUGIEIRI ONSIUNUNG (] ONSIUIGNS 3P SOPOjY

(

i




1977

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

Iwﬂ.l

“SapmuozLoyg sosiusdue
3p opiaes B up  ojsondsip
of Iod oapes ‘reprosuod Uiy (p

‘sajEuozo sostuaidues
ap upiodas gl ua  oisondsip
o] 10d  oapes: ‘meprjosucy wg (¢

"SELITUQUE SIPEPII0S
QWD SOpEZIUERI0  JEED  URIAqap
PAMUON UD  SOPIMUSUGY  BANIS|OY
UQISIaALY  ap  SOpuoj ap  swicisod
sapepaa0s su| £ sas0pea ap susaadwn
su| ‘SajofEs ap sapenued souwpsodap
SO|  CEA[RIAIBIEOD  SOOURY SO

muaimansadsar sy
SIPUPIUD 0 BOMUBQ 96 UIQIP

sajeuoispe sospmoddmo )

([EUGIIEN D)) [¥ SIN0IEIT]

SOPEIIIM SO] B 0SIIIE [E SINOLIENIN]

101295qNS 0 101335

seoisyy suuosiad op BOUISAL] (§)  [(EISW0 wawasal (€)  0RMURNND |3 UD OWMSUOD) (7) OFUMUOLSUED NSNS ({) :OHSIUILNS 3p SOPOjy

(




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1978

lhml

SA[MUOZLIOY Sosnuoarluioes
ap upass B ua  opandsip

of Jod oaps ‘mpyosucy wig (f
mmdmy (€

RUNBUIN (T

wumiduin (]

‘sa|EuoZLY sosiuoadwos

P ugmoas e ua osandsip

of 1od oapes ‘mpiosuod W (f
eunfuip] (§
sundup (7

sunduiy (]

“sapmuezuoy Sostwoduss
ap wupmoas  ® U osandsip
of od osps CEplosucy  wg (f

eunduiy (g
wunduiy (g
wunduiy (1

EA[EIUOELINY SosTmoddio:
p  uomoas B ua  ojsendsip
of 1od oaes C‘mpiosues wg (¢

vunduip (g

sunBuiy (2
eundupy (]

CIies DdD)
odnsd

2 safels ap uoroeznrEdio £ saleia
2p sEIURTE 2p SOI0IAE f

(£r9 DdD 'THY DdD

149 2dD) sareq £ sqnd ‘syes
‘SIURINEISAT ‘SA[EIAIAL0D
sojuanRioe sano

A redumeoe med souis ‘sapsoH

smumIneisal £ sa@oy v

SAIVIA SOTNOD SOOYNOIDY T SOIDIAYAS A OWSITENL 30 SOIDIAHES 6

sajpuoipe sosjuioidwn)

[TEUOIIEN 0JE1) B Sateiey g

SOPEIIINL S| T 0SIIIE I SIUOREIWL

418198405 -0 103008

seaisy) seuosiad ap Biduasaly (p)  [EIAIRWOD BRUAsAL] (£)

@

_“..\

osafuenxs 2 ua ownsuoy (7)) SIUMUONSURN CHSIUIUNG  (]) OnNSIiWms ap Sopopy




1979

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

Iﬂﬂi

‘Sa|muozuoy sesnuoiduos “SapeuozLoy sostmoadnios
P upmlmaes el ua  opandsip | ap  womdes  mp ua  opsandsp
0f Jod oaps eprosuce wig (p (0] Jod oafes ‘meprosues wg (p
punfuiy (g enfuy (g

wunfuiy (7 sunfuiy (g :

. (ZLPL DdD)

eunuiy (| wunBun (] | owsum ap send ap soiang )

sapeuanpe sosimoadmo)

([EUOLIET 0JE1] [¥ SIUOIDENINL]

SOPRLIIN SO] B 05330 |8 SAUOIIRNI]

AOPRISCNS 0 101395

suotsy seuosiad op EIAsAE] (p)  [EIasaMWOn wuasag (€)

H..

f

ozafuenxs (@ ud oumsuo) (7) ozunuonsen onsmwmms () ONSIUIUNS 3p SOPORY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1980

rmml
“Sa[EueELI0Y Sosiwosdwod S| RIUOZIOY S0SInondumoD
ap  ugiass  w  us  oiandsip [ ap  wgioss  Bp ua olsandsip
of od oaps ‘mpiosuos wg (p (o] Jod oapEs  Cmpyosucd  wig (%
BUnBUIN (€ pmaug (g
. (296 DdD)
wunfuip (g mndean (z SE1anOu
sunduiN (] wnfuiy (] [Fp swausliz op sopmuag g

SOALLYOJEA A SHTVANLTND OLNAINIDEVASH =50 SOIDIAHES 01

sajeuopIpE sosywosdio)

JEUOPET 0jea) [ suoEl ]

SOPEIIIMW SO] ¥ 0SIIIE [ SIUOLIEYIEL]

A0PADSNE O J0IINE

seatsy) seuosid op vIoUAsAl] (§)  [Esmod pRuRsag (f) oualtnnxs [ U oumsue)) (7) OIUMUOLSURL ONSIULNG (1) onsmEmms 5 sopojy

f

o
|




1981

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

eun ap aired Jod ugromopdss ey us
mssuod ppod sy wlanuopn us
upnsad 2P URIGUN] BUN U0 JEIH0D
umRgap HHH B Awseusuad
ou pEpLRIMN 3P SG0f 1P S
uod sauotaeAIRGU SB SSIN (4)

"BRI0LEIE
soye sOp Sof aueInp 397 [@ U2
optpisad ueiey anb g (9p BNE |2
02 Sajuapisal H:: [9p souBpEpnIa
125 upagep  ‘muspisasd 08
OPIN[IUL OLICISAIP [P SO
so] ap wuofew e ‘gHI PP B
| 43 9pds NS 19U} RIAGIP EpR|
pepIiqustodsal ap pepataos. un
225 UgIEMRgWR B 2p Bumaidod

esasdwa e opuen) CHON (®) (£
sunduiy (g
eunduin (|

“OUHNE AU 3LdsUED [ SEARER SRR S8 1] 0n(pE (2 e e A

wundui (sppdul
ua sefdis sns dod QN a0 ap
SAUOKABGUIT AP [PUOISEUIN]
ansimy 2 ua sauopeasequid (4)

U9 (PP Blda
e} & sauojadaoxa as1apaund wapan]
Teden [2p 0 (9 (9 SOuML B 3P
SAIF[IIL URSS HHY [p SOUEpEpRES
anb-i2] U= 5514 |9 PEPAID0S BUn 2P 0
(s117) oadoms) capupuosy oedsy
[op souepepmis ap pepaidosd sas
uaqap sauolBARqUE S (sp(Au
ua-sepdis sns Jod YoN) oy
9P SIUOIIETGUI] IP OUEGHHIQ)

onsiday (2 ua souotmequ (¥) (€
eunBuip (g
sunBuy (|

“

OIS UQI30RN

& anbjowad op soraias £ (7)
ol apodsurn sopinjaxy
(F1ZL DdD ap Sued)
SA[RUOIDBLINU UGLIIED

A anbjouas ap SOIMAIG

(saqquande sued s ua *g17.
2d0 A ZIZL 2dD "1LEL DdO)
{souafizsed ap A vims

o) [enorew U -suodsu |

(e auodsuni] -

ALAOISNVHL H3d SOIIAEES

1

sajenope sosnueldmo )

([ETUOIIEY 0JEI) [R SAUOEYE)ImT]

SOPELI 50] ¥ 05IIIE [F SIUOTIEIINLT]

10J2ISYNS 0 H0}IIG

seasy svuosiad ap eussard ()

P10 B (§)

ﬁ.

{

oIalenya [ U2 ownsue?) (7] OZUIUOSURI GnSIINg (|} onsmnuns ap Sopoy



Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1982

ougpEpnia 138 agap anb umdes
j# 1od onfes ‘wunSuy SN (9)

sapmuozLoy sosnuiudines
ap uposas B ua osandsip of
sod onfes “repijosuos wg HON () (f

. BUNSUI (€] [Elasmos
wouzsaud ap seuuop sengy ()

PRI
¥ 2p oumeidodd pp aquou
U9 SEpUEIISD op SUOIENON
aiqiaad ered opelnaey
msa A EdNuDN U3 ONIdRuOp
RUN BIRgep  duEuesadas
[ g99 Pp awmusada un
prianbal a5 ‘elsfrenys esadms
v Jod I [ e s p
SqUISUL 3% UDIIEMEQUIS B 15 "U21q
o ‘Elauou upnssd ap pepaos
vun o Celfanaon us pediound
APIS U0 EHAION EI01EIEGUID
P eureardosd PEpII0S

o] Jod oapes Jepijosucd Wi SN
saUOIEMEQIS 3D ugRRndL], (q)
“SA[EIOZLIoY SosTmIomdmD
op  upiagas B us osandsip
0] Jod oafes ‘MEpLosuod. Ulg YON
sauoieasequa op ugrenduy () (p

BUnGFULN () [T
poouasasd ap seuuey seng (3)

EEu0I P Sospmoadunny

([EUDIIET DJE) B SIHMIEIIIT]

SOPEILIM SO] B OSIIIN [¥ SIUOLIEPWI]

J0)235GNS 0 J0jaag

¢

P

sES]) seuosiad ap euasald (p)  (ERISWOd pDOAsAG (€) ol [ UL ownsuo]) (7)) DZUNUOLSURN ONSIIWME ([} CONSIUILAS I SOPOR




1983

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

F.le
sunduin (¢ eunduly (g
sunduy (z wunBuiN (Z
LEpljostos mg (] slEplOsU0I WIS (]

“safeyuoz Lol sostuaduos
ap  upias g ua oisandsp
o] lod oapes ‘mprosuco WS (f

wunBun (g
w2

wunduiy (|

“Sa[EIOELI0Y
sostundien ap ueIaes | Ud
opsandstp of sod oafes “mEpIOSUGD
wg wuon 9p  [euosiad  (3)

"BULIOU B183 B Sau01dions
JRIIPIOGOD  uapany -olaniou

“SH{EI0ZLOY sosnmomtne

p upmoes g ua  osandsip
op 1od oas C‘mpiesued  wg (f
punduiN (€

eunduin (7

EUnUIN (|

“EWUOTLION
sosmuosdiod  ap ugreas B U2
oisandsip o] sod oaes Jepriosuod
wg mEuAn  ap  [euosig (3)

“sajepuozuey sostmoadwod
ap umaoes  wp wa  omandap

Aﬂwwﬁaﬁﬂﬁuﬂs

Ap sonsodap A sauo1aesa

ap SOIIIALIS I(C) surenpe

ap oypudsap op So12iAISS
ATPL D) OWMILRUAOTUIE
ap soBIMag -

() wunpEm ¥ed
ap OfMIENT 3p SOIMIAMDY -

ISATRT[INNE SOWSLIE SOIMALDS

sajeuopIpE sosiwoadure;)

([RUOIIEY 0L [B SABOTIENW]

SOPRIIAU S0] ¥ 0SIIDE [¥ SIUOIIEJIUT]

Ja1aSRS 0 10)335

susy suuosiad op woussasy (p)  [Elacawod wiauasalg (§)

-

cualuenxs (2 Us oumsuo) (7) OZLNUOLSUEN ONSTRNG () [ONSUILNS 3P SOPHN




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1984

SOLIIBUTIILSSIP O £ Sajqeuze
sauoIpuo A sournuy e oains
[PUOIDBILSIT  Owne  auodsues
ap satopasaoad 501 nied sapqruodsip
URMISY SOIMIAIIS  $aquamBis s0

“sajeiuozLoy sostwosdwion

....mml

"safeoz Loy sostmosdwes

soumuew auodsten
ap sasopesado $0p sod opuanbar
Of undas SAMIPXNE  SOLIAISE

p ugidoes e ua  owondsip [ap  uwomaes  ® uwa  ojsandsip
of iod oaps Cmphosuod wig (p | of Jod oams Cmpiosuco W (f
eunfuiy (¢ wunduy (g

eunduy (7 eunduiy (7 ) souepsuen

3P SIMALRS (L) BUTLIEL

randuN (] eumauN. (| ssuade ap soiaRg -
SEUOZLI0Y sosiwolduwo “saEIo 0y sosnuosduos
p ugmoas @ ue  oisondsip | ap  ugloas  B] o2 oandsip
of Jod oaps ‘mpuyosuod wg (p|op Jod oaEs  Geprosuos wg (f

sajEuoppe sosfmoadwo ) (JBUDIIE G1E4) [ SHUOLEH W] SOPEIIIN SO] ¥ OEIINE (B SIUOLIEIIWL] A0JIIFYNE 0 10)IIG

swaisy seuosiad op s (p)  [RIISWOD BURSAL] (f)

__..

¢

waUeNND |3 U2 OWNSU0Y) (Z) CZLDUOLSURD GOSN () SONSIUTMS ap SOPOY




1985

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

ap ugisemedal ap E_um_.mﬁm 1)

SOOI SOLSIINS

A BN “SaUOTIEIUMNIOD

ap SOINALDS £0] SOpINIUT
“anbng [ap sauoaado

s wied saperousss wuLn

U2 soAnEIN0 S0IARS G
ugiaEdaseu

e] ¢ 2pnie ap S0121A138 G
opand ap

ugndes ap SORIAGS G ANsw|
3P SONPISAL AP MBI
‘SONPISAL AP UOINB0Y b
ende A J[USngUIod Sazaals
ap oquznueuoisiaody g
ugisaen A snbjowad

S BLISJELL U2 BIOUMRIRY L

afeapanid |

sapenoipe sostmoxdmo )

(JEUDEED 01RI) [ SIU0LEIw]

SOPEIIAUD $0] ¥ 0SIIDT [¥ SINOLIEYIT]

I0IFIEONE 0 JOIIIG

e

spaisy senosiad ap wioUssAl] (p)  [EIMDIICD Ri2Uosaa ()

1

aralUenys [p 02 ownsuo) (7} 0ZLINUOISUR ONSIIENG (]} [OnSIins ap sopopy



Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1986

mel

‘Epownmm AJodsiuen ap S0101A198
misaud ap uy P ouod SEPRZIUN
A 2uOdstEn 5P SOLMAIIS 3P SO
FEISD B JIPROOR O ‘RWNLEW  BiA
1od  sepeyodsuen - sajRUGLBLE
sudma ap uoLpadsa
wussad v wed  sopeuoeja
sodimba £ uan ap soucdea Ssauomimea
I3y o epinbie ‘sepuaie op peynoe
] pIpual  [Epowmnnm  auodsuen
op Jopmado un Cmsy WS? ud
OOl 010 3P SOUSIGRD Ajusueuajd
Uplss 00 SOpEUDIORiA CSRITIXg
SOIALE S0 & alEloqEn ap oumET
apodsuel) "OLRIAOLA] "raaumen wod
apndsuRD 3P SOIBIALS S| OpuEns)

"edaed ap apodsuen
OUIHUPIAIRME “SA0PIIN0D
2p vimasap £ ¥imD) 6

anbene £ afejjonw

"0IpUO) Ap F0IMALRG §

EXruIMpe sospmosduney

(EUGIIED )1} [B SIHOTMEIINIE]

SOPELIIN SO] E 05IIIE B SIUOIDWIIW]]

J0J225GNS 0 J0}IIY

sesy senosiad ap pussAL] (§)  [RIUAW0D WISUIsAL] () CUSMUBIXD |3 Ud OWINSUOS) (Z) OZLSIOLSURN ONSTUILNG (]} SCASTUIINS 9P SOPOJY

P

(




1987

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

“sRUOZLIOL SosnuoIdwos
op ugioas v ma  oisondsip
o aod oaws ‘mpyosucy wmg (f

‘sasted sosaasa
seut o oun ap oalge  mstodsuen
un 2odd opROOUOD [YS Un ® opadsau
uos sauedionred ©  sUE[ONUOS
spsipodsuen  so] ap  sauckedijgo
se| emd  wprosooa  wlg (g

wunsuiy (7

sasfed s013009)
S O oun ap 0pE EsnUodsuRn
un sod opeponue s un B opadsl
uod  smuediomied o SaquRjonUeD
sypiuodsten  sof  3p  SauoiEdlgo
sy eed  geprosuod wg (]

saEuozUoy sosiosdmod
p  ugiaas © ud  ojsandsip
of tod oams Cmplosucd wig (f

mmdup (f

eunBuiN (7

emduin (]

{rds)
SOPEZIILLIGIUT SEALISA
o SEWIISLS IP SOIAIG -

(50V

[ap oA S0dSURN 3P SHIALS
2IG0S OXAY [2 B2 URuFIsuoD 35
SOIDIAJIS O] 2P SPUCIINND se)
oouge opodsuen ap SOLIAIRS ")

sapeuope sostmoaduio’)

J[ENOIIET 0)R) [E SAUeLIRII]

SOPEITIW $O] ¥ 053308 [B SIUOLEHMI]

AIIBGNE 0 JOJINS

spaisi) seuosiad op Bl (p)  [RIWD wDuSsA (£)

.

omluenys [@ usowmsuoy) (7) OZUSMOIURN oNSTEMNSG ([} SNSRI 3p SOPojy




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1988

'SARIUOZLOY SosTodo
ap wuwomoas B oa  oisandsip
of aod oaps Cmpiosuod wmg (p

wunduly (g
P LN
vandury (|

“Sa[RuozLcy sosruaaduos

ap  uppoas e ua  opsandsip
of Jod oams ‘mprosuoe wg (p

THS 12p Muejonuos eisniodsunn
2 tod sopmsasd ompe  suodsuen
P SOIASS AP [YS  SuEpaw
ugiangusip g wed mpijosuos my (¢

lﬁ.ml

SIfEIOZ Lo sosiaroxdos
ap  ugwoas  w  ua  ojsandsip
o Jod  oapes  Cmprossos  wig (b

wunduiy (g
emsuiy (7

eunduin (|

‘ooz sosiuoadmo
ap  mppAs B ur  opandsip
of Jod oaEes ‘eprosuco  ws (p

SIATUOIDE 3P OJUSTUIIE L
A uproeindal op solIADg -

BunBuin (T TunduIN (f

TS [9p Ayejonuos siuodsu) vunfuly (g
j# od sopeisaxd oage suodsuen (BT
3p  somgEs  ap TS Auepow spodsuen ap s0IAIE 3p
upnginsip e) end mpiosucd mg (] munduipy ([ | uoRezjEREawes £ Buas . -

sajruoinpe sosumoidwo ([EUOI3EN 0jEg) [ sIueENWY]

SOPERIIN SO] € 053U [E SIU0IIRIIuL]

ANIISGNS O A0JII

sesy spuosiad 0p BUASA () [EIIDWOD pOUSSAL] (£)  OURlURIIND 2 U3 OWINSUCD) (7)) OZLSIUOLSURN CHSIIING (]} [OOSTIUNS 9P SOPajy

-

e




1989

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

lwmr

sajEIuoELIOY sosiod o
ap uodes v ua  osondsip
o sod oaEs ‘mprosuoy wg (p

‘gaEuozELM| sosTurodines
p  ugwoas B Ua  ojsandsip
of Jod oafes  ‘mprosuce Wg (y

WUGIFIIMILIIST 01
winasd ugraeqoxde wun asiea|de gipog
sgapozml seno aod saaopsesosd sop
e souayuy 325 gipod ou osad oedsa ap
pepiqiuodsip ap S2U0IINEM B OpIGap
opew ey mpod ouandosae 2pia ua
sasopagaoid ap osaumu [ opandosse
[ DUEWE) [3p UapuRdap SaPEPIANSE 3P

punfuiy (¢ | senoBaes se) anb oaps emdumy (5
eunduiy (Z vanfmy (7
Seprjosnon iy (L JEPIOsIOY WS (] LD 1D OB -
sapeuoipe sosywotdme )y ([BUOIIEN GEL) [E sauofE]im] SOPEIIM S0 | 05IITE |8 SICIDEPW] 101235GDS 0 403095

seoisy seuosiad ap eouasaly ()  [RIMISIIOD RIDUSSAl (f) ouafuenxs |2 us owWNSUOY) (F) OZUSIGOLSTRN GHSWMUNG  (]) ONSTHIUNS 3P SOPAN

s




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1990

ln.m_m.r

el B] S BMRPLOIRO ] 30d SELNGND SIPBPIATINE AP O oaitege [ap aued ewn ojos 200D opEsy s K114 |

75 ‘saeurzUIoy sosnuosdins ‘S EozLI0Yy sosiuosduos
VI3 3P UOess ¥ s oysandsip ap ugaes B uwr opandsip
of Jod oaps ‘mpiosuon wig (p 0 Jod oaes ‘mepiosucd wg (p

eunfuly (g eumdury (g #8988 D)

wumdu Ty SIHPAOITS

IN (Z wunsuN (7 sutodsuesy ap odinba ap

emauiy (] sumAmN (] upratedar £ ousnuiuaymepy (p)
sapEuozLoy sestuosduod sa[euozioy sosnuoidwios
°p ugias B uy oisandsip B upmoes w W opsandsip
o] s0d onps ‘mprjosuco mg (p | of Jod oaps ‘mpijosuoo mg. (p
wunIuN (f nm3mN (g

wmImN (z punSuisy (7 (E11L Dd)

Ui

mpyosuoa wg (1 meprosuco mg (| A anbjowa ap soiasag (2)

OLIBIAGL)

apodsuen ap sy g

sqEuOIAIpe sostuosdwe ) (IEUOIIEN BjEL) [B SIUBIEIIm] SOPEIII £0] B 053008 [ S0uiiepmi ANPIISYNS O JOPIIE

swasy seuosiod ap Blouosald ()  [PMS0R BISUSSAY (£)  OMURIND (3 UD OWNSUL)) (Z) OZLIOLSUEN ONSMIENG ([} [OUSIUILNS 9P SOPOjY

{

‘




1991

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

I.ﬂ.wh.l

*SIEIMOZLNY sosiuaduo
ap  upoas e u:  opandsip
of dod oafes “mpiosucd uwg (f

“SapeIUezLoy sostuosduas
ap ugwass e ua  opsandsip
of Jod oaps Cwmpresuca uig

(EFL DdDD
eundmy (g wunduiy (g OLIBEAOLED)
- suodsurn ap SoiAS
sundui (7 wanduip (7 sof emd sopmuawaidi0d
seplosuod ug (| wpiosued g (] S01IAIRG (3)
sajeuoipe sostuoidmoy (JEUOIIEG 0)EL) B S3U0IIEIW] SOPERLIIN SO B 0530 [B SHIOPEH] A0JIIEYNE 0 10JIIG

sealsy seuosiad op BUASAL] ()  (PIMsWOd BRUsAL] ()

P
‘.

o13(URNXd 9 U2 oUMSUo)) () OZULIGOISUED ONSIUIMNG ([} (ONSIUINS IR SOPORY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1992

“sapmuozIe] sostuoidiios
2p wgaes. B o opsandsip
of tod oAEs ‘mpuyosuod wg (p

- —:h...-.

SaEINeLLOY sostnosduns
P upds  ®  ud  msandsip
of Jod oapes C‘mprosuco wg (p

OAYRD I SOLUALD U BPRSRY
SENUDEGIY  sapepisadal ap  eganad
BUA # S012INS UBAUANIUS 35 OIMAIIS
ap sonapa Jod sopmsad sofjanbe
A s20mndal salRiA Ip SOI31ALIE 50| [EnD
[ap opadsan ‘sosafesed ap apodsuen

_.HuEuE ¥

wmmiwp (¢ | ]pp  ueiadasxs wos  C‘eundwmy (¢ apedsuen (5 opmaxa ¢TI
=— — A TTIL D _NFEUU__
Bl ap
dEpijosucs wig (] mprjosuod wig (] A sosalesed op snodsues ) (g e
RISNIIED
10d spodsuen ap soateg g
sajenoimpe sostmosdmony ([EUOTIRT BYRI) [¥ SIWOIIEIWI] SOPEIIINW SO] ¥ 05IIDE [B SIM0EEIIM] A0JIISYNE O J0JIIE

seaisy seuosiad op viouasald (p)  [EIMBWOD BDUSMY (€)  0a9MUENXS |2 UD OUMSUDD) (7)) OZUEMUOISURN GnSUTWNG ([ ) JONSTUTILRS 2P S0Py

“

ﬁ...




1993

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

‘SHE0ZLINY sosTuosduies

p  ugas  ® vl opandsip
of Jod oapEs ‘mpiosuos wg (f
wunduy (g

eunduiy (7

+JEPIOSUOD UI (|

SapmuozLoy sosnuosdwo
ap  upmdas Bl ua opsandsip
o] sod oapes Cmprosucy wg (p

2 QELA - HEITN O SE 00 100 RPLosI g

sapEuozuoy sosnuosduos
3p  upasE gl ua  opandsip
0] Jod oas Cmplosuos wg (f

vunduiy (g
wanuIN (7
Jepljosuoomg (|

“sojrjuozioy sostosdinod
ap  uppaes v ud  osandsip

of Jod  oses Cmprosuoy wig (p

(iL DdD)
EFIeasap 4 eEned ap S0l (7))

apndsuRn ap S0Ipaw 50|
SOPOL S S ee: S0EIAas S H

(e DdD)

EURFUN (f BundUIN (£ RINALES
et T 10d spodsuin op soriALes

Iy {Z I (T sy wavd souruswadwos
JEprosuos uig (| TEPIOSUCD Wig (] SatAag i2)

sajenolpe sespmoadmoy

(IBEUOIDED 0)RA) ¥ SAUOIIEImI]

SOPEILIN SO] & 0SIIIE [§ SIUGTIRHN

A0)DISGNS 0 H0PIIG

seisr) seuosiad op wuasag (p)  peisswon elouRsa] (£)

4

f

auafienxs 2 US oumsuey)y () CZUSIOISIRN ONSUIENG (1) ONSNHWNS 3P SOPOJY




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

1994

-EL-
sa|RuozLoY sosTmodwes ‘saEITZI0Y SosTLduoD
ap uomoas  ®  ux  osendsip |ap  uomods ¥ uwx  ojsandsip
o] aod oapms Cmprosuca wg (p

of sod oses Cmpiosucd  ulg (f

wunduip (€ sunduiy (£
ndu
eundup (7 vunduiy (7 Ealaih
LJeprjosuos wg (| ABPIOSUOD UG (] | OJUDIWELROELIE ap S0IMAIAT ()
sajruope sostmosdmwo) SOPELIAN 50] B 053338 [B S3H0REimiy AOFRSYNE 0 A0]I5

[TEHOIED 0JEA) B SAI0TIEmI]

sy seunsiad op moussald (p)  [EIOWOD vowdsard () omlURnNA o U GWINSUSD) (7) OZUDUOLSURR ONSWIWNS () QNSNS 3P SOPOY

a

-




Miércoles 17 de junio de 2026 CAMARA DE REPRESENTANTES

1995

ADJUNTO 1

5

ENTENDIMIENTO SOBRE EL ALCANCE DE LA COBERTURA DE LA
DIVISION 84 DE LA CPC

- SERVICIOS DE INFORMATICA Y SERVICIOS CONEXOS

1. La division 84 de la CPC abarca todos los servicios de informdtica y servicios
conexos,

2 El progreso tecnolégico ha dado lugar a una creciente oferia de estos servicios n
forma de paguétes o conjuntos de servicios conexos que pueden incluir todas o algunas
de las funciones hasicas enumeradas ¢n el parrafo 3. Por ejemplo, servicios tales como
¢l alojamiento de sitios web o de dominios, los servicios de mineria de datos v la
computacion en malla consisten, cada uno, en una combinacion de funciones basicas de
servicios informéticos.

3. Los servicios de informatica y servicios conexos, independientemente de si se
prestan mediante una red, incluida Internet, incluyen todos los servicios que proporcienan
cualquiers de las siguientes prestaciones o combinacion de ellas;

« consultoria, adaptacién, esirategia, andlisis, planificacion, especificacion,
disefto, desarrollo, instalacién, aplicacion, integracion, prueba, depuracion,
actualizacién, soporte, asistencia técnica, o gestion de computadoras o
sistemas informéticos o para dichas computadoras o sistemas;

« consultoria, estrategia, andlisis, planificacion, especificacion, disefio,
desarrollo, instalacion, aplicacidn, infegracion, prucba, depuraciom,
actualizacién, adaptacion, mantenimiento, soporte, asistencia técnice, gestidn
o utilizacion de programas informéticos o para ellos;”

s servicios de procesamiento de datos, almacenamiento de datos, hospedaje de
datos o servicios de bases de datos; '

s servicios de mantenimiento v reparacion de méquinas y equipo de oficinas,
incluidas computadoras; y

o servicios de capacitacion para personal de clientes, con respecto a PrOQTANALS
informdticos, computadoras o sistemas informdticos, y que no estén
clagificados en otra parte.

4. En muchos casos, los servicios de informética y los servicios conexos permiten fa
prestacion de otros servicios," tanto por medios electronicos como de otra indole. Sin
embargo, ¢n dichos casos, existe una distincidn importante entre el servicio informatico
y conexo (por ¢j., el hospedaje de paginas web o el hospedaje de aplicaciones) y el otro

’ E! término “programas informaticos” significa los conjuntos de instrucciones Necesirias para
hacer que Ins computadoras funcionen ¥ se comuniquen. Se puede desarrollar una variedad de progrimas
diferentes para aplicaciones especifics (programas de aplicacion) y gl cHente puede optar por utilizar
programas prediseftados listos para usar (programas empaquetados). desarrollar programas especificos para
requisites particulares (programas personalizados) o wilizar una combinacidn de ambos

9 Por g Wi120. 1A b, (servicios de contabilidad, avditoria y teneduria de libros), W/120.1.
(servicios de arquitecturn), W/120.1Ah. (servicios  médicos 'y dentales), W/120.2.D {sdrvigh

A F120.5 (servicios.do enseflanza),
P % 4'1--{r
o :
Z Tl
|
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servicio cuya prestaciion es posibilitada por ¢l servicio de informatica y el servicio conexo,
El otro servicio, sin importar si es habilitado por un servicio informético v conexo, no
esta cubwerta por la division 84 de la CPC.,

S
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ADJUNTO 11

NOTAS RELATIVAS AL TRANSPORTE MARITIMO

1. “Términos v condiciones razonables y no discriminatorios™ significa, a los efectos de
|as operaciones de transporte multimodal, ta capacidad del operador de transporte multimodal
de organizar el transporte de sus bienes de manera oportuna, incluida la prioridad sobre otros
bienes que hayan ingresado al puerto en una fecha posterior. Por “operador de transporte
multimodal” se entiende la persona en cuyo nombre se expide el conocimiento de embarque o
documento de transporte multimodal, o cualquier otro documento que acredite un contrato de
transporte multimodal de bienes. y que es responsable del transporte de bienes de conformidad
con el contrato de transporte:

2 “Transporte interno™ significa el transporte maritimo de bienes y pasajeros entre puertos
de Noruega, incluidos los emplazamientos en la plataforma continental donde se explora o
produce petrdleo,

3. “Oitras formas de presencia comercial para la prestacion de servicios de transporte
maritimo internacional™ significa la capacidad de los proveedores de servicios de transporte
maritimo intemnacional de los demds Estados Parte para llevar a cabo localmente todas las
actividades necesarias para prestar a sus clientes un servicio de transporte total o parcialmente
integrado, dentro del cual ¢l transporte maritimo constituye un elemento. sustancial, (Sin
embargo, este compromisa no se interpretard en ¢l sentido de limitar de ninguna manera los
compromisos asumidos en ¢l modo de suministro transfronterizo). Estas actividades incluyen,
enire olras;

(¢)  la comercializacién v venta de servicios de transporte maritimo v servicios
conexos & través del contacto directo con los clientes, desde la cotizacion hasta
la facturacién, siendo dichos servicios operados u ofrecidos por el propio
proveedor de servicios o por proveedores de servicios con los que el vendedor
del servicio haya establecido acuerdos comerciales permanentes;

(b)  laadguisicion, por cuenta propia o en nombre de sus. clientes (v la reventa a sus
clientes) de cualguier servicio de transporte ¥ Servicios Conexos, incluidos los
servicios de transporte hacia el interior de cualquier modo, en particular, por
vias riavegables interiores, carretéras y ferrocarril, que son necesarios para ia
prestacion del servicio integrado;

{¢) la preparacion de la documentacion relativa a documentos de transporte,
documentos de aduana u otros dogumentos relacionados con el origen y el
cardcter de los bienes transportados;

(d) el suministro de informacién comercial por cualquier medio, incluidos los
sisternas de informacion informatizados v el intercambio electrénico de datos,
sujeto 4 las disposiciones del Anexo XIII (Servicios de telecomunicaciones);

(e) el establecimiento de cualquier acuerdo comercial (incluida la participacion en
cl r.:ap:ml de una empresa) v la desugua-cu&n de personal centratado a nivel local

- TG =
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movimiento de personal) con cualguier agencia naviera establecida localmente:
)

i la actuacion por cuenta de las empresas, organizando la escala del bugue o
haciéndose cargo de las cargas en caso necesario.

4. “Servicios de manejo de carga maritima” significa las actividades ejercidas por
empresas estibadoras. incluidos los operadores de terminales, sin incluir las actividades directas
de los trabajadores portuarios, cuando dicha mano de obra se organiza de manera independiente
de las empresas estibadoras u operadoras de terminales. Las actividades cubiertas incluyen la
organizacion y supervision de: - la carga/descarga de bienes en bugues; - ¢ amarre/desamarre
de lacarga; v - la recepcion/entrega v la custodia de las cargas antes de su embargue o despuds
de su descarga.

5 “Servicios de despacho de aduanas” (también denominados “servicios de agentes de
aduanas™) significa aquellas actividades que consisten en llevar acabo, en nombre de otra parte,
formalidades aduaneras relativas a la importacion, exportacion o transporte directo de cargas,
independientemente de que este servicio sea la actividad principal del proveedor de servicios
0 un complemento habitual de su actividad principal.

6. “Servicios de estacidn y depdsito de contenedores” significa las actividades de
almacenamiento de contenedores, ya sea en dreas portuarias o en el interior, con fines de
llenado/vaciado, reparacion v puesta a disposicidn para su empleo en el transporte maritimo,

[ “Servicios de agencia maritima” significa aquellas actividades que consisten en
representar, dentro de un drea geogrifica determinada v en calidad de agente, los intereses
comerciales de una o mas lineas navieras ¢ empresas navieras, con los siguientes fines: - la
comercializacion v venta de servicios de transporte maritimo v servicios conexos, desde la
cotizacion hasta la facturacién, v la emisién de conocimientos de embarque en nombre de las
empresas; la adquisicion y reventa de los servicios conexos necesarios, la preparacion de
documentacion v el suministro: de informacion comercial; - la actuacién por cuenta de las
empresas, organizando la escala del bugue o haciéndose cargo de las carpas en caso necesario,

8. “Servicios de transitarios” significa la actividad relativa a la organizacion y supervision
de las operaciones de transporte maritimo por cuenta de los expedidores, mediante la
adguisicion de servicios de transporte v servicios conexos, la preparacion de documentacion v
el suministro de informacion comercial,

T
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ANEXO X1

AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 8.3

LISTA DE EXENCIONES DEL TRATO DE NMF

APENDICE 1: ARGENTINA
APENDICE 2: BRASIL
APENDICE 3: PARAGUAY
APENDICE 4: URUGUAY
APENDICE 5: ISLANDIA
APENDICE 6: LIECHTENSTEIN
APENDICE 7: NORUEGA
APENDICE 8: SUIZA
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SERVICIOS FINANCIEROS
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ANEXO X1]
AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 8.21
SERVICIOS FINANCIEROS

ARTicuLo |
Ambita de aplicacidn y definiciones

1. El presente Anexo se aplica a las medidas adoptadas por los Estados Parte que afecten al
comereio de servicios financieros.'

2. A los efectos del apartado (b) del Articulo 8.2 (Definiciones) de este Tratado, se entenderin
por “servicios suministrados en ejercicio de facultades gubernamentales™ las siguientes
actividades:

(#) las actividades realizadas por un banco central o una autoridad monetaria o por
cualquier otra entidad piblica en prosecucion de politicas monetarias o cambiarias;

th) las actividades que formen parte de un sistema legal de seguridad social o de planes
de jubilacion piblicos; v

(c) otras actividades realizadas por una entidad piblica por cuenta o con garantia del
Gobierno o con utilizacion de recursos financieros de este.

3. A los efectos del apartado (b) del Articulo 8.2 (Definiciones) del Tratado, i un Estado Parte
autoriza a sus proveedores de servicios financieros a desarrollar cualesquiera de fas actividades
mencionadas en el pamafo 2 (b) ¢ (¢) en competencia con una éntidad pablica o con un
proveedor de servicios financieros, el ténmino “servicios” comprenderd esas actividades.

4. El apartado (¢) del Articulo 8.2 {Definiciones) del Tratado no se aplicard a los servicios
alcanzados por el presente Anexo,

5. A los efectos del presente Anexo:

{a) Por "servicio financiero™ se entiende tode servicio de cardcter financiero ofrecido
por un proveedor de servicios financieros de un Estado Parte, Los servicios
financieros comprenden todos los servicios de seguros y relacionados con seguros y
todos los servicios: bancarios y demds servicios financieros (excluidos los seguros).
Los servicios financieros incluyen las siguientes actividades:

Servicios de seguros y relacionados con seguros
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(it}
(i)

(iv)

seguros directos (incluido el coaseguro):

(an) seguros de vida,

(bb} seguros distintos de los de vida.

regseguUros ¥ retrocesion;

actividades de intermediacion de seguros, por gjemplo, las de los
corredores v agenies de Seguros;

servicios auxilisres de los seguros, como servicios de consultoria,
actuariales, de evaluacion de riesgos ¥ de liguidacidn de siniestros.

Servicios barcarios y ofros serviclos financieros {excluidos lox seguros)

(v}
{vi)
{wii)

{wiii)

(ix)
{x)

{x1)

AL (xii)
P D :"""-1

o 5

aceptacion de depbsitos y otros fondos reembolsables del piblico;

préstamos de todo. tipo, con inclusian de créditos personales, eréditos
hipotecarios, facforing ¥ financiacién de transacciones comerciales;

servicios de arrendamiento financiero;
todos los servicios de pago y transferencia de dinero, con inclusion de

tarjetas de crédito, de compras ¥ de débito; cheques de viajeros y giros
bancarics;
garantias ¥ COMPromisos;

intercambio comercial por cuenta propia o de clientes; ya sea en una
bolsa, en un mercado extrabursétil o de otro moedo; de;

(aa)  instrumentos del mescado monetario (incluidos cheques, letras ¥
certificados de depdsito);

(bb)  divisas;

(cc)  productos derivados, los cuales incluyen. de manera no taxativa,
futuros y opciones;

{dd) instrumentos de los mercados cambiario ¥ monetario, tales como
swaps ¥ acuerdos a plazo sobre tipos de interes;

(ee)  valores transferibles;

(ff) oftros instrumentos v actives financieros negociables, incluso ¢l
metal.

participacion en emisiones de toda clase de valores, con inclusion de la

suscripeion y colocacion como agentes {de forma piblica o privada) v la

prestacion de servicios relacionados con esas emisiones;

corretaje de cambios;
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(xiii) administracion de activos, por ejemplo, administracion de fondos en
efective o de carteras de valores, gestion de inversiones colectivas en
todas sus formas, administracién de fondos de pensiones, servicios de
deposito y custodia y servicios fiduciarios:

(xiv) servicios de pago y compensacion respecio de activos financieros, con

mclusion de valores, productos derivados v otros instrumentos
negociables:

(xv)  suministro y transferencia de informacion financiera, procesamiento de
datos financieros ¥ software relacionado por parte de proveedores de
olros servicios financieros;

(xvi)  servicios de asesoramiento e intermediacion y ofros servicios financieros
auxiliares respecto de todas las actividades enumeradas en los incisos {v)
4 (xv), con inclusion de informes v andlisis crediticios. estudios ¥
asesoramiento sobre inversiones y carteras de valores y asesoramiento \L-
sobre adquisiciones y sobre reestructuracion v estrategia de CMPTesas,

(B) Por “proveedor de servicios financieros” se entiende toda persona fisica o juridica de
un Estado Parte que desee suministrar o que suministre servicios financieros. Sin
embargo, el términe “proveedor de servicios financieros” no comprende las entidades
pliblicas,

{c) Por*“entidad piblica” se entiende:

(i) un gobierna, un banco central o una awtoridad monetaria de un Estado
Parte o una entidad que sea propiedad o esté bajo el eontrol de un Estado
Parte que se dedique principalmente a desempefiar funciones
gubernamentales o a realizar actividades para fines gubernamentales,
con exclusién de las entidades dedicadas principalmente al suministro de
servicios financieros én condiciones comerciales: o

(i) una entidad privada que cumpla las funciones. normalmente
desempefiadas por un banco central o una autoridad monetaria, micntras =
ejerza esas funciones.

(dy Por “organizacién autorreguladora” se entiende una organizacion no gubernamental,
incluido todo organismo o asociacion, reconocida por un Estado Parte como tal, que
ejerza autoridad regulatoria o de supervision sobre los proveedores de servicios
financieros por delegacién de un Estado Parte, mientras ejerza dicha autoridad.

ARTICULO 2

Trato nacional

. Respecto de los sistemas de pago v compensacitn, de conformidad con el principio de trato
nacional. cada Estado Parte concederd a los proveedores de servicios financieros de otro Estado

4 Han _%%:ncidm en su territorio, subre la base de sus requisitos regulatorios, acceso a_lgs
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sistemas de pago y compensacion operados por entidades piblicas. asi como @ los medios
oficiales de financiamiento y refinanciamiento, disponibles en ¢l curso habitual de sus negocios.
Este pérrafo no tiene por objeto otorgar acceso d las facilidades del prestamista de Gltima
instancia de un Estado Parte.

2. Respecto de las organizaciones autorreguladoras, cuando un Estado Parte les exija a los
proveedores de servicios financieros de otro Estado Parte una membresia o participacion en
cualquier organizacion autorreguladora, 0 acceso a ella, como condicion para suministrar
cervicios financieros en pie de igualdad con los proveedores de servicios financieros del propio
Estado Parte, o cuando ¢l Estado Parle otorgue a dichas entidades, directa o indirectamente,
privilegios o ventajas en el suministro de servicios financieros, entonces £n €308 CaS05 el Estado
Parte se asegurard de que tales entidades otorguen trato nacional a los proveedores de servicios
Financieros establecidos en su territorio en los sectores incluidos en su Lista de Compromisos
Especificos, de conformidad con las condiciones v limitaciones previstas en dicha Lista.

ArTiCULO 3
Transparencia

|. Cada Estado Parte promoverd la transparencia regulatoria respecto de los servicios
financieros, teniendo en cuenta:

{(a) la labor reafizada por los Estados Parte en el marco del AGCS y en otros foros
relacionados con el comercio de servicios finangieros;

(b) la importancia de Ia fransparencia regulatoria; de los objetivos de politca
identificables y de procesos regulatorios claros y aplicados de manera uniforme; ¥
(¢) cualquier consulta que los Estados Parte puedan tener entre ellos.
3. Las autoridades competentes de cada Estado Parte pondran a disposicién de las personas
interesadas los requisitos y procedimientos nacionales aplicables para completar fas solicitudes
relacionadas con el suministro de servicios financieros.

3. Cysndo se requicra contar con una licencia para suministrar un servicio financiero, las
autoridades competentes del Estado Parte pondrin a disposicion del pablico los requisitos para
obtener dicha ficencia. El plazo que normalmente se requiere para tomar una decision respecto
de una solicitud de licencia serd;

{a) comunicado al solicitante, previa solicitud;

{b) puesio a disposicion del publice; 0

(¢) comunicado de ambas formas.

ARTICULO 4

Trimite de solicitudes

|. Las autoridades competentes de cada Estado Parte tramitardn, sin demoras indebjs

sl prestacion de servicios financieros presentadas por los provegehres

Wy



2118 CAMARA DE REPRESENTANTES Miércoles 17 de junio de 2026

— e

servicios de otros Estados Parte.

2. Cuando las aworidades competentes de un Estado Parte requieran informacion adicional del
solicitante a los efectos de tramitar su solicitud, estas notificardn al solicitante sin demoras
indebidas.

3. A pedido del solicitante, las autoridades competentes del Estado Parte facilitardn, sin demoras
indebidas, la informacion relativa al estado de sitaacion de sut solicitud,

4. Las autoridades competentes de cada Estado Parte le notificarsn al solicitante el resultado de
su solicitud sin demora luego de que se adopte una decision al respecto. 51 se decide denegar In
solicitud, se le informari al solicitante la razon de la denegacidn.

3. Cuando se requiera una licencia para el suministro de servicios financieros v se cumplan los
requisitos aplicables, las autoridades competentes del Estado Parte le otorgarin la licencia al
solicitante dentro de un plazo razonable contado desde que la presentacion de la solicitud se
considere completa segin las leyes v los reglamentos del Estado Parte,

ARTICULG 5

Reglamentacidn nacional

L. Sin perjuicio de lo previsto por los Capitulos 8 (Comercio de servicios) y 9 {Inversiones) de
este Tratado, no se impedird que un Estado Parte adopte o mantenga medidas por mativos
prudenciales, incluidas, entre ellas, medidas para;

(a) proteger # inversores, depositantes, titulares de polizas, personas con las que un
proveedor de servicios financieros tenga contraida una obligacion fiduciarta o
cualquier otro participante del mercado financiero similar; o

(b) garantizar la integridad v la estabilidad de su propio sistema financiero,

<. Cuando esas medidas no cumplan con las disposiciones de los Capitulos 8 (Comercio de
servicios) y 9 (Inversiones) del Tratado, no se wtilizarin como medio para eludir los
compromisos u obligaciones contraidos por ese Estado Parte en virud de los Capitulos 8
(Comercio de servicios) y 9 (Inversiones) del Tratado,

3. Cada Estado Parte hard su mayor esfuerzo a fin de garantizar que los estindares
internacionalmente aceptados para la regulacion v supervision del sector de servicios
financieros ¥ para la lucha contra la evasion y la clusion tributarias sean implementados y
aplicados en su territorio.

4. Las disposiciones de los Capitulos § (Comiercio de servicios) v 9 (Inversiones) de este
Tratado no se interpretardn en el sentido de obligar a un Estado Parte a revelar informacion
sobre los asuntos v las cuentag de clientes particulares ni informacién confidencial o privada
que este en pader de entidades pablicas.
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ARTICULO 6
Reconocimiento mutuo de medidas prudenciales

1. Al determinar la manera en que ¢ aplican sus propias medidas relativas a los servicios
financieros, un Estado Parte podra reconocer las medidas prudenciales de otro Estado Parie.
Ese reconocimiento, que podrd efectuarse: mediante armonizacion o de otro modo, podré
hasarse en un acuerda o convenio o podré ser otorgado de forma autdnoma,

2. Todo Estado Parie que sea parte de acuerdos o convenios del tipo al que se refiere el parrafo
| can Estados que no son Parte, ya sea actuales o futuros, brindard oportunidades adecuadas a
los demis Estados Parte para que negocien su adhesion a tales acuerdos o convenios o para que
negocien con €l etros acuerdos o convenios similares, en circunstancias en las que existiria
equivalencia en la reglamentacion, fa supervision, la aplicacion de dicha reglamentacion ¥, si
corresponde, en los procedimientos concernientes al intercambio de informacion entre las

~,  partes del acuerdo o convenio. Cuando un Estado Parte otorgue ¢l reconocimients de forma
autbnoma, brindara a los demis Estados Parte oportunidades adecuadas para que demuesiren
fue existen esas circunstancias.
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ANEXO XIII

AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 8.21

SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
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ARTICULO |
Ambito de aplicacidn y definiciones

1. Elpremﬂnemsnplimraamdas!asmedidmdeunEﬂadu?aneque
afecten al comercio de servicios de telecomunicaciones,! No se aplicard a las
medidas adoptadas por los Estados Parte que afecten a la dhstribucidn por cable o
la radiodifusion de programas de radio o de televisidn,?

2. Ninguna disposicitn del presente Anexo se interpretard en ¢l sentido de:

{a) obligar a un Estado Parte a autorizar a un proveedor de servicios de
otro Estade Parte a establecer, instalar, adquirir, arrendar, explotar o
suministrar redes o servicios de transporte de telecomunicaciones
distintos de los previstos en su Lista de Compromiscs: u

(b)  obligar a un Estado Parte (o exigir a un Estado Parte que obligue a
los proveedores de servicios que se hallen bajo su jurisdiccién) a
establecer, instalar, adquirir, arrendar, explotar o suministrar redes o
servicios de transporte de telecomunicaciones que no se ofrezcan al
plblico en general,

3. A los efectos del presente Anexo:

(a) Se entiende por “servicio de telecomunicaciones” la transmision v
recepeion de seflales por cualquier medio electromagnético que se
ofrezca al piblico en general. El sector de servicios de
telecomunicaciones no comprende la actividad econdmica que
consiste en ¢l suministro de contenide que requiere servicios de
telecomunicaciones para su transporte:

(b} Se entiende por “autoridad reguladora” el OFEANISMO U Organismos
-a cargo de cualguers de [as tareas de reglamentacidn asignadas en
relacion con las cuestiones mencionadas en este Anexo.

¥
b i
A § {e}  Se entiende por “proveedor principal™ un proveedor que tiene la
&) capacidad de afectar de manera sustancial las condiciones de
participacitn, en particular en lo relativo a Préeios v suministro, en
los  mercados pertinentes de  redes o servicios de

X A los efictos del presente Anexo, e tdrmino “comercin de  servicios
telecomunicaciones” se entenderi de conformidad con 18 definicion contenida e el aparta
Articulo 8.2 (Definiciones) del Tratada. Nl P

A los efectos del presente Anexo, ¢l términe “radiodifusin™ se definink segidn Iddispa,
par ks deyes y los reglamentos nacionales de cada Estado Parte. |

2
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telecomunicaciones, como resultado de su posicion en dichos
mercados,

(d)  Se entiende por “red de. transporte de telecomunicaciones” la
infraestructura publica de telecomunicaciones que permite las
telecomunicaciones entre dos 0 més puntos de terminacion definidos
de una red.

ArTicuLo2

Salvaguardias de la competencia

1. Cada Parte mantendré medidas adecuadas con el fin de impedir que los
proveedores empleen o continden empleando pricticas-anticompetitivas.,

z Las pricticas anticompetitivas a las que se hace referencia en el parrafo |
incluirdn, en particular, las siguientes:

{a)  realizar actividades anticompetitivas de subvencion cruzada;

(b)  utilizar informacién obtenida de competidores con resultados
anticompetitivos; ¥

(¢)  no poner oportunamente a disposicion de los demis proveedores de
cervicias la informacion técnica sobre facilidades esenciales v la
informacion comercialmente pertinente que es108 necesilen pard
presiar servicios.

ArTticuLo 3
Interconexidn

1. El presente Articulo es de aplicacién a la interconexion con proveedores de
redes o servicios de transporte de telecomunicaciones a fin de permitir que los
usuarios de un proveedor se comunigquen con los usuarios de otro proveedor ¥
tengan acceso a los servicios suministrados por otro-proveedor, cuando se asuman
compromisos especificos.

2. Todo proveedor autorizado o suministrar servicios: de telecomunicaciones
tendra derecho a negociar fa interconexion con otros: proveedores de redes ¥y
servicios de telecomunicaciones, En principio, la interconexion debe acordarse
sobre la base de una negociacién comercial entre los proveedores interesados.

e Cuando las leyes v los reglamentos nacionales exijan que los proveedores
<e interconecten, dicha interconexion s¢ proveerd de mianera oportuna, de
conformidad con términos ¥ condiciones (incluidas las normas y especificaciones
lécnicas) transparenies ¥ razonables que tengan en cuenta la viabilidad econdmica
v estén lo suficientemente detallados ¥ desglosados para que el proveedor no tenga
que pagar componentes o instalaciones de la red que no necesite para el suministro
de los servicios. La interconexidn se suministrari en puntos técnicamente viables,
“de; 't-r puntos de terminacion de la red, ofrecidos a la mayoria de lo
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usuarios, con sujecion al pago de cargos razonables v a una evaluacion por parte de
la autoridad reguladora, segiin comesponda.

4, Cada Estado Parte se asegurard de que todo proveedor gue, de conformidad
con la reglamentacidn nacional, esté obligado a suministrar interconexion ponga a
disposicion del piblico los procedimientos aplicables para las negociaciones de
interconexion.

5. Cada Estado Parte se asegurard de que los proveedores principales pongan
sus acuerdos de interconexion a disposicion de los proveedores de servicios de otros
Estados Parte o publiquen sus ofertas de interconexion de referencia.

. En el caso de que los proveedores no puedan resolver. dentro de un plazo
razonable, las controversias relativas a la negociacién de un acuerdo de
interconexion a fa que se refiere el parmafo 3, cada Fstado Parte garantizard que los
proveedores puedan recurrir a |a asistencia de un crgano nacional independiente—
el cual podrd ser una autoridad reguladora segtn lo previsto en el Articulo &
(Autoridad reguladora}—para resolver, dentro de un plazo razonable, las
controversias sobre los términos, condiciones y tarifas de interconexién apropiados. s

T Si la controversia a la que hace referencia el parrafo 6 no puede resolverse,
el brgano o la autoridad fijard las condiciones aplicables a la interconexidn, de
conformidad con los principios que rigen en el sector en cuestion, asi como los
establecidos en el presente Anexo. La asistencia brindada por el drgano puede
incluir procedimientos especiales de coneiliacion.

Artlcurod

Servicio universal

| Cada Estado Pante tiene derecho a definir la obligacion de servicio
universal que desea asumir o mantener,

2 Cada Estado Parte administrard cualquier obligacion de servicio universal
que asuma o mantenga de forma transparente, objetiva, no discriminatoria y neutral
en lo que respecta a la competencia.

ArTicuLo 5
Tramite de Heencias

.. Cuando un Estado Parte requiera una licencia para el suministro de un

servicio de telecomunicaciones, la autoridad competente de dicho Estado Parte

pondra a disposicion del piblico:

() los términos y las condiciones para la obtencion de dicha licencia:

(b) el plazo que normalmente se requiere para tomar una decision
respecto de la solicitud de licencia; y

{ch los criterios para el otorgamiento de derechos de uso de rec
E4CAR0S, i
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2, Salvo en el caso de las licencias relacionadas con el uso del espectro de
frecuencias, cuando se requicra una licencia para el suministro de un servicio de
telecomunicaciones y s¢ cumplan las condiciones aplicables, la autoridad
competente del Estado Parte tomard una decision, como regla general, dentro de un
plazo de 12 meses contados desde que la presentacion de la solicitud se considera
completa en virtud de las leyes y los reglamentos nacionales de ese Estado Parte.”

3, La autoridad competente del Estado Parte le comunicara al solicitante el
resultado dé su solicitud inmediatamente después de que se haya tomado una
decisidn. Si una solicitud de licencia es denegada, la autoridad competente del
Estado Parte le informard al solicitante, previa solicitud, el motive de ladenegacion.

ARTICULO b
Autoridad reguladora

L. La autoridad reguladora de los servicios de telécomunicaciones de cada
Estado Parte serd independiente de todo proveedor de servicios de
telecomunicaciones ¥ no responderd ante ningunc de ellos.

2 Cada Estado Parte garantizars que las decisiones de su autoridad r ra
y los procedimientos que esta aplique sean imparciales respecto de todos los
participantes del mercado.

3 Cada Estado Parte garantizard que los proveedores de otro Estado Parte que
se vean afectados por una decision tomada por su autoridad reguladora tengan la
pasibilidad de apelar dicha decisitn ante un drgane administrativo independiente o
ante un tribunal, de conformidad con las leyes ¥ los reglamentos nacionales de ese
Estado Parte.

ArTticuLo 7

Recursos esoasos

Cada Estado Parte llevard a cabo sus procedimientos para &l olorgarmento
de derechos de uso de recursos e5casos, incluidas las frecuencias, los nimeros v los
derechos de paso, de manera objetiva, oportuna, ransparente y na discriminatoria.
Cada Estado Parte pondri a disposicion del pithlico informacion sobre el estado
actual de las bandas de frecuencia asignadas, pero no s requiere la identificacion
detallada de las frecucncias asignadas a usos gubernamentales especificos.

o A ArTicuLo 8

¥
a E]phmd:13msmeup_ljuHquguw.Enmmn.lndﬂimmﬂl
dentro de un plazo razonable desde la presentacion de ta solicitud.

3
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el objeto de reducir esas tarifas, fomentar el crecimiento del comercio entre los
Estados Parte v mejorar el bienestar de los usuarios.

2, Lx_:ns_Esm-:Ius_ Parte se asegurarin de que los usuarios de servicios de itinerancia
movil internacional tengan acceso a informacion clara,
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ANEXO X1V

AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 8.21

MOVIMIENTO DE PERSONAS FISICAS PROVEEDORAS DE

SERVICIOS
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v 0 ON ISICAS v ' 105

Articvro |
Ambito de aplicacidn
El presente Anexo se aplica a las medidas adoptadas por un Estado Parte

que afecten a las personas fisicas de otro Estado Parte abarcadas por su Lista de
Compromisos Especificos.

ARrTiCcUuLo 2

Principios generales

El presente Anexo refleja la relacién comercial preferencial existente entre
los Estados Parte; el objetivo comimde facilitar la entrada, la permanencia temporal
y ¢l trabajo de personas fisicas sobre la hase de condiciones mutuamente ventajosas,
de conformidad con las Listas de Compromisos Especificos de los Estados Parte;
la necesidad de contar con informacién ¥ procedimientos ransparentes, seguros,
efectivos ¢ integrales en lo que respecta a la entrada, la permanencia temporal y el
trahajo.

ARTICULD 3
Suministro de informacidn

1. De conformidad con el Articulo 8.11 {Transparencia) de este Tratado, cada
Estado Parte pondrd a disposicion del pablico la informacién necesaria para la
presentacion efectiva de solicitudes de permisos de entrada, permanencia temporal
v trabajo en su territorio. Esta informagion se mantendra sciuelizada.
2. La informacién a la que se refiere el parrafo 1 describira, en particular:
(a) todas las categorias de visados y permisos de trabajo pertinentes para
la entrada, la permanencia temporal y el trabajo de las personas
fizicas alcanzadas por este Anexo;

(b)  los requisitos y tramites para la solicitud y el otorgamiento. por
primera vez, de permisos de entrada, permanencia temporal v, si
cormmesponde,  trabajo, incluida toda informacion sobre la
documentacion requerida, las condiciones a cumplir y la forma de
presentacion; ¥

los requisitos v trimites para la solicitud y el otorgamiento de Jo=
renovacién de los permisos de entrada, permanencia temporal Y8
corresponde, trabajo. &
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- Cada Estado Parte brindard a los demis los datos de las publicaciones o los
sitios web donde se encuentra disponible la informacién ala que se refiere el parrafo
2.

4. Si la implementacion del pdrrafo | demuesira ser inviable para un Estado
Parte, entonces este le brindard la informacion mencionada en el parrafo 2, asi como
cualquier modificacién subsiguiente, a los demids Estados Parte. Asimismo, dicho
Estado Parte le proporcionard a los demis los datos de contacto de la autoridad a
través de la cual los proveedores de servicios de los otros Estados Parte podran,
previa solicitud, obtener la informacion a la que se refiere el parrafo 2,

ARTicULG 4

Puntox de contacio

Cada Estado Parte establecerd puntos de contacto’ para facilitar a los
proveedores de servicios de los otros Estados Parte el acceso 2 la informacion
mencionada en el Articulo 3 (Suministro de informacion). Los puntos de contacto
son:

(a) en Islandia, el Ministério de Relaciones Exteriores:

() en Liechtenstein, la Oficina de Relaciones Exteriores:

{c) en Noruega, la Direccidn de Inmigracion:

(d) en Suiza, la Secretaria de Estado de Asuntos Econdmicos:

(¢} en Argentina, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional ¥ Culto:

(f) en Brasil, el Ministerio de Relaciones Exteriores;
ig) en Paraguay, el Ministerio de Relaciones Exteriores; y
(h) en Uruguay, el Ministerio de Relaciones Exteriores.

ARTICULO 5
Tramite expeditive de solicitudes

1. Las autoridades competentes de cada Estado Parte tramitardn de forma
expeditiva las solicitudes de permisos de entrada, permanencia temporal v trabajo,
presentadas por proveedores de servicios de los demés Estados Parte, incluidas las
solicitudes de promoga de dichos permisos.

2. Si las autoridades competentes de un Estado Parte requieren informacion
adicional de un solicitante a los efectos de tramitar su solicitud, s¢ lo notificaran sin
dmnras indebidas. -
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4. Las autoridades competentes de cada Estado Parte le :mtiﬁca‘nin al
solicitante de un permiso de entrada, permanencia temporal o trabajo el r_esulmdu
de u solicitud inmediatamente después de que se haya mmadu_unn dEFI.‘.IIﬁ_H. Esta
notificacién incluird, st corresponde, el periodo de permanencia ¥ cualguier otro
término o condicion aplicable.
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Esta Lists de Compromisos-Especificos se elabora sobre la base de un enfoque
de ligta posiliva v ile !_a Clastheacitn Industrial Internicional Uniforme (CLL - Rew, 3)

ummﬁmlmwﬁﬁudmuww_:lm
Armtimmmmmmﬁm.hmmﬁmdmh!ulhnmd trat
pacional: s¢ inchuyon otris descripoiones para muryor [MASPaTcca.

Pars mayor certeza, cuando no se hace referencin a un seclor o subsector
sspecifico, s¢ interpretarh que Argenting no ASIn compromisos respecto de dicho
sector o subsector capecificn,

La presente Lista de Compromisos Especificos se mn:dsupui:\smdrqm.cl
Traiado no imterferirh en ka capacidad de Argentina para persegnir los bjetivos de sus
politicas fiscales.
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Sector o subsgeior Limitaciones al trate nacional
. COMPROMISOS HORIZONTALES

TODOS LOS SECTORES | Fsa Lista de Compromises Especificos no se interpreiara en
¢l sentido de imponer ninguna obligacion en relacidn con

lox subsidios o subvenciones otorgados por Argenting,

m:mwpmmmﬂﬁm

TODOS LOS SECTORES | Adquisician de tierra: Sin consolidar. Argenting se reserva
cldm:bud:dmnmmwrmhﬂwrﬂmm{mu
a ln adquisicidn de tierres nerales, Hmnmuebluqu
contengan cursos de-agua o lagos significatives y
permanenies, o que scon sdyacentes a ellos, v bignes
mmhnuhmdmmmmdtw fromteriza. En
particular, las personas fisias extrarjeras v las empresss
que tieven a cabo proyectos de inversion con mayeria de
personal argenting podrin adquiris penmisos y concesiones
de edificacion y/o explotacion en fas Zonas de Seguridad,
OniCamenle con autonizaciin previa.

TODOS LOS SECTORES La mayoria absoluta de los directores de una persona
Juridica deberd residir en Argentina, '

TODOS LOS SECTORES | En Jog caros de empresas sstatales sujcias o privatizacion,
Argentina s¢ reserva el derecho de establecer regiinenes
acclonarios especinles {tales como fa retencion de “acciones
de oro”™) o de olorgar prefereneias en la adquisiciin de
scciones a oz emplesdos de ta empresa estatal sujeiza
privatizacion.

TODOS LOS SECTORES. | Argenting ¢ resérva el derscho de sdopiar o mantener
cualquicr medida tendiente o estimular el dessrrallo: de sus
regiones sicnos desammolladas, zonss de fronter, v a la
reduccitn de las desigualdsdes regionales, asi come aquellas
mm-mrﬂm para asegurar |a mchusin =ocial v ¢l desarmallo
I

LB
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Sector o subsector Limitaciones al irate nacional

P - AT * 4
—— cualquicr medide relariva 4 la generacidn de etergla nuclear,
hpmmmdiﬁnrdwmhiﬂmd:mw_nm.hs-
matcrigles nucleares, ¢l trutamieno y la eliminacidn de
mﬂnmmdincﬁvm,rlﬂhnﬂﬂmlmmdc
radinisdtopos y radiaciones.

___—.—-.—-——-'—'-'-l-'-'

. mmmm'ﬂm'mﬁmrimm

A. AGRICULTURA,
CAZA Y
RILVICULTURA

01. Agricultura, caza Ninguna

02, Silviculura, extraccidn | Ninguma
de madern

B. PESCA

Argeni reserva ¢l derecho de adopiur o mantensy
05, Pesca, explotacitnde. | ly g ¢ relacionadie con I pescs, I acuiculturay
crisderos de peces ¥ actividades relscionadas, en lo que respecta a los requisiios.
piscifactoriss: de domicilie; residencin v nacionalidad para personas flsicas

nmmﬂmmm : maritimas bajo su
jﬁnﬂiﬂﬁhywﬂﬂ:ﬁ]ﬂlmm,

Argenting también se reserva el derecho de adoplac 0

la navegacidn en drcas marfimzs bajo s junisdiccicn, 2
M&hmmﬂmm
capturado, Squipoe y artes de pesca) de los bugues utilizadas
‘en lu industria pesquera. :

En particulur, Argenina manliens lu'u'ﬁﬁnmm:hs:_
{n}hnphmﬁndnmmmhuyh::nhgpmm-
;midm mﬁﬂ-ﬂhﬂ;ﬁﬁﬁy-h-w
ih}hmuiﬂdﬂcmﬁrmw
dumﬂﬁ:mhiﬂmﬂdﬁduhl_agﬂ. 24922, Los hugues
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Sector o subsector Limitaciones al trate naclonal

de bandera extranjora solo se admiten en conjunin con una o

B Ley M. 19.550. M o

(€} losbugues empleados en la industria pesquers deben

Hﬂrhm'fmmﬂmm-lrgmlhummm;l
argentita.

ennrbolar la bandera
(d) In tripulacidn de todos ko buques pesqueros debe
cumplic con los siguicntes requistios:
{i}lué:_up}'m ¥ oficiales deben ser ciudadanos
ArgENMings, ¥ sei por nacimicnio, opei '
: i Opciin o

(i) el 75% del resto.de In ripulacion o bordo de los
buques pesqueras deben ser ciudadanos asgontinos, o
extranjeros con mds de diez afos de residencia
permanenie en Argenting screditada; v

(iii) en caso de que ol je establecido e
perrafo b mmmmm_dn pnwua],m t:IFI
personal extranero podrd embarcar
provisianalimente hasta que se restablezea ol
porcentaje de ripulacion argensing, sujeto al
cumplimicnio de todos Jos requisitos Jegnles
vigentes. Cuando haya tripulantes nrgentinos
dmmiﬁu.lnnim:iﬁn&ﬂnﬁm&mmm
A

(e &mkq&gﬁnkh-hﬂbw
nacionales, los bugues extranjeros podrin, ademés de pagar
n roalitn W-ﬂmmmmﬁ
AEEenhinG fue s cumpla con gl de-tag multas o8
constituyan garmtias satisfactorias. T i

ﬁ;wanm.nt Parn mayor transparencia, In inversitn en ite sector esth
AS Y CANTERAS | siljetn o los témminos v condiciones especificades cn los

permizos, coscesiones u otros dercchos otorgados por

autoridad minera competente '

10. Extraccién do carbén y | Ninguna
ligmito: extraccion de nurks
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13, Extraccidn do Minguna
minerales metaliferos

14, Explotacidn de otras: Ninguna
minas -y canierns

D, INDUSTRIAS
Wﬁﬁwm

15. Elabortaciin de Ninguna

productos alimenticios y
bebidas

16, Elaboracion de Mingun
producios de tabaco

17. Fabricacion de Ninguna
productos texiiles

18, Fabncacidm de Minguna

prendos de vestir; adobo
y weflido de pieles

19, Curtido ¥ adobo de | Ninguna
cueros; fabrcacion de
maletas, bolsos de
man, arficulos de
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Sector o subsector Limitaciones al trato ascional

20 Produccitn de Ninguna
madera y fabricacion de
productos de madem y
eorcho, excepio
muchies; fabricacitn de
articulos de paja y de
miateriales frenzables

2L. Fabricaciin de papel | Ninguna

¥ de productos de paped

24, Fabricacidn de La Ley N 26334 cstablece que, pars gorar de o

sustancias y producios | beneficios enumerndos en bos Capitulos 1 y [T de ls Ley N.°

quimicos ._H.H.}. los oocionistas mayoritarios e lns  personss
juridicas productorss do bioetanol deben ser ciudadanos
ArgEntings o personas juridicas controladas por ciudadanos

2%. Fabwicacion de Ninguna

productos de coucho ¥

plistico

26. Fabricackdn de otros | Ninguna

producios minerales no

mietilicos

27. Fabricacidn de Ninguma

metalis commes

28, Fabricacidn de Mingumna

productos elnborados e

mietal. excepio

MaUInnria ¥ equipo

2%, Fabricaciin de Ningana. Para mayor transparencia, |a inversidn en la clase

MAQUINIria y equipo 2911 v ol grupo 292 podria cstar sujets 8 medidas tendientes

0.6, excepio b a fomentar b codena de valor local de ests clase y grupo.

Eabricacidn de armas ¥
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Hector o pubsctior

Limbizciones al trato nacional

Taniiones [clase 2927)

3. Fabricacion de
maquinaria de oficing,
coptabilidad e
informatica

Ninguna

31, Fabricaciin de

maGuinaria ¥ aparatos
elécricos nep.

Hmm.hnmymmmhmmm?
clases 3110 ¥ 3120 Mw-mlWIMnﬂm
nhmlnmammmmm.

17 Fabricaciin de
equips Epirios de
radio, lelevision ¥

Ninguna

33, Fabricacion de
instrumentos mebdicos,
Gpticos: y de precision y
fabricacion de relojes

Hm.?mmyquh.wm
33!1puﬁhm--wjmlmmm,tﬁmmu
cadena de valor lecal de esta clase.

34. Fabricacidn de
remalgues ¥
semirrcimkjues

i Enck ifversibn en in
Mingura. Pama mayor mransparcncia, la inversion
division 34 wﬁnaﬂn.sujﬂtmdﬂ?ﬂlmﬁmﬂ!
fomentar I cadena de valor local de ost division.

35, Fabricacion de otros
tipos de equipa de

EOnstruCcion ¥
reparacion de uques ¥
oitras embarcaciongs

(grupo 351)

Ninguna. Pars mayor transparencia, §a inversiin en la clase

3591 podrin csr sujeta o medidas destinadas 2 fomentar 1
cadena de vaior local de esta clase.

34, Fabricacion da
msehles; industrias

Minguna
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I Scctor o subsector T
1 A Limitaciones al trato nacional

E. SUMINISTRO DE | Pura mayor irmnsparencia, ls inversitn
e £5te sector cxia
ELECTRICIDAD, mnlwmﬁyﬁuh:mm&ﬁmmlm

AGUACALIOEE | socidatcoenpetinms. T epadon pocla
{excluidos los servicios
CONLT0E)

4010. Generacion, Ninguna, cxcepto electricidad ;
captaciin y distribucidn IS e len
de encrgia eléctrica

4020, Fabricacidn de Minguna
lus, cxcepto pases del
peirtles y sus derivados
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Actividades Econtmicas, segin lo establecido en la Oficing de Estadistica de lns
Maciones Unidas, Informes Estadisticos, Serie M, N." 4/Rev. 4 (CHU Rev. 4). ¥ abaria
{inicamente seciores y/o sctividades no relscionados con los servicios.

MMHMMIIWWEMMEﬁW,HWi
w.ﬂmﬂmmrmmmimumd:dmlmmnmmrmm

La primers ¢columna de Ja lista identifica ¢l sector o subsectar en el que Brasil
ARG WD W.M!hﬂimﬂmm-ummhmm
columna, donde también & incluyen otrss descripciones. relacionadas con cf accesd al
mercado o con formalidades ¥ requisiios no dscriminatorios, pera mMayor IFELERITCHCH.
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, e mevmumjuu desern
TODOS LOS SECTORES de :ﬁm#ﬂr :mm
sdoptar uno juridicas
mluhﬁ?hrﬂmmﬁnhhﬂmm

Lonag de fronters

En las franjas fronterizas (dreas dentro de los 150 km de las
fronteras nacionales) ¥ en slgunas zonas (ls Cuenca
Amazbnica, b Meta Aridntice, 1a Serra do Mar y el
Pantanal de Mato Grosso), se requicre autorizacidn para
clertas actividades, entre cllas: (o) establecimiento y
ﬂﬂmamwﬂme
Ilmtlh&mnm:l {b) esmblecimismto v operacian de

4 EITPTeRis. ala extracCitn.
TODOS LOS SECTORES | explotacion: dummmi:fu‘ﬁmhm,du
encrgla hidriulica; y (¢} establecimivnto de cmpresas
.dedicadng al asentmiento miral,

En los cases mencionados, las respectivas empresas deben
cumplir, entre otros, con los siguientes requistios: F1 51%
diel capital de la empresa debe estar en manos de nacionales
brusilefios; s gerencia debe estar a cargo de nacoimiles
hﬂiﬂu,q&mdﬂmmhmmﬁ.ﬁumd&qn:
dichas actividades sean realizadas por una sola persons,
snfo-se podrd storgar une sulorizeciin especial a nacionalee
brmsiledos,

Lonus indigenss

TODOS LOS SECTORES | Brasil se reserva ol derecho de adoptar o mintencr
ﬂuiqmﬂmnd:lﬁ relativa a la inversitn en tierras
indigenas.

Adgulsicidn de tierras:

La sdquisicion o el arrendamiento de propiedades rurales, o
| lumuwmmmwm

TODOS LOS SECTORES peopiedades rurales, por parte de personas fisicas
mlnmpwmﬂqumﬂpcm
Juridicas brasileflas con panicipacion extranjera, estd sujeta
- condiciones, limitaciones v nutoriraciones especificas
mhhﬂamhlqﬁyhamgmm
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brisiledos, Salve disposiciin en contrario de las leves ¥ los

nucionales bragilefos, queda prohibida la
donscidn de bienes inmuchles de 1 nnin o de los exiados
a extranjeros, va sean personas fisicas o juridicas.

TODOS LOS SECTORES

Dresarrukin regional

Brasil s resgeva ¢l derecho de adoptar o mantencr
mmmmmnmmmﬂm
regionales, promover ¢l acceso equitmtivo a las
oportunidades de desarrollo en todas lns regiones de su
territorio; asl como garantizar |3 inclugidn social v el
deznrmallo rural.

TODOS LOS SECTORES

Subvenciones

Estu Lisia de Compromisos Expecificos no a0 interpielan
:nﬂsmﬂudcmpmmmmmumwﬂulmm
con los subsidies o subvenciones otorgados por Brasil,

incluidos los préstamos, las garentias ¥ los seguros.

TODOS LOS SECTORES

Hegistro de capital extranjero

Elmnlm:ujmm Eirasil debe registrarse, medianic un
declarstivo ¥ electrdnico, ante ¢l Banco
Emnﬂ:jcﬂml

A. AGRICULTURA, SILVICULTURA Y PESCA

Agrleulturs, ganaderis,

saza ¥ sctividades dg

i e -

PO Rov: 4:01)

dc madera Ninguna

(O Rev, 4502)
Ninguna, excepto que los bugques de bandera extranjera
50l pucden operar on la pesca comercial en Brusil
{incluida s Zona Econdmics Exclusiva) si estin fletados

fesca v aculcnlturs por personas juridicas constingidas en Brasil y cucntzn con

(CIT Rev, 4:0) sutorizacion gubernumental, El pescado, los productos
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B: EXPLOTACION DE MINAS Y CANTERAS

Extraccibn de carhén de
piedra v lignito

(CHU Rev. 4:05)

Para mayor transparencin, bos yacimientos minerales, estén
o no explotados, y otros recursos minerales y el potencial
de energia hidriulica pertenceen al Estndo bragiledio, y el
concesionario es propictrio del producte de fn explotacion
minera. La prospeccidn y explotacion de recarsos
minerales salc realizarse medianie sutontncion o
concesidn del gobiemo brasilefio, por nacionales brasthefos
nwmmmmmﬂulemym

 nacionales brusilefos, y von sede principal y
ntn!mim'wiénmelplis

Extraceién de petrdlen
. e
(CIL Rew, 4:06)

Para mayor transparencis, b prospeecion ¥ explotacidn de
¥acimientos de’ petpblen, gas natura] v otos hidrocerburos
liquides son monopolios estatnles que pueeden ser operidos,
mmgﬁ&num tml‘nrmuhdmim

¥ ‘l'l]l.lhﬂlﬁﬂim mmm
mhmmm:mmymm
ﬂmﬂm ; himl:ﬁn.ﬂm:ndu;wwjp.i v administracion
1] i

{CTTU Rav. 4:07)

Fara mavor trmnsparencia, los vacumenios minerabes, estén
0 no explotados, v elros recarsos minerales v of potencial
de energia hidriulica pertenecen al Estado beasileio, v ol
concesionario es propietario del producto de la explotacidn
nunera. La prospeccion ¥ explotacian de recursos
mmhmhﬂimlmmdmmu
macmﬁ;ddpﬁum hrasilefo, pmmmluhmﬂqlm
o por uns empresa constituida confonme & lis leyes v los
reglamentog nncionales brasilefios, y con sede principal y
administraciin e¢n Brasil.

Explotacién de otras

mings v canterns

(CIIL Reev, 4:08)

o n explotados, v ofrog recursos mineralesy ol potencial
de energia hidrautica perienscen al Estado brasilefio, v el
comeesionario es propictario del producto de la explotacion
miiners. La prospeccion v explotacion de recurses
mmﬂ%wﬂiﬂmmmn 1
concesion del gobiemo brasilefio, por nacionales brasilefios
1 POT N cmpress constimida conforme 2 fas Jeyes ¥ fox
wmm brnailefios, con sede principal y
administracion on-Brasil,

D. INDUSTRIAS MANUEACTURERAS

KElaboracion de productos
alimenticios

(CIIL Rev. 4:10)

Nhg.m

Miércoles 17 de junio de 2026
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Elaborucién de bebidas
g

{CHL Rev. 4:11)

Elahoracidn de productos

de tabaco Ninguoa

(CIIL Rev. 4:12)

Eabricacién de producios

(CTIU Rev, 4:13)

Fabricacién de prendas

(CHL Rev. 4:14)

Fabricacion de productoy

de cuero v productos .

SONENGE Minguna

(CIIU Rev. 4:15)

Eroduccion de madera v

fabricacién de productos

de madera v corcho,

sxcepie murbies;

fabricocidn de articulss | Minguna

de paja v de materiales

trenzables

(ETTLE Biew, 4 1)

preducios de papel T -

(L Rav: 4:17)
Para mayor transparencia, la participecidn de extrnjeros o
brasilefos con menos de 10 afios de nvturalizacion en el
mlmm&mﬁmmwpﬂ&iﬂWﬂ

lmpresion v treinta por ciento del capital total v del capital con derecho

eepreducciin de a voto de dichas empresas. y solo podet pcumr

sabaclepes indirectamenie o traves de una persons juridics constituida

(I Rev. 4:18) de conformidad con las leyes y los reglamentos nacionales

A%E] brasilefios ¥ con sede principal on &l paiz, La

mﬁﬂﬂddhﬁﬂqﬂmﬂhhﬁ@l:ﬁm
aacidos o con mas de died afios de nafuralizacion.
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Como se especifica en la portada, los compromiizcs agud
ingluidos cubren dnicamente actividades no relacionadas
con los servicios: ' '

Para mayeor iransparencia, la refinacidn de petrdleo.
brasiledio o extranjere; la importncién v exportacion de
productos v subproducios Hmum,ﬁluuupmhmu{m
de petrdlen erudo de origén brasilefio o de

Fabricackin de coquey | bdsicos de petriles producidos en Brasil. asi como el

preductos de la transposie por olcoducts, [ distribucitn mayorisa v la

refinacidn del peirileo venta minorista de petrifec erude, sus subprodustos y gae
natirl son monopolios estainles que poeden ser operados,

(L Rev, 4:19) mediante concesidn o antprizacidn, de acuerdo con las
feves v los reglamentos nacionales brasilefios, por empresas
constituidas de conformidad con las leyes ¥ los
reglumentos nacionabes brasilefios, con-sede principal y
ngiministracion brasilefis,

e Sin consalidur para ¢l enniquecimiento de minerales de

rhroduries quimicoy uranio y orio, y i produccion de elementos combustibles

(CIIL Rév, 4:20) para reactores nucleares {CITL Rev. 4:2011).

Barmucéuticos, sustangciis

guimicas medicinales ¥

produgtas botdnicos de Ninguna

wse (armacéutico

(CHU Rev. 4:21)

Eabricacion de productos

de caucho v de pliatico Ninguns

{C1IU Rev, 4:22)

Fabeicacion de otrox

mictilicos Ninguna

{CTIU Hev. 4:23)

(CHU Rev, 4:24)

W Sin consolidar par la fbricunon de resgionss nuclearss

Lo e, {CHU Rev, 4:2513)

Miércoles 17 de junio de 2026
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equips
(CIIU) R 4:28)

Eabricaciin de productos
£LL

'MEIEI'HIE Ni

(CIIU Rev. 4:26)

Eabricaciin de equipe
m Mingruns

(CHU Rev. 4:27)
Eabricacién de
maguinaria y eyuipe
L. Niaguea
(CUL Rev. 4:28)
Fabricaciin de vehiculos
ANEmMotares, remoelques
¥ semirremolgues Ninguna
(CIIU Rev. 4:29)
Fabricacion de otrn
equipo de transporte Miiigins
(CTIU Rev. 4:30)
Fabricuclin de muebles
(CTIU Rev. 4:31)

Oiras industrias
manufactureras Nunguna
(CHIL Rev. 432)
D. SUMINISTRO DE ELECTRICIDAD, GAS, VAPOR Y AIRE ACONDICIONADO

Ningun

Distribuciin de energin elécimica: Sin consolidar.
Lgneragion, Iransmbdon
x distribucién de energia | Generacidn y transmisidn de energia eléctrica: Ninguia,
chéctrica cxeepio ol aprovechamiento del potencinl de snergia

nuclenr,
(CHIU Rey, 4:351)
Pors mayor tmasparencia, ol aprovechamienio del potencial
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dé energia ndrdulica requiere aulonzacion o concesion dal
gobierno brasiledio y solo pucde ser realizado por
naciiles brogilefios o por uhs cmpress constituidn
conforme a las leyes v los réglmentos nacionales
bragilefios.
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APENDICE 3 DEL ANEXO XV
PARAGUAY - LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS

Esta Lista de Compromisos Especificos para los sectores no relacionados con los
servicios se elabora sobre la base de un enfoque de lista positiva v de la Clasificacion
Industrial Internacional Uniforme (CIIU = Rev. 3).

Cuando no se hace referencia a un sector o subsector especifico, se interpretard
que Paraguay no asume compromisos respecto de dicho sector o subsector especifico,

Para mayor certeza, los compromisos de Paraguay en virlud del Tratado no se
extienden a la proteccidn de las inversiones; dichas disposiciones son tratadas en los
acuerdos de proteccion de las inversiones,
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SECTORES O SUBSECTORES LmnﬁCIr?‘fﬁﬂtIMTﬂ
L COMPROMISOS HORIZONTALES

regimenes accionarios especiales (tales como
la retencién de “acciones de oro™) y de
otorgar preferencias en la adquisicion de |
acciones a los empleados de las empresas '
estatales sujetas a privatizacion.

TODOS LOS SECTORES Adquisicion de tierra o requisitos de

residencia aplicables a los inversores
extranjeros; no consolidado en zonas de
frontera (50 km en fronteras terrestres).

TODOS LOS SECTORES Paraguay se reserva ¢l derecho dé mantener =

o adopitar cualquier medida o arreglo con el
propasito -de realizar controles estadisticos
del registro de la inversidn extranjera y sus
transferencias, después de la entrada en vigor
del Tratado.

TODOS LOS SECTORES Paraguay se reserva ¢l derecho de adoptar o
mantener cualquier medida tendiente al
desarrolle  de  las  rmegiones  menos
privilegiadas o a la reduccion de las
desigualdades regionales, asi como aquelias
necesarias para asegurar la inclusion social y
el desarrollo rural.

T TODOS LODS SECTORES Esta Lista de Compromisos Especificos no se
interpretard en el sentido de imponer ninguna
obligacion en relacién con los subsidios o e
subvenciones otorgados por Paraguay,
incluidos los préstamoes, las garantias y fos
SEQUIOS.
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1. COMPROMISOS SECTORIALES ESPECIFICOS

A AGRICULTURA, CAZAY
SILVICULTURA

01. Agriculwra, caza Mingumna

02. Silvicultura, extraccion de madera® Ninguna

B. PESCA Ninguna
C. EXPLOTACION DE MINAS Y | ninouna
CANTERAS g
D. INDUSTRIAS
MANUFACTURERAS

% | 15: Elaboracitn de productos alimenticios | ; -
y bebidas e
16. Elaboraciton de productos de tabaco Ninguna
17. Fabricacitn de productos textiles Ninguna'
18, Fabricacidn de prendas de vestir; Ninguna

adobo v tefiido de picles

19; Curtide y adobo de cueros; fabricacion | Ninguna
de maletas, bolsos de mano, articulos de
telabarteria v guarnicioneria, v calzado

20. Produceion de madera v fabricacion de | Ninguna
productos de madera v corcho, exceplo
muebles; fabricacién de articulos de paja v
de materiales trenzables

21. Fabricacion de papel y de productos de | Ninguna
papel oy

23. Fabricacion de coque, productos dela | Ninguna. A efectos  de  aclarar,
refinacion del petréleo v combustible prospeceion, exploracion v explotacion d&8, ¢
nuclear vacimientos de hidrocarburos  podrd [
realizarse: directamente por el gobiemno
paraguayo o la entidad que-al efecto se crees
‘bajo su control, © por umo o foas |

R
i
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licenciatarios  mediante  permisos. ©
concesiones de personas ﬁs-:fﬂas o juridicas,
nacionales o extranjeras, de acuerdo con las
leyes v los reglamentos nacionales del
Paraguay.

24. Fabricacion de sustancias y productos | Ninguna
quimicos

35, Fabricacion de productos de caucho y | Ninguna
pléstico

26, Fabricacion de otros productos Ninguna =
mineraies no metalicos

27. Fabricacidn de metales comunss Ninguna

28, Fabricacion de productos elaborados de | Minguna ;
metal, excepto maquinaria y equipo

29, Fabricacion de maquinaria y equipo | Ninguna
nep

30, Fabricacién de maquinaria de oficina, | NiBgURa
contabilidad e informatica

31. Fabricacién de maquinaria v aparatos Ninguna
eléctricos nuep.

32. Fabricacion de equipo v aparatos de Ninguna
radio, televisidn y comunicaciones

33, Fabricacién de instrumentos médicos, | Ningund
dpticos y de precision y fabricacion de
relojes
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34, Fabricacion de vehicufos automotores, | NBUna
remolques ¥ semimemolques

15, Fabricacin de otros tipos de equipo de | TMinguna
transporte

36. Fabricacion de muebles; industrias | TVinguna
manufactureras n.c.p.

37. Reciclado Ninguna
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APENDICE 4 DEL ANEXO XV
URUGUAY - LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS

Esta Lista de Compromisos Especificos se elabora sobre la base de un enfoque de
lista positiva y de la Clasificacion Industrial Internacional Uniforme (CIIU - Rev. 3).

Cuando no se hace referencia a un sector o subsector especifico, se interpretard
que Uruguay no asume compromisos respecto de dicho sector o subsector especifico.
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SECTORES O
SUBSECTORES

LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL

1. COMPROMISOS HORIZONTALES

TODOS LOS SECTORES

Fsta Lista de Compromisos Especificos no se inferpretard
en el sentido de imponer ninguna obligacitn en relacion
con los subsidios o subvenciones otorgados por Uruguay.,
incluidos los préstamos, las garantias ¥ los séguros, asi
como tampoco en relacion con medidas tnbutarias,

TODOS LOS SECTORES

Uruguay se reserva el derecho de adoptar o mantener
cualquier medida o arreglo con ¢l propésito de realizar
controles  estadisticos del registro de la inversidn
extranjera y sus transferencias, después de la entrada en
vigor del Tratado.

TODOS LOS SECTORES

La adquisicion v titularidad de predios rurales y
explotaciones agricolas por parte de empresas que sean
propiedad de un Estado extranjero, o en las que participen
directa o indirectamente bienes estatales extranjeros o
fondos soberanos de un Estado extranjero, se encuentran
reguladas por la Ley N.° 19.283.

TODOS LOS SECTORES

Urugusy se reserva ¢l derecho de adoptar o mantener
cualquier medida que limite la transferencia o dispesicion
de cualquier paricipacidn ¢n una empresa estatal
existente, de modo que solo un nacional uruguayo pueda

obiener dicha participacion.

L. COMPROMISOS SECTORIALES ESPECIFICOS

A, AGRICULTURA, CAZA
Y SILVICULTURA

1. Agricultura, ‘caza

Ninguna

02. Silvicultura, extraccion de
madera®

Ninguna

B. PESCA

Miércoles 17 de junio de 2026




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

2157

SECTORES O LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL
SUBSECTORES

03. Pesca, explotacion de Las actividades de pesca comercial y caza marina
criaderos de peces y realizadas en aguas interiores v en el mar territorial dentro
piscifactorias de una superficie de 12 millas; medidas desde las lineas

de base, estdn reservadas exclusivamente a buques de
bandera uruguaya que cuenten con la debida licencia.

La tripulacién de los buques pesqueros con licencia en
Uruguay que operen exclusivamente en  aguas
internacionales debera estar compuesta por, al menos, un
70% de nacionales uruguayos.

Los bugques comerciales con bandera extranjera solo
podrin explotar recursos vivos enire la superficie de 12
millas-a la cual se refiere el parrafo anterior ¥ las 200
millas marinas, siempre que cuenten con una autorizacion
del Poder Ejecutivo otorgada de conformidad con la Ley
N." 13.833 e inscripta en el registro de la Direccion
Nacional de Recursos Acudticos. El procesamiento vy la
comercializacion de pescado estdn autorizados por el
Poder Ejecutive ¥ pueden estar sujetos al requisifo de que
el pescado sea procesado total o parcialmente en Uruguay,

C. EXPLOTACION DE
MINAS

Para mayor transparencia, las licencias o titulos mineros
son otorgados por la autoridad minera del gobiemo
uruguayo,

Los requisitos para las explotaciones individuales
también estan regulados por la autoridad minera.

La prospeccion v exploracidn de yacimientos minerales v
la mineria solo podrin realizarse:

fa) por el Estado o entidades estatales; o bien

(b) en virted de un titulo minero:

El goce de los derechos mineros otorgados por el titulo
respectivo se rige por disposiciones especificas v por las
disposiciones del contrato especifico.

El fitular de una concesidn de explotacion que se
encuentre. en condicioncs: de exportar minerales:

metaliferos deberd abastecer al mercado interno con el
15% del wvalor de cada operacién de exportacion,
calcutade al precio franco a bordo.
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SECTORES O
SUBSECTORES

LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL

10. Extraccién de carbon ¥
lignito; extraccion de turba

Ninguna, salve lo indicado anteriormente.

12. Extraccidn de minerales de
uranio v torio

Ninguna, salvo lo indicade anteriormente.

13; Extraceidn de minerales
metaliferns

Ninguna, salvo lo indicado anteriormente.

14. Explotacion de otras minas
y canteras

Ninguna, salvo lo indicado anteriormente.

D. INDUSTRIAS
MANUFACTURERAS

15. Elaboracion de productos
alimenticios y bebidas

Minguna

17. Fabricacion de productos
textiles

1 8. Fabricacion de prendas de
vestir; adobo y tefiido de
pieles

19 Curtido y-adobe de cueros;
fabricacidn de maletas, bolsos
de mano, articulos de

talabarteria y guarnicioneria, v

20. Produccién de madera v
fabricacitn de productos de
madera ¥ corcho, excepto
muebles: fabricacion de
articulos de paja y de
materiales trenzables

Ninguna -~

21. Fabricacion de papel v! de-
productos de papel

Minguna

22, Actividades de edicion e
impresidn y de reproduccion
de grabaciones

Ninguna; salve que ¢l responsable, director o gerente de
un peritdico, revista o publicacion periddica debe ser
nacional uroguayo,

i
Tratmdo:
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SUBSECTORES

LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL

24, Fabricacion de sustancias
¥ productos quimicos

Ninguna

25, Fabricacidn de productos
de caucho v ]:_-mslim

Ninguna

26. Fabnicacion de otros
productos minerales no
metalicos

Ninguna

27, Fabricacibn de metales
COMUNESs

Ninguna

28. Fabricacion de productos
elaborados de metal, excepto
maquinaria ¥ equipo

29, Fabricacién de maquinaria
¥ equipo me.p:

291, Fabricacidn de
maguinaria de uso general

292, Fabricacion de
maguinania de wso especial

293, Fabricacidn de
‘aparatos de uso doméstico
n.e.p.

Minguna

30, Fabricacién de maquinaria
die oficing, contubilidad ¢
informdtica

31. Fabricacién de maquinaria
¥ aparatos eléctricos ne.p.

32. Fabricacién de equipo y
aparatos de radio, television v
COMUNICaciones -

33. Fabricacion de
instrumentos médicos, dpticos
-y de precisitn y fabricacitn de

relojes

Ninguna

34, Fabricacidn de vehiculos
sutomotores, remoliues v
semirremolques

Ninguna
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SECTORES O
SUBSECTORES

LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL |

5. Fabricacion de otros tipos
de equipo de transporte

Minguna

36. Fabricacion de muebles;
industrias manufactureras
n.c.p.

Ninguna

37, Reciclado

Minguna

E. SUMINISTRO DE
ELECTRICIDAD, GAS,
VAFOR Y AGUA
CALIENTE (excluidos los
SEFVicins cOnexos)

4010, Generacion de energia

Las condiciones sé regulardn mediante contratos de

eléeirica concesion individuales,
4020, Fabricacion de gas, Ninguna

excepto gases del petrdleo y

sus derivados

4030. Suministro de vapor y | Ninguna

agua caliente
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APENDICE 5 DEL ANEXO XV
ISLANDIA - LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS

L Esta Lista de Compromisos Especificos indica los sectores liberalizados de
conformidad con el Articulo 9.4 (Lista de compromisos eéspecificos) del Tratado v,
mediante reservas, las condiciones y salvedades sobre el trato nacional que se aplican a
las personas juridicas y fisicas de otro Estado Parte y a la presencia comercial de dichas
personas en tales sectores.

& Esta Lista de Compromisos Especificos se compone de los siguientes elementos:

() la primera columna indica el sector o subsector en ¢l que [slandia asume
el compromiso, v ¢l dmbito de aplicacion de la liberalizacion al que se
aplican las limitaciones al trato nacional;l vy

™S {b)  lasegunda columna describe las limitaciones-aplicables al trato nacional,

A A los lines del presente Apéndice, “CIIL Rev, 4" significa la Clasificacion
Industrial Internacional Uniforme de todas las Actividades Econdmicas, segin lo
establecido en fa Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, Informes Estadisticos,
Serie M, MN.* 4 Rev. 4.

4. Para mayor cerieza, no es necesario especificar en esta Lista de Compromisos
Especificos los requisitos no discriminatorios relatives-al tipo de forma juridica de un
establecimiento para que Islandia pueda mantenerlos o adoptarlos.

5. Para mayor certeza, esta Lista de Compromisos Especificos solo abarca las
actlividades comprendidas en el dmbifo de aplicacidn del Capitulo 9@ (Inversiones) del
Tratado, Cuando un sector o subsector enumerado fambién contenga un elemento de
prestacidn de servicios, solo los aspectos no relacionados con los servicios del sector o
subsector se incluirdn en la presente Lista de Compromisos Especificos.

6. La presente Lista de Compromisos Especificos no impedird que Islandia aplique
mecanismos de andlisis de inversiones cuando lo considere necesario para salvaguardar
sus intereses de seguridad nacional, Dichos mecanismos se aplicardn de conformidad con
la legislacidn interna, de manera no arbitraria y de buena fe, v de un modo que no
constituya un obstéculo injustificable para las inversiones. Las inversiones, incluida la
participacién en sociedades establecidas en Islandia, podrin estar sujetas a medidas tales
como requisitos de notificacidn, examen o autorizacidn por parte de las autoridades
islandesas competentes.

Raam ﬁmﬁiﬁzaﬂnmnﬂnmﬁﬂmnnﬁmﬁ&cmﬁmhﬂu&mnlﬁphﬂn
E_‘rmdn: v no mencionados on esta Lista de Compromisos Espwlﬁmmmnﬂhuwh
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SECTORES de una sociedad de responsabilidad limitada o sociedad anénima
deben ser residentes de Islandia, de otro Estado miembro del
Espacio Econémico Europeo (EEE), de otro Estado de la AELC
o de las Islas Feroe.® El Ministro de Comercio puede conceder |
excepciones a estas restricCiones.

|
|
TODOS LOS La mayoria de los gerentes v, al menos, la mitad del directorio ‘

TODOS LOS Solo los ciudadanos islandeses v las personas juridicas
SECTORES islandesas, asi como los ciudadanos y las personas juridicas de
otro Estado miembro del EEE, de otro Estado de Ia AELC o de
las Islas Feroe, pueden poseer bienes inmuebles en Islandia, a '
menos que la propiedad v el uso -estén vinculados a una
inversion inmobiliaria relacionada con la actividad comercial
del inversor.* Lo mismo se aplica al arrendamiento-de bienes:
inmuebles si la duracién del arrendamiento es superior a res.
-afios. Fstas restricciones no se aplican a los ciudadanos no
pertenecientes al EEE que hayan residido en Islandia durante, al
menos, cinco afios. El Ministro de Justicia puede conceder
excepciones a estas restricciones,

1 La exclusisn de Jos criterios de residencia para bos residentes de un Estado miembeo del EEE, un Estado
de la AELC o las Istas Feroe no conslitive una reserva al irato nacional, pero 1a frase se inchuye para ofrecer una
descripeitn exhaustiva de-la medidn.

d La exclusidn de fos criterios de ciudadania y persona juridica para bos residentes de-
del EEE, tin Estado de Is AELC o los Islas Feroe no copstituye ana reserva al trato
inilwye parn ofrecer una descripeidn exhanstiva de la medida,

s
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mﬁﬁmmmm?mmﬁw

g

servicios conexas
fCIIU Rev. 4: 01,
excluidas las actividades
de servicios conexas.
0170}

Ninguna

(CHU Rev. 4: 02,
excluidos los servicios de
apoyo a la silviculiura
(1240)

Ninguna

Pesca v acuicultura
{EITU Rev. 4: 03)

Solo podrin realizar opéraciones pesqueras’ dentro de la
jurisdiccidn pesquera islandesa:

{a) ciudadanos islandeses y otras personas islandesas,

(b) personas juridicas islandesas que sean de propiedad
integra de personas islandesas o personas juridicas
islandesas que:

(i) estén controladas por entidades islandesas;

(1) noestén bajo unap;rmipaﬁﬁn superior al 25% de
residentes extranjeros, calculada sobre la base del
capital social o del capital inicial. No obstante, si
la participacitn de una persona juridica islandesa
en una persona juridica que realice operaciones
pesqueras en la jm-miumdn pzsquzra islandesa o
que procese pescado en Islandia no supera c!
la participacion del residente extranjero
de hasta el 33%;
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l'_u')m&n, en ntras mﬂa I:-a]a la pmpmdad de
civdadanos islandeses. o personas. juridicas
islandesas controladas por personas islandesas.

Solo los ciudadanos islandeses v las personas juridicas
islandesas, asi como los ciundadanos y las personas juridicas de
stro Estado miembro del EEE, de otro Estado de 1a AELC o de
las Islas Feroe, podrin poseer y gestionar empresas dedicadas a
Iambaﬂad:pmcadnen[slm*

{CITL] Rev. 4: 03)
l . B |

D, INDUSTRIAS MANUFACTURERAS
Elaboraciin de Ninguna
productos de tabaco

(CIHU Rev. 4: 12)

(CIIU Rev. 4: 13)
Eabricacién de prendas | Ninguna

de vestir

(CHU Rev. 4: 14)

A umlmhkmmﬁm&cnm?mjuﬂmmmmm#mﬁm _

del EEE, un Estado de la AELC o las Islas Feroe no constituye una reserva al trald nacicnal,
incluye para ofrecer una descripeion exhaustiva de la medida. Y

Miércoles 17 de junio de 2026
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u : fabricacidn
articulos de paja v de
materiales trenzables

(CHU Rev. 4: 16)

MNinguna

Eibricacila dxiikad

e i

(CIIU Rev. 4: 17)

Ninguna

Impresion v
reproducciin de
(CIIU Rev. 4: 18)

MNinguna

Fabricacisy deis
refinacién del petréleo

(CIIU Rev. 4: 19)

Ninguna

sustancias v productos
(CIIU Rev. 4: 20

Ninguna
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(CIILF Rev. 4:21)

Fabricacién de
0 de caucho

de pliistico
(CIIU Rev. 4: 22)

Ninguna

Babricaci6n d ;
productos minerales no
metilicos

(CIIU Rev. 4: 23)

Ninguna

Fabricaciin de metales
comunes

(CHU Rev, 4: 24)

Ninguna

Eabricacién de

de metal, excepio
maguinaria v cquipo

(CHU Rev. 4: 25)

Ninguna

electroni i dpti
(CIIL Rev. 4: 26)

Minguna




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

2167

Fabrieacién de equips
ctrics

{CIIU Rev. 4: 27)

Fabricacién de
maguinaria v equipo
LLELSY LY

(CIIU Rev. 4: 28)

Minguna

Fabricacidn de
vehiculos automotores,
remolques v
semirremolques

(CIIU Rev, 4: 29)

Minguna

Fabricacién de otro
equipo de transporte

(CIIU Rev., 4; 30)

Ei!'i iﬁ..i ll
(CIIU Rev. 4: 31)

Ninguna

manufactureras

(CIIU Rev, 4: 32)

Minguna
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APENDICE 6 DEL ANEXO XV
LIECHTENSTEN - LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS

1. Esta Lista de Compromisos Especificos indica los sectores liberalizados de
conformidad con el Articulo 9.4 (Lista de compromisos r.spa:ifims} del Tratado v,
mediante reservas, las condiciones v salvedades sobre el trato nacional que se aplican a
las personas juridicas y fisicas de otro Estado Parte v a [a presencia comercial de dichas
personas en tales sectores.

2, Esta Lista de Compromisos Especificos se compone de los siguiéntes elementos:

{a)  la primera columna indica el sector o subsector en el que Liechtenstein
asume el compromiso, ¥ el dmbito de aplicacion de la liberalizacion al que
se aplican las reservas al trato nacional;! v

- {B)  lasegunda columna describe las limitaciones aplicables al trato nacional,

3. A los fines del presente Apéndice, "CILU Rev: 4" significa la Clasificacitn
Industrial Internacional Uniforme de todas las Actividades Econdmicas, segin lo
establecido en la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, Informes Estadisticos,
Serie M, N.” 4/Rev. 4,

4. Para mayor certeza, no es necesario especificar en esta Lista de Compromisos
Especificos los requisitos ne discriminatorios relativos al tipo de forma juridica de un
establecimiento para que Liechtensiein pueda mantenerlos o adoptarlos.

LA Para mavor certeza, esta Lista de Compromisos Especificos solo abarca las
actividades comprendidas en el dmbito de aplicacién del Capitulo 9 (Inversiones) del
Tratado. Cuando un sector o subsector enumerado también contenga un elemento de
prestacion de servicios, solo los aspectos no relacionados con los servicios del sector o
subsector se incluiran en la presente Lista de Compromisos Especificos.

: Para mayor certeza, |a presencia comercial en sectores o subsectores contemplados en el Capliule
9 {Inversiones) del Tratado y no mencionmdos e esta Lista de Compronizos Especificos no :ms:m;ﬁﬁi -m

compromise.
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TODOS LOS
SECTORES

El establecimiento de presencia comercial por parte de una
persona juridica (incluidas las sucursales) estd sujéto -al
requisito de que no exisian objeciones por motivos de
economia nacional (proporcién equilibrada de capital
nacional ¥ extranjero; proporcin  equilibrada  de
extranjeros en comparacion con el nimero de la poblacion
residente; proporcion equilibrada entre el niimero total de
empless en la economia en comparacion con el nimero de
la poblacién residente; sitwacion geografica equilibrada;
desarrollo equilibrado de la economia nacional tanto entre
los sectores como dentro de ellos),

=y TODOS LOS
SECTORES

El establecimiento de presencia comercial por parte de una
persona fisica estard sujeto al requisite de residencia previa
durante un plazo determinado v del domicilio permanente
en Liechienstein.

El establecimiento de presencia comercial por parte de
personas jurfdicas (incluidas sucursales) estard sujete a los
siguientes requisitos: Al menos uno de los gerentes debe
cumplir el requisito de residencia previa durante un plazo
determinado y del domicilio permanente en Liechtenstein.
Las-sociedades colectivas v las sociedades en comandita
deben cumplir las mismas condiciones que las sociedades
de responsabilidad limitada (personas juridicas).

La ley de¢ sociedades de Liechtensiein no prohibe a las
sociedades por acciones prever €n sus instrumentos
constitutivos la prohibicion o limitacion de la transferencia
de acciones pominativas.

TODOS LOS
SECTORES

Toedas las adquisiciones de bienesinmuebles se entuentran
sujetas--a -autorizacion. Dicha autorizacidn se otorga
tnicamente si se aduce la necesidad efectiva y demostrada
con fines de viviends o dé negocio v se ha cumplido un
determinado plazo de residencia. Los'no residentes quedan
excluidos de la adquisicion de biengs inmuebles.

TODOS LOS:
SECTORES

en ¢l sentido de imponer ninguna obligacion en relaci
con los subsidios o subvenciones otorgados pe&
Liechtenstein, incluidos los préstamos, las garantias ¥ log
SEEUIOS.

Esta Lista de Compromisos Especificos no se interpretarad
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A. AGRICULTURA, SILVICULTURA Y PESCA

Agricultura, ganaderia,
A

(CTIU Rev, 4: 011, 012,
013, 014, 015, 016, 017)

Minguna

Silvicultura v
extraccién de madera

(CIHU Rev. 4: 021, 022,
023)

Minguna

Pesea v acuiculiura

(CHU Rev. 4: 031, 032)

Minguna

B. EXPLOTACION DE MINAS Y CANTERAS

Extraccibn de carbin
de piedra v lignite
(CIU Rev. 41051, 052)

Ninguna

Extr n de miner

metaliferos
(CHU Rev. 4: 071, 072)

Minguni

Explotacién de otras
minas v canleras

(CHU Rev. 4: 081, 089)

Sin consolidar para la extraccion de sal en fa CIIU Rev, 4;
ORG3
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(CIIU Rev. 4: 101, 162,
103, 104, 105, 106, 107,
108)

Sin consolidar para la elaboracion de sal para uso
alimenticio, por ¢jémplo, sal vodada en la ClIU Rev. 4:

1079

Elaboracién de bebidas
(CIIU Bev. 4: 11HH

Sin consolidar para la elaboracion de vino en la CIIU Rev.

4 1102

Fabricacion d
wetos 1t

{CIIU Rev. 4: 131, 139)

Ninguna

Eabricaciin de prendas
de vestir

(CHU Rev. 4; 141, 142,
143y

Fabricacidn de
productos de cuero v
productos conexos

(CIIU Rev. 4: 151, 152)

Ninguna

muebles; fabricacién de
articulos de paja v de
materiales trenzables

(CHU Rev. 4: 161, 162)

Minguna
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's .i ii ...: E- ﬂ'l IE :EI r.:

Fabricacion de papel v
de productos de papel

(CHU Rev, 4: 170)

Impresitn
reproduccion de
grabaciones

(CITL Rewv: 4: 181,182)

Ninguna

Fabricacion de cogue v
productos de la
refinacion del peirdleo

(CHU Rev. 4: 191, 192)

Ninguna

Fabricacion d
sustancias v productos
uim

(CITU Rev. 4: 201, 202,
203)

Sin consolidar para el enriquecimiento de minerales de

uranio v torio, ¥ la produccion de elementos combustibles

para réactores
nucleares en fa CIIU Rev, 4: 2011

Fabricacion de otros
productos m{ﬁ:ggg no
metilicos

(CIIL Reev: 4; 231,:239)

Ninguna

Fabricacion de metales
comunes

(CIIU Rev. 4:241, 242,
243)

Ninguna

Fabricacion de
productos elaborados

[ excepio

Sin consolidar para la fabricacion de reactores nuchgar ShL b
n la ClIU Rev, 4: 2513 i
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(CIIU Rev, 4: 251, 25T,
259)

clectronica v de dptica

(CIIU Rev. 4: 261, 262,
263, 264, 265, 266, 267,
268)

Minguna

eléetrico
(CIIU Rev. 4: 271,272,
273,274,275, 279)

Minguna

magquinaria v equipo
n.e.p.

(C1IU Rev, 4: 281,282)

Mimguna

Fabricacitn ﬂg

Rk .
semirremolgues
(CITU Rev. 4: 291, 292,
203)

Minguna

Fabricaciin de
equipo de transporte

(CHU Rev. 4: 301, 302,
303, 304, 309)

Ninguna

Fabricacién de muebles

Hinguna
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(CIIU Rev. 4:310)
manufacturcras

(CHIU Rev. 4: 321,322,
323, 324, 325, 329)
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L

-

o,

ICETD XV

NORUEGA - LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS

l. Esta Lista de Compromisos Especificos indica los sectores liberalizados de
conformidad con el Articulo 9.4 (Lista de compromisos especificos) del Tratado y,
mediante reservas. las condiciones v salvedades sobre ¢l trato nacional que se aplican a
las persanas juridicas v fisicas de otro Estado Parte y a fa presencia comercial de dichas
personas en tales sectores.

2. Esta Lista de Compromisos Especificos s¢ compone de los siguientes elementos:

{a) laprimera columna indica el sector o subsector en el que Noruega asume
el compromiso, v el dmbito de aplicacion de la liberalizacion al que se
aplican las reservas al trato nacional'; v

(b}  lasegunda columna describe las reservas aplicables al trato nacional.

3: A los fines del presente Apéndice, “CIIU Rev. 4" significa la Clasificacion
Industrial Internacional Uniforme de todas las Actividades Econdmicas, segin lo
establecido en la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, Informes Estadisticos,
Serie M, M. 4/Rev. 4,

4, Para mayor cerfeza, no s necesario especificar en esta Lista de Compromisos
Especificos los requisitos no discriminatorios relativos al tipe de forma juridica de un
establecimiento para gue Noruega pueda mantenerios o adoptarios.

3. Para mayor certeza, esta Lista de Compromisos Especificos solo abarca las
actividades comprendidas en ¢l dmbito de aplicacion del Capitulo 9 {Inversiones) del
Tratado. Cuando un sector o subsector enumerado también contenga un elemento de
prestacion de servicios, solo los aspectos no relacionados con los servicios del sector o
subsector se incluirdn en la presente Lista de Compromisos Especificos.

6. La presente Lista de Compromisos Especificos no impedird que Noruega aplique
mecanismos de andlisis de inversiones cuando lo considers necesario para salvaguardar
sus intereses de seguridad nacional. Dichos mecanismos se aplicarin de conformidad con
la legislacion intema, de manera no arbitraria v de buena fe, y de un medo que no
constituya un obstaculo injustificable para las inversiones. Las inversiones, incluida la

participacidn en sociedades establecidas en Noruega, podrin estar sujetas a medidas tales -

como requisitos de notificacién, examen o autorizacién por parte de las autoridades
nOTUEgas competentes.

4\
éff %,
3 5

£
g
! Para mayor certeza, la presencia comercial en sectores o subsectores contemplados en el Capitule

9 {Inversiones} del Tratado y no mencionados en esta Lista de Compromisos Especificos 00 constigyen

COMPrOMis.
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TODOS LOS SECTORES

El gerente general de una sociedad andnima, v por lo menos la
mitad de los miembros del directorio ¥ de la asamblea de [a
sociedad deben ser residentes de Noruega. Los criterios de.
residencia no se aplicardn a los nacionales de un Estado
miembro del Espacio Econdmico Europeo (EEE) que sean
residentes permanentes de uno de estos Estados.” E| Ministerio
de Comercio, Industria y Pesca puede conceder exenciones a
esta disposicion.

TODOS LOS SECTORES

Lmsa.ﬂemdegtsténde dma-:h:js dt:autormlmnm ¥
derechos  conexos, asi como las regalias, gravimenes,
subvenciones y fondos, no estdn incluidos en ¢l Tratado.

TODOS LOS SECTORES | Impuestos
Noruega se reserva el derecho de aplicar medidas
incompatibles con el Articulo 9.3 (Trato nacional) del Tratado
para la imposicién, aplicacién o recaudacién de impuestos
directos, siempre que dichas medidas no contravengan ningin
tratado tributario en vigor entre Noruega v un Estado del
MERCOSUR.

{CIIU Rev. 4: 01,
excluidas las actividades.
de servicios conexas 0170)

Agricultura, ganaderia, | Solo el pueblo sami puede poseer v ejercer la actividad de cria =
caza v actividades de de renos.

de madera

Silvicultura v extraccién | Ninguna

: La exclugion de- los criterios de residencia para los residentes permanentes de un Estade miembet
EEE no constifuye una reserva al trato nacional, pero la frase se incluye para ofrecer una descripeion *"'

de In medida.
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excluidos los servicios de
apoyvo a la silvicultura
0240}

P ui

(CIHU Rev., 4:03)

Una concesién para adquirir un bugue pesquero o una
participacion en una empresa propietaria de dichos bugues solo
podré otorgarse a un ciudadano noruego o a una entidad que
pueda definirse como ciudadano noruego. Se considera que
una empresa tiene los mismos derechos que un ciudadano
noniego cuando su sede principal estd en Noruega y la mayoria
del directorio, incluido su presidente, son ciudadanos noruegos
y han permanecido en es¢ pais durante los dos Ultimos afios.
Los ciudadanos noruegos también deben ser titulares, al
mienos, del 60% de las acciones ¥ deben estar facultados para
ejercer, como minimo, €l 60% de los derechos de voto.

La propiedad de la flota pesquera estard reservada a los
pescadores profesionales. Para obténer el derecho a ser
propietario de un bugue pesquero, es necesario tener un
historial de pesca profesional activa en un barco pesquero
noruego durante, al menos, tres de los Gltimes cinco afios.

Queda prohibido que personas que no sean ciudadancs o
empresas noruegas, segin se definen anteriormente, procesen,
embalen o transborden pescado, crustidceos ¥ moluscos, o sus
partes ¥ productos, dentro de los limites de pesca de la Zona
Econémica Noruega. Esto se aplica a las capturas de buques
noruegos y extranjeros. Se conceden excepciones en
circunstancias especiales,

B. EXPLOTACION DE MINAS Y CANTERAS

(CHU Rev. 4: 05)

irac 4 arbin Minguna
piedra v lignito
(CIIU Rev. 4: 05)
Minguna
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{CIIU Rev. 4: 13)

Ninguna

de vestir

(CIHIU Rev. 4: 14)

H.ingma

Ninguna

(CIIU Rev, 4: 16)

Minguna

Eabricacién de papel y
de productos de papel
(CIIU Rev. 4: 17)

Ninguna

Ninguna
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productos de la
refinacion del petréles

(CIIU Rev. 4: 19)

Minguna

Minguna

{CHU Rev. 4:22)

Ninguna

Fabricacidn de oiros
o s

metilicos

(CHU Rev, 4:23)

e

Fabrieacién de metales
comunes

(CIILY Rev. 4: 24)

Ninguna

Minguma
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II Rev. 4: }

Fabricacién de
productos de
electrénica v de dptica

{CIIU Rev. 4: 26)

Eabricacién de equipo
eléctricn

(CHU Rev. 4: 27)

E-gﬂm ion de
wﬂm_.

(CITU Rev. 4:28)

Ninguna

Fabricacién de vehiculos
¥ semirremolgues
(CIIU Rev., 4: 29)

equipo de transporte

(CHU Rev. 4: 30)

Fabricacién de muebles

{CIU Rev. 4: 31)

Minguna




Miércoles 17 de junio de 2026 CAMARA DE REPRESENTANTES 2189




2190 CAMARA DE REPRESENTANTES Miércoles 17 de junio de 2026




Miércoles 17 de junio de 2026 CAMARA DE REPRESENTANTES 219

15 Esta Lista de Compromisos Especificos indica los sectores liberalizados de
conformidad con el Articulo 9.4 (Lista de compromisos especificos) del Tratado ¥,
mediante feservas, las condiciones v salvedades sobre el trato nacional que se aplican a
las personas juridicas y fisicas de otro Estado Parte v a la presencia comercial de dichas
personas en tales sectores.

2. Esta Lista de Compromisos Especificos se compone de los siguientes elementos:

{a) la primera columna indica el sector o subsector en ¢l que Suiza asume el
compromiso, y el dmbito de aplicacion de la liberalizacién al que se
aplican las reservas:' y

- (b}  lasegunda columna describe las reservas aplicables al trato nacional,

3. A los fines del presente Apéndice, “CITU Rev. 4" significa la Clasificacion
Industrial Internacional Uniforme de todas las Actividades Economicas, segim lo
establecido en la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, Informes Estadisticos,
Serie M, N.? 4Rev.

4. Para mayor certeza, no ¢s necesario especificar en esta Lista de Compromisos
Especificos los requisitos no diseriminatonos relativos al tipo de forma juridica de un
establecimiento para que Suiza pueda mantenerios o adoptarlos.

5. Para mavor certeza, esta Lista de Compromisos Especificos solo abarca las
actividades comprendidas en el dmbito de aplicacion del Capitulo 9 (Inversiones) del
Tratado. Cuando un sector o subsector enumerado también contenga un elemento de
prestacion de servicios, solo los aspectos no relacionados con los servicios del sector o
subsector se inchuirdn en la presente Lista de Compromisos Especificos.

: Para mavor cliridad; Ta presencia comercial en sectores o subsectores contemplados en J_f.af-: “Ei
Capinalo y no mencionadas en la Lista de Compromisos Expecificos no comstituye un mm?q !I,r. =
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En el caso cie una “mmtdaﬂ mﬁmm& f:mé.re
anonyme / Aktiengesellschaff), una “sociedad en
comandita por acciones” (société en commandite
par actions / Kommanditakiiengesellschafi), una
“sociedad de responsabilidad limitada™ (sociéfé 4
responsabilité limitde / Gesellschaft mit
beschrankter Haftung) v una “cooperativa” (société
cooperative f{}'rms'.rmdwr 7), al menos un
miembro del drgano directive de la persona jurfdica
u otra persona con derecho a representar a la
persona juridica debe tener domicilio en Suiza.

Una persona juridica extranjera también puede| |
constituir una o varias sucursales en Suiza. Al menos
una persona de la sucursal con derecho a representar
it dicha sucursal debe tener domicilio en Suiza.

Adquisicion de bienes inmuebles
TODOS LOS La adquisicion de bienes inmuebles por parte de
SECTORES personas domiciliadas en el extranjero estd sujeta a

la  autorizacion  de la autoridad  cantonal
competente. Cuando ¢l inmueble esté destinado a
umn establecimiento comercial permanente o a servir
como residencia principal, la autorizacidn se
concede previa comprobacion de ese destino.

Privatizacién
TODOS LOS Al transferir o disponer de sus participaciones en el
SECTORES capital de una emprésa controlada por el Estado o de

una entidad gubernamental, o de los activos de estas,
Suiza se reserva el derecho de prohibir o imponer
limitaciones a la propiedad de dichas participaciones
0 activos por parte de inversores extranjeros o sus
inversiones, nsi como de imporer limitaciones a su
capacidad para controlar dicha empresa.

Inversidn
TODOS LOS La participacitn extranjera en empresas suizas puede]
SECTORES estar sujela a requisitos de notificacion previa,

examen o autorizacion por parte de las autoridades
suizas competentes.

L]

T%r[éﬂ 5 ﬁs .Em Listy de Compromisos Espmlﬁm_s ng se
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obligacion en relacion con los subsidios o
subvenciones otorgados por Suiza. incluidos los
préstamos, las garantias y los seguros.
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A. AGRICULTURA, SILVICULTURA Y PESCA

de Minguna
activ de servici
LCOMEXHS:
(CHU Rev. 4; 013, 014, 015, 016,
017)
icult extra € Ninguna
madera
{ClIU Rev. 4: 021, 022, 023)
Pesca v acuicultura Ninguna {

(CIIU Rev. 4:031,032)

B. EXPLOTACION DE MINAS Y CANTERAS

ear Minguna
piedra v lignito
(CHU Rev. 4: 051, 052)
i min
ifie Minguna

{(CHU Rev. 4: 071, 072y

de ot
canteras
{CIIJ Rev, 4: D81, 089}

Sin consolidar para la extraccidn de sal en la CITU
Rev. 4: 0893

D. INDUSTRIAS MANUFACTURERAS

Sin consolidar para.la elaboracidn de sal para uso
“alimenticio, por ejemplo, sal yodada en la CIIU
Rev. 4: 1079
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ahori de a5

(CHU Rev. 4 110)

Sin consolidar para la elaboracion de vino en la CIIU
Rev.4: 1102 ;

Fabricacidn de prendas de

vestir

(CIIU Rev. 4: 141, 142, 143)

Ninguna

Fahri nde ug [
e rodue B

{CIIU Rev. 4: 151, 152)

Minguna

uegi [ era

fabricacion de productos
de madera v corcho,
¢xcepto muebles;

paja v de materiales
trenzahles

{CIILU Rev, 4: 161, 162)

fabricacion de articulos de

Ningunza

1 i ucciin

(CITU Rev. 4: 181, 182)

ngu:m

ricacion de /

la re ciin
del peirdles

(CIIL] Rev. 4: 191, 192)

Ninguna

ab n de s [
caucho v de plistico

{CHU Rev. 4: 221, 222)

Minguria

Fabri i Sin consolidar para el enriquecimiento
productos quimicos de minerales de uranio y torio, ¥ la.
produccion de elementos combustibles
{CHU Rev. 4: 201, 202, 203) para reactores nucleares en ta CIIU Rev. i
4: 2011 § T
= 4>
% |

L
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(CHIU Rev. 4: 241, 242, 243)

Eabricacién de otros productos | Ninguna
minerales no metilicoy

(CHU Rev. 4: 231, 239)

b dem Ninguna
comunes

(CHU Rev. 4: 251, 253, 259)

Sin consolidar para la fabricacion de reactores
nucleares en la CIIU Rev, 4: 2513

Fabricacién de productos de
informaitica, de e
v de dptica

(CHU Rev, 4: 261, 262, 263, 264,
265

266, 267, 268}

Ninguna

Fabrica i

(CIIU Rev. 4: 271,272, 273, 274,
T3,
279)

Nin_gima.

Fahbri i insri
equipo n.c.p.
(CIHIU Rev. 4: 281, 282)

Ninguns

Fabricaciin iculos

Ninguna

o

1)

i)
JCIU Rev. 4: 301, 302, 303, 304,
L 309

Ninguna
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325,329)

(CIIU Rev. 4: 321, 322,323, 324,

i :
F de MNinguna
(CHIU Rev. 4: 310)
tras indu Ninguna
manufactureras
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ANEXO XVI1

AL CUAL SE REFIEREN LOS ARTICULOS 9.17 Y 9.19
PUNTOS DE ENLACE PARA INVERSIONES Y ORGANISMOS

RESPONSABLES DE LA PROMOCION DE INVERSIONES
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Armicueo |

Puntos de enlace para inversiones

Los puntas de enlace a los cualés se refiere el Articulo 9.17 (Puntos de enlace) del
Tratado son:

i (a)  ParaIslandia, el Ministerio de Industna ¢ Innovacién;
(b}  Para Liechtenstein, la Oficina de Asuntos Exteriores:
(¢}  Para Noruega, Investin Norway en Innovation Norway,
(d)  Para Suiza, la Secretaria de Estado de Asuntos Econdmicos;

fe)  Para Argentina, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional ¥ Culto;

() Para Brasil, ¢l Ombudsman para las Inversiones Directas (01D} de la
Cémara de Comercio Exterior (CAMEX);

{(zgy  Para Paraguay, el Ministerio de Industria y Comercio;

(h)  Para Uruguay, ¢l Ministerio de Economia v Finanzas.

ARTICULG 2

Organismos responsables de la promocidn de inversiones

Los organismos o entidades responsables de la promocion de inversiones a los
cuales se refiere el Ariculo 9.19 (Cooperacion entre organismos responsables de fa
promocion de inversiones) son:

(a)  Para Islandia; el Ministerio de Industria ¢ Innovacidn;
ib) Para Liechtenstein, la Oficina de Asuntos Econdmicos;
(¢}  ParaNoruega, Investin Norway en Innovation Norway,

(d)  Para Suiza; Switzerland Glebal Enterprise;
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(€)  Para Argentina, la Direccidn Nacional de Promocion de las Exportaciones
{DNPRI);

() Para Brasil, la Agencia Brasilefia de Promocion de Exportaciones e
Inversiones (ApexBrasil):

(g}  Para Paraguay, REDIEX - Red de Inversiones v Exportaciones;
(h)  Para Uruguay, el Instituto Uruguay XX1.
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ANEXO XVII

AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 10

PROTECCION DE LOS

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
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AL SE REFIERE EL ICULD

2CCL 2 LOS DE I ; L

SECCIONT

DISPOSICIONES GENERALES

ArTicuLo 1

—~ Ambite de aplicacidn

A los efectos del Tratado, por “propiedad intelectual” se entiende todas las categotias
de propiedad intelectual que son objeto de las secciones | a 7 de la Parte 11 del Acuerdo sobre

los ADPIC v a las que se refiere este Anexo.

ArTicuLo 2

Comvenios imternacionales

L Los Estados Parte reafirman sus derechos v obligaciones establecidos en los siguientes

scuerdos internacionales:
fa} el Acuerdo sobre los ADPIC;

(b} el Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial del 20 de
marzo de 1883, modificado por el Acta de Estocolmo de 1967 (el “Convenio de

Paris™};

(¢} &l Convenio de Berna para la Proteccion de las Obras Literarias ¥ Antisticas del
9 de septiembre de 1886, modificado por el Acta de Paris de 1971 (el “Convenio

de Berna™); v

(d) la Convencién Intemacional sobre la Proteccidn de los Artistas Intérpretes o
Ejecutantes, los Productores de Fonogramas y los Organismos de Radiodifusion

del 26 de cctubre de 1961 (la “Convencion de Roma™).

2 Se alienta a los Estados Parte a realizar sus mayores esfuerzos para ratificar los
siguientes acuerdos o adherirse a ellos, siempre que aun no sean parte, o pars cumplir con sus

disposiciones sustantivas:

{a) el Tratado de Cooperacién en materia de Patentes del 19 de junio de 1970,

modificado en 2001;
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(b)

(c)

(d)

(e}

N

()

(i}

(»

el Protocolo concemniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro
[nternacional de Marcas, adoptado ¢l 27 de junio de 1989;

el Acta de Ginebra (1999) del Arreglo de La Haya relativo al Registro
Internacional de Dibujos v Modelos Industriales;

el Arreglo de Niza relativo a la Clasificacion Intemacional de Productos y

‘Servicios para el Registro de las Marcas, adoptado el 15 de junio de 1957 y

revisado por el Acta de Ginebra de 1977;

¢l Tratado de Budapest sobre el Reconocimiento Intemmacional del Depdsito de
Microorganismos a los fines del Procedimiento en materia de Patentes, adopado
el 28 de abril de 1977;

el Acta de 1991 del Convenio Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetales (LIPOV), salvo que el Estado Parte de que se trate va sea
miembro del Acta de 1978 de la UPOV;

¢l Tratado de la Organizacion Mundial de la Propiedad Inteleetual (OMPT) sobre
Derecho de Autor del 20 de diciembre de 1996;

el Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion v. Fonogramas del 20
de diciembre de 1996 (WPPT, por sus siglas en inglés):

el Tratado de Marrakech para Fecilitar el Acceso a las Obras Publicadas a las

Personas Ciegas, con Discapacidad Visual o con otras Dificultades para Acceder
al Texto Impreso; ¥

el Tratado de Beijing sobre Interpretaciones v Ejecuciones Audiovisuales del 24
de jumio de 2012,

a4 Los Estados Parte actierdan celebrar con prontitud reuniones de expertos, a solicitud de
un Estado Parte, sobre actividades relacionadas con los convenios mencionados cn los parrafos
I ¥ 2 o con futuros convenios internacionales sobre armonizacidn, administracion ¥
observancia de los derechos de propiedad intelectual y sobre actividades en orpanizaciones
internacionales, como la OMC y la OMPI, asi como las relaciones de los Estados Parte con los
Estados que no son partes en cuestiones relativas a la propiedad intelectual,

ARTICULO 3

Transferencia de tecnologila

Sujeto 4 sus recursos y politicas internas, los Estados Parte ofrecerin incentivos para la
promocion de la innovacién tecnoldgica y la ransferencia de tecnologia,
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ArTictio 4

Aeceso a la salud

Los Estados Parte reconocen los principios establecidos en la Declaracidn de Doha
relativa al Acuerdo sobre los ADPIC v la Salud Piblica y confirman que ¢l Capitulo 10
(Propiedad Intelectual) del Acuerdo y el presente Anexo s entienden sin perjuicio de dicha
Deéclazacién v de la Enmienda del Acuerdo sobre los ADPIC, adopiada por el Consejo General
de la OMC ¢l 6 de diciembre de 2003,
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SECCION 1

NORMAS RELATIVAS A LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

ARTICULO 3

Derechos de autor y derechos conexos

I Los Estados Parte, sin perjuicio de las obligaciones establecidas en los acuerdos
intemnacionales de los que son parte ¥ de conformidad con sus leves v reglamentaciones
internas, oloTgaran y garantizarin una proteccion adecuada y efectiva a los autores de obras ¥
‘a los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas v los organismos de
radiodifusion con relacion a sus obras, interpretaciones o ejecuciones, fonogramas v emisiones,
respectivamente.

r Los Estados Parte podrén establecer, en sus leyes y reglamentaciones internas, los
mismos tipos de limitaciones o excepciones con relacion a la proteccion de los -ariisias
imtérpretes o ejecutantes respecto de sus interpretaciones o ejecuciones, a la proteccion de los
productores de fonogramas v & los organismos de radiodifusion que las qué prevean, en sus
leves ¥ reglamentaciones internas, en relaci6n con la proteccion del derecho de autor sobre las
obras literarias y artisticas,

3. Los Estados Parte garantizarin que los organismos de radiodifusion tengan, al menos,
el derecho exclusive de autorizar los siguientes actos: la retransmision de sus emisiones: la
fijacién de sus emisiones; la reproduccidn y distribucion de las fijaciones; ¥ la comunicacién
al piblico, por medios alimbricos o inalimbricos, incluida la retransmision v la puesia a
disposicion del pdblico de sus emisiones fijadas de tal manera gue los miembros del pablico
puedan acceder a dichas emisiones desde el lugar v en ¢l momento que cada uno de ellos elija.’

4, El plazo de proteccion que se otorgard a los organismos de radiodifusién en virtud del
Tratado durar, como minimo, hasta que finalice un periodo de 20 afios contados desde el final
del afio en que haya tenido lugar fn emisién.

5 Los Estados Parte circunscribitén las excepciones y limitaciones impuestas a los
derechos: exclusivos & determinados casos especiales que no atenten contra la explotacitn
normal de la materia objeto de proteccion ni causen un perjuicio injustificado a los intereses
legitimos de los titulares de los derechos.

El presente pérrafio no se aplicard o Brasil.
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ARTICULD 6

Marcas de fibrica o de comercio

1. Los Estados Parte otorgaran una proteccion adecuada y efectiva a los titulares de
derechos sobre marcas de bienes v servicios. Podrd constituir una marca de fibrica o de
comercio cualquier signo o combinacin de signos que sean capaces de distinguir los bienes o
servicios de una empresa de los de otras empresas. Dichos signos podran registrarse como
marcas de fibrica o de comercio, en particular las palabras, incluidas combinaciones de
palabras, los nombres de persona, las letras, los nimeros, los elementos figurativos, las formas
de bienes, los somidos® v las combinaciones de colores, asi como cualquier combinacion de
estos signos. Cuando los signos no sean intrinsecamente capaces de distinguir los bienes o
servicios pertinentes, los Estados Parte podrin supeditar la posibilidad de registro al caracter
distintivo adquirido mediante su uso. Los Estados Parte podrin exigir, como condicion para el
registro, que las marcas de fabrica o de comercio puedan representarse en el registro de manera
1al que permiia a las autoridades competentes y al piiblico determinar el objeto claro y preciso
=) de la proteccion otorgada a su titular.

2. Los Estados Parte otorgardn al titular de una marca de fibrica o de comercio registrada
¢l derecho exclusivo de impedir que cualquier tercero, $in Su consentimiento, utilice en el curso
de las operaciones comerciales signos idénticos o similares para bienes o servicios que sean
idénticos o similares a aquellos para los que se ha regisirado la marca, cuando ese uso diera
lugar a probabilidad de confusion. En caso de que se use un signo idéntico para bienes o
servicios idénticos, se presumird que existe probabifidad de confusién. Los derechos
mencionados previamente no menoscabarin ninguno de los derechos existentés con
anterioridad ni afectardn la posibilidad de los Estados Parte de reconocer derechos basados en
el uso.

i La proteccion prevista en el pérrafo 2 no se limitard a bienes o servicios idénticos o
similares cuando la marca sea notoriamente conoeida’ en-el pals de que se trate ¥ cuando el
uso de fa marca sin causa justificada sea perjudicial para su cardcter distintivo, se aproveche
indebidamente de su reputacion o sea perjudicial para ella.

4. Ningin Estado Parte podrd exigir, como condicién para deferminar qué Una marcy s
notoriamente conocida, que fa marca haya sido registrada en ese Estado Parte o en otra
jurisdiceion, incluso en una lista de marcas notoriamente conocidas, 0 que haya sido reconocida
previamente como una marca notoriamente conocida.

5. Los Estados Parte tomarén debidamente en consideracion los principios recogidos en
la Recomendaciton Conjunta relativa a las Disposiciones sobre la Proteccion de Tas Marcas
Notoriamente Conocidas de la OMPI, aprobada por la Asamblea de la Union de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Industrial ¥ la Asamblea General de la OMP] en 1999, y la
Recomendacion Conjunta relativa a las Disposiciones sobre la Proteccion de las Marcas y Otros
Derechios de Propiedad Industrial sobre Signos, en Internet. aprobada por la Asamblea de la

4, La obligacidn de proteger sonidos comao marcass de fbrca o de comercio no se aplicard o Brasil,
’ De conformidad con kas leyes v reglamentacionss internas de Brastl, las marcas notoriamente conogidas
igcluven . lns “morcas  notoriawente  conhecidas”  (mAarcis notoriamente  comocidas”,  protegidas
i entemente de su registro) ¥ las “marcas. de alte renome” (*marcas de alto renombre”, pr egi
sectores), Pare estas Gitimas puede exigirse el registro.
Ja

2
-
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Unidn de Paris para la Proteccién de la Propiedad Industrial v la Asamblea General de 1a OMP]
en 2001,

. Toda vez que se reproduzca una marca en un diccionario, otra obra de consulta u obra
similar sin mencionar que dicha marca se encuéntra registrada, ¢l titular de la marca podré
exigirle al editor o distribuidor de Ia obra que incluya Ia nota correspondiente, a mas tardar en
una retmpresion.

ARTICULO T

Patentes

1. Los Estados Parte garantizardn, en sus leyes y reglamentaciones internas, la posibilidad

de obtener patentes para cualquier invencion, ya sean productos o procedimientos, en todos los

campos de la tecnologia, siempre que sean nuevas, entrafien una actividad inventiva v sean
susceptibles de aplicacion industrial. Con sujecién a lo dispuesto en los pérrafos 2 v 3, Jus
patentes se podrin obtener v los derechos de patente se podrén gozar sin. discriminacién en i
cuanto al lugar de la invencion, el campe de la tecnologia o el hecho de que los productos sean
importados o producidos localmente.

2 Los Estados Parte podrén excluir de Ia patentabilidad las invenciones cuya explotacién
comercial en su territorio deba impedirse necesariamente para proteger el orden piblico o la
moralidad, inclusive para proteger la salud o la vida de las personas, los animales o los
vegetales, o para evitar dafios graves al medio ambiente, siempre que esa exclusion no se haga
meramente porque la explotacion esté prohibida por sus leves v reglamentaciones internas.

3. Los Estados Parte también podrin excluir de la paténtabilidad:

(a) los métodos de diagnéstico, terapéuticos v quinirgicos para ¢l tratamiento de
personas o ammales; v

(4.3} las plantas y los animales, excepto los microorganismos, v los procedimientos
esencialmente bioldgicos para la produceitn de plantas o animales, que no sean
procedimientos no biolégicos o microbiolégicos. &

4. Los Estados Parte proporcionardn a los solicitantes de patentes la posibilidad de realizar

madificaciones, correcciones y observaciones en relacion con su solicitud. Las modificaciones
¥ correcciones no se extenderdn mas alld del objeto de Ia solicitud tal como fue presentada,

5. Reconociendo los beneficios de la transparencia en ¢f sistema de patentes, los Estados
Parte s¢ esforzardn por publicar las solicitudes de patente en trdmite pendientes de publicacion
inmediatamente luego del vencimiento de un plazo de 18 meses desde I fecha de presentacion
o, $i se reivindica la prioridad y si lo permiten las leyes y reglamentaciones internas, desde 1a
fecha de prioridad.

6. Si una solicitud de patente en tramite no se publica con prontitud de conformidad con
¢l parrafo 3, los Estados Parte publicardn dicha solicitud o la patente correspondiente tan pronto
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7. Los Estados Parte dispondrin que un solicitante de patente pueda solicitar la
publicacion anticipada de una solicitud antes del vencimiento del plazo mencionado en el
parrafo 5.

8 Los Estados Parte realizardn sus mejores esfuerzos para tramitar las solicitudes de
patente de manera expeditiva, a fin de evitar demoras irrazonables.

9. Cada Estado Parte adoptard o mantendra una excepcitn a los derechos conferidos por
una patemte en relacion con los actos necesarios para obiener la sutorizacion de
comercializacitn de productos farmacéuticos (excepeion de revision reglamentaria). Dicha
excepcitn no atentard de manera injustificable contra la explotacion normal de la patente ni
causard un perjuicio injustificado a los intereses legitimos del titular de la patente; teniendo cn
cuenta los intereses legitimos de terceros.

ARTHCULO 8

i Disefios industriales

1. Los Estados Parte garantizarin, en sus leyes ¥ reglamentaciones intemas, la proteccion
adecuada v efectiva de los disefios industriales.

o El plazo de proteccion aplicable, incluidas las renovaciones, serd de un minimo de
quince afios desde la fecha de presentacion de la solicited en Argentina, Paraguay y Uruguay
y de un minimo de 25 aiios en los Estados de la AELC y Brasil.

3. Los Estados Parte podrdn prever, en sus leves y reglamentaciones internas, un plazo de
proteccién menor para los disefios de partes constitutivas utilizadas para la reparacion de un
producto.

ARTICULO &

Indicaciones geogrificas

L Los Estados Parte garantizarin, en sus leyes y reglamentaciones internas, medios
adecuados v efectivos para proteger las indicaciones geograficas con respecto a los productos
de conformidad con sus obligaciones internacionales.

24 A los efectos de lo dispuesto en el presente Anexo, “indicaciones geogrdficas” son las
que identifican un producto como originario del territorio de un Estado Parte o de una region
o localidad de ese territorio, cuando determinada calidad, reputacion, u otra caracteristica del
producto sea imputable fundamentalmente a su origen geografico.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 23 del Acuerdo sobre los ADPIC, los
Estados Parte arbitrarén los medios legales para que las partes interesadas puedan impedir la
utilizacidn de una indicacion geogrifica para productos no originarios del lugar indicado por
la designacion en cuestién, de mode que induzea al piiblico & error en cuanto al origen
geogrifico de dichos productos o que constituya un acto de compefencia de
conformidad con el Articulo 10 bis del Convenio de Paris.

'-"!..-'_F""I i
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4. Los Estados Parte arbitrardn los medios legales para que las partes interesadas puedan
denegar el registro o solicitar que se invalide una marea que conlénga o consista en una
indicacion geogrifica previamente protegida de un Estado Parte respecto de productos no
originarios del territorio indicado, cuando dicha marca induzca a error al pablico en cuanto al
verdadero lugar de origen de los productos.

5. Los Estados Parte arbitrardn los medios legales para que las partes interesadas puedan
impedir la utilizacion de una indicacion geogrifica de productos agricolas ¥ productos
alimenticios para productos idénticos o comparables no originarios del lugar indicado por la
designacion en cuestion. '

. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presenie Articulo, el Apéndice (Indicaciones
geograficas) se aplica al mutuo reconacimiento y proteccitn de las indicaciones geogrificas de
Liechtenstein y Suiza, por una parte, y los Estados del MERCOSUR, por la otra, en las
condiciones establecidas en dicho Apéndice.

ARTicuLo 10 S

Indicaciones falsas o engafosas

i Las indicaciones de procedencia se entenderan de conformidad con ¢l Convenio de
Paris:

2y Los Estados Pare arbitrardn los medios legales adecuados para que las partes
interesadas puedan impedir la utilizacién o ¢l registro de indicaciones falsas de procedencia de
productos o servicios, como cuando se utilicen o registren como marca de fibrica o de comercio
0 como nombre comercial, de modo que induzea a error al piiblico en cuanto al verdadero lugar
de origen de dichos productos o servicios, o que constituya un acto de competencia desleal en
¢l sentido del Articulo 10 bis del Convenio de Paris,

3, El pirrafo 2 se aplica incluso'si los nombres se traducen o utilizan de forma modificada
si dicho uso induce al piblico a error en cuanto al verdadero lugar de origen de los productos.

4 Los Estados Parte, de conformidad con sus obligaciones en vintud del Articulo 6 ter del
Convenio de Paris, acuerdan denegar o anular el registro v prohibir, con medidas apropiadas,
la utilizacidm, sin permiso de las autoridades competentes, de eseudos de armas, banderas y
otros emblemas estatales o regionales de un Estado Parte, ya sea como marca de fabrica o de
comercio, elementos de dichas marcas u ofros titulos protegidos, tales como’ nombres
comerciales.

- 1=
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SECCION 111

ADQUISICION Y MANTENIMIENTO DE LOS

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

AkTicuLo 11

Adguisicidn y mantenimiento

Cuando la adquisicion de un derecho de propiedad intelectual esté condicionada al
olorgamiento o registro de tal derecho, los Estados - Parte se asegurarin de que los
procedimientos de otorgamiento o registro sean del mismo nivel que aquel consagrado en ¢l
Acuerdo sobre los ADPIC, en particular el Articulo 62.

T
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SECCION IV

OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Articuro 12

Greneral

I Los Ectados Parte establecerdn, en sus leves y reglamentaciones internas, disposiciones |
para |a observancia de los derechos comprendidos en el Articulo 1 {Ambito de aplicacion) que

sean al menos del mismo nivel que aquel consagrado en el Acuerdo sobre los ADPIC, en

particular los Articulos 41 al 61.

% Los procedimientos adoptados, mantenidos o aplicados a efectos de la implementacion

del presente Anexo serdn efectivos, justos y equitativos; no serdn  innecesariamente
complicados o gravosos, ni implicardn plazos irrazonables o retrasos innecesarios; ¥ actuaran —
como un medio de disuasion de nuevas infracciones. Todo Estado Parte tendri _en
consideracion la necesidad de que haya proporcion entre la infraccién, los derechos de todas

las partes involucradas, los intereses de ferceros y las medidas, los recursos y las sanciones
aplicables.

3 Los procedimientos relativos a la observancia de los derechos de propiedad intelectual
se aplicardn de forma que se evite la creacion de obsticulos al comercio legitimo v s¢ prevean |
salvaguardias contra su abuso.

4. Fsta Seceifin no impone ninguna obligacion para los Estades Parte de instaurar un
sistema judicial para la observancia de los derechos de propiedad intelectual distinto del
existente para la aplicacion de la ley en general, ni afecta la capacidad de los Estados Parte de
hacer observar su legislacion en general. El Capitulo 10 (Propiedad intelectual) del Tratado y
el presente Anexo ne crean obligacion alguna con respecto o la distribucién de los regursos
entre los medios destinados a lograr la observancia de los derechos de propiedad intelectual y
los destinados a la observancia de la ley en general. {

ArTiciiLo 13

Suspension del despache

1. Los Estados Pane adoptarin procedimientos para que todo titular de derechos.. que
tenga motivos vilidos para sospechar que determinadoes bienes gue estin siendo o serdn
procesadas por la aduana infringen, al menos, marcas de fabrica o de comercio, derechos de
autor o indicaciones geogrificas, puedas presentar ante las autoridades competentes,
administrativas o judiciales, una demanda con el objeto de que las autoridades de adeanas
suspendan el despacho de esos bienes.

ALY
o : . Los Estadas Parte deberdn permitir que el titular de derechos pueda registrar derechos,
A e s menciona en ¢l parrafo 1, ante las autoridades aduaneras. Las autoridades adyanegas =
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Hevaran a cabo controles adecuados a fin de identificar bienes sospechosos de infringir estos
derechos.

3 Las autoridades de aduana, de conformidad con las leves, las reglamentaciones v los
procedimientos internos aplicables, suspenderan ¢l despacho de los bienes sospechosos de
infringir los derechos respecto de los cuales se hava presentado una demanda conforme al
procedimiento previsto én el pdrrafo | o que havan sido registrados en virtud del procedimiento
previsto en el parrafo 2.

4. Los Estados Parte permiticin que sus autoridades competentes aclien por propia
iniciativa y suspendan el despacho de los bienes a los que se refiere ¢l pdrrafo | cuando tengan
motivos vilidos para sospechar que fa importacion o exportacion de esos bienes infringiria
dichos derechos.

& Las autoridades de aduanas deberdn adoptar un rol activo en cuanto al abordaje e
identificacion de envios que contengan los bienes a los que se refiere ¢l parrafo 1, que se
sospecha que infringen dichos derechos.

. Los Estados Parte autorizarin a sus autoridades de aduanas a informar al titular de
derechos, a fin de permitir la presentacion de una demanda de conformidad con ¢l parrafo 1 v
el registro conforme al parrafo 2,

7 Se entiende que no habra obligacidn de aplicar los procedimientos establecidos en los
parrafos | v 2 a la suspension del despacho de bienes introducides en el mercado por el titular
de derechos 0 con 51 consentimianto.

8. En caso de suspension de conformidad con los pamafos 1 v 2, las autoridades
competentes del Esindo-Parte que suspendan ¢l despacho de los bienes notificarin al titular de
derechos sobre la suspension e incluirdn la informacién necesaria para hacer valer sus derechos.
Dicha informacion podra incluir el nombre ¥ las direcciones del consignador o consignatario,
v del importador o exportador, segin corresponda, asi como-la cantidad de los bienes en
cuestion.

g, Cada Estado Parte garantizard que las awtoridades competentes, administrativas o
Judiciales, a peticion del titular de derechos, tengan ia-autoridad de decidir si los bienes cuyo
despacho se ha suspendido de conformidad con los pdrrafos 1 o 2 se mantendrdn incautadas
hasta se adopte una decision definitiva en la controversia en materia de infraceion.

10, Cada Estado Parte dispondrd que, si las autoridades competentes han determinado que
los bienes sospechosos infringen un derecho dé propiedad intelectual, se pongan a disposicion
procedimientos, de conformidad con sus leyes ¥ reglamentaciones internas, para permitir que
el titular de derechos solicite un reembolso e indemnizacion por los costos v gastos en los que
pudo haber incurrido, de conformidad con el ejercicio de los derechos v recursos previstos en
este Articulo.

1. Cada Estado Parte podrd excluir de la aplicacidn de las disposiciones de este Articulo
a pequeiias cantidades de bienes que no tengan caricter comercial y formen parte del equipaje
personial de los viajeras o se envien en pequefias partidas. Este Articulo se aplica a paqucﬁus
partidas si equivalen a importaciones o exportaciones a escala comercial,
*}LACI
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ArTicuno 14

Dereche de inspeccidn

1. Las autoridades competeites deberdn otorgarle al solicitante de la suspension del
despacho de los bienes v a las otras personas involucradas en la suspension la posibilidad de
inspeccionar los bienes cuyo despacho haya sido suspendido.

2% Al examinar los bienes, las autoridades competentes podrin tomar muestras y, de
acuerdo con las leves v reglamentaciones internas del Estado Parte pertinente, entregarlas o
enviarlas al titalar de derechos, a solicitud expresa de este, estrictamente a'los fines de andlisis
y de facilitar ¢l procedimiento posterior, sin perjuicio de cualquier otro analisis que ordene la
autoridad competente, Cuando las circunsiancias lo permitan, las muestras deben ser devueltas
al finalizar el analisis téenico v, cuando corresponda; antes de que los bienes sean despachados
o se levante su retencidn, Cuando las muestras se entreguen o envien al titular de derechos, se
deberd analizar dichas muestras bajo la responsabilidad exclusiva del titular.

3. E| declarante, ¢l titular o el propietario de los bienes presuntamente infractoras podrin
estar presentes al momento de ta inspeccion con el fin de proteger sus secretos comerciales.,

ARTicuLo 15

Medidas provisionales y cautelares

L. Los Estados Parte deberan asegurar que sus autoridades judiciales estén facultadas para
ardenar la adopeidn de medidas provisionales ripidas y eficaces destinadas a:

(a)  evitar que se produzea la infraccién de cualquier derecho de propiedad
intelectual 'y, en particular, evitar que los bienes ingresen en los circuitos
comerciales de su jurisdiceion, incluidos los bienes importados, inmedintamente
después del despacho de aduana; ¥

(b)  preservar las prucbas pertinentes relacionadas con la presunta infraccion.

2. Las autoridades judiciales de los Estados Parte estarin facultadas para adoptar medidas =
provisionales, ciando ello sea conveniente, sin haber oido a la olra parte, en particular cuando

haya probabilidad de que cualquier retraso cause dafio immeparable al titular de derechos, o

cuando hava un riesgo demostrable de destruccién de pruebas. Ante la solicitud de medidas
provisionales, las autoridades judiciales de los Estados. Parte actuarin en forma expeditiva v
tomardn una decision sin demoras indebidas.

3 Cada Estado Parte se asepurard de que, en los procesos judiciales civiles con respecto
a la observancia de los derechos de propiedad intelectual, sus autoridades judiciales estén
facultadas para ordenar a una parte que desisia de una infraccion, entre otras cosas, para impedir
que los bienes importados que infrinjan un derecho de propiedad intelectual ingresen en los
circuitos comerciales de su jurisdiccion, inmediatamente después del despacho de aduana de

Sy L
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ARTICULD 16

Retiro dei comercio

Los Estados Parte se asegurardn de que las autoridades judiciales competentes en una
controversia en materia de infraccion puedan ordenar, a pedido del titular de derechos, que se
adopten medidas adecuadas con respecto a los bienes que havan determinado que infringen un
derecho de propiedad intelectual vy, cuando comesponda, con respecto a materiales ¢
instrumentos utilizados predominantemente para la produccion o fabricacién de tales bienes.
Diichas medidas podrin incluir ¢l apartamiento definitivo de los circuitos comerciales o la
destruccion. Se tendran en cuenta, al dar curso a las solicitudes de medidas correctoras, tanto
la necesidad de que haya proporcién entre la gravedad de la infraceion v las medidas ordenadas
como los intereses de terceros.

Antiouo 17

Recursos civiles

1. Los Estados Parte pondrén al alcance de los titulares de derechos procedimientos
judiciales civiles relativos & la observancia de todos los derechos de propiedad intelectual
comprendidos en el Articulo | (Definicién de propiedad intelectual),

2 Cada Estado Parte asegurard que:

(a)  enlos procesos judiciales civiles, lasautoridades judiciales estén facultadas para’
ordenar a un infractor que. sabiéndolo o teniendo motivos razonables para
saberlo, haya desarrollado una actividad infractora de derechos de propiedad
intelectual que pague al titular de derechos un resarcimiento adecusdo para
compensar el dafio real que este haya sufrido debido a la infraccion; v

(k) al determinar el monto de los dafios v perjuicios por la infraccion de los
derechos de propiedad intelectual, sus autoridades judiciales considerarn, entre
otres, los dafios reales, el lucro cesante, los beneficios obtenidos por el infractor
o ¢l establecimiento de un pago por licencia justo.

Arricuro 18

Recursos penales

Los Estados Parte establecerdn procedimientos y sanciones penales para las :
infracciones dolosas de derechos de propiedad intelectual cometidas a escals comercial 4

Por el memento, Paraguay no prevé sanciones penales por la infraccidn de-pasentes, v ni Armuru ni
Uruguay prevén sanciones penales por fa infraccion de indicaciones geogrificas v de topegrafias de circuitn:
integrados. e

. |5' _I.-'JIII.-'
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ArTicuro 19

Declaracidn de responsabilidad, fianza o garantia equivalente

Los Estados Parte se asegurarin de que sus autoridades competentes estén facultadas:
para exigir al demandante que declare que acepta la responsabilidad respecto de las personas
involucradas o. en casos justificados, que aporte una fianza o garantia equivalente que sea
suficiente para proteger al demandado y a las autoridades competentes ¢ impedir abusos. Dicha
fianza o garantia equivalente no deberd disuadir indebidamente del recurso a tales
procedimientos. |

ArTicuLo 20

Decisiones judiciales y administrativas definitivas

Los Estados Parte se asegurarin de: que las decisiones judiciales o administrativas
definitivas relacionadas con los derechos de propiedad intelectual:

(a)  consten por escrito y contengan las determinaciones ficticas v el razonamiento
o ¢l sustento legal en que se basan las decisiones; ¥
(b)  se publiquen o se pongan a disposicién del piblico de otro modo en un idioma
del pais, de forma que permita a las partes interesadas tomar conocimiento de
ellas, sujeto a la proteceidn de la informacion confidencial.
-

T
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SECCION V

COOPERACION

AprTioULO 2]

Cooperacidn en materia de propiedad imtelectual

1. Los Estados Parte, reconociendo la creciente importancia de los dérechos de propiedad
intelectual come factor de desarrollo secial. econdmico y cultural, acuerdan mejorar la
cooperacion en materia de propiedad intelectual.

2. De acuerdo con las posibilidades de los Estados Parte, los campos de cooperacion
pueden incluir las siguientes actividades:

-~ {a)

(b}
()
(d)

()

(f)

(g)

el intercambio de informacion sobre los marcos juridicos v experiencias
relativas @ los procesos legislativos vinculados con los derechos de propiedad
intelectual;

el intercambio de experiencias y la facilitacidn de asistencia técnica en materia
de derechos de propiedad intelectual;

el intercambio de informacidn sobre experiencias relativas a la observancia de
los derechos de propiedad intelectual;

el intercambio de informacién y capacitacién del personal de las oficinas
relacionadas con los derechos de propiedad intelectual:

el fomento de la investigacion eonjunta y el intercambic en materia de
innovacion v actividades de desarrollo tecnolégico referentes a la difusion del
conocimiento y las politicas pablicas de propiedad intelectual;

el desarrollo de la colaboracidn y del intercambio en materia de derechos de
propiedad intelectual en relacion con los desafios globales, tales como el cambio
climdtico, la inteligencia anificial y otras nuevas tecnologias; y

el intercambio de informacion v de experiencias sobre la normativa relativa a
los requisitos de transparencia v la remuneracion equitativa de los autores, asi
como de los aristas intérpretes o ejecutantes, por el uso de sus obras v sus
interpretaciones o ¢jecuciones en el entomo digital, incluso mediante sistemas
de inteligencia artificial.

T i e
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APENDICE DEL ANEXO XVII
INDICACIONES GEOGRAFICAS

ArTicuro 1

Alcance’

. El presente Apéndice se aplica al reconocimiento mutuo ¥ la proteccion de las
indicaciones geogrificas enumeradas en los Adjuntos =11

2 Antes de su inclusion en los Adjuntos I-11, cada indicacion geogrifica originaria
de un Estado Parte se somete a un procedimiento de examen y consulta puiblica en los
demis Estados Parte, quienes se comprometen a reconocer mutuamente vy proteger dichas
indicaciones geogrificas.

Aptiourn 2

Ambirte de aplicacidn de la proteccion
Las indicaciones geogrificas enumeradas en los Adjuntos I-11 estardn protegidas

{a)  cualguier uso comercial directo o indirecto respecio de bienes del mismo
tipo-a los cuales $& aplica la indicacién geogrifica. que no sean originarios
de la zona geogrifica o que no cumplan con los requisitos establecidos en
las leyes v reglamentos nacionales del Estado Parte al que se refiere la
indicacién geografics;

ib)  cualquier uso comercial directo o indirecto que explote la reputacion de
una indicacion geogrifica y perjudique o debilite dicha reputacion de
TIARSES Injustas-y

e cualquier ofra, practica injusta, en el sentido del Articulo 10bis del
Convenio de Paris. que pueda inducir a error a los consumidores sobre el
verdadero origen, la procedencia o la naturaleza de los bienes en cuestidn,

o Mo se solicita proteccidn para los componentes individuales de las indicaciones
geogrificas multicomponentes enumeradas-en los Adjuntos -1l que sean nombres
comunes, Para mayor cerleia,

{a) nada impedird el uso en el territoric de un Estado Parte, con respecto-a
cualguier producto, de un componente individual de una indicacién
geogrifica multicomponente si dicho componente individual es un término
habitual en el lenguaje comiin como nombre comtn del bien asociado en
el territorio de ese Estado Parte o describe alguna caracteristica de ese bien,

icios agricodas v los vines, 13 bebidag mpmmm ¥ los vinos aromatizados ¢
3 mmm}gﬂg}-m@mﬂusmmdﬁdﬁmEMEMnJv/
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0 3 se trata de una variedad vegetal o una raza animal existente en el
territorio de ese¢ Estado Parte;

(k)  nada impedird el uso en el territorio de un Estado Parte de un componente
individual de una indicacién geogrifica multicomponente que constituya
un nembre comin o un términe no distintive no contemplado en la letra
(a), como elementos topogrificos o nombres de pila, siempre que ringln
otro elemento en el etiquetado o el embalaje de dicho producto pueda crear
confusion en el consumidor respecto del origen o la naturaleza del
producto o infringir la indicacion geogrifica.

i Aunque se indique el verdadero origen de los bienes, también se concederd la
proteccion prevista en el parrafo 1 si:

(a) la indicacién peogrifica protegida se utiliza en una traduccién. Si la
traduccidn de una indicaciom geozrafica ¢s idéntica a un término al cual se
refiere el apartado 2 o lo contiene, se aplicardn las normas alli establecidas.

(b} la indicacion geogrifica protegida se utiliza de forma modificads, por —
ejemplo, en la oriografia, st dicho uso pudiera dar lugar a un riesgo de
confusion para el publico pertinente;

{c) la indicacidn geogrifica protegida va acompafiada de términos como
“estila”, “clase”, “tipo”, “imitacién” o similares, incluidos simbolos
graficos que puedan inducir a confusion; o

(dy el producto designado s¢ indica falsamente como ingrediente.

4. El registro de marcas comerciales que infrinja el pirrafo 1 serd denegado o
invalidado de oficio, con sujecion a las leves v reglamentos nacionales de un Estado Parte
o & solicitud de parte interesada. S1 dicha marca comercial se solicitd o registrd de buena
fe, 0 s¢ establecio mediante el uso de buena fe antes de la entrada en vigor del Tratado,
poded seguir utilizdndose y renovindose, y estar sujela a modificaciones que puedan
requerir fa presentacion de nuevas solicitudes de marca comercial, no obstante la
proteccitn ¥ el uso de la indicacion geogrifica en virted del presente Apéndice, siempre
que no existan oiras causas de nulidad o revocacion de la marca comercial, segin lo
especificado en las leyes v reglamentos nacionales del Estado Parte en cuestion. Ni la
marca comercial anterior ni la indicacion geografica se utilizarin de forma que induzcan
a error al consumidor sobre 1a naturaleza del respectivo derecho de propiedad intelectual,

i Las indicaciones geogrificas enumeradas en los Adjuntos I-1] no se considerarin
genéricas en el territorio de los Estados Parte.

ARTICULO 3

Excepciones
Fe LmEﬁhdasPartcmmarﬁnuhhaad:}sapmtegﬂlamdmmﬁngmgﬁfcamm .

nﬂl:r Parte enumerada en los Adjuntos I-I1si dicha indicacion geografica ya no esti
%;ﬁu{egndn en el territorio de este tltimo. o5
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2 El Capitulo 10 (Propiedad intelectual) def Tratado, el Anexo XVII (Proteceion de
los derechos de propiedad intelectual) v el presente Apéndice no afectarin en modo
alguno el derecho de cualquier persona a utilizar, en el curso de las operaciones
comerciales, su propio nombre o el dé su antecesor en el comercio, siempre que dicho
nombre no se utilice de forma que induzca a error a fos consumidones.

ApticuLo 4

Indicaciones geogrdficas homonimas

. Cuando una indicacion geografica protegida de un Estado Parte sea idéntica o
similar a una indicacidn geogrifica protegida de otro Estado Parte, se concederd
pmtwciﬁn a cada indicacién geografica, siempre que la indicacién gmgrﬁf'::u prr.llv:gjda.

se¢ haya utilizado y que el producto no sé presente falsamente como originario del
territorio de otro Estado Parte,

2. Cuando una indicacion geografica protegida de un Estado Parte sea idéntica o
similar a una indicacion geogrifica que se refiera al territorio de un Estado no Parte, dicha
indicacitn geogrifica podrd utilizarse para describir y presentar un producto elaborado
en la zona geogrifica a la cual se refiere, siempre que laindicacion geogrifica en cuestion
se haya utilizado de forma tradicional v sistemdtica, que 51 uso para este fin esté regulado
en ¢l pais de origen y que el producto que identifica no se presente falsamente como
originario del territorio del Estado Parte en cuestion.

3 En los casos a los cuales se refieren los pérrafos | v 2, los Estados Parte
determinarin las condiciones pricticas en las que se diferenciarin las indicaciones

geograficas homonimas en cuestion, tentendo en cuenta la necesidad de garantizar un
trato equitativo a los productores de los bienes en cuestion v de evitar fque. los
consumidores sean inducidos a error,

Anticuro §

Aplicacidn

1 Cada Estado Pane dispondra la aplicacion mediante medidas administrativas o
Judiciales, en la medida prevista en sus leyes v reglamentos m:mnales, a fin de prohibir
que una persana fabrique, prepare, embale, etiquete, venda, importe, exporte o anuncie
un producto de manera falsa, engafiosa o que pueda inducir a error sobre su origen.

2 Cada Estado Parte proporcionard a las partes interesadas los medios legales para
impedir el uso incorrecto de una indicacion geogréfica protegida en los casos enumerados
en &l Articulo 2 (Ambito de aplicacion de la proteceidm).

3. Se considerardn partes interesadas las personas fisicas v juridicas, asi como las
instituciones, asociaciones y organizaciones de productores, independientemente de su

forma juridica, prestadores de servicios, ‘comerciantes o consumidores, asi como las

autoridades estatales, siémpre que tengan un interés legitimo v que su residencia,
domicilio se encuentre en el territorio de un Estado Parte.
L
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4. El presente Articulo se entenderd sin perjuicio de 1a Seccion IV (Aplicacion de
los derechos. de propiedad intelectual) del Anexo X VIl (Proteccion de loz derechos de
propiedad intelectual ).

ARTICULO 6

Punras de contacio

1. Las autoridades designadas en el Adjunto IV actuarin como puntos de contacta
entre los Estados Parte con el fin de supervisar la implementacion del presente Apeéndice
¢ intensificar la cooperacion ¥ el didlogo entre los Estados Parte sobre indicaciones
geogrificas. Estos puntos dé contacto informarin @ la Comision Mixta sobre las
ciiestiones relacionadas con Ja interpretacion v aplicacion del presente Apéndice.

2, Los Estados Parte acuerdan intercambiar informacién sobre sus novedades
legislativas v politicas en materia de indicaciones geogrificas v cualquier otro asunto de
interés mutuo en estas dreas; incluso con el fin de considerar la proteccion de las
indicaciones geogrificas de conformidad con el presente Apéndice.

3 Los puntos de contacto se reunirdn, a golicitud de un Estado Parte, en el momento,
lugar v forma mutisamente acordados por fos Estados Parte interesados, incluso mediante
videoconferencia, v procurardn hacerlo dentro de los 90 dias siguientes a la solicitud.

ARTICULD T

Madificacion de las listas de indicaciones geogrificas

1. El Estado Parte que deses modificar los Adjuntos I-1 debera notificarlo por
escrito a los demas Estados Parte & través de los puntos de contacto indicados en el
Adjunto IV, En un plazo de 90 dias a partir de la finalizacion de los procedimientos
previstos en el parrafo 2 del Articulo 1, los Estados Parte iniciardn consulias conel fin de
llegar a un acuerdo sobre las modificaciones propuesias. Informardn del resultado de sus
consultas a la Comision Mixta, quien decidird si procede modificar los -Adjuntos
pertinentes.

2 %f una indicacién geografica incluida en los Adjuntos 1-11 deja de estar protegida
en su territorio de origen, el Estado Parte notificard estos cambios a los demids Estados
Parte a través de los puntos de conlacto e informara de ellos a la Comision Mixta, quien
decidira si procede modificar los Adjuntos pertinentes.

ArTicuLo B

Periodo iransitorio

% Los bienes identificados con una indicacién geografica enumerada en fos
Adjuntos I-11 que, al momento de la entrada en vigor del Tratado, hayan sido legalmente

==
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mayoristas o productores durante un periodo de un afio a partir de la entrada en vigor del
Tratado, ¥ por minoristas de bienes hasta que se agoten las existencias. salvo que se
especifique lo contrario en los Adjuntos 1-11.

2. Sl.d.w a:uerdu._:n contrario de los Estados Parte, los bienes cuya descripcion,
presentacion o mbaja_p: ¥a no se ajusten a este Apéndice tras una modificacién de este
podran seguir comercializindose hasta que se agoten las existencias.
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ADJUNTO ]

A. Indicaciones geogrificas de Argentina protegidas en L!&htedateﬁn y Suiza

= r! o *:’T"T': ~ |Categoria de producto
-2-5 - !'"."Ia;m - = Vinos
O de Julio g
ﬁ.gtﬂ'? Vinos .
Albardon i
Alto Valle de Rio Negro Nios b
Angaco s
Anelo AR
Arauco i
Avellaneda e
. Vinos
Barreal o
e Vinos:
— Vinos
Cafayate / Valle de Cafayate i i
Calingasta / Valle de Calingasta i
T Vinos
Catamarca
Caucete
Chapadmalal
Chilecito
Chimbas
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Confluencia Vinos
Cérdoba, Argentina Vinos

Cruz del Eje Vinos

Cuya Vinos
Distrito Medrano Vinos

El Paraiso Vinos

& Famatina Vinos.
Felipe Varela Vinos
General Alvear Vinos
General Conesa. Vinos
General Lamadrid Vinos
General Roca Vinos
Godoy Cruz. Vinos
Guaymallén WVinos

1 lglesia Vinos
Tachal Winos

Jujuy Vinos

Junin Vinos
et La-Consulta: Vinos
LaPaz Vinos

s Ricje, Argenting Vinos

Las Compuertas. Vinos

Las Heras Vinos
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Lavalle / Desierto de Lavalle

Los Chacayes it
Lujén de Cuyo Vinos
Lunlunta Vinos
Maipi Vinos
Mendoza Vings
Molinos Vinos
Neuquén Vinos
Pampa el Cepillo Vinos =
Paraje Altamira Vinos
Patagonia Vinos
Pichimahuida Vinos:
Pocito Vinos
Pomin Vinas
Pozo de los Algarrobos Vinos
Quebrada de Humahuaca Vinos
Rawson Vinos’
Rio Negro it
Rivadavia (Mendoza)

Rivadavia (San Juan)

Russel

Sala

‘San Blas de los Sauces

San Carlos (Mendoza)

San Carlos (Salta)
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San Martin (Mendoza) Vinos
San Martin (San Juan) Xiinon
San Rafael Vinos
Sanagasta Vinos
Santa Lucia Finos
Santh Maria Vinos
Santa Rosa Vinos
Sarmiento I
Tafl Vinos
Tinogasta Vitios
Tucumdn Ve
Tunuyin T
Tupungato/Valle de Tupungato, Vinos
Ullum Vinos
Valle de ChaRarmuyo: Vinds:
Valle de Uco Vinos
Valle de Pedernal Vinos
Valle de Tulum Vinge
Valle Fértil =
Valle de Zonda Vinos
Valles Calchaquies / Valle Calchagui Nt
Valles de Famatina. Vinos
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Vi

Villa Ventana Vinos

Vista Flores Vinos

Zonda Vinos

Alcauciles Platenses/Alcachofas Platenses Verduras

Chivito Criollo del Morte Neuquino Productos cimicos

‘Cordero Patagonico Productos chrmicos
Productos elaborados con

Dulce de Membrillo Rubio de San Juan b et}

Melon de Media Agua, San Juan Frutas.

Salame de Tandil Productos camicos

Salame Tipico de Colonia Caroya Productos cAmicos |

B. lndiﬂ:hnu-mﬁ;ﬂ de Brasil protegidas en Liechtenstein ¥ Suiza ‘

Bebidas espirituosas

Piedras

Dueso

Cariri Paraibano

Carldpolis

Coldnia Witmarsum

=10 =
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Cruzeiro do Sul Harina de yuca
Divina Pastora Artesanias (encaje)
Farroupilha Vinos
Franca Calzado
Goiabeiras Artesanias (ollas de barro)
Linbicres Frutas {almendras con
cacan )

~ Litoral Norte Gaticha Arroz
Manguezais de Alagoas Propdleo rojo
Marialva Frutas (uvas de mesa)
Maués Frutas (guarand)
Microrregifio Abaira Bebidas espirituosas
Monte Belo Vinos
Mossord Frutas (meldn}

iy Tomé-Agu Frutas {cacao)
Norte Pioneiro do Parini Café
Qeste do Parand Miel
Qeste da Bahia Café
Ortigueira
Pampa Galicho da Campanha Meridional
Pantanal
Paraiba
Paraty

i
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Pk oy
Golosinas
Piaui Bebidas
Pinto Bandeira Vinos
Pirendpolis Artesanias (joyas)
Regido da Propolis Verde de Minas Gerais Propoleo verde

Regifio da Serra da Mantiqueira de Minas Gerais

Regifio das Lagoas Mundai-Manguaba Artesanias (bordado)
Regidio de Mara Rosa Verduras (circuma) "~—i
Regido de Pinhal

Regifio de Salinas Bebidas espirituosas
Regigo do Cerrado Mineiro

Regido do Jalapso do Estado do Tocantins W;Em *
Regifio Pedra Carijo Rio de Janeiro Piedras

Regido Pedra Cinza Rio de Janeiro Piedras

Regifio Pedra Madeira Rio de Janeiro. Piedras

Regifio S&o Bento de Urfinia Verduras (taro) b
Rio Megrn Peces omamentiles

Sio Jodo del Rei m‘ﬂ peaaetle

S&o Matheus Yerba mate

30 Tiago

Serro

Sul da Bahia

-12=
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Vale do Sinos: Aiedulas lenero)
Vale do Submédio S&o Francisco Frutas {(uvas de. mesa y
1 mangos)

Vale dos Vinhedos Vince

Vales da Uva Goethe T
Productos eérnicos (carne

Venda Nova do Imigrante de cerdo seca v salada
socol)

Uaring Harina de vuca

C. Indicaciones geogrificas de Paraguay protegidas en Liechtenstein v Suiza

i

Batiburrillo de Misiones

Frutilla de Estanzuela

Sandia de Valenzuela

A6 Po'i de Yataity

Nanduti de Itaugua

Licor de Yegros

Vino de Independencia

Ka'a He'e/Stevia Paraguaya

Katuaba Paraguaya

T
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'ﬁ@ﬁ&iﬁﬁqmqé_ |
Burrito Paraguayo
Chipa Barrero |
Chipa de Coronel Bogado Panaderia i
Cafia Paraguaya Bebidas espirituosas
Piedra de Cerro Koi Piedras
Cerdmica de Aregua Artesanias {cerdmica)
Carne del Paraguay Productos carnicos I
Carne del Chaco? Producios cimicos w
Artesanias (lallado en
Tallado de Madera de Tobati miadere)
Filigrana de Luque Artesanias {joyas)
Hamaca Paraguaya Artesanias (hamaca)
Melaza de Cana Paraguaya® Melaza de caha de aziicar
Melon de Yaguaron Frutas
Carbon del Chaco Paraguayo. Carbon
Aceite de coco Paraguayo / Mbokaja Aceites de coco
Jabén de coco Paraguayo / Mbokaja labones de coco =
Cecina 50’0 piru Paraguayo Productos carnicos
Naranja de lapua Frutas
Palmito Paraguayo ]\"ﬂﬂum's
T'Fﬁ’wa

. Tow

2 La proteccion de In indicacidn geagrifica “Came del Chaco” parn productas camic iidgr

se enticnde sin perjuicio del uso de dicha denominacién para productos cémicos originarios

de las :mmm.deﬁrgummhhmynml | .
K mﬁmnmum Paraguay, I indicacidn geogrifica se neconace con el :ﬂminn Miel
Cafta Paraguaya”,

= v
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D, Indicaciones geogrificas de Uruguay protegidas en Liechtenstein v Suiza

Denominacion - |Categoria de producto
Bella Union ~Iinod '
Atldntida Vinos
Canelén Chico Vinos
Canelones Vinos
Carmelo Vinos
=3 Carpinteria Vinos
Cerre Carmelo Vinos
Cerre Chapeu Vinos:
Constancia ¥inos
El Carmen Vinos
Garzén Vinos
José lgnacio Vinos
Juanico Vinos
; La Caballada Vinos
La Cruz Vinos
L:a Puebla Vinos
Las Brujas® Vinos.
Las Violetas Vinos.
Lomas De La Paloma Vinos 'y
Los Cerrillas Vinos (% %o
F &

- Mo obstante 2 profeccion de In indicacidn-geogrifica “Las'Brujas”, el drmino “Brujas” puade
mhmmﬁnmyhuhmﬂmmpﬂuﬂnmmmﬂUﬂlﬂ'ﬁ!ﬁl#ﬂm%ﬂniﬂ!.unm
elemento en el etiquetado o embalnje del producte pueda crear confusion en ef consumidor respecto gef "

origen o i naturaleza del producto ¥ unm:&mthuudmﬁugmyﬁﬁnapmmmm -

B
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e e NS i
Manga Vinos

Paso Cuello Vinos
Progreso Vinos

Rincon De Olmos. Vinos

Rincdn del Colorado’ Vinos

San José Vinos

Santos Lugares Vinos

Sauce Vinos i
Sierra de la Ballena Vinos

Sierra de Mahoma Vinos

Suarez Vinos

Villa Del Carmen Vinos
Maontevideo Vinos

Sur de Florida® Vinos
Maldonado Vinos

Sur de Rocha Vinos &
Colonia Vinos
Soriana Vinos

Rio Megro Vinos

Salto Vinos o,
Paysandi Vinos

! La proteccidn de la indicacidn geografica “Rincdn del Colorado” pars los vines uruguayos se
entiende sin perjuicio del uso de la denominacion “Colorade™ para los vinos originarios del Estado
homanimo de fos Estados Unidos de América. ;

" La proteccién de la indicacion geografica “Sur de Florida™ para fos vinos uruguayos s entie
sin petjuicio del uso de la denominacidn “Florida” para los vinos originarios del Estado homahimig
Estados Unidos de América. : '

= [h=
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Artigas [l (S¥E
Tacuarembo
Flores Vinos:
Notte de Florida’ Vinos
Cerro Largo Vinos
Norte de Lavalleja Vinos
Norte de Rocha Vinos
Coldn Vinos
-
La Paz® Vinos
San Carlos Vinos
Santa Rosa Vinos
Santa Lucia Vinos.
.| l.apammnud:hmdmacmpum—&fmﬁumdeﬂuﬂda“pmkuvlmswgmmu

entiends sk perjuicic del uso de |a denominacién “Florida™ para los vinos originarios del Estado

homéaimn de los Estados Uinidos de Américe

1 Mo obstante 1a proteccicn de fa indicacion geografics *La Pax”, el brmino “Pax” puede utilizarse
en Suira y Liechienstein para uupnduﬂum OFiRInATHo de Uruguay, SICIpTE quE mn;ﬁrl maln:m:nm
aﬂelulmmudﬂnmmmededkhu mducl:rmwdam amfnslﬁnmnl cunmmdﬁrmpmndnl f T

I 1 8




2238

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026

ADJUNTO 11
Indicaciones geogrificas de Liechtenstein y Suiza protegidas en Argentina, Brasil,
Paraguay y Uruguay
Asrgay Vinos
Abricotine / Eau-de-vie d"abricot du Valais Behidas espirituosas
Appenzell Ausserchoden Vinos
Appenzeller Mostbriickli Productos cdrnicos
Appenzeller Pantli Productos cirnicos
Appenzeller Siedwurst Productos cdrnicos T
Basel-Landschaft Vinos
Basel-Stadt Vinos
g?ﬂm., Vinos
Berner Alpkiise / Berner Hobelkiise Quesos
Berner fungenwurst Productos camicos
Bielersee Vinos
Lac de Bienne
Bonvillars Vinos
Boutefas'” Productos cémicos N
Biindnerfleisch Productos cérnicos
Calamin Vinos
Cardon épingux genevois Verduras
Chablais Vinos
Chiiteau de Choully Vinos
¥ Mo obstante-lo digpuesto -en &l apartado. 3(b) del Anicalo 2 del Apéodice, 1a proieccidn de lu

indicacidn geogrifica “Bern | Berne” se entiende sin perjuicio del uso, renovacin ¥ registro de nuevas

marcas comerciales que incluyan el término “Veme” para. producios originarios de los Estados del

]
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. (i
Chiteau de Collex =1 s
Chiteau du Crest Vinas
i Vinos
Coteau de Bossy Vinos.
|| Coteau de Bourdigny Vinos
Coteau de Chevrens Virios
‘ Coteau de Choulex Vinos
-~ Coteau de Choully Vinos
Coteau de Genthod Vinos
‘ Coteau de la vigne blanche Viiing
Coteau de Lully Vinos
Coteau de Peissy Viticié
Coteau des Baillets Vinos
Cotesu de Dardagny Vinos
Coteaux de Peney Vinos
Cétes de Landecy Vinos
g Ciites de Russin ym
Cétes-de-1'Orbe Vinos
Damassine Bebidas espirituosas
Dézaley Vinos
Dale!! Vincs

-I?-
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Dewomimacién

Domaine de I'Abbaye

Dorin Vinos

Eau-de-vie de poire du Valais Bebidas espirituosas

Ermitage du Valais / Hermitage du Valais' Vinos

Fendant Vinos

Formaggio d'alpe ticinese Quesos

Genéve' Vinos

Gilamer Alpkise ‘
Fromage d'alpage glaronais Quesos o
Formaggio d"alpe glaronese

Glamer Kalberwurst Productos cdrnicos

Glarus Vinos ‘
Goron' Vinos

Grand Carraz Vinos |
g;ﬂ“‘:ﬂm Vinos '
Gruyére'” Duesis

Huile de noix vaudoise'” Aceite de nuez

Jambon cru du Valais Productos cémicos
Jambon de la Bome®’ Productos cdrnicos

Johannisberg du Valais Vinos:

k La proteccion de “Ermituge du Valais / Hermitage du Valais” se entenderd sin perjuicio del uso,
renovaciin v registro de nuevis marcas comerciales que incluyan el término “Hermitage” para producios
origimarios de los Estados del MERCOSUR,
Y Mo obstante lo dispuesto en ef apartado 3(a) del Articulo 2 del Apéndice, la denominacion de
origen *Gendve” solo estard protegida en idioma francés. No se concede proteceidn al térming espafiol
“Crinehra” ni al Wrming ponugués “Gencbra™,
K La proteccidn de ka denaminacian “Goron™ para los vinos suizos se entiende sin perjuicio del aso
por los Estados det MERCOSUR de cualquier nombre internacionalmente reconocids como la variedad
die uva Gioron de Bovernicr. No se aplicart ol apartado 3(a) del Articulo 2.
< gl La proteceidn se conceders de conformidad con el entendimiento establecido en el Adjunto 111
o Protegida como indicacion geogrifica tmicamente en el territorio de Paraguy.

£ Protepida como indicacidn geografica Gnicamente en el tersitorio de Paraguay.

2% J



Miércoles 17 de junio de 2026 CAMARA DE REPRESENTANTES 2241

Jura .

La Cite Vinos

La Feuiliée T

Lard sec du Valais Productos cimicos
Lavaux Vinos

L'Etivaz Quesos

Longeole Productos cdmicos
Luzem Vinos

Malvoisie du Valais Vinos

Mandement de Jussy Vinos

Munder Safran Espesias
MNeuchitel Vinos

MNidwalden Vinos

Nostrano'* Vinos

Obwalden Vinos

Pafen / Heida'® Vinos
;fajl;ﬁ;ng;;:ﬁ:::n Panaderia

Poire 4 Botzi Frutas

Wl R Qe
Rheintaler Ribel / Tiirggen Ribel Cereales

B Huﬁﬂmhdmmﬂ%ﬂ&j#t%ﬂulmﬁmdﬂmmdgIt
pum:iﬂn}#rlﬁpéndm este téeminn solo estard protegide’ en italiano. ~fin
Hﬂﬂﬁﬂ:ﬂhd‘ﬂpﬂﬂ&m:lpﬁnﬂhSdﬂMﬂnﬂn 10 del Anexo XV (Proteccion de los
derechos de propiedad intelectual) y el apartado 3a) del Articilo 2 (Ambito de aplicacion dela ;
protecciin) del Apéndice, =l térmiino “Pajen” ﬂummmmﬂm Mo obstante lo dispuesto el 71y ;ﬁ'
elmmm}mmm:wmmduplmm de la proteccidn) del Apéndice, ks proteccion de
“Paten’ se entiende sin perjuicio del uso, renovacidn y mgmdamvummwmks‘mn B
imlu}mﬂﬁmm”l’qen para productos originarios de los Estados de! MERCOSUR, AT

g
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4 MAPEAY ot 25T |
Rougemont
Salvagnin®™ Vinos |
Saucisse aux choux vaudoise Productos earnicos '
Saucisse d'Ajoie Productos carnicos
Saucisson neuchételois / Saucisse neuchiteloise Productos carnicos |
Saucisson vaudois Productos cimicos
Sbrinz! Quesos
Schatthausen Vinos |
Schweizer Schokolade 1 I
Chocolat suisse Golosinas
Cioccolato svizzero
Schwyz Vinos
Solothurn Vinos
St. Gallen Vinos

= No obstantc bo dispuesta en el apartado 3(b) del Articulo 2 (Ambito de aplicacion de la

proteccitn). 1a proteceitn de “Salvagnin™ para los vinos suizos s¢ entetderd sin perjuicie del uso por los

Estados del MERCOSUR de cualquicr nombre intemacionalmente reconocido como fn variedad de uva

Savagnin o Savagnin Blanc.

“ Lamm&hmnmdumlgm"ﬁhﬂn:“mhnpmdhiqmqultmhgmuwmﬂuul

término “Shring” en 108 territorios de Argenting y Brasil, que esttivieron presentes en el mercado entre ¢l
Idemrr':idcﬂm:.'elﬂdcdi;ipnﬁrtdeiﬂl%sfmuﬁhz&udulnmmyﬂmmﬂmmm e
ni s comercialicen utilizande referencins{por ejemplo, graficos, nombres, [migenes o bavderasia la
denominacién de origen suiza protegida v se diferencien de forma inequivoca en cuanio al origen, ¥

siempre que el términe s& muestre en un Wwmako de fuente considerablemente menor, aunqué legible, que
ek nombire de la marca; v se diferencie de esta de forma ineguivoca en cuanto al origen del peeducto. E
Articulo 8 (Periodo transitorio) no se aplicard a la dengminacion “Shrinz”.

a La proteccion de la denominacidn de origen “Sbrinz" no impedirh que quienes hayan utilizado ¢l
término “Sheing” en los territorios de Paraguay v Uraguay, que lo hayan utilizado de buena fey con
presenicia recurrente en el mercado antes del | de cnero de 2021, sigan wiilizindolo para sus productos,
siempre que esios no 5¢ comercialicen utilizando referencias {por ejemplo, graficos, nombres, imigenes o
banderas) a la denominacién de origen suiz protegida y s diferencien de “Shrine” de forma inequivoca
en cuanta al origen, ¥ siempre qoe el término se piuestre en un tamaio de fuente considerablemente
metor, sunque legible, gue ¢l nombre de Lo marca, y s diferencie de esta de forma ineguivoca en cuanie

% al origen del producto, El Articulo 8 (Periodo transitoria) 5o s aplicard a Ia denominacion “Sbrinz”. Los
¥ productores ubicados en Paraguay ¥ Uruguay que hayan utilizado el término “Shrinz” con presencia en cl

L mercado entre ¢l 1 de enero de 2021 y ¢1 2 de julio de 2023, pero que hayan comenzado & utilizar dicha

< ‘_? denominacion después del 1 de enero de 2021, podrén seguir utilizéndolo durante un perbodo transitorio
: "y limitado de cinco afios, que finaliza el 2 de julio de 2030, de conformidad con Fas condiciones
e

establecidas anteriormente. A partic del 3 de julio de 2030, ya no se permitind <! liso del termine “Shrine”
por parte de estos productones. T MEE L e

- (;
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| - :
St. Galler Bratwurst / St; Galler Kalbsbratwurst Produgtos cimicos
Swiss
Shuisse Relajes de pulsera
Schweiz?
‘ Swiss
Suisse Cosméticas
Schweiz™
Téte de Moine, Fromage de Bellelay Quesos
|
- Thunerses Vinos
‘ Thurgau Yinos
Ticino™ / Bianco del Ticino / Rosato del Ticino / Rosso del Ticino | Vinos
Ur Vinos
Vacherin fribourgeois Quesos
Vacherin Mont-d'Or Quesos
Valais A
Wallis Vinos
Vaid Vinos
Viande séchée du Valais Productos camicos
: Vally Vinos
Werdenberger Sauerkiise / Liechtensteiner Sauerkiise / Bloderkase | Quesos
£ug. Vinos
Zuger Kirsch / Rigi Kirsch Bebidas espirituosas
Eu_w Kirschtorte. Panaderia
'Elh_iq"h Vinos

= Mo se solicita proteceién en el territorio de Argentina en virtud del Tratado.

u No se solicita proteccidn en el territorio de Argentina en virtud del Trasado,

= “La protecciin de las indicaciones geogritficas “Ticino®, “Biance. del Ticino”, “Rosato de
Ticing™ ¥ “Resso del Ticino™ se entiende sin perjuicio del uso de la denominacién “Ticino™ para
productos originarios de b ciudad de Ticino, Argenting,

-23 - {
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La zona gmwﬁﬁcadﬁm;lgummmdmmmgmpﬁﬁmmumm en este
Adjunto también incluye el territorio de Liechtenstein:

- Rheintaler Ribel/Tlirggen Ribel
- 5t. Galler Bratwurst/St. Galler Kalbsbratwurst
- Werdenberger &ummw:mﬂmmrﬁm

=
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ADJUNTO I

1. Con respecto al dmbito de aplicacion de la proteccion de la denominacitn “Gruyére",
Liechtenstein, Suiza y los Estados del MERCOSUR han llegado al siguiente
entendimidnto:

2. No obstante lo dispuesto en los parmafos 1, 2y 3 del Articulo 2 del Apéndice; la
denominacion *“Gruyére™ estara protegida en los territorios de los Estados del
MERCOSUR de conformidad con las disposiciones de este Adjunto.

3. Los Estados del MERCOSUR establecerdn, de conformidad con sus leves y
‘reglamentos nacionales, los medios legales para que las partes interesadas impidan:

(a)

(b)

(e}

()

()

(fy

4. La proteccion de la denominacion “Gruyére” no- impedird que quienes hayag
utilizado los términos “Gruyére™, “Gruyere”, “Gruyer” y “Gruyerito” en los territorios d
los Estados del MERCOSUR de buena fe y de forma continuada antes del 17 de i
noviembre de 2012 sigan utilizandolos, siempre que estos productos no se comercialicen.
utilizando gréficos, nombres, imagenes o banderas que hagan referéncia al “Gruy i

el uso de “Gruyére™ para cualquier producto perteneciente a la clase de
producto pertinente, a saber, quesos, segin se describe en la Partida 04,06
del Sistema Armonizado, cuande dichos productos:

{i) no sean originarios de Suiza: o

{it) sean eriginarios de Suiza, pero no hayan sido producidos o fabricados
de conformidad con las leyes y reglamentos nacionales que rigen el
“Gruyere”, que se aplicarian si el producto se destinara al consumo en

‘Suiza;

el uso de cualquier medio en la denominacitn o presentacidn de un bien
que indique o sugiera que el bien en cuestion proviene de una zona
geografica distinta de su verdadero lugar de origen. de manera que induzca
a error al piblico sobre el origen geogrifico del bien;

cuglquier oiro use que constituya un acto de competencia desleal en el
sentido del Articulo 10bis del Convenio de Paris;

cualquier uso comercial directo o indirecto de “Gruyére” para productos
comparables que no cumplan con su especificacion de producto, o que
explote su reputacitn;

el uso de “Gruyére”, incluso si se indica ¢l verdadero origen del bien,
utilizado en una traduccion o acompafiado de expresiones como “clase”,
“tipo”, “estilo”, “imitacion™ o similares; y

cualquier uso indebido, imitacion o engafio de la denominacion protegida
“Uruyére”, o cualquier indicacién falsa o engafiosa de la denominacion
protegida “Gruyére”, o cualquier prictica que pueda inducir a error al

-consumidor sobre el verdadero origen, la procedencia v la naturaleza del
producto, ;

'. .
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suizo'y que estos términos se muestren en un tamafio de fuente considerablemente menor,
aungue legible; que el nombre de la marea, y se diferencien de esta de forma inequivoca
en cuanto al origen del producto.

5 “Giruyére” se refiere a dos indicaciones geogrificas homonimas: un queso Suizo ¥
uno francés, respectivamente. Suiza no se opondrd a la proteccién de la indicacion
geografica homonima francesa en los Estados del MERCOSUR.

f. Los usiarios anteriores, atento a lo deserito en el pérrafo 4, dispondrin de un
periodo transitorio de 12 meses a partir de la entrada en vigor del Tratado para cumplir
con las condiciones establecidas.

7. La sucesién de usuarios anteriores, atento a lo mencionado en el pérrafo 4, y sus
efectos, -se regirdn por las leyes ¥ reglamentos nacionales de cada Estado del
MERCOSUR.

B El Articulo 8 del Apéndice no se aplicard a *Gruyeére™.

9, En caso de que los Estados del MERCOSUR otorguen mayor proteccion a la
indicacion geografica homdénima “Gruyere™ (Francia). se extenderd un trato equivalente
al “Giruyére” suizo; incluidas las disposiciones que rigen para los usuarios anteriores.

10.  Los usuarios ubicados en Argentina, Brasil, Paraguay o Uruguay que hayan
utilizado el término “Gruyére” con presencia recurrente en el mercado entre €l 17 de
nioviembre de 2012 v ¢l 17 de noviembre de 2022 podrén seguir utilizdndolo durante un
periodo teansitorio limitado de tres afios a partir de la entrada en vigor del Tratado. Este
derecho transitoric dejard de aplicarse si la proteccion de la indicacion geografica
mencionada en el pirrafo 9 entra en vigor antes del vencimiento del periodo de tres afios.
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ADIUNTO IV
Puntos de contacto
Para Argentina: Direccion Nacional de Cooperacion y Articulacién Internacional:
Secretaria de Agricultura, Ganaderia v Pesca; Ministerio de Economia
Para Brasil: Instituto Nacional da Propriedade Intelectual
Para Paraguay: Direccién Nacional de Propiedad Intelectual

Para Uruguay: Direccién Nacional de la Propiedad Industrial; Ministerio de Industria,
Energia y Mincria

Para Liechtenstein y Suiza: Instituto Federal Suizo de'la Propiedad Intelectual

e
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ANEXO XvIr'

AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 11.2

CONTRATACION PUBLICA

i APENDICE 1:  ENTIDADES A NIVEL DE
GOBIERNO CENTRAL

APENDICE 2:  ENTIDADES A NIVEL DE
GOBIERNO SUBCENTRAL

APENDICE 3; OTRAS ENTIDADES
ABARCADAS

APENDICE4: BIENES
APENDICE 5:  SERVICIOS

APENDICE6:  SERVICIOS DE
CONSTRUCCION

- APENDICE 7:  MEDIOS DE PUBLICACION
APENDICE 8: PLAZOS

APENDICE 9  FORMULA DE AJUSTE DE LOS
UMBRALES

APENDICE 10: NOTAS ADICIONALES

4 Despuds de ln-emtrade en vigor del Tratado, Suizs tiene In intencidn de modificar la Seccidn 11-D)
e fos Apéndices 1,4, 5, 6 v 10 del presente Anexo, de conformidad con la cobertura alcanzada en virtud
del Acuerdo sobre Contratacion Priblica 2012 revisado de la Organizacion Mundial del Comercio, que ha
entrado en vigor para Soiza el | de enera de 2021, siempre que en este Anexo se mantengs, al menos, el &
nivel de-coberfura comparable al que existia antes de |2 modificachin. Una vez que jos Estados Pane se
hayan puesto de ascuerdo con respecto a dichas modificaciones, la Comisién Mixta adoptard wna decisidn S
0 la cual se detallarin cstns modificaciones, dé conformidad con & Argculo 14 (Comisidn Melisct) ;
Tratado, '



2250

CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 17 de junio de 2026




Miércoles 17 de junio de 2026 CAMARA DE REPRESENTANTES

2251

APENDICE | DEL ANEXO XVill

NTI A MNIVEL RN

SECCION1

MERCOSUR

A.  Argentina

A menos que se especifique lo contrario, v con sujecion a la Nota de este Apéndice
(Seccion [-A) v a las Notas adicionales de la Seccidn [-A del Apéndice 10, &l Capitulo 11
(Contratacion piblica) del Tratado se aplica a la contratacion publica realizada por las
entidades a nivel federal de Argentina que se enumeran en este Apéndice (Seccion [-A),

cuando ¢l valor estimado de la contratacién sea equivalente o superior a los siguientes
umbrales:

PARA BIENES Y SERVICIOS

* Desde la fecha de entrada en vigor del Tratado hasta la finalizacion del quinto afio
desde su fecha de entrada en vigor: 800 000 DEG.

* Desde el sexto afio hasta la finalizacion del décimo afio desde la fecha de entrada
en vigor del Tratado: 300 000 DEG.

* Desde el 11.° afio hasta la finalizacion del 15.° afio desde la fecha de entrada en
vigor del Tratado: 300 000 DEG

* A partir del 16.° afio desde la fecha de entrada en vigor del Tratado: 130 000 DEG
PARA SERVICIOS DE CONSTRUCCION .

*  Desde la fecha de entrada en vigor del Tratado hasta la finalizacion del quinto afio desde
s fecha de entrada en vigor: § 000 000 DEG.

* A partir del sexto aflo desde la fecha de entrada en vigor del Tratado: 5 000 (000 DEG,

SELAC
Lista de entidades S i ""Ed%\
i r . #
l. - Administracién Central? 2 3
: 2
: ., ; &
El Capitulo 11 (Contratacion piblica) de! Tratado se aplica a todas las entidades de _eat®
Administracion Central que se’ enumeran a continuacion, incluidas sus entidades
‘ Para mayor certeza, las entidsdes u organismos descentralizndos, s empresas estatales v o
entidades u organismos de la administracion pablica nacional, no forman parte &¢ la administracion cetmal, N

*.-. . " A ne |
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centralizadas dependientes (secretarias, subsecretarias, direcciones nacignales,

direcciones simples v entidades u organismos desconcentrados), salvo exclusion

especifica.

& @B & & ® ® & & & @

-r-lilll-i-ll-l-l-l-l-illl-it-l-l-iil--l-ill-i-

Presidencia de la Nacion {excluida la Secretaria de Inteligencia de Estado)
Jefatura de Gabinete de Ministros

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto
Ministerio de Justicia

Ministerio de Seguridad Nacional

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia

Ministerio de Salod

Ministerio de Capital Humano

Ministerio de Desregulacion y Transformacitn del Estado

Organismos descentralizados

Sindicatura General de la Nacidn b=
Instituto Nacienal del Agua

Registro Nacional de las Personas

Drireccidn Nacional de Migraciones

Tribunal de Tasaciones de la Nacién

Institute Nacional de Asuntos Indigenas

Centro Internacional para la Promocidn de los Derechos Humanos

Comision Nacional de Valores |
Superintendencia de Seguros de la Nacién

Superintendencia de Servicios de Salud

Tribunal Fiscal de la Nacion

Unidad de Informacion Financiera

[nstimto Macional de Tecnologis Industrial

Instituto Nacional de la Propiedad Industrial

Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria

Instituto Nacional de Investigacion v Desarrollo Pesquero

Instituto Nacional de Vitivinicultura

Institut Macional de Semillas i
Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
Instituto Nagional de Promocion Turistica

Comision Nacional de Regulacion del Transporie
Organismo Regulador del Sistema Nacional de Agropuertos
Administracién Nacional de Aviacion Civil

Junta de Seguridad en el Transporte

Servicio Geoldgico Minero Argenting

Erte Macional Regulador del CGras

Ente Nacional Regulador de la Electricidad

Ente Nacional de Comunicaciones

Comisidn Nacional de Evaluacion y Acreditacion Univessitana
Conscjo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas
Biblioteca Nacional “Dr. Mariano Moreno”

Institute Wacional del Teatro

Fondo Macional de las Artes

Superintendencia de Riesgos del Trabajo
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Instituto Nacional Central Unica Coordinador de Ablacion & Implante

Administracion Nacional de Laboratorios ¢ Institutos de Salud "Dr. Carlos G. Malbrdn"
Instituto Nacional de Rehabilitscidn Psicofisica del Sur "Dr. Juan Otimio Tesone"
Administracion de Parques Nacionales :

Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social

Teatro Macional Cervantes

Direccion Macionai de Vialidad

Servicio Meteoroldgico Nacional _

Administracion Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica

L Instituciones de la Seguridad Secial
*  Cajade Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal
*  Instituto.de Avuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares
*  Administracidn Nacional de In Seguridad Social
-\I
Nota del Apéndice 1 (Seccidn I-4)

El Capitulo 11 (Contratacién publica) del Tratado no se aplicard a las sigulentes compras
expresadas segiin la nomenclatura del Sistema Armonizado (SA):

Ministerio de Defensa y Ministerio de Sepuridad Nacional:

SA 61: Prendas y complementos {accesoriog), de vestir, de pumto;

SA 62: Prendas ¥ complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto;

SA 4203; Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de cuero natural o cuero
regenerado;

SA 64: Calzado, polainas y articulos andlogos: partes de estos articulos;

SA 6506:10: Solo cascos antibalas:

5A 6307.90.90; Solo chalecos antibalas:

Equipo militar,

. Ministerio de Seguridad Nacional:

SA 8702: Vehiculos automdviles pam transporie de diez o més personas,

incluido ¢l conductor;

SA B703: Automoviles de turismo y demis vehiculos automéviles disefiados
principalmente para el transporte de personas (excepto los de la partida 87.02),

incluidos los del tipo familior (“break™ o “station wagon™) ¥ los de carreras:

54 8704: Vehiculos automdviles para transporte de bienes;

SA 8705: Vehiculos automéviles para usos especiales, excepta los disefiados
principalmente para transporte de personas o bienes {por ejemplo: coches para  qELAL i,
reparaciones (auxilio mecdnico), camiones grila, camiones de bomberos, & e tv%?
camiones hormigonera, coches barredera, coches esparcidores, coches taller, © & /0 5 "
coches radioldgicos): E
SA 8903: Solo botes, %
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Ministerio de Salad

«  SA O018.19: Los demis instrumentos v aparatos de medicina, cinugia, odontologia o [
veterinaria, incluidos los de centellografia y demis aparatos electromeédicos, asi Como
los aparatos pars pruchas visuales:

«  SA 9018.20: Aparatos de rayos ultravioletas o infrarrojos:

SAGD1E.A:

- 91§41 Tornos dentales, incluso combinados con oiros equipos dentales sobre

hasamento comimn
- 901849 Los demas {los demas instrumentos ¥ aparatos de odontalogha)
A G018 50.90: Los demds inalrumenios ¥ parios de oftalmologia;

SA 0018.90.91: Incubadoras artificiales para bebes,

SA 9018.90.92: Aparatos para medir la presion arterial;

S A 0018.90.99: Otros instrumentos v aparatos de medicina, cinigia, ¢l

SA WI21.2;

- 802121 Dientes arfificiales

. 9021.29: Los demas (articulos ¥ aparatos de pritesis dental)

o SA9021.31: Protesis articulares: s

& SA 9021.40.00: Audifonos, excepto sus partes ¥ accesorios,

o SA 9021.90.89: Los demids aparatos para compensar deficiencias o enfermedades.

Ministerio de Capital Humano

s SA 2005 Las demias hortalizas preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en
dcido acético), sin congelar, excepto los productos de la partida 20.06;

»  SA 0402: Leche ¥ nata {crema, concentradas o con adicion de azicar u oiro
gdulcorants; |

»  SA 1006 Arroz;

s SA 1902: Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas {de came U otras sustancias) o

de otra forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, ilarines, lasifias,

fioquis, ravioles, canelones; cuscis, ncluso preparada.

B. Brasil

A menos que se especifique lo contrario, ¥y con sujecion o las Notas de este Apéndice

(Seccidn 1-B) ¥ a las Notas adicionales de la Seccidn 1-B del Apéndice 10, el Capitulo 11 %
(Contratacién piblica) del Tratado se aplica a la contratacién piblica realizada por las

entidades a nivel federal de Brasil que s¢ enumeran en esie Apéndice (Seccion 1-Bj,

incluidas sus respectivas agencias relacionadas’, cuando el valor estimado de la
contratacion sea equivalente o superior a los siguientes umbrales:

PARA BIENES ¥ SERVICIOS

«  Desde la fecha de entrada en vigor del Tratado hasta la finalizacion del séptimo afo desde
su fecha de entrada en vigor: 216 000 DEG,

SHoE1on, | _ _
e « A partir del octavo aflo desde la fecha de entrada en vigor del Tratado: 130000 DEG.

- 4 )

=0 |

o=

%/ &

"1.'.
] ’ Para mayor cerieza, “agencias relacionadns” comprende todos los Organos

crganismos de derecho pliblico con personalidad juridica propia dentro de la estructura de |
priumernchss-en estr Apéndice.

= 7
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PARA SERVICIOS DE CONSTRUCCION

*  Desde la fecha de entrada en vigor del Tratado hasta la finalizacion del séptimo afio
desde su techa de entradaen vigor: § 000 000 DEG: :

& A partir del octavo afio desde 1a fecha de entrada en vigordel Tratado: 5000 000 DEG.
i entid

1. Poder Ejecutivo — Poder Executivo

Fresidéncia da Repriblica

Vice-Presidéncia da Repiblica

Advocacia-Geral da Unido

Casa Civil da Presidéncia da Republico

Controladoria-Geral da Unidio

Gabinete de Seguranga Institucional da Presidéncia do Remiblica
Ministério da Agriculiura e Pectudria

Ministério day Cidades

Ministério da Ciéncia, Tecnologia ¢ Inovacdes

Ministério das Comunicagyies

Ministdrio do Culivra

Ministério-da Defesa

Ministério do Desenvolvimento Agrdrio ¢ Agricultira Familiar
Ministério da Integragdo e do Desenvolvimento Regional
Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia ¢ Combete & Fome
Ministério do Desenvolvimento, Indisiria, Comércio e-Servicos

Ministério dos Direites Humanos e da Cidodania

Ministério da Educacdo

~ Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da E mpresa de Peguenn
FPorie

Ministério do Esporte

Minisiério da Farenda

Ministério da Gestdo e da Inavagcdo em Servigos Prblicos
Ministério da lgnaldade Racial

Minixtério da Justiga e Seguranga Piblica

Ministério do Meio Ambiente ¢ Mudanga do Clima
Ministério de Minas ¢ Energia

Ministério das Mulheres

Ministério da Pesca e Aquiculnira

Ministério do Planejamento e Orgamenta

Ministério dos Portos e Aeroportos

Minisiério dos Povos Indigenas

Ministério da Previdéncia Soclal

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério da Seide

Il.l.il'.illlllll'i

LA TR B S R RS BT DRSC T R R T N ]
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Ministério do Trabalho e Emprego |
Minisiério das Transporfes '
Mirnistério do Turismo

Secretaria-Geral da Presidéncia da Repuiblica

Secretaria de Relagaes Institucionais da Presidéncia da Republica

Secretaria de Comunicagdo Social da Presidéncia da Republica

Banco Central do Brasil

2. Poder Judicial - Pader Judicidrio

Suprento Tribunal Federal - STF

Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

Superior Tribunal de Justiga — ST

Superior Tribunal de Justica Militar — STM

Tribural Superior Eleitoral — TSE

Justica Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

Tribunal Supérior do Trabalho L
Justica do Trabalhe (Tribunais Regionais do Trabalho)

Justica do Distrite Federal ¢ dos Territdrios

Clonselho Nacional de Justiga

3. Poder Legislativo = Poder Legislative

Ciimara dos Depritados
Senado Federal
Tribunal de Contas da Unido

4, (hros

s Ministério Piblico da Unido
s Defensoria Publica da Unido

Notas del Apéndice I (Seecidn I-B) '
L El Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado no se aplicard a lag siguientes
entidades:
mqs-“’sﬂ%% o INCRA (Instituto Nacional de Colonizapdo ¢ Reforma Agrdria)
ﬂf‘ e o AER (Agéncia Espacial Brasileira)
e %« CNEN (Comissio Nacional de Energia Nuclear)
el § o INPI(instituto Nacional da Propriedade Industrial)

<5

q’*”\‘ -S'#G 2. Cuando la contratacién sea realizada por Presidéncia da Republica, Ministério da
Gestdo ¢ da Inova¢de em Servicos Publicos, Ministério das Relagdes Exteriores ¥
Ministério da Justica ¢ Seguranga Piblica, el Capitulo 11 (Contratacion piblica) del
Tratado no se aplicard a los servicios relacionados con tecnologia de la informacion, tales
como el desarrollo v mantenimiento de programas informaticos usados en la codificacion
criptografica de las comunicaciones; almacenamiento y mantenimiento de bases de datos
gue contengan informacion personal sobre ciudadanos brasilefios, Tes ]

_8-
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solicitudes de documentos o pasaporte; desarrollo y mantenimiento de programas
informdticos respensables del proceso de preparacidn de documentos expedidos por el
servicin diplomatico a ciudadanos brasilenios; produccidn de libro de pasaporte (CPC
32610); v servicios relativos a las actividades de demarcacion de limites.

o Paraguay

A menos que se-especifique lo contrario, v con sujecion & las Notas adicionales de la
Seceion 1-C del Apéndice 10, el Capitulo 11 (Contratacién pablica) del Tratado se aplica
a la contratacién piblica realizada por Ias entidades que se enumeran a continuacion,
incluidas sus respectivas agencias relacionadas, cuando el valor estimado de la
contratacion sea equivalente o superior a los siguientes umbrales:

PARA BIENES Y SERVICIOS

o Desde la fecha de entrada en vigor del Tratado hasta la finalizacion del décimo afio desde
su fecha de entrada en vigor: | 67 568 DEG.

o Desde el 1. afto hasta fa finalizacion del 15.% afie desde ta fiecha de entrada en-vigor del
Tratado: $00- 000 DEG

¢  Desde el 16.% afic hasta Ia Mnalizacion del [8.° afio desde la fecha de entrida en vigor
del Tratado; T00 000 DEG

+ A partir del 19." afio desde fa fecha de entrada en vigor del Tratadao: 650 000 DEG,
Lista de entidades
1. Administracidn Central

Ministerio de Felaciones Exteriores

Ministerio de Justicia

Ministerio de Trabajo, Empleo v Seguridad Social
Ministerio de. Industria y Comercio

Ministerio de ta Mujer

Ministerio de Hacienda

Viuép{ﬁidmiciad: la Repiblica

Mimsteria de Degarrollo Social

Ministeric del Ambiente ¥ Desarrollo Sostenible
Secretaria Macional por los Derechos Humanos de las Persanas con Discapacidad
Secreraria Nacional de la Juventud

Auditoria General del Poder Ejecutive

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia

Institute Wacional de Estadistica

Escribania Mayor de Gobiemo

Procuraduria General de la Repiblica

Secretaria deda Funcion Pablica

Secretaria de Politicas Lingiisticas.

Secretaria Macional Anlicormupcion

Secretaria de Desamollo para Repatriados v Refugiados Connacionales
Agencia Espacial del Paraguay

B 8 8§ &% & ¥ F B & & ® % & F B & F & ¥ 8@
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% Poder Legislativo

»  Congreso Nacional
i Poder Judicial

Ministerio Piablico

Conzejo de o Magistratura

Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados
linisteric: de la Defensa Piblica

- ® & @8

4. Entidades Autbnomas y Autirquicas

Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia
Institito Nacional de Desarrollo Rural v de fa Tierra

instituto Pammguayo del Indigena

Comision Nacional de Valores e
Direccitn de Beneficencia y Ayuda Sccial

Direccidn MNacional de Correns del Paragoay

Direccidm Nacional de Aduanas

Direccitn Nacional de Propiedad Intelectual

Instituto Parsgusvo dé Tecnologia Agraria

Lervicio Nacional de Calidad v Sanidad Vegetal v de Semillas.
Fondo Magional de 1a Cultura y las Anes

Instituto Forestal Nacional

Instituto Paraguayvo de Aresania

Autoridad Repuladora, Rediologics ¥ Nuclear

Secretaria de Defenza del Consumidor y el Usuario

Agencia Nacional de Trinsito ¥ Seguridad Vial

Consejo Macional de Edugacion Superior

" @& B & @ ® ® & # ® ¥ ¥ & F =5 F &

5. Entidades financieras

Banco Macional de Fomento —
Crédito Agricols de Habilitacitn

Fondo Ganadero

Agencia Financiera de Desarrolio

B, Seguridad Social
s Caja de Seguros Socinles de Empleados v Obreros Ferroviarios
] S
-
. -51. Uruguay

A menos que se especifique lo contrario, v con sujecidn a las Notas' de este Apéndice
(Seccitn 1-D) v a las Notas adicionales de fa Seccitn 1-D del Apéndice 10, el Capitulo 11
(Contratacion publica) del Tratado se aplica a la contratacién piblica realizada por las
entidades que se enumeran a continuacion, cuando el valor estimado de la contratacion
pliblica, de conformidad con el Articulo 11.3 (Valoracién de los contratos) del Trﬁtﬂ.d
para los bienes, servicios o servicios de construccién especificados en los Apéndi

=10=
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v 6 de la lista de Uruguay o cualquier combinacion de estos, sea equivalente o superior a

los siguientes umbrales:

PARA BIENES Y SERVICIOS

Desde I fecha de entrada en vigor del Tratado hasta la finalizacion del décimo afio desde

su fecha de entrada en vigor: 284 091 DEG.

Desde el 11.° aito hasta la finalizacion del 15.° aflo desde la fechi de entrada en vigor del

Tratado: 200 000 DEG,

A partir del 16.° afo desde la fecha de entrada en vigor del Tratado: 130 000 DEG.

PARA SERVICIOS DE CONSTRUCCION

-

5 652 032 DEG para los servicios de construceidn u obras plblicas especificados en la

Beccitn [-Ddel Apéndice 6.

Lista de entidades

A menos que se especifique lo contrario, las agencias que se enumeran a continuacion y

sus entidades dependientes estin abarcadas por el Tratado.

D 90 T e e R 000 2 Oy A e b

[
b =

a1 b
B

5

Presidencia de la Repiblica (1)

Ministerio de Defensa Nacional (2)
Ministerio del Interior (2)

Ministerio de Economia y Finanzas
Ministerio de Relaciones Exteriores
Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y Pesca
Ministerio de Industria, Energia y Mineria
Ministerio de Turismo ¥ Deporte

Ministerio de Transporte y Obras Piblicas
Ministerio de Educacién y Cultura
Ministerio de Salud Publica

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial
Ministerio de Desarrollo Social

Ministeric de Ambiente

Pader Legislativo

Poder Judicial

Corte Electoral

Tribunal de Cuentas

. Tribunal de lo Contencioso Administrativo

Administracién Nacional de Educacion Piblica (ANEP)
Consejo Directive Central (CODICEN)

Instituto Nacional de Colonizacion (INC)
Universidad de la Repablica (UDELAR) (4)
Universidad Tecnologica (UTEC)

Administracion Nacional de Correos (ANC)

Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Notas del Apéndice 1 (Seccidn 1-D)

l. Las contrataciones de bienes v servicios realizadas por la Presidencia de la
Repiblica no incluyen aguellas que realice la Unidad Central Operativa del «Plan de
Integracion Socio-Habitacional “Juntos™s.

= Las compras realizadas por el Ministerio de Defensa v por el Ministerio del
Interior no incluirdn las compras de biengs de cardcter estrarégico que Se enumeran a
Ccontinuscion:

Armamento

Material nuclear de guerra

Equipa de control de fuego

Municiones v explosivos

Misgiles

ALIOTAVES ¥ COMPONEntes par acronaves

Equipo para despegue, aterrizaje ¥ manejo en tierra de agronaves
Embarcaciones v equipos maritimog

Tampoco se encuentran cubiertas las contrataciones de bienes realizadas por el Ministerio
de Defensa y por el Ministerio del Interior que se encuentren comprendidas en la Seccion
2 (Productos alimenticios, bebidas v tabaco; textiles, prendas de vestir v productos de
cuero) de la Clasificacion Central de Productos (CPC version 1.0) de las Maciones Unidas.

3. Las compras de la ANEP no incluyen aquellas que sean realizadas para adquirir,
¢jecutar, reparar bienes o contratar servicios destinados al mantenimiento y mejoras de
infraestructura de establecimientos de ensefianza bajo su dependencia.

4. Las compras de la Universidad de la Repiblica no incluyen aquellas que sean
realizadas para adquirir, ejecutar, reparar bienes o confratar servicios destinados a la
investigacion cientifica.

o i
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SECCION I

ESTADOS DE LA AELC

El Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado se aplica a las entidades a nivel
de gobierno central cuando el valor de la contratacion sea equivalente ¢ superior a:

BIENES
Especificados en la Seccién 11 del Apéndice 4

Umbral 130 000 DEG
SERVICIOS
Especificadus en la Seccion 11 del Apéndice 5

Umbral 130 000 DEG
SERVICIOS DE CONSTRUCCION
Especificados en la Seccidn [l del Apéndice 6

Umibral 5 000 D00 DEG

.
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# & B L

A, Islandin
Lista de entidades

Todas las entidades del gobierno central (a nivel estatal y federal), incluidos los
ministerios ¥ las subentidades.

Nota del Apéndice 1 (Seccidn I1-A)

Las entidades del gobienc central comprenden asimismo foda entidad
dependiente de cualquier entidad del gobierno central, siempre que dicha entidad no tenga
personalidad juridica propia.

B. Liechtenstein
Lista de entidades
#  Cobiemno del Principado de Liechtenstein; E=
»  Trbunales del Principado de Liechtenstein;
»  Parlamento del Principado de Liechtenstein.
Nota del Apéndice I (Seccidn II-B)
Las entidades del gobierno central comprenden asimismo toda entidad
dependiente de cualquier entidad del gobierno central, siempre que no tenga personalidad
juridica propia.
. MNorucoa
Todas las entidades del gobiemo central.
Se adjunta una lista indicativa de entidades del gobierno central,
Nota del Apéndice 1 (Seccion 11-C) \
Las entidades del gobiemo central comprenden asimismo toda entidad
dependiente de cualquier entidad del gobierno central, siempre que dicha entidad no tenga
personalidad juridica propia:

Lista indicativa de entidades del gobierno central

Statsministerens kontor Oficina del Primer Ministro
-Arbeids- og sostaldepartementet Ministerio de Trabajo vy Asuntos Sociales
Barne-og familiedepartementel Ministerio de los Nifios v las Familias
Finansdepartementet Ministerio de Hacienda
Forsvarsdepartementer Ministerio de Defensa
Helse- og omsorgsdepartementel Ministerio de Salud v Servicios de
Atencion

siis- og beredskapsdepartementet Ministerio de Justicia ¥ Seguri
Piblica




Miércoles 17 de junio de 2026

CAMARA DE REPRESENTANTES

2263

Klima- og milfadepartementet

Kommunal- og
moderniseringsdepariemeniel
Kulturdepariementei

Kumnskapsdepartemenial
Lemdbruks- og matdepartementel

Narings- og ffskeridepariementer

{Mje- og energidepariementel
Samferdvelsdepartemeniel

Livenriksdepartementel

Ministerio de Asuntos Climéticos v
Medioambiente

Ministério de Gobiemo Local v
Modernizacion

Ministerio de Cultura

Ministerio de Educacion e Investigacion
Ministerio de Agricultura v Alimentacion
Ministerio de Comercio, Industria v
Pesca

Ministerio de Petréleo v Energia
Ministerio de Transporte v
Comunicaciones

Ministerio de Asuntos Exteriores

Agencias € instituciones dependientes de estos ministerios.

D. Suiza

Lista de entidades que abarca a todas las autoridades v organismos administrativos de la
administracion federal central ¥ descentralizada. incluidas las entidades dependientes.

FRANCES

Lixte des éntités eomveant fous les

Départements fedéraux suisses:

Chancellerie fédérale (ChF)
Préposé fédéral i la proteciion
des donmdex of & la ransparence
(PFPD

-l?- Lty

= Secritarial géndral (50G-
DFAE)

- Secrérariat d'Erat (SEE)

- Direction politigue (DP}

- Direction du droit
imternarional public (LN}

-~ Direction du développement et
de la coopération (DDC)

- Direction des ressouvees (DR
= ihrection consulaire (DC)

-15-

ESPANOL

Lista de entidades gue abarca a rodos los
depariamentos federales de Suiza:

I Cancillerin Federal (ChF):
Cancilleria Federal (ChF)

Comisionado Federal de Proteccion
de Datos e Informacion (PFPDT)

- Secretaria General (SG-DFAE)

- Secretaria de Estado (SEE)

- Direccion de Asuntos Politicos
(DP)

- Direccitn de Derecho
Internacional Pablico (DDIF)

- Agencia Suiza para el
Desarrollo y la Cooperacion
(DDC)

- Direccitn de Recursos (D

- Direccion Consular (DC) %7 ¢
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(DEL):

- Secrétarial général (SG-DFI)

+ Bureau fédéral de I'égalité
entre femmes ef hommres
{BFEG)

- Office fédéral de la culture
(OFC)

- Archives fedéralessuizses
{AFS)

- Office fédéral de météorologie

et de climatologie

(MeércoSuisse) _
= Office fédéral de la sanié

publique (GFSF}

- Office fédéral de la statistique:

(OFS)

= Uffice fédéral des assurances

sociales (OFAS)

- Office fédéral dela sécurité

allmentaire el des affaires
vétgrinaires (OSAV)
- Musée nattonal suisse (MNS)
= Pro Helvetia

- Swissmedic, Tnstitut suisse des

frroduits thévapeutiques

16 -

- Departamento Federal del Interior

(IELY:

- Secretaria General (SG-DFI)

- Oficina Federal para la Igualdad

de Género (BFEG)

- Oficina Federal de Cultura
(OFC)

- Archivos Federales Suizos
(AFS)

- Dficina Federal de Meteorologia

y Climatologia (MérdoSuisse)

- Oficina Federal de Salud Pablica

(OFSP)

- (Micina Federal de Estadistica
(OFS)

- Oficina Federal de Seguros.
Sociales (OFAS)

- Oficina Federal de Seguridad
Alimernitaria ¥ Asuntos
Veterinarios (OSAN)

- Museo Nactonal Suizo (MNS)

= Pro Helveria

- Bwissmedic, [nstituto Suizo de
Productos Terapéuticos

Miércoles 17 de junio de 2026
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Secrétariat général (SG-DFJP)
- Oifice fédéral de lo fustice
(QFJ)

Office fédéral de la police
(fedpol)

Office fédéral des migrations
(ODM)

fnstitut fédéral de métrologie
(METAS)

Service Surveillance de la
correspondance par posté el
iétéeommiunicarion (SCPT)
Commission  nationale  de
prévention de la torture
Institut swisse de droit comparé
(IS0

frsefimy Fédéval de la Propriénd
fmellectuelle (IP1)

Auirorité Jédérale de
survetllance en maticre de
révision (ASR).

I e

Secretaria General (SG-DFIF)
Oficina Federal de Justicia (OFJ)

Oficina  Federal de Policia

(FEDPOL)

Oficina Federal de Migraciones
(ODM)

Instituto Federal de Metrologia
(METAS)

Servicio de Vigilancia de Comeo
y Telecomunicaciones

Comisién Macional para la
Prevencion de la Torra
Instituto  Suizo de Derecho
Comparado (ISDC)

Instituto Federal de la Propiedad
Intelectual (IPT)

Autoridad de Supervision de
Auditoria Federal {ASR)
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Secrétariar géndral (SG-DDFS)

Service de renseignement de la

Confédération (SRC)

Office de lauditeur en chef

(CAC)

Groupement Défense

fai  Efgt-maior de larmée

(EM A}

(B Elat-major de condulte' de
Varmiée (EM cond A)

fe) Formation supérieure des

 cadres de l'armée (FSCA)

(d} Forces terresires (FT)

(e} Forces aériennes (FA)

{fF  Base logisiigue de larmée

(BLA) '

iz Haze daide au
commandement (BAC)

Ciroupement armaswisse (ar)
fa) Office fédéral pour
Vacguisition d'armement
by Office fédéral de
topographie (swisstopa)
Chifice fédéral de la protection
de la population (OFPP)
Office  fédédral  du  sport
(OFSPY)

=18 =

Secretaria General (SG-DDPS)
Servicio Federal de Inteligencia
(SRC) .
Oficina del Procurador General
de las Fuerzas Armadas (OAC)
Sector Defensa

{a) Estado Mayor del Ejército

(EM A)

(k) Esiado Mavor de Dhreccion
del Ejército (EM cond A)

(¢) Universidad de las Fuerzas

Armadas (FSCA)

{(d) Fuerzas Terrestres (FT)

{e) Fuerza Aérea (FA)

ifi Organizacidn Logistica del

Ejército (BLA)

(g} Organizacion de Apoyo de
Comando {BAC)

Grupo armasuisse {ar}

(a} Oficina Federal de
Adquisiciones para la
Defensa

(b} Oficina Federal de
Topografia (swisstopo)

Oficina Federal de Proteceidn

Civil (OFPP)

Oficina Federal del Deporte

(OFSPO)
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Secrétariar général (SG-DFF}
Secrérariar d'Erar gux
‘guestions financiéres
infernationales (SFI)
Administration fédérale des
finances (AFF)

(ffice fédéral di personnel
{OFPER)

Adniinizivation fédérale dex
comiributions (AFC)
Adminisrration fédérale des
dauames (AFD)

Office fédéral de Vinformarigue.

of de lg félécommunicalion
fEIFTT

C)fice fedéral dex
construciions ef de la
logistique (OFCL)

Uniré de pilotage informatique
de la Confédération {UPIC)
Contridle fédéral des finances
fCDF),

- Autorité fédérale de
surveillance des marciis
financiers (FINMA)

- 19 -

Secretaria General (SG-DFF)

Secretaria del Estado de Asuntos

Financieros Internacionales
(SFL)

Administracion Federal
Financiera (AFF)

Oficina Federal de Personal
(OFPER)

Administracion Federal
Tributaria (AFC)
Administracion Federal de
Aduanas (AFD)

Oficina Federal de Tecnologia
de la Informacion, Sistemas ¥
Telecomunicaciones (OFIT)
Oficina Federal de Construccion
y Logistica {OFCL)

Unidad Federal de Direccién de
las Tecnologias de la
Informacion (UPIC)

Control Federal de Finanzas
{CDF) y——

Autoridad Federal de
Supervision del Mercado
Financiero (FINMA)
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7. Dépariement fédéral de éconopiz,

de o formation el de la recherclie

- Secrétariat général (SG-DFE)

- Surveillance des prix (SPR)

- Secrétarial d'Erat & I'économie
(SECO)

- Secrdiariar o ‘Eral 4 la
JSormation, & la recherche et a
Vinnovation (SEFRI)

= Domaine des écoles
polyechniques (domaine des
EPF)

- Eeole polwiechnigue fédérale
de Zurich (EPFZ)

- Eeole polytechnigue fédérale
de Lausanne (EPFL)

- Institut Paul Scherrer (PS1)

= Institud fédéral de recherches
sur la forés, la neige et le
paysage (WSL)

= Laboratoire fédéral dessal des
mardeiance et de recherche
(EMPA)

- Instirut fédéral pour
Vaménagement, 'épurdtion er
fa proteciion des eaux
(EAWAG)

- Office fédéral de lagriculture
(A

- Office fédéral pour
Vapprovisiennement
economigue du pays (OFAE)

- Office fédéral du logement
(L)

- Suisse tourisme (5T}

- Société suisse de crdeir
hivelier (SCH)

- - Assurance suisse confre les
risques q lexportartion (ASRE)

=~ Institut fédéral des hautes
études ¢n formalion
professionnelle (IFFP)

Secretaria General (SG-DFE)
Supervision de Precios (SPR)
Secretaria de Estado de Asuntos
Econdmicos (SECO)

Secretaria de Estado de
Formacion, Investigacitn e
Innovacion (SEFRI)

Diominio de las Escuelas
Politécnicas Federales (Dominio
de las EFF)

Escuela Politéenica Federal de
Zirich (EPFZ)

Escuela Politécnica Federal de
Lausana {EPFL)

Instituto Paul Scherrer (PSI)
Instituto Federal para la
Investigacidn de Nieve y
Avalanchas (WSL)
Laboratorios Federales Suizos
para Prueba e Investigacion de
Materiales (EMPA)

Instituto Federal Suizo de
Ciencia Acudtica y Tecnologla
(EAWAG)H

Oficina Federal de Agricultura
{OFAG)

Crficina Federal para el
Abastecimiente Econdmico
Nacional (OFAE)

Oficina Federal de Vivienda
{OFL)

Turismo Suizo (5T)

Asociacion Suiza para el Crédito
Hotelera (SCH)

Seguro Suizo de Riesgos a la
Exportacion (ASRE)
Instituio Federal de Altos
Estudios.en Formacion
Profesional (IFFT)
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- Secrétariat général (8G-
DETEC)

- (ffice fédéral des transports
{OFT)

- (HMfice fédéral de Paviation
givile (TMFAC)

- (Mfice fédéral de l'énergie
{OFEN)

- AMfice fédéval des rowtes
(OFRCLY

- (fice fédéral de la
communication (OFCOM)

i - {ffice fédéral de
Venvironnement (QOFEF)

- {Hfice feédéral du
développement territorial
fARE}

- Inspection fédérale de la
sécurité nucléaire (IFSN)

=

Secretarfa General (SG-DETEC)
Oficina Federal de Transporte
(OFT)

Oficina Federal de Aviacidn
Civil (OFAC)

Oficina Federal:de Energia
(OFEN)

OHicina Federal de Carreteras
(OFROLN

Oficing Federal de
Comunicaciones (OFCOM)
Oficina Federal parn €l
Medioambiente (OFEV)
Oficina Federal para-cl
Desarrolio Territorial (ARE)

Inspeccion Federal de Seguridad
Nuclear (IF5N)
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APENDICE 2 DEL ANEXO XVIII

ENTIDADES A NIVEL DE GOBIERNO SUBCENTRAL
SECCION |
MERCOSUR

A, Argentina

Argentina consultard a sus provincias v a la Ciudad Auténoma de Buenos Adres con miras
a lograr su inclusidén, de forma voluntaria, en la oferta de acceso a los mercados de
Argenting,

B. Brasil

Brasil ha incluido en este Apéndice a las entidades subcentrales {Estados y el Distrito
Federal) que ya han manifestado su voluntad de quedar abarcadas por ¢l Capitulo 11
(Contratacidn piblica) del Tratado. Brasil continuard llevando a cabo consultas
transparentes e inclusivas con el resto de sus Estados con miras a ampliar, de forma
voluntaria, la cantidad de entidades subcentrales abarcadas. Los resulfados de estas
consultas s¢ presentirin ante la Comision Mixta v se someterin a debate después de un
periodo de dos afios desde la fecha de entrada en vigor del Tratado.

Goids

Todas las entidades del Poder Ejecunvcr, incluidas sus respectivas agencias
relacionadas. Para mayor certeza, “agencias relacionadas™ comprende todos los drganos
depm:lmnmw organismos de derecho piiblico con personalidad juridica propia dentro
de la estructura de las entidades enumeradas en esta Seccion.

Mato Grosso .

Todas las entidades del Poder Ejecutive, incluidas sus respectivas agencias
relacionadas, Para mayor certeza, “agencias relacionadas™ comprende todos los frganos
dependientes ¥ organismos de derecho piiblico con personalidad juridica propia dentro
die la estructura de las entidades enumersdas en esta Seccidn,

Paraiba

Todas las entidades del Poder Ejecutivo, incluidas sus respectivas agencias
relacionadas. Para mayor certeza, “agencias relacionadas™ comprende todos los drganos
dependientes y organismos de derecho piblico con personalidad juridica propia dentro
de la estructura de las entidades enumeradas en esta Seccidn.
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Parani

1. Poder Ejecutive

Todas las entidades del Poder Ejecutiva, incluidas sus respectivas agencias
relacionadas. Para mayor certeza, “agencias relacionadas” comprende todos los drganos
dependientes v organismos de derecho. plblico con personalidad juridica propia dentro
de 1a estructura de las entidades enumeradas en esta Seccion.

2. Poder Judicial

«  Tribunal de Justicia de Parand (Tribunal de Justiva do Parand).
3. Poder Legislativo

- « Asamblea Legislativa (Assembleia Legistativa);

e Tribunal de Cuentas del Estado de Parand (Tribunal de Contas do Estado do
Pearan).

4. Chros

s Ministerio Piblico Estatal (Ministério Publico Estadual);

o Defensoria Piblica del Estado (Defensoria Piiblica do Esiado),

Fernambuco
= |. Poder Efeeutivo
« Secretaria de Administracién del Estado v Centro de Licitaciones del Estado
(Secretaria de Administracdo do Estado e Central de Licitagdes do Estado);

« Secretaria de la Contraloria General del Estado (Secretaria da Controladoria
Creral do Estado);

s Procuraduria General del Estado (Procuradoria-Geral do Estado),

Rio Grande Do Norte

Todas las entidades del Poder Ejm:unm. incluidas sus respectivas agencias
relacionadas. Para mayor certeza, “agencias relacionadas” comprende todos los ﬁfgmm

0
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dependientes v organismos de derecho piiblico con personalidad juridica propia dentro
de la estructura de las entidades enumeradas en esta Seccion.

Rio Grande Do Sul

1. Poder Ejecutivo

- 8 @& @

Ministerio de Asuntos Civiles (Casa Civil);
Agencia Estatal de Regulacion de los Servicios Plblicos Delegades de Rio

Grande do Sul (dgéncia Extadual de Regulacdo dos Servigos Priblicos

Delegados do Rio Grande do Sul);

Brigada Militar (Brigada Militar):

Casa Militar ¥ Defensa Civil (Casa Militar-¢ Defesa Civil);

Cuerpo de Bomberos Militar (Corpo de Bombeiros Milftar),

Departamento Auténomo de Carreteras (Departamento Auténomo de Estradas L
de Rodagem); _

Departamento Estatal de Trénsito (Departamento Estadual de Trinsita);

Oficina de Desarrollo de Proyectos (Escritdrio de Desenvolvimento de

Projetas);

Fundacion de Asistencia a las Personas con Discapacidades v con Altas

Capacidades de Rio Grande do Sul (Fundagdo de Atendinento ao Deficine ¢

ao Superdotade no Rio Grande do Sul);

Fundacidn de Apoyo a la Investigacion del Estado de Rio Grande do Sul

(Fundagdo de Ampare a Pesquisa do Estade do Rio Grande do Sul);

Fundacion de Asistencia Socio-Educativa (Fimdacdo de Atendimento Socio-

Edueativo);

Fundacion de Proteccion Especial de Rio Grande do Sul (Fundagdo de Protegdo

Especial do Rio Grande do Sull;

Fundacién Escucla Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha (Fundagdo

Escola Técnica Liberato Salzanoe Vieira da Cunha);

Fundacién Estatal de Planificacién Metropolitana v Regional (Findagdo

Estadual de Planejamente Metrapolitana e Regional);

Fundacién Estatal de Proteccion Ambiental (Fundagdo Estadual de Protegdo

Awhiental);

Fundacion Gaucha de Trabajo ¥ Accidn Social de Rio Grande do Sul (Fundagdo

Gaticha do Trabalho e Agdo Social); _

Fundacitn Orquesta Sinfonica de Porto Alegre (Fundagdo Orguestra Sinfonica

de Porto Alegrel;

Fundacién Teatro de S3o Pedro (Fundagdo Teatro Sdo Pedro);

Fundacion Zoobotinica (Fundagdo Zoohotdnica);

Gabinete del Gobernador (Gabinere do. Governador);

Cabinete del Vicegobemnador (Gabinete do Vice-Gavernador);

Hospital Colonia ltapuldl (Hospital Caldnia ltapud);

Hospital de la Brigada Militar de Porto Alegre (Hospiral da Brigada Militar de

FPorto Alegre):

Hospital de la Brigada Militar de Santa Maria (Hospital da Brigada Mil
Suricr Marial;

-24 - L.l'
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" @ & & &

Hospital Psiquidtrico S8io Pedro (Hospital Psiquidirico Sdo Pedral;

Hospital Sanatorio Partenon (Hospital Sanatdrio Partenon);

Instituto del Arroz de Rio Grande do Sul (fastifuto Rie Grandense do Arroz);
Instituto General de Peritajes (Instituto-Geral de Pericias);

Instituto de Prevision Social del Estado de Rio Grande do Sul (fmstinuo de
Previdéncia do Extado do Rio Grande do Sudl;

Instituto de Asistencia a la Salud de los Funcionarios Pablicos de Rio Grande do
Sul {fustitute de Assisténcia @ Satide dos Servidores Priblicos do Rio Grande do
Sul):

Junita Comercial, Industrial v de Servicios de Rio Grande do Sul (funta
Comereial, Industrial e Servigos do Rio Grande do Sul);

Policia Civil (Policia Civil);

Procuraduria General del Estado (Procuradoria-Geral do Estado);

Secretaria de Administracion Penitenciaria (Secretaria da Administragdo
Penitencidrial;

Secretaria de ﬁgricu]luﬁ, Ganaderia y Desarrollo Rural (Secretaria da
Agricultira, Pecudria e Desenvolvimento Rural);

Secretaria de Cultura {Secretaria da Cultura),

Secretaria de Educacion (Secretaria da Educagdo),

Secretaria de Haclenda (Secretaria da Fazenda) (Nota 16.2.¢.);

Secretaria de Salud (Secretaria da Saude)];

Secretaria de Seguridad Piblica (Secretaria da Seguranga Piublica) (Nota
16.2.b.)

Secretaria de Coordinacion ¥ Apoyo a los Municipios (Secretaria de
Articulagdo e Apoio Aos Municipios);

Secretaria de Comunicaciones (Secretaria de Comumicagda);

Seeretaria de Desarrollo Econdmice v Turismo (Secretaria de Desenvolvimenio
Econtmico e Turismg),

Secretaria de Innovacion, Ciencia y Tecnologia (Secretaria de Inovagdo,
Ciénciag ¢ Fecnologia);

Secretaria de Justicia, Ciudadania v Derechos Humanos (Secretarfa de Jusiica,
Cidodania e Direitos Humanos),

Secretaria de Logistica y Transporte (Secretaria de Logistica e Transportes);

s Secretaria de Obras v Vivienda (Secretaria de Obras e Habitagdo);

‘Subsecretaria del Parque Estatal de Exposiciones Assis Brasil (Subsecretaria P

Secretaria de Planificacion, Gobernanza y Gestudn (Secretaria de Planejamenio,

Crovernanga e Gestdo);

Secretaria Extraordinaria de Asociaciones (Secretaria Extraordindria de
Parcerias);

Secretaria de Trabajo v Asistencia Social (Secredaria de Trabalho ¢ Assisténcia
Soctall:

Secretaria de Deporte v Ocio (Secretaria do Esporte e Lazer), : ‘?'E‘L#E-'qp
Secretaria de Medioambiente e Infraestructura (Secretaria do Meio Ambienie E-;" (3
Infraesirutural; =z

Secretaria Extraordinaria de Relaciones Federativas e Intemacionales »

{Secretaria Extraordingria de Relagdes Federativas & Inlernacionalis);

Pargue Estadual de Exposicdes Assis Brasil);

=25 -
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* Buperintendencia del Puerto de Rio Grande (Superintendéncia do Porte do Rio
Grrande);

=  Superimendencia de los Servicios Penitenciarios (Superimtendéncia dos Servigos
Penitencidrios);

* Universidad Estatal de Rio Grande do Sul (Universidade Estadual do Rio
Creande do Suf),

Para las entidades enumeradas en Rio Grande do Sul, el Capitulo 11 (Contratacién
publica) no cubre:

(a) adquisicidn de alimentos para el sistema penitenciario;

(b} adquisicion de vehiculos motorizades por parte de la Secretaria de Seguridad
Piiblica;

(¢} contrataciones de la Secretaria de Hacienda que involucren informacion o datos
sensibles protegidos por normas de confidencialidad o normas de seguridad nacional: o
(d) contrataciones de servicios de transporte para autoridades piblicas, incluido el
alquiler de vehiculos terrestres o aéreos.

Tocanting

Todas las entidades del Poder Ejecutivo, incluidas sus respectivas agencias
relacionadas. Para mayor certeza, “agencias relacionadas™ comprende todos los drganos.
dependientes y organismos de derecho piblico con personalidad juridica propia dentro
de la estructura de Jas entidades enumeradas en esta Seccion.

i Paraguay

Paraguay consultard a sus gobiemos departamentales con miras a lograr su inclusion, de
forma voluntaria, en la oferta de acceso a los mercados de Paraguay.

D. Urnguay

Liruguay consultard a sus gobiernos departamentales con miras a lograr su inclusién, de e
forma voluntaria, en la oferta de acceso a los mercados de Uruguay.
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SECCION 11
ESTADOS DE LA AELC

Los Estados de la AELC llevarin adelante negociaciones con los Estados del
MERCOSUR con miras a ampliar la cantidad de entidades subcentrales abarcadas por el
Tratado con posterioridad a las consultas a las que se hace referencia en la Seccion 1.

o
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'E 3DEL ANEXO XV

OTRAS ENTIDADES ABARCADAS

SECCION I
MERCOSUR

Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay se comprometen & iniciar consultas
internas ¢on miras a incluir entidades en este Apéndice.

<28
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SECCION IT

ESTADOS DE LA AELC

Los: Estados de la AELC llevardn adelante negociaciones con los Estados del
MERCOSUR ¢on miras a ampliar la cantidad de otras entidades abarcadas por el Tratado
con posteriondad n las consultas a las que se hace referencia en la Seccion L
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APENDICE 4 DEL ANEXO XVIII
BIENES

SECCION 1

MERCOSUR

Argentina

A menos que se especifique lo contrario, y con sujecion a las Notas de la Seccion I-A del

Apéndice 1, las-Notas de la Seccion [-A del Apéndice 6 v las Notas adicionales de la

Seccion [-A del Apéndice 10, el Capitulo 11 (Contratacion piblica) del Tratado abarca

todas las contrataciones piblicas de bienes realizadas por las entidades argentinas b
enumeradas en la Seccion I-A del Apéndice 1, a excepeitn de los bienes que s¢ enumeran

# continuacion, expresados segin fa nomenclatura del 5A.

SA B528: Monitores v provectonss, que no incorporen spamto receéptor de televisidn;
aparaiod receptores de tefevizidn, incluso con aparato receptor de radiodifusion o
grabacion o reproduceion de sonido o imagen incorpormdo;

SA 9403: Los demas muchles ¥ sus partes:

SA B415: Maquinas v aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan un
ventilador con motor ¥ los dispesitivos adecundos para modilicar la temperatura ¥ la
humedad, aungoe no regulon separadamente el grado-higrométrico;

SA 9401.30: Asientos giratorios de altura ajustable;

SA 4802: Papel y carton, sin estucar ni recubrir, de los tipos utilizados para escribir,
imprimir u otros fines grificos, y papél ¥ cartdn para tarjetas o cintas para perforar (sin

perforas), en bobinas (rollos) o en hojas de forma cuadrads o rectangulsr; de cualquier
tmaiie, excepto'el papel de lns panidas 48.01 & 48.03; papel ¥ cartén hechos a mano

(hoja a hojal;

SA 3215: Tintas de imprimir, tintas de escribir o de dibujar v demas tintas, incluso {17
concentradas o solidas;

54 4901; Libros, folletos & impresos similares, ncluso en hojas sueltas.

Brasil

A menos que se especifique lo contrario, v con sujecion a las Notas de la Seccién I-B del
Apéndice | v las Notas adicionales de la 'Seccion [-B del Apéndice 10, &l Capitule 11
{Contratacién piblica) del Tratado abarca todas las contrataciones piblicas de bienes
realizadas por las entidades brasilefias enumeradas en la Seccion 1-B del Apéndice |, a
excepeion de los bienes que se enumeran a continuacion, expresados segin el sistema de
clasificacidn de compras de Brasil CATMAT (Catélogo de Matériais),

3695 06786  Equipos especializados para trabajos de la madera

3710
aT20

Equipos para la preparacion del suelo
Equipos de cosecha

=30=
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3740 11339
3805
3810
3820
3825
3830
3895 06670
4120 13768
6670
6810
6820
6830
6840
6850
§820

Equipos de pulverizacién

Equipos para excavacion y movimiento de tierras

Cirtias v excavadoras.

Equipos para mineria, perforacion de roca y de tierra, ¥ equipos conexos
Equipos para despeje v limpieza de caminos

Agcesorios para camiones y tractores

Equipos para la compactacion de asfalto
Acondicionadoeres de aire

Balanzas

Productos quimicos

Colorantes

Gases comprimidos v licuados

Plaguicidas y desinfectantes

Especialidades quimicas diversas

Animales vivos, excepto los destinados a la alimentacidn

| B Paraguay

A menos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecion a las Notas adicionales de la
Seccion 1-C del Apéndice 10, ¢l Capitulo 11 (Contratacion piblica) del Tratado abarca
todas las contrataciones pithlicas de bienes realizadas por las entidades enumeradas en la
Seccion 1-C del Apéndice 1, aexcepeion de los bienes que s enumeran a continuacion.

NCM 2017 Descripeion

0302.71.00

Tilapias (Oreochromis spp. ).

Leche v productos licteos; huevos de ave; miel natural; productos

04 comestibles de origen animal, no gxpresados ni comprendidos en otra
parte.
0702.00.00 Tomates frescos o refrigerados.
07,03 Cebollas, chalotes, ajos, puerros ¥ demis hortalizas alifceas, frescos o
: refrigerados,
07.06 Zanahorias, nabos, remolachas para ensalada, salsifies, apionabos,
: rdbanos ¥ raices comestibles similares, frescos o refrigerados.
07.08 Hortalizas de vaina, aunque estén desvainadas, frescas o refrigeradas.
0709.99.1 Maiz dulce.
14.10.00 Raices de mandioca (yuca).

=31 =
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modificados, dispersos o disueltos en un medio acuoso.

08.03 Bananas, incluidos los plitanos «plantainsy, frescos o secos,

0804.30.00 Pifias {anands).

08.05 Agrios {citricos) frescos o secos.

08.07 Melones, sandias v papavas, frescos.

0810.10.00 Frutillas (fresas).

10,06 Aoz,

L 101.00 Harina de trigo o de morcajo {tranquillén),

11.02 Harina de cereales, excepto de trige o de morcajo (tranquillon).

1108.12.00 Almidon de maiz.

1108.14.00 Fécula de mandioca (vuca).

17.01 ;zf:udc:r de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en estado g
Productos de panaderia, pasteleria o galleteria, incluso con adicitn de

19,05 cacao; hostias, sellos vacios de los tipos utilizados para medicamentos,
obleas para sellar, pastas secas de harina, almidén o fécula, en hojas, v
productos similares.

2710.12.49 Las demas.

2THEL2.5 Gasolinas.

2710.19.21 Gasolea (wgas oiln).

2710.19:22 Fuel («fuel ail»).

2710.19.3 Aceites lubricantes.

2710.19.92 Liquidos para transmisiones hidraulicas.

2711.19.10 Gas licuado de petrdlea (GLP). £

2804.30.00 Nitrogeno.

2804, 40,00 Oxigeno,

2815.20.00 Hidrdxido de potasio (potasa clustica).

30 Productos farmacéuticos.
Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales

32.08 modificados, dispersos o disueltos en un medio no acuoso; disoluciones
definidas en la Nota 4 de este Capitulo.

53,06 Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales

- a
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32.14

Masilla, cementos de resina y demds mastiques; plastes (enduidos)
utilizados en pintura; plastes (enduidos) no refractarios de los tipos
utilizados en albaileria.

3.13

Tintas de imprimir, tintas de escribir o de dibujar y demas tintas, incluso
concentradas o solidas.

34.01

Jabéin; productos y preparaciones orgnicos tensoactivos usados como
jabén, en barras, panes, rozos o piezas troqueladas o moldeadas, aunque
contengan jabon; productos y preparaciones orginicos tensoactivos para
el lavado de la piel, liquidos o en crema, acondicionados para la venta al
por menor, aungue contengan jabon; papel, guata, ficltro v tela sin tejer,
impregnados, recubiertos o revestidos de jabin o de detergentes.

19.17

Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: juntas, codos, empalmes
iracores)), de plistico.

39.23

Articulos para ¢l transporte o envasado, de plistico: fapones, tapas,
chpsulas y demds dispositivos de cierre, de pldstico,

25

Articulos para la construecion, de pldstice, no expresados ni
comprendidos en otra parte.

3926.10.00

Articulos para oficina v articulos escolares.

3011.40.00

De los tipos utilizados en motocicletas.

44.18

Obras y piezas de carpinteria para construcciones, incluidos los tableros
celulares, los tableros ensamblados para revestimiento de suelo y tablillas
para cubierta de tejados o fachadas (ashingless ¥ «shakesy), de madera.

48.19

Cajas, sacos (bolsas), bolsitas, cucuruchos y demis envases de papel,
cartén, guata de celulosa o napa de fibras de celulosa: cartonajes de
oficina, tienda o similares..

48.20

Libros regisiro, libros de contabilidad, talonarios (de notas, pedidos o
fecibos), agendas, bloques memorandos, bloques de papel de cartas y
articulos similares, cuadernos, carpetas de mesa, clasificadores,
encusdernaciones (de hojas moviles u otras), carpetas ¥ cubierias para
documentos v demés articulos escolares, de oficina o de papeleria, incluso
los formularios en paquetes o plegados (emanifolds), aunque Heven papel
carbon (carbonico), de papel o cartdn; dlbumes para muestras.o para
colecciones v cublertus para libros, de papel o carton.

48.21

Etiquetas de todas clases, de papel o carton, incluso Impresss.

49.01

Libros, folletos e impresos similares, incluso en hojas sueltas.

4%.11

Los demas impresos, incluidas las estampas, grabados y fotografias.

61

Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto.

Ropa de cama, mesa, tocador o cocina.

68.10

e N e
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GS06.00, 040 Tubos, canalones y accesorios de tuberia, de cerdmica.

T0.07 Vidrio de seguridad constituido por vidrio templado o contrachapado.
Barras de hierro 0 acero sin alear, simplemente forjadas. laminadas o

72.14 extrudidas, en caliente, asi como las sometidas a torsién después del
laminado.

7215 Las demés barras de hierro o acero sin alear.

12,16 Perfiles de hierro o acero sin alear.

T2.17 Alambre de hierro o-acero sin alear.

73.05 Los demas tubos (por ejemplo; soldados o remachados) de seccitn

circular con didmetro exterior superior a 4064 mm, de hierro o acero.

Accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes (racores), codos,
73.07 i e z
manguitas), de fundicidn, hierro o acero,

Construceiones ¥ sus partes (por ejemplo: puentes v sus partes,
compuertas de esclusas, torres, castilletes, pilares, columnas, armazones
para techumbre, techados, puertas y ventanas y sus marcos, contramarcos
73.08 ¥ umbrales, cortinas de cierre, barandillas), de fundicién, hierro o acero,
excepto las construcciones prefabricadas de la partida 94.06; chapas,
barras, perfiles, tubos y similares, de fundicion, hierro o acero, preparados:
para la construceion.

Depdsitos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier materia
7309.00 (excepto gas comprimido o licuado), de fundicion, hierro o acero, de

' capacidad superior.a 300 |, sin dispositivos mecdnicos ni térmicos, incluso
con revestimiento interior o calorifugo,

Depositos, barriles, tambores, bidones, latas o botes, cajas v recipientes
similares, para cualquier materia (excepto gas comprimido o licuado), de
7310 fundicidn, hierro o acern, de capacidad inferior o igual a 300 1, sin
dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso con revestimiento interior o
calorifugo, i

7311.00.00 Recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicion, hierro o acero,

Alambre de ptias, de hierro o acero; alambre (simple o doble) v fleje,
7313.00.00 torcidos, incluso con piias. de hierro o acero, de los tipos utilizados para
CETCar.

Telas metdlicas (incluidas las continuas o sin fin), redes v rejas, de
7314 alambre de hierro o acero; chapas v tiras, extendidas {(desplegadas), de
higrro o acero.

Puntas, claves, chinchetas (chinches), grapas apuntadas, onduladas o
73.17.00 biseladas, ¥ articulos similares, de fundicion, hierro o acero, incluso con
cabeza de oiras materias, excepto de cabeza de cobre.

= Fl=
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$303.00.00

Cajas de caudales, puertas blindadas y compartimientos para camaras
acorazadas, cofres v cajas de seguridad y articulos similares, de metal
comiin.

83.11

Alambres, varillas, tubos, placas, electrodos y articulos similares, de metal
comun ¢ de carbure metilico, recubiertos o rellenos de decapantes o de
fundentes, para soldadura o depdsito de metal o de carburo metalico;
alambres y varillas, de polvo de metal comin aglomerado. para la
metalizacion por proyveccion.

84.71

Miquinas automdaticas para iralamiento o procesamiento de datos v sus
unidades; lectores magnéticos u dpticos, maquinas para registro de datos
sobre soporte en forma codificada y maquinas para tratamiento o
procesamiento de estos datos, no expresados ni comprendidos en oftra

parte.

85.04

Transtormaderes eléctricos, convertidores eléctricos estiticos (por
ejemplo, rectificadores) ¥ bobinas de reactancia (autoinduccidn),

25.07

Acumuladores eléetricos, incluidos sus separadores, aunque sean
cuadrados o rectangulares.

8535.40

Pararrayos, limitadores de tensién y supresores de sobretension
transitora,

85.39

Lamparas y tubos eléctricos de incandescencia o de descarga, incluidos
los faros o unidades ssellados» v las lmparas y tubos de rayos
ultravioletas o infrarrojos; lmparas de arco; limparas y twhos de diodos
emisores de luz (LED).

8544

Hilos, cables (incluidos los coaxiales) y demis conductores aislados para
cleu:m-:ldad, aundue estén laqueados, anodizados o provistos de piezas de
conexitn; cables de fibras dpticas constituidos por fibras enfundadas
individualmente; incluso con conductores eléctricos incorporados o
provistos de piezas de conexion,

D. Uruguay

A menos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecion a las Notas de la Seccidn [-D del
Apéndice 1 y lns Notas adicionales de Ia Seccidn I-D del Apéndice 10, el Capitulo 11
{Contratacion piiblica) del Tratado abarca todas las contrataciones piblicas de bienes
realizadas por las entidades enumeradas en la Seccidn [-D del Apéndice 1.

-35-




CAMARA DE REPRESENTANTES Miércoles 17 de junio de 2026

SECCION I
ESTADOS DE LA AELC

A Istandia

1. A menos que se especifique lo contrario, ¢l Capitulo 11 (Contratacién piblica)
del Tratado abarca todas las contrataciones piblicas de bienes realizadas por las entidades
enumeradas en la Seccidn 11-A del Apéndice 1, con sujecion a las notas de los respectivos
Apéndices v las Notas generales.

2. En ¢l caso de las contrataciones realizadas por ¢l Ministerto de Justicia, sus
entidades dependientes y las entidades del sector de seguridad, el Capitulo [
{Comtratacion pablica) del Tratado se aplica inicamente a los bienes descritos en los
Capitulos de la Nomenclatura Combinada (NC}) que se especifican a continuacion:

Capitulo 25:  Sal, azufre, tierras v piedras, yesos, cales v cemenios L.
Capitulo26: Minerales metaliferos, escorias y cenizas

Capitulo 27:  Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion;
miaterias bituminosas; ceras minerales
excepto:
ex 27.10: combustibles especiales para motores

Capitulo 28: Productos quimicos inorginicos, compuestos InOrganicos u organicos de
metal precioso, de elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o
de isdtopos
eXcepto:
ex 28.09: explosivos
ex 28.13; explosivos
ex 28.14: gas lacrimdgeno
ex 28.28; explosivos
ex 28.32: explosivos
ex 28.3% explosivos
ex 28.50: productos thxicos
ex 28.51: productos toxicos
ex 28.54: explosivos

Capltulo 29:  Productos quimicos organicos

exceplo:

ex 29.03: explosivos

ex 29.04; explosivos

ex 29.07: explosivos

ex 29.08: explosivos

ex 29.11: explosivos

ex 29.12: explosivos

ex 29.13: productos toxicos
ex 29.14: productos 6xicns
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Capitulo 30:
Capitulo 31:

Capimulo 32:

Capitulo 33;

Capitalo 34:

Capitulo 35:
Capitulo 37:

Capitulo 38:

Capitulo 39;

Capitulo 40;

Capitulo 41:
Capitulo42:

Capitulo 43:
Capitulo 44;

ex 29.13: productos tdxicos
ex 29.21; produgtos ioxicos
e 2922 producios 16xicos,
ex 29.21: productos toxicos
ex 29.26: explosivos

ex 29.27: productos toxicos
ex 29.29: explosivos

Productos farmacéuticos
Abonos

Extractos curtientes y tintdreos; taninos v sus derivados, colorantes,
colores, pinturas ¥ barnices, masilla, rellenos y demas, tintas

Aceites esenciales y resinoides, preparaciones de perfumeria, de tocador
o de cosmética

Jabdn, agentes de superficie orgdnicos, preparaciones para lavar,
preparaciones lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos
de limpieza, velas y articulos similareés, pastas para modelar v ceras para
odontalogia

Materias albuminoideas, colas; enzimas

Productos fotograficos ¥ cinematogrificos

Productos diversos de las industrias quimicas
excepto:
ex 38.19: producios thxicos

Resinas artificiales y materias plasticas, ésteres'v ésteres de celulosa, sus
manufacturas : '
exceplo;

ex 39.03: explosivos

Caucho, caucho sintético, caucho facticio ¥ sus manufacturas
excepto:

ex 40.11: neumdticos a prucha de balas

Pieles (excepto la peleteria) ¥ cueros

Manufacturas de cuero, articulos de talabarteria o guamicioneria,

~articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares,

manufaciuras de tripa (excepto tripa de gusano de seda)
Peleteria v confecciones de peleteria; pebcteria'fécticiaﬂ artificial

Madera, carbon vegetal y manufacturas de madera

___3:?:'_'
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Capitulo 45:
Capitulo 46:
Capitulo 47:
Capitulo 48:

Capitulo 49:

Capitlo 65:

Capitulo 66:
Capiwle 67:

Capitulo 68:

Capitulo 69:
Capitalo 70:
Capitulo 71:

Capitulo-T3:
Capitalo 74:
Capltulo 75:
Capitulo 76:
Capitulo TT:
Capitulo 78:
Capitulo 79;
Capitulo 80:
Capitulo B1:

Capltulo 82:

Corcho y sus manufacturas

Manufacturas de esparteria y cesteria

Material para fabricacion de papel

Papel y carton, manufacturas de pasta de celulosa; de papel ¢ cantdn

Productos editoriales, de la prensa y de las demés industrias graficas,
textos manuscritos o mecanografiados v planos

Sombreros, demis ocados, y sus partes
Paraguas, sombrillas. bastones, litigos, fustas, y sus partes

Plumas y plumén preparados y articulos de plumas o plumdn, flores
artificiales, manufacturas de cabello

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto),
mica ¥ materias andlogas

Productos ceramicos
Widrio ¥ sus manufacturas

Perlas, piedras preciosas y semipreciosas, metales preciosos, chapados de
metales preciosos y manufacturas de estas materias; bisuteria

Hierro v acero y sus manufacturas
Cobre y sus manufacturas

Miquel ¥ sus manufacturas

Alumiinio v sus manufaciuras
Magnesio v berilio y sus manuficturas
Plomo y sus manufacturas

Cinc y sus manufacturas

Estafio v sus manufacturas

Los demés metales comunes empleados en la metalurgia y sus
manufacturas

Herramientas y ttiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa, de
metal comiin, partes de estos articulos
exceplo:

=38 -
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Capitulo 83:
Capitulo 84

Capitulo 85:

Capitulo B6:

Capitulo 87:

Capitulo 59:

Capitulo 90:

‘ex 82.05; herramientas

ex'82.07: herramientas, partes
Manufacturas diversas de metal comin

Calderas, miquinas, sparatos y artefactos mecdnicos; partes de estas
Uinas o aparatos

excapla.

ex B4.06; motores

ex 84.08: otros motores

ex 84.45: miquinas

ex 84.53: maquinas automiticas para procesamiento de datos

ex 84.55;: partes de maquinas de la partida N.” 84,53

ex 84,59 reactores nucleares

Magquinas, aparatos v material eléctrico, y sus partes

excepto: ‘
ex £5.13: equipo de telecomunicaciones
ex §5.15; aparatos de transmision

Vehiculos v material para vias férreas o similares, y sus partes; aparatos
de sefalizacion para vias de comunicacion (no alimentados & energia
eltctrica)

excepto:

ex 86.02: locomotoras blindadas, eléctricas

ex #6.03: otras locomotoras blindadas

ex £6.05: vagones blindados

ex 86.06: vagones de reparacion

&x 86.07; vagones

Vehiculos automaviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos..
terrestres, ¥ sus panes

excepto;

ex 87.08; tanques ¥ otros vehiculos blindados

ex 87.01: ractores

ex 87.02; vehiculos militares

‘ex 87.03: coches para reparaciones (auxilio mecanico)

ex 87.09: motocicletas
ex 87.14: remolques

Barcos y demas artefactos flotantes

Exceplo

ex BO.01 A: navios de guerra

Instrumentos ¥ aparatos de optica, fotografia o cinematografia, de
medida, control o precision, instrumentos y aparatos medicoquirirgicos,
partes de €stos instrumentos 0 aparalos
gxcepto:

ex 90.05: binoculares

ex 90.13: instrumentos diversos, liseres
ex 90.14: telémetros
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ex 90.28: instrumentos de medicion eléctricos v electronicos:
2x 90.11: microscopios

ex 90,17; instrumentos médicos

ex 90.18: aparatos de mecanoterapia

ex 90.19: aparatos de ortopedia

ex 90.20: aparatos de ravos X

Capitulo 91:  Fabricacion de relojes:

Capitulo 92:  Instrumentos musicales, aparatos de grabacion o reproduceidn de sonida,
aparatos de grabacidn o reproduccitn de imégenes v sonido en television,
¥ las partes y accesorios de estos aparatos

Capitulo 94: Muebles y sus partes. articulos de cama, colchones, somieres, cojines v
articulos similares rellenos
excepto:
ex 94,01 A: asientos de avidn

Capitulo 95:  Arnticulos ¥ manufacturas de materias para tallar o moldear
Capiwlo 96:  Escobas, escobillas, borlas para aplicacién de polvos v cedazos
Capitulo 98: Bienes y productos diversos

B. Liechtenstein

A menos que se especifique lo contrario, el Capitulo 11 (Contratacién piblica)
del Tratado abarca todos los bienes adquiridos por las entidades enumeradas en la Seccitn
[I-B del Apeéndice 1, con sujecion a las notas de los respectivos Apéndices v las Notas
generales,

i Noruega

1. A menos que se especifique lo contrario, ¢l Capitulo 11 (Contratacién piblica)
del Tratado abarca todos los bienes adquiridos por las entidades enumeradas en la Seceidn
[I-C del Apéndice 1, con sujecion a las notas de los respectivos Apéndices v las Motas
generales,

% En el caso de las contrataciones realizadas por €l Ministerio de Defensa, sus
entidades dependientes y las entidades del sector de seguridad, el Capitulo 11
(Contratacién piblica) del Tratado se aplica tnicamente a los bienes descritos en los
Capitulos de-la Nomenclatura del Consejo de Cooperacion Aduanera (CCAYBruselas,
seplin se especifica a continuacion:

Capitulo 25:  Sal; azufre; tierras ¥ piedras; yesos, cales y cementos

Capitulo 26:  Minerales metaliferos, escorias v cenizas

Capitulo 27:  Combustibles minerales, aceites minerales v productos de su
materias bitluminosas; ceéras minerales, excepto:
ex 27.10:  combustibles especiales para motores

_40- \
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Capitulo 28:  Productos quimicos inorgdnicos;. COMPUEstos INDIEANICOs u organicos de
metal precioso, de elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o
de isdtopos, exeepto:
ex 28.00:  explosivos
ex 28.13: explosivos
ex 28.14;  gas lacrimogeno
ex 28.28:  explosivos
ex 2832;  explosivos
ex 28.3%:  explosivos
ex 28.50;  productos txicos
ex 28.51:  productos Whxicos
ex 28.54:  cxplosivos

Capimlo 29:  Productos quimicos orgénicos, excepto:
ex 2903 explosivos
ex 29.04;  explosivos

) ex 29.07:  explosivos
ex 29.08:  explosivos
ex29.11:  explosivos
ex29.12:  explosivos
ex2%.13:  productos toxicos
ex29.14:  productos thxicos
ex 249,15  productos tdxicos
ex 29.21:  productos toxicos
ex 29.22:-  productos toxicos:
ex 29.23:  productos toxicos
ex 20.26:  explosivos
ex29.27:  productos thxicos
ex 29.29:  explosivos

Capitulo 30:  Productos farmacéuticos
i Capifulo 31:  Abonos

Capitule 32: - Extractos curtientes y tintdreos; taninos v sus derivados: colorantes,
colores, pinturas y barnices, masilla, rellenos v demds, tintas

Capitulo 33:  Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumerfa, de tocador
y de cosmética

Capitulo 34:  Jabin, agentes de superficie orgdnicos, preparaciones. para lavar,
preparaciones |ubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos
de limpieza, velas y mmulus similares, pastas para modelar y ceras para
odontologia

Capitulo- 35:  Materias albuminoideas, colas; enzimas

Capitulo 3% Productos fotogrificos v cinematogrificos
L AL

-41 -
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Capiwlo 38:

Capitulo 39:

Capitulo 40:

Capitafo4]:
Capitulo 42:

Capitulo 43:
Capitulo 44:
Capitulo 45:
Capitulo 46:
Capitulo 47
Capitulo 48:

Capitulo 49:

Capitulo 65:
Capitulo G:

Capitulo 67;

Capitulo 68:

Capitulo 6%
Capitulo 70:

Capftulo 71:

Productos diversos de las industrias quimicas, excepto:
ex 3819 productos toxicos

Resinas artificiales v materias plasticas, ésteres y ésteres de celulosa, sus
manufacturas, excepto:
ex 39.03:  eéxplosivos

Caucho, caucho sintético, caucho facticio v sus manufacturas, exceplo:
ex 40.11:  neumdticos a prucba de balas

Pieles {excepio la peleteria) y cueros

Maniifacturas de cuero: ariculos de talabarteria o guarnicioneria; articulos
de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares; manufacturas
de tripa (excepto tripa de gusano de seda)

Peleteria y confecciones de peleteria; peleteria facticia o artificial
Madera; carbdn vegetal ¥ manufacturas de madera

Corcho ¥ sus manufacturas

Manufacturas de esparteria ¥ cesteria

Material para fabricacién de papel

Papel y carton, manufacturas de pasta de celulosa, de papel o carton

Productos editoriales, de la prensa y de las demas industrias graficas,
textos manuscritos o mecanografiados y planos

Sombreros, demds tocados, ¥ sus partes
Paraguas, sombrillas, bastones, latigos, fustas, y sus partes

Plumas v plumén preparados y articulos de plumas o plumén; flores
artificialeés; manufacturas de cabello

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica
v materias andlogas

Productos cerdmicos
Vidrio' y sus manufacturas

Perlas, piedras preciosas ¥ semipreciosas, metales preciosos, chapados de
metales preciosos y manufacturas de estas materias, bisuteria

Hierro ¥ acero ¥ sus manufacturas

sl
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Capitulo 74:
Capitulp 75:
Capitulo 76:
Capitulo 77:
Capltulo 78:
Capitulo 79;
Capitulo 80:

Capitulo 81:
manufacturas

Capitulo §2:

Capitulo 83:

Capitulo 84:

Cobre y sus manufacturas

Nigueél y sus manufacturas

Aluminie v sus manufacturas

Magnesio y berilio y sus manufacturas

Plomo y sus manufacturas

Cine v sus manufacturas

Esiafio ¥ sus mantfacturas

Los demds metales comunes empleados en la metalurgia ¥y sus
Herramientas y (tiles, articulos de cuchilleria v cubiertos de mesa, de
metal comin; partes de estos articulos, exceplo:

ex 82.05: herramicntas

ex 82.07: herramientas, partes

Manufacturas diversas de metal comin

Calderas, magquinas, aparaios v arfefactos mecédnicos; partes de estas.

magquinas o aparatos, exceplo:

Capitulo 85:

Capitulo §6:

Capitulo 87:

ex 84.06: motores

ex B4.08; otros mptores

ex 84 45: miquinas

ex 84.53: miquinas automdticas para procesamiento de datos
ex 84.55: partes de maquinas de la partida 84.53

ex 84.59: reactores nucleares

Maquinas, aparatos ¥ material eléctrico; y sus paries, excepio:
ex 85.13; equipo de telecomunicaciones
ex 85.15; aparatos de transmision

Vehiculos para vias férreas o similares y sus partes, excepto:
ex 86.02: locomotoras blindadas, eléctricas:

ex 86.03: otras locomotoras blindadas

ex £6.05: vagones blindados

ex £6.06: vagones de reparacion

ex 86.07: vagones

Vehiculos automdviles, tractores, velocipedos y demas wvehiculos
terrestres, ¥ sus paries, excepto:

ex 87.01: traciores

ex 87.02: vehiculos militares

ex 87.03: coches para reparaciones {auxilio mecinico)

ol
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ex 87.08: tanques y otros vehiculos blindados
ex 87,00 motociclems
ex 87.14: remolques

Capitulo 8%:  Barcos v demdés artefacios flotantes, excepto:
ex 89.01A:  navios de guerm

Capitulo 90:  Instrumentos y aparatos de dptica, fotografia o cinematografia; de
medida, control o precision, instrumentos v aparatos medicoguinirgicos,
partes de estos instrumentos o aparatos, excepio:
ex HLO0S: binoculares
ex 91.13: instrumentos diversos, laseres
ex 9. 14: telémetros
ex 90.28: instrumentos de medicion eléctricos v electronicos
ex 90.11: microscopios
ex 90.17: instrumentos médicos
ex 90.18: aparatos de mecanoterapia
ex 90.19: aparatos de ortopedia w
ex 90.20; aparatos de rayos X

Capitulo 91:  Fabricacidn de relojes

Capitulo 92:  Instrumentos musicales; aparatos de grabacion o reproduccién de somide;
aparatas de grabacidn o reproduccion de imdgenes vy sonido en television:
¥ las partes y accesorios de estos aparatos

Capitulo 94:  Muebles y sus panes; articulos de cama. colchones, somicres. cojines v
articulos similares rellenos, exeepto:
ex S0 Az asientos deavidn

Capitulo 95; Articulos v manufacturas de materias para tallar o moldear
Capitulo 96:  Escobas, escobillas, borlas para aplicacion de polvos y cedazos
Capitulo 98: Bienes ¥ producios diversos

D Suiea

L. A menos que se especifique lo contrario, el Capitulo 11 (Contratacion pablica)
del Tratado abarca todos los bienes adquiridos por las entidades enumeradas en la Seccién
1I-D del Apéndice 1, con sujecion a las notas de los respectivos Apéndices y las Notas
generales.

i En el caso de las contrataciones realizadas por entidades dél Departamento
Federal de Defensa v la Administracion Federal de Aduanas en relacidn con el
equipamienta de guardias de frontera y oficiales de aduanas, ¢l Capitulo 11 (Contratacién
pliblica) del Tratado se aplica Gnicamente a la siguiente lista de articulos y equipamiento
{cddigos del SA):

&
GE.
g
i
:
£
i
g
ﬁ
:

v
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Capitulo 26:

Capitulo 27;

Capitulo 28:

Capitulo 29;

Capitulo 30;
Capitulo 31:

Capitulo 32;

Capitulo 33:

Capitulo 34

Minerales metaliferos, escorias y cenizas

Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion;
materias bituminosas; ceras mingrales

Productos quimicos inorginicos, compuestos inorganicos u organicos de
metal precioso, de elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o
de isdtopos,

excepto:

ex 2B.09: explosivos

ex 28.13: explosivos

ex 28.14: gas lacrimogeno

ex 28.28: explosivos

ex 28.32: explosivos

ex 28.39: explosivos

ex 28.50; productos tdxicos

ex 28.51; productos 1oxicos

ex 28.54: explosivos

Productos quimicos organicos,
excepto:

ex 29.03: explosivos

ex 29.04: explosives

ex 29.07: explosivos

ex 29.08: explosivos

ex 29,11 explosives

ex 29.12; explosivos

ex 29.13: productos [6xicos
ex 29.14; productos tOxicos
ex 29.15: productos WOxicos
ex 29.21: productos toxicos
ex 29.22: productos toxicos
ex 29.23; productos tdxicos
ex 29.26; explosivos

ex 29.27: productos toxicos
ex 29.29: explosivos

Productos farmacéuticos
Abonos

Extracios curtientés v tintdreos. taninos v sus. derivados, colorantes,
colores, pinturas v barnices, masilla, rellenos y demds, tintas

Aceites esenciales v resinoides, preparaciones de perfumeria, de tocador 0
de cosmética
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Capitulo 35:

Capitulo 36:

Capitulo 37:

Capitulo 38;

Capitulo 39;

Capitulo 40;

Capitulo 43:
Capitilo 44:
Capitulo 45:
Capitulo 46;
Capitulo 47:

Capitulo 48:

Capitulo 49:

Capitulo 65

Capitulo 66:

de limpieza, velas y articulos similares, pastas para modelar y ceras para
odontologia

Materias albuminoideas, colas; enzimas

Pélvara y explasivos, articulos de pirotecnia, fosforos (cerillas). aleaciones

pirofdricas, materias inflamables,

excepto:

ex 36.01: pélvora

ex 36.02: explosivos preparados

ex 36.04: detonadores

ex 36.08: explosivos

Productos fotogrificos y cinematograficos

Productos diversos de las industrias quimicas;

exceplo:

ex 38, 19 productos tdxicos w

Resinas artificiales v materias pldsticas, ésteres v ésteres de celulosa, sus
manufaciuras,

excepto:

ex 39.03: explosivos

Cavche, caucho sintético, caucho facticio ¥ &us manufacturas,
exceplo:

ex 40.11; neumaticos

Peleteria y confecciones de peleteria, peleteria facticia o artificial
Madera, carbon vegetal vy manufacturas de madera

Corcho v sus manufacturas

Manufacturas de esparteria v cesteria

Material para fabricacién de papel

Papel y carton, manufacturas de pasta de celulosa, de papel o cartén

Productos editoriales, de la prensa y de las demds industrias grificas,
lextos manuscritos o mecanografiados y planos

Sombreros, demis tocados, ¥ sus pares
Paraguas, sombrillas, bastones, latigos, fustas, y sus partes

Plumas y plumén preparados y articulos de plumas o plumén, flores
artificiales, manufacturas de cabello

|
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Capitulo 68:

Capltulo 69:
Capitulo T0:

Capitulo 71:

Capitulo 73:
Capitalo 74:
Capitulo 75:
Capitulo 76:
Capitulo 78:
Caplwlo 79:
Capitulo B
Capitulo &1:

Capitulo 82:

Capituls 83:
Capitule 84:

Capitulo 85:

Capitulo Ba:

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica
y materias analogas

Productos cerimicos
Vidrio v sus manufacturas

Perlas, piedras preciosas v semipreciosas, metales preciosos, chapados de
metales preciosos y manufacturas de estas materias, bisuteria

Hierro ¥ aceto
Cobre
Niguel
Aluminio
Plomo
Cine
Estafio
Los demas metales comunes

Herramientas y Gtiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa, de
metal comuin

Manufacturas diversas de metal comiin
Calderas, mAquinas, aparatos v artefactos mecinicos

Miquinas, aparatos y material elécirico,
excepto: :

ex 85.03: pilas ¥ baterias eléctricas

ex 85.13: equipo de telecomunicaciones
ex 85.15: aparatos de transmision

Vehiculos para vias férreas o similares, y sus partes, aparafos. d,"
_sefializacién para vias. de comunicacién (no alimentados a encrgia
eléctrica),

EXCEpln: .

ex 86.02; locomotoras: blindadas

ex 86.03: otras locomotoras blindadas

ex 86.05: vagones blindados

ex 86.06; vagones de reparacion

o ex 30,07 vagones.

T
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Capitulo 87:

Capitulo 88;

Capitulo 89:

Capitulo 90:

Capitulo 91:

Capitulo 92:

Capitulo 93:

Capitulo 94:

Capitulo 95:
Capitulo 96:
Capitulo 98:

Vehiculos automdviles, tractores, velocipedos v demds vehiculos
terrestres,

excepto:

87.08: tanques y otros vehiculos blindados

ex §7.02: vehiculos militares

ex 87.09: motocicletas

ex 87.14: remolques

Agronaves v sus partes,
ex 8802 aeronaves
Barcos v demds artefactos flofantes

Irlslr}um:nms y aparatos de optica, fotografia o cinematografia, de
medida, control o precisidn, instrumentos v aparatos medicoquinirgicos,

excepto:

ex 20.05; binoculares e
ex 9. 13: instrumentos diversos, liseres

ex S 14: telémetros

ex 90.28: instrumentos de medicidn eléctricos v électrtnicos

Aparatos de relojeria v sus partes

Instrumentos musicales, aparatos de grabacion o reproduceion de senido,

‘aparatos de grabacion o reproduccion de imagenes y sonido en televisitn,

v las partes'v accesorios de estos aparatos:

ATTAS ¥ municiones,

excepto:

ex 93.00; cuchillos

ex 93.02: pistolas

ex 93,03 armas militarés

ex 93.04: armas de fuego

ex 93.05; otras armas

ex 93.07: proyectiles y municiones

I«-_f!ueblr:s. articulos de cama, colchones, somieres, cojines v articulos
similares rellenos

Articulos y manufacturas de materias para tallar o moldear
Escobas, escobillas, borlas para aplicacién de polvos v cedazos

Bienes v productos diversos
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APENDICE 5 DEL ANEXO XVIii
SERVICIOS

SECCION 1

MERCOSUR

A, Argentina

A menos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecion a fa Nota de este Apéndice
(Seccion [-A) ¥ las Notas adicionales de la Seccion [-A del Apéndice 10, el Capitulo 11
{Contratacién pablica) del Tratado abarca todas. las contrataciones. plblicas de los
servicios que se enumeran a3 continuacion, realizadas por las entidades argentinas
— enumeradas en la Seccion I-A del Apéndice 1, Los servicios se identifican de
conformidad con la Clasificacién Ceniral Provisional de Productos (CPC Prov.) de las

Naciones Unidas, tal como figura en ¢l documento MTN.GNS/W/120.

SECTORES Y SUBSECTORES N e
referencia de la
CPC Prov.
VIC] REST :
A Servicios profesionales _
b. Servicios de contabilidad, auditoria v teneduria de libros 862
i atica v e
a. Servicios de consultores en instalacion de equipo de
informética f41
Bd2
b, Servicios de aplicacion de programas de informitica 843
¢. Servicios de procesamiento de datos B4
c. Servicios de bases de datos E45+849
ET1
Hod
BGS
opinién pablica BR3+5115
¢. Servicios de consultores en administracion 874
h. Servicios relacionados con la mineria 87909*

0. Servicios de limpieza de edificios

s, Servicios prestados com ocasion de asambleas o
COMVENCIONES £3348861-8866
0. Servicios de mantenimiento ¥ reparacion de equipo
{con exclusion de las embarcaciones, las aeronaves y

- 49.-
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2. SERY ICAC
B: Servicios de comeos

: Mo incluye la provision de

famhdades satelitales por los satélites geoestacionarios en el
servicio fijo por satélite.

a. Bervicios de teléfono
b. Servicios de transmision de datos
d. Servicios de télex
f. Servicios de facsimil
2. Circuitos arrendades para telefonia/Circuitos arrendados
para voz ¥ datos internacionales-
h. Correo electrinico
i. Correo vocal
J. Extraccién de informacion en linea v de bases de datos
k. Intercambio electronice de datos (TEDY)
I. Servicios de facsimil ampliados v con valor agregado,
incloidos
los servicios de almacenamiento y retransmision y los
servicios de almacenamiento y recuperacion
m. Conversion de cidigos v protocolos
. Procesamiento de datos v/o informacion en linea
{incluido el procesamiento de transacciones)

. Ciros

AMBIENTE

A. Servicios de alcantarillado
B. EsnﬂEym1ﬂgsﬂunuyuaé_itaﬂsansmduaui

A. Hoteles v restaurantes {incluidos los servicios de
surmmmdecmdas}

1312

7521

Tagare

¥ oF &

To21 "R+ 75004%

n'a
Ta23ee
TS
B
To23ee

TSae
na

E-li REd

G401
9402

641-643
7471
7472
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El asterisco (*) indica que el servicio especificado es un elemento de una partida mas
agregada de la CPC especificada en otro lugar de esta lista de clasificacion.

Los dos asteriscos (**) indican que el servicio especificado constituye Gnicamente parte
de la gama total de actividades abarcada por la partida correspondiente de la CPC (por
ejemplo, los servicios de corres vocal no son sino un elemento de la partida 7523 de la
CPC).

Nota del Apéndice 5 {Seccidon I-4)

La eontratacidn por parte de las entidades contratantes enumeradas en la Seccion [-A del
Apéndice | de cualquiera dé los servicios comprendidos en el presente Apéndice (Seceidn
I-A) es una contratacion cubierta con respecto a un proveedor de servicios en particular
de un Estado de ln AELC solo en la medida en que dicho Estado de la AELC haya incluido
ese servicio en la Seccidn [1 del presente Apéndice.

B. Brasil

A menos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecidn a las Notas de la Seccion [-B del
Apéndice 1 y las Notas adicionales de la Seccidn [-B del Apéndice 10, el Capitulo 11
{Contratacion piblica) del Tratado abarca todas las contralaciones piblicas de los
servicios que se enumeran a continuacion, realizadas por las entidades brasilefas
enumeradas en la Seccion [-B dél Apéndice 1. Los servicios se identifican de conformidad
con la Clasificacion Central Provisional de Preductos (CPC Prov.) de las Naciones
Unidas. tal como figura en ¢l documento MTN.GNS/W/120.

SECTORES Y SUBSECTORES N-=de referencio de fa CPC Prov.
| VICIOS P
EMPRESAS
A Servici isional
d. Servicios de arquitectura 8671
e. Servicios de ingenieria B&72
f. Servicios integrados de ingenieria 8673
g. Servicios de planificacion urbana v de 8674
arquitectura paisajista
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b. Servicios de investigacion de mercados y

encuestas de la opinion piblica.

¢, Servicios de comsultores'en

administracién.

d. Servicios relacionados con los de los
consultores en administracion,

Servicios de administrucion de proyectos,
excepto de construccidn

¢. Servicios de ensayos v analisis técnicos.

f. Servicios relacionados con la agricultura,
la caza v Ia gilvieultura

Servicios relacionados con la

- agricultura

Servicios relacionados con 1a cria de

-anmmales

Servicios relacionados con la caza

Servicios relacionados con la
silvicultura y la extraceion de madera

g. Servicios relacionados con la pesca
0. Servicios de limpieza de edificios
g. Servicios de empaque

5. Servicios prestados con ocasion de
CONVENEIONES

6. SERVICIOS RELACIONADOS CON EL
MEDIO AMBIENTE

Servicios de alcantarillado

864

Bas

Be601

8676
881

881
8812 e

8313
8314

882
8740
8760

87909

9401

C.

Paraguay

A menos que se especifigue lo contrario, ¥ con sujecidn a las Notas adicionales de la
Seccion 1-C del Apéndice 10, ¢l Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado abarca
todas las contrataciones piiblicas de los seérvicios que se enumeran a continuacion,
realizadas por las entidades paraguayas enumeradas en la Seccion 1-C del Apéndice 1.
Los servicios se identifican de conformidad con la Clasificacion Central Provisional de
Productos (CPC) de las Naciones Unidas, tal como figura en el documento

ok S5O ONS/W/120,
e,

" -
: i
e

¥

=t

a4

&3 5.
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SECTORES Y SUBSECTORES N. de referencia de la
- CPC Prov.
84100
b. Servicios de andlisis de sistemas R4220
c.- Servicios de procesamiento de datos
d. Servicios de bases de datos o
M E. Otros servicios prestados a las empresas
a. Servicios de publicidad
b. Servicios de encuestas de la opinidn pliblica Bo402
€ Servicios de consultores'en administracion
d. Servicies relacionados con los de los consultores en 863 + 866
administracion
e. Servicios relacionados con la mineria B
=l * ?
f. Servicios prestados con ocasidn de convenciones g
622
631+632 6111
+Hil13+6121
2929
81299+
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641-643

7472

D. Uruguay

i ' jeci ion 1-D del
A menos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecion a las Nl}'!:a.? de la Seccion
Apéndice 1 y las Notas adicionales de la Seecion 1-D del AFénd:u:_: 10, el Capitulo 11
(Contratacion plblica) del Tratado abarca todas las contrataciones pﬂb’flm de zervicios
realizadas por las entidades incluidas en la Lista de Uruguay del Apéndice 1.

i
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SECCIONIT

ESTADOS DE LA AELC

A Islandia

El Capitulo 11 (Contratacion piiblica) del Tratado abarca los siguientes sérvicios,
que se identifican de conformidad con la Clasificacion Central Provisional de Productos
(CPC Prov.) de las Naciones Unidas, tal como figura en el documento MTN. GNS/W/120,
con las excepciones que se especifican en las notas de este Apéndice (Seccion 11-A);

Materia N.? de referencia de la CPC
Prov.
Servicios de mantenimiento v reparacion 6112, 6122, 633, BR6

Servicios de transporte por via terrestre, incluidos los 712 (excepto 71235), 7512,
servicios de carros blindados; ¥ servicios de correos. a B7304
excepcion del transporte de correspondencia

Servicios de transporte aéreo de pasajeros v de carga, T3 (exeepto 7321)
excepio transporte de comespondencia )
Transporte de correspondencia por via terrestre, excepto | 71235, 7321
por ferrocarril, ¥ por via aérea
Servicios de teléecomunicaciones 752

Servicios financieros Ex 81,812,814
{a) Servicios de seguros
(b}  Servicios bancarios v de inversiones
Servicios de informdtica y mwi:ﬁos-mmms 84
Servicios de contabilidad. auditoria y teneduria de libros | 862
Servicios-de investigacién de mercados v encuesias de la | 864

opinion piblica

Servicios de consultores en administracion y servicios 865, BonT**
relacionados

Servicios de arquitectura; servicios de ingenieria v 867

servicios integrados de ingenieria; servicios de
planificacion urbana y de arquitectura paisajista;
servicios conexos de consultoria cientifica y técnica;
servicios de ensayos y analisis wcnicos

Servicios de publicidad 871
Servicios de limpieza de edificios v servicios de B74, 872
administracion dq@fnusmﬁcs

‘S

o1

5%~ (
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Servicios editoriales v de imprenta, a comisién o por B8442
contrato

Alcantarillado v eliminacidn de desperdicios; servicios de | 94
saneamiento v servicios similares

Notas del Apéndice 5 (Seccidn 11-A)

i A excepeion de los servicios que las entidades deban contratar de ofra entided en virtud
de un derecho exclusivo establecido por una ley, reglamento o disposicion administrativa
publicados,

2 A excepeion de los contratos de servicios financieros relacionados con la emision, venta,
compra o transferencia de valores u otros instrumentos financieros, asl como los servicios del
hanco ceniral.

3, A excepeion de los servicios de arbitraje v conciliacion. e

4, La contratacion por parte de las entidades contratantes enumeradas en la Seccidn
11-A del Apéndice | de cualquiera de los servicios comprendidos en el presente Apéndice
(Seccion 11-A) es una contratacién cubierta con respecto a un proveedor de servicios en
particular de un Estado del MERCOSUR sole en la medida en que el Estado del
MERCOSUR correspondiente haya incluido ese servicio en la Seccién 1 del presente
Apéndice.

B. Liechtenstein
El Capitulo 11 (Contratacion piblica) del Tratado abarca los siguientes servicios,

que se identifican de conformidad con la Clasificacién Central Provisional de Productos
(CPC Prov.) de las Naciones Unidas, tal como figura en el documento MTN.GNS/W/120:

Materia N.% de referencia de la "
CPC Prov,
‘Servicios de mantenimiento y réparacion 6112, 6122, 633, 886

Servicios de transporte por via terrestre, incluidos los 712 {excepio T1235),
servicios de carros blindados, y servicios de correos, a T51Z, 87304
excepcion del transporte de correspondencia

Servicios de transporte aéreo de pasajeros -y decarga, 73 (excepto 7321)
excepio transporte de correspondencia

Transporte de correspondencia por via terresire, excepto | 71235, 7321
por ferrocarml, v por via adrea

Servigios de telecomunicacionss 753

Shervicios financieros Ex 81,812,814
~ (&) Bervicios de seguros F

- 5h=
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(b} Servicios bancarios v de inversiones’

Servicios de informiitica ¥ servicios conexos B4
Servicios de contabilidad, auditoria v teneduria de libros | 862

Servicios de investigacidn de mercados y encuestas de la | 864
opinidn piblica

Servicios de consultores en administracion ¥ servicios BOS, 866°
relacionados

Servicios de arquitectura; servicios de ingenieria v BeT
servicios integrados de ingenieria; servicios de
planificacion urbana v de arquitectura paisajista;
servicios conexos de consulioria cientifica v téenica;
servicios de ensayos v andlisis téenicos

Servicios de publicidad 871
Servicios de limpieza de edificios v servicios de 874, B22
administracion de bienes raices

Servicios editoriales y de imprenta; a comision o por 88442
conirato

Alcantarillado v eliminacion de desperdicios; servicios: |94

de saneamiento ¥ servicios similares

Notas del Apéndice 5 (Seccidn 11-B)

1. Los servicios comprendidos no incluirin aquellos servicios que: las entidades
deban contratar de otra entidad en virtud de un derecho exclusivo establecido por una ley,
regiamento o disposicidn administrativa publicados.

2 La contratacién por parte de las entidades contratantes enumeradas en la Seccidn
U-B del Apendice | de cualquiers de los servicios comprendidos en el presente Apéndice
{(Seccién 1I-B) es una contratacion cubierta con respecto a un proveedor de servicios en
particular de un Estado del MERCOSUR solo en la medida en que el Estado del
MERCOSUR correspondiente haya incluido ese servicio en la Seccidn | del presente
Apéndice.

C. Noruega

El Capitulo 11 {Contratacidn pablica) del Tramdo abarca los siguientes servicios,
que se identifican de conformidad con la Clasificacion Central Provisional de Productos
(CPC Prov.) de las Naciones Unidas, tal como figura en el documento MTN.GNS/W/120,
con las excepoiones que se especifican en las notas de este Apéndice (Seccion [1-C):

5 A ermp-: q_-;,qgs‘pnnmm de servicios financieros relacionndos con la emizsidn, venta, compra =

i s instrumentos financieros; asi como bos servicios del banco I
2 A exceficin delassBenwios de arbitraje y conciliacion.

-57- /
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Materia N.? de referencia de la CPC
Prov.
Servicios de mantenimiento y reparacidn 6112, 6122, 633, 886
Servicios de transporte por via terrestre, incluidos los 712 (excepto 71235), 7512,
servicios de caros blindados, y servicios de correos. a B7304
excepeion del transporte de correspondencia
Servicios de transporte aéreo de pasajeros v de carga, 73 {excepto 7321)
excepto transporte de correspondencia
Transporte de correspondencia por via terrestre, excepto | 71235, 7321
por ferrocaml, ¥ por via aérea
Servicios de relecomunicacioness 752

Servicios financieros
{a8)  Servicios de seguros

(b} Servicios bancarios v de inversiones

Ex 81,812,814

Servicios de informatica v servicios conexos B4

Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros | 862

‘Bervicios de investigacidn dé mercados v encuestas de la | 864

opinién piblica

Servicios de consultores en administracion y servicios 865, 860

relacionndos

Servicios de arquitectura; servicios de ingenieria y 867

servicios integrados de ingenieria; servicios de.

planificacion urbana y de arquitectura paisajista;

servicios conexos de consultoria cientifich v téenica;

servicios de ensayos y andlisis técnicos

Servicios de publicidad E71 ke
Servicios de limpicza de edificios v servicios de 874,822

administracion de bienes rafces

Servicios editoriales y de imprenta, a comisién o por 88442

contrato

Alcantanllado y eliminacidn de desperdicios; servicios de | 94

saneamiento ¥ servicios similares

Notas del Apéndice 5 (Seccidn I1-C)

L. Los servicios comprendidos no incluirin aquellos servicios que las entidades

deban contratar de otra entidad en virtud de un derecho exclusivo establecido por una ley,

glamento o dispe:rsiciﬁn administrativa puhlicadﬂs.

-
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la emisidn, venta, compra y transferencia de valores u otros instrumentos financieros, ni
los servicios del banco central.

: 8 Los servicios de consultores en administracién de la lista precedente no incluirin
los servicios de arbitraje v conciliacion.

4. La contratacion por parte de las entidades contratantes enumeradas en la Seccion
11-C det Apéndice | de cualquiera de los servicios comprendidos en el presente Apéndice
{Seccitn [1-C) es una contratacitn cubierta con respecto a un proveedor de servicios en
particular de un Estado del MERCOSUR solo en la medida en que ¢l Estado del
MERCOSUR correspondiente haya incluido ese servicio en la Seccion [ del presente
Apéndice,

D. Suiza

El Capitulo 11 (Contratacidn piblica) del Tratado abarcalos siguientes servicios,
- que se identifican de conformidad con la Clazificacion Central Provisional de Productos
{CPC Prov.) de las Naciones Unidas, tal como figura en el documento MTN.GNS/W/120,

con las excepciones que s¢ especifican en las notas de este Apéndice (Seceidn [1-1),

Mareria N " de referencia-de la CPC FProv.

Servicios de mantenimiento y reparacion | 6112, 6122, 633, 886

Servicias de transporte por viaoterresire, | 712 (excepto T1233), 7512, 87304
incluidos los servicios de carros blindados,
¥ servicios de correos, a excepeion del
transporte de correspondencia

Servicios de transporte aéreo de pasajeros v | 73 (excepto 7321)
% de carga, ¢xcepte transporte  de
correspondencia

Transporte de cormrespondencia por via-| 71235, 7321
terrestre; excepto por ferrocarril, v por via
aérea

Servicios de telecomunicaciones 752" (excepto 7524, 7525, 7526)
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Servicios financieros ex. 81,812 y 814
a) Servicios de seguros

b) Servicios bancarios ¥ de inversiones

Servicios de informdtica v  servicios | B4
CONEX0S

Servicios de contabilidad, auditoria y | 862
teneduria de libros

Servicios de investigacion de mercados y | 864
encuestas de la opinion publica

Servicios de eonsultores en administracion | 865, 8667
¥ servicios relacionados

Servicios de arquitectura; servicios de 867
ingenieria v servicios integrados de-
ingenieria; servicios de planificacion
urbana v de arquitectura paisajista:
servicios conexos de consultoria cientifica
¥ técnica; servicios de ensayos v andlisis
lécnicos

Servicios de-publicidad BTl

Servicios de limpieza de edificios vy | 874, 82201 - 82206
servicios de administracion de bienes raices

Servicios editoriales vy de imprenta, a | 88442
COMIBIGN O Por CONTralo

Alcantarillado v eliminacion de | 04
desperdicios; servicios de saneamiento y
servicios similares

A excepoidn-de los servicios de arbitraje ¥ conciliaesan,

|
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Notas del Apéndice 5 (Seccidn 11-D)

1. El Capitulo 11 (Contratacion piblica) del Tratado no se aplicard a:

(a)

(e}

(d)

contratos de servicios adjudicados a una entidad que sea, a su vez, una
entidad contratante enumerada en las Secciones 11-D respectivas. de los
Apéndices 1 a3, sobre labase de un derecho exclusivo que tenga en virtud
de una ley, reglamento o disposicidn administrativa publicados;

contratos de servicios que una entidad contratante le adjudique a una
empresa relacionada o que sean adjudicados por una empresa conjunta
integrada por varias entidades contratantes con ¢l objeto de llevar adelante
una actividad dentro del significado dé la Seccitn 11-D del Apéndice 3oa
una empresa relacionada con una de estas entidades contratantes. Al
menos el 800 del volumen de negocios promedio de dicha empresa
correspondiente a los tres gjercitios anteriores deberd provenir de la
prestacion de tales servicios a empresas relacionadas. Cuando més de una
empresa-rélacionada con |a entidad contratante preste’el mismo: servicio,
se tendrd: en cuenta el volumen de negocios: ol proveniente de fa
prestacion de servicios por dichas empresas:

contratos para la adquisicion, el desarrollo, la produccion o la
coproduccion de material de programas por parte de organismos de
radiodifusion v contratos relativos a tiempo de emision, v

contratos de servicios de investigacion v desarrollo, distintos de aquellos
cuyos beneficios se destinen exclusivamente a la entidad para su uso en ¢l
gjercicio de sus propias actividades, siempre que €] servicio sea
integramente remunerado por la entidad.

2. Los servicios bancarios y de inversiones comprendidos dentro de los servicios
financieros de la lista precedente no incluirin los servicios financieros relacionados con
la emisién, venta, compra ¥ transferencia de valores u otros instrumentos financieros, en
particular las operaciones realizadas por las mtudades contrathntes para obtener
financiacitn o captar capital, ni los servicios del banco central.

3 La contratacién por parte de las entidades contratantes enumeradas en la Seccidn
[1-D del Apéndice | de cualguiera de los servicios comprendidos ¢n el presente Apéndice
(Seccion 11-D) es una contratacion cubierta con respecio a un proveedor de servicios en
particular de un Estade del MERCOSUR solo en la medida en que el Estado del
MERCOSUR correspondiente haya incluido ese servicio en la Seccidn | del presente

Apéndice.

iy
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ERY

SECCION 1
MERCOSUR

A Argentina:

A menos que se especifique lo contrario, y con sujecion a la Nota de este Apéndice

(Seccion 1-A) v las Notas adicionales de 1a Seccion I-A del Apéndice 10, el Capitulo 11
(Contratacion piblica) del Tratado -abarca todas las contrataciones piblicas de los

servicios de construccion que se detallan en la Division 31 de la Clasificacion Central =
Provisional de Productos (CPC Prov.) realizadas por las entidades argentinas enumeradas

en a Seccion I-A del Apéndice 1.

Nota del Apéndice 6 (Secclin [-4)

1 La contratacion de los siguientes bienes en relacién con un contrato de servicios de
construceidn, expresados en la nomenciatura-del SA, estd excluida de la aplicacion del Capitulo
11 {Contratacién pablica) del Tratado:

s 5A 8410: Turbinas hidriulicas, roédas hidraulicas v sus reguladores.

= SA 8504: Transformadores eléctricos, convertidores eléctricos estiticos (por ejemplo,
rectificadores) y bobinas de reactancia (autoinduccion),

* SA Bd14: Bombas de aire o de vacio, compresores de iire u otros gases y vemtiladores;
campanas ispimnies por exiraccion o reciclado, con ventilador incorporado, incluso ¢on
filre,

» SA 8428: Las demds maquinas y aparatos de elevacion, carga, descarga o manipulacion (por
ejemplo: ascensores; escaleras mechnicas, transportadores, teleféricos).

B. Brasil
SERVICIOS DE CONSTRUCCION

A mienos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecion a las Notas adicionales de la
Seccion 1-B del Apéndice 10, el Capitulo 11 (Contratacidn piblica) abarca todas las
contrataciones piblicas de los servicios de construccion que se detallan en la Division 51
de fa Clasificacion Central Provisional de Productos (CPC Prov.) realizadas por las
entidades brasilefias enumeradas en la Seceidn 1-B del Apéndice 1.

CESION DE OBRA

S
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Cunndo une concesion sea adjudicada por las entidades enumeradas en la Seccién I-B del
Apéndice | y con sujecitn a los umbrales aplicables a los contratos de servicios de construccidn
especificados en la Seccidn 1-B del Apéndice 1, el Gmico articulo def Capitalo 11 del Tratado que
se aplicard al contrate de concesidn de obra es el Ariculo 11.5 (Trato nacional v no
discriminacion). A los efectos del presente pdrrafo, se entender? por contrate de concesidn de
obra todo aceerdo contractual cuyo objetivo principal sea la realizacién de la construccion o
rehabilitacion de infraestructura fisica, plantas, edificios, instalaciones u otras obras piblicas, v
en virud del cual una entidad contratante concede a un proveedor, mediante un contrato y por un
periodo determinado, la propiedad temporal o el derecho a controfar, explotar v exigir el pago por
el uso de dichas obras durante fa vigencia del contrato,

C. Paraguay

Excluidos:

D. Uruguay

A menos que se especifique lo contrario, ¥ con sujecion a las Notas adicionales de la
Seccidn I-D del Apéndice 10, ¢l Capitulo 11 (Contratacion piblica) abarca todas las
contrataciones plblicas de los servicios de construccion que se détallan en la Divisién
51 de la Clasificacién Central Provisional de Productos (CPC Prov.) realizadas por las
entidades uruguayvas enumeradas en la Seccidn [-D del Apéndice 1.

-3 -
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SECCION I

ESTADOS DE LA AELC

A. Islandia

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Todos los servicios detallados en fa Division 51 de la CPC Prov,
CONCESION DE OBRA PUBLICA

Las concesiones de obra piblica estardn’ cubiertas cuando sean adjudicadas por las
entidades enumeradas en la Seccion 11-A del Apéndice 1, y siempre que su valor sea igual
o superior a 3 000 000 DEG. Los Gnicos articulos del Tratado que se aplicardn a las
concesiones de obra piiblica serdn el Articulo 11.5 (Trato nacional y no discriminacion)
v el Articulo 11.10 {(Compensaciones).

A los efectos del presente parrafo, se entenderd por concesion de obra piblica todo
contrato del mismo tipo ‘que los contratos-de servicios de construecion, con la salvedad

de que la remuneracién por las obras a realizar consista ya sea Gnicamente en el derecho
a explotar la obra, 0 bien en dicho derecho conjuntamente con un pago.

Nota del Apéndice & (Seccidn Il-4)
No se considerars una contratacion cubierta:

{2) la contratacion realizada por las entidades contratantes enumeradas en la Seccion
11-A del Apéndice | de cualquiera de los servicios de construceion comprendidos
en el presente Apéndice {Seccidn [1-A) con respecto a proveedores de Paraguay;

(b} lacontratacion realizada por las entidades contratantes enumeradas en la Seccion [1-A del
Apéndice 1 de cualquiera de las concesiones de obra ptblica comprendidas en el presente
Apéndice {Seccidn [1-A) con respecto a proveedores de Argenting, Paraguay y Uraguay,

B, Liechtenstein
SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Tados los servicios detaliados en la Division 51 de la CPC Prov,

CONCESION DE OBRA PUBLICA

-
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o superiora § 000 000 DEG. Los Gnicos articulos del Tratado que se aplicardn a las
concesiones de obra pablica serdn ¢l Articulo 11.5 (Trate nacional y no diseriminacion)
y el Articulo 11,10 (Compensaciones).

A los efectos del presente pdrrafo, se entenderd por concesién de obra piblica todo
contrato del mismo tipo que los contratos de servicios de construccién, con la salvedad
de que la remuneracion por las obras a realizar consista ya sea tinicamente en el derecho
a explotar la obra, o bien en dicho derecho conjuntamente con un page.

Naota del Apéndice 6 (Seceldn 11-B)
Mo ge considerard una contratacion cubierta;

{a) fa contratacidn realizada por las entidades contratantes enumeradas en la Seccidn
11-B del Apéndice [ de cualquiera de los servicios de construceion
- comprendidos en el presente Apéndice (Seccidn [1-B) con respecto a
proveedores de Paraguay;

(b} la contratacién realizada por las entidades contratantes enumeradas en la Seccidn
1I-B del Apéndice | de cualquiera de las concesiones de obra piblica
comprendidas-en el presente Apéndice (Seccidn [1-B) con respecio a
proveedores de Argenting, Paraguay v Uruguay,

C. Noruega
SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Todos los servicios detallados en la Divisidn 51 de la CPC Prov.
CONCESION DE OBRA PUBLICA

Las concesiones de obra piblica estardn cubiertas cuando sean adjudicadas por las
entidades enumeradas enla Seccidn [1-C del Apéndice 1, v siempre que su valor sea igual
o superior a 5 000 000 DEG. Los Gnicos-articulos del Tratado que se aplicardn a las
concesiones de obra piblica serdn el Articulo 11.5 (Trato nacional y no discriminacion)
y el Articulo 11,10 (Compensaciones), A los efecios del presente pérrafo, se entenderd
por concesion de obra pablica todo contrato del mismo fipo gue los.contratos de servicios
de construcecitn, con la salvedad de que la remuneracién por las obras a realizar consista
va seainicamente en el derecho a explotar la obra, o bien en dicho derecho conjuntamente
cOm un page.

Nota del Apéndice 6 (Seccidn T1-C)
Mo e considerard una contratacidn cubierta:
(#)  lacgniratacion _mnrimda por las entidades contratantes enumeradas en la S@i{m

1-C del A ﬁt‘} e vualguiera de los servicios de constreccidn comprendidos- =
Seccion 11-C) con respecio o proveedores de Paraguiii;

- 65 -
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(b} la contratacién realizada por las entidades contratantes enumeradas en la 11-C del
Apéndice | de cualquiera de las concesiones de obra piblica comprendidas en el
presente Apéndice {Seccidn [1-C) con respecto a proveedores de Argentina,
Paraguny v Uruguay.

D. Suiza

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Todos los servicios detallados en la Divisidn 51 de la CPC Prov.

COMNCESION DE OBRA FUBLICA

A los efectos del presente pdrrafo, se entenderd por concesion de obra piblica todo
contrato del mismo tipo que los contratos de servicios de construccidn, con la zalvedad
de que la remuneracion por las obras a realizar consista ya sea tinicamente en el derecho -
a explotar la obra, o bien en dicho derecho conjuntamente con un pago.

Las licitaciones realizadas ¢n el marco del presente Apéndice (Seccidn [1-D) por las
entidades enumeradas en la Seccidn [1-D del Apéndice | se consideran, por lo general,
exclusivamente como servicios de construccion. El Articulo 11.5 {Trato nacional v no
discriminacion) v el Anticulo 11.10 (Compensaciones) del Tratado se aplicarin a las
entidades enumeradas en la Seccidn 1[-D del Apéndice | respecto de concesiones de obra
piblica cuyo valor sea igual o superior a 5 000 000 DEG si, en el futuro, Suiza adjudica
contratos de concesidn de obra piliblica conforme a su legislacién interna.

Nota del Apéndice 6 (Seccidn 11-D)
Mo se considerard una contratacion cubierta:

{a}  lacontratacion realizada por las entidades contratantes enumeradas-en la Seccidn 11-
D del Apéndice | de cualquiera de los servicios de construccion comprendidos en el
presents Apéndice (Seccidn [1-D) con respecto a provesdores de Paraguay;

(b}  lacontratacion realizada por las entidades contratantes enumeradas en Iz Seccion 11-
0 del Apéndice | de cualguiera de las concesiones de obra pablica comprendidas en
el presente Apéndice (Seccion 11-D) con respecto a provesdores de Argenting,
Paraguay y Uruguay.
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APEMDICE 7 DEL ANEXO XVIIl
MERIOS DE PUBLICACION
SECCION 1
MERCOSUR
A.  Argentina®;
Legislacion v anuncios de contrataciones:

= Boletin Oficial de la Repiblica Argentina: hitp://www.boletinoficial gob.ar

» Portal de Compras Publicas de Ia Repiblica Argentina (COMPR.AR):
https:iicom prar. wibar

= Portal electronico de Contratacidn de Obra Piiblica (CONTRAT.AR);
hitp:/fwww.contratar. gob.ar

i&. Brasil;

Los amumcios de las contrtaciones previstas se publicardn en el Portal Nacional de
Compras Piiblicas (PNCP), en los términos de la legislacion brasilefia, en pasticular el Codigo Civil
brasilefio (10.406, 10 de enero de 2002) v la Ley brasilefia de Contratacion Piblica (14.133, 1 de
abril de 2021 ). https:/www, gov,befpep/pt-br

Publicacién de anuncios:

#»  Programas de Parcerias de Investimento (Programas de Asociacionss para la
Inversidn);
hutpcfaanw, projelocrescer. gov.br

* Empresa de Planejamento e Logistica (Empresa de Planificacion y Logistica).
http:fwarweepl.gov. br/logistica-brasil

% “Bin perjuicio de lo establecido en-el apartado Iia) del Artfedlo 11 12 {Anuncrns) del Tratndo,
Argenting podr i]:I|IEI.I'II.I1 periodo de transicion con una duracida maxima de 24 meses o partic de Iy
fecha de entrada cn vigor del Tratado. Tres meses despuds de 1o focha de entrada en vigor del Trawdo, tas
entidades enumeradas en el Apéndice | deberan, mumiu:rm.mmunm]usanunﬂmdem
CONMHECIones previsias madikmib el

periodo de Iransicion,

R
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s Portal de Compms do Governo Federal (Portal de Comprag del Gobiemo
Federal):
hitp/fooww comprasgovemamentais.pov, br
C. Paraguay:
I . I " :
»  Dhirecetdn Macicol de Contrataciones Pablicas hitpdww eoniratociones. goy.py

; ioadesot i
=  Direcgion Nacional de Contrataciones Piiblicas: hip:/iwww sontmingiines gov.m
I Uruguay:
W
Législasis
*  Aggncipde Conprasy Contrataciones del Estado:
it v comprasgsiatales mbory
E + I ! £
¢ Aponciz de Cotmpras v Contraiaciong atadind
e/ foewow comprasestatales gub. uy
L=
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SECCION I1
ESTADOS DE LA AELC
A, Islandiz
Legislacis
o Syarnartidindi (Diario Oficial del Gobierno): http:ffwrw stjornartidindi;is
T ;

*  Hestaréttarddmar (Sentencias del Tribunal Supremo): hitp:heestiettur, is
Anuncios de contrataciones

*  Anuncios para fodas las contrataciones piblicas: hitp:/futbodsvefur.is/

* Todos los anuncios de contrataciones de Islandia en el marco del Espacio Econdmico
Europeo (EEE) s¢ publican en inglés a través del SIMAP en €l sitio web del diario
electrénico de licitaciones Tenders Electronic Daily: hitp:/ted europa.cu

B. Ligchtenstein

egistaci

»  Landesgeseizblait (Boletin Oficial de Liechtenstein): htop:iwvnw, gesetze i

I o
*  Liechtensteinische Entscheidsammiung: hitp://gerichtsentscheidungen.li

Anuncios de contrataciones
»  Boletin electrdnice: www.amtsblat. [lv.1i
= Todas las contrataciones de Licchtenstein en el marco del Acuerdo sobre Contratacion

Publica (ACP) y el EEE también se publican en inglés en el sitio web del diario
electrdnico de licitaciones Tenders Electrenic Daily: htp:/fed curopa.cu

. Noruega
=  Morskloviidend (Boletin Oficial.de Momega)y: hitpoifvowow lovdata no
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s Doffin — Database for offentlige innkjop (Base de datos para contratacidn piblica):
hittp: /oo o Fimone

s Todas las contrataciones de Noruega en ¢l marco del ACPy el EEE se publican en inglés
en el sitio web del diario electrénico’ de licitaciones Tenders' Electranic Daily:

hitpzi/ted europa.eu
D.  Suiza
L egiglacid
s Compendioc de leves federales, compendios de leyes canfonales (26}
hitp:/fwww.simap.ch
Jard fuced

»  Decisiones del Tribunal Federal Suizo v jurisprudencia de las autoridades administrativas
de la Confederacitn v de cada uno de los 26 cantones (26): hirp:/fwww.simap.ch

e Las instruccionés especiales de las entidades contratantes, como las condiciones
generales de comtrataciom, etc., se publican en los sitios web correspondientes de las
entidades contratanies de que se trate. Ver también: hitp:'/www simap.ch

Anuncios de contrataciones

L. Entidades de nivel central: Sistema suizo de informacion sobre contratacion
publica: www._simap.ch

. Entidades de nivel subterritorial v servicios piblicos: Sistema suizo de
informacion sobre contratacion publica (www.simap.ch) y/o publicaciones oficiales de
cada cantén suizo (26)
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ICESD VI

Plazo minime general

3 La entidad contratante que utilice el método de licitacion selectiva debera
establecer una fecha limite para la presentacion de solicitudes de participacion dentro de
un plazo no menor, en principio, a 25 dias contados desde fa fecha de publicacion del

-anuncio de la contratacidn prevista. Cuando no sea posible observar este plazo debido a
una situacion de urgencia debidamente jusiificada por la entidad contratante, dicho plazo
podra reducirse a no menos de diex dias.

s A exeepeidn de lo dispuesto en los parrafos 3 v 4, la entidad contratante deberd
establecer una fecha limite para la presentacion de ofertas dentro de un plazo no inferior
o a 40 dias contados desde la fecha en la cual:

{a) en el caso de las licitaciones -piblicas, se publique ¢l anuncio de la
contratacidn prevista; o

(b} en el caso de las licitaciones selectivas, la entidad notifique a los
proveedores que serin invitados a presentar ofertas,

Pasibilidades para reducir log plazos generales:

¥ Una entidad contratante puede reducir en cinco dias <l plazo para presentar ofertas
establecido de conformidad con el parrafo 2 en cada una de las siguientes circunstancias:

{a) el anuncio de la contratacitn prevista se publigue por medios electronicos;

(b} el pliego de condiciones se ponga a disposicion del publico por medios
electrinicos desde la fecha de la publicacion del anuncio de la contratacion
prevista: y

(e) la entidad acepte ofertas por medios electrdnicos,

4, En las siguientes circunstancias, las entidades podran establecer un plazo para la
presentacion de ofertas inferior a los mencionados en el parrafo 2, siempre que tenga la
duracion suficiente para permitirles a los proveedores preparar y enviar ofertas adecuadas
v que, en ningln caso, sea de menos de diez dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas:

(a) cuando un anuncio de la contratacién programada haya estado publicado
durante al menos 40 digs y no mis de 12 meses antes de la publicacitn del
anuncie de la contratacitn prevista, y ¢l anuncio de la contratacion

programada contenga:

{i) la deseripeidn de la contratacion;
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(1}  las fechas programadas para la presentacion de solicitudes de
participacion u ofertas;

{11}  ladireccion, si fuera posible la direccion electronice, donde puedan
obtenerse los documentos relacionados con la contratacion; y

{(iv) toda lainformacién requerida de conformidad con el parrafo 3 del
Articulo 11.12 {Anuncios) del Tratado que esté disponible en ¢l
momento de la publicacidn del anuncio;

(b}  en el caso de los contratos recurrentes, cuando la entidad contratante
indique en un anuncio inicial de contratacién prevista que los sucesivos
anuncios proporcionardn los plazos para la presentacion de ofentas de
conformidad con lo establecido en este parrafo; y

¢}  cuando no sea posible observar los plazos especificados en el parrafo 2
debido a una situacion de urgencia debidamente justificada por la entidad
contratante.

5, En ningiin caso la aplicacion del parrafo 3, junto con el parrafo 4, podrd reducir
el plasn para la presentacion de ofertas establecido en ¢l pammafo 2 a menos de diez dias
antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas.

. Cuando una enfidad contratante compre bienes o servicios comerciales. o
cualquier combinacion de estos, podra redueir ¢l plazo para presentar ofertas establecido
de conformidad con el parrafo 2 a no menos de 13 dias, siempre gue publique por medios
electronicos ¥ al mismo tiempo tanto el anuncio de ta eontratacién previsia como el pliego
de condiciones. Ademds, coando la entidad acepte ofertas para bienes o servicios
comerciales por medios electronicos, podrd reducir el plazo establecido de conformidad
con el parrafa 2 a no menos de diez dias.

7.  Cuando una entidad coniratante enumerada en los Apéndices 2 o 3 hava
seleccionado Ia totalidad o un ndmero limitado de proveedares calificados, el plazo para

presentar ofertas podra fijarse de mutuo acuerdo entre la entidad contratante v los
proveedores seleccionados. En caso de que no logren ponerse de acuerdo, el plazo no =
podra ser inferior a diez dias.
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APENDICE 9 DEL ANEX0 XVIII
FORMULA DE AJUSTE DE LOS UMBRALES

SECCION 1
MERCOSUR

Cada Estado del MERCOSUR caleulard v convertird el valor de los umbrales a su
moneda nacional correspondiente, utilizando las tasas de conversion del Fondo Monetario
Internacional (FMI). Las tasas-de conversion serdn el promedio de los valores de sus monedas
nacionales correspondientes en términos de los DEG publicados por el FMI en sus “Estadisticas
Financieras Internacionales™ mensuales, durante el periodo de dos afios anterior al 1 de octubre

\ o al | de¢ noviembre del afo previo-a la entrada en vigor de los umbrales. Los umbrales
convertidos se aplicardn a partir del | de enero del afio siguiente ¥ se fijardn por un afio.

Cada Estado del MERCOSUR deberd poner a disposicidn ¢l valor de los nuevos
umbrales calculados, en su moneda correspondiente. antes de que surtan efecto los respectivos
umbrales.
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SECCION 11
ESTADOS DE LA AELC

Cada Estado de la AELC calculard y convertird el valor de los umbrales a su moneda
nacional correspondiente, utilizando las tasas de conversion de su respectivo banco nacional.
Las tasas de conversion serdn el promedio de los valores de sus monedas nacionales
correspondientes en términos de los DEG durante el periodo de dos afios anterior al | de octabre
o al | de noviembre del afio previo a la entrada en vigor de los umbrales. La tasa de conversion
se aplicard a partir del | de enero del afio siguiente ¥ se fijard por dos afios.

Cada Estade de la AELC debera poner a disposicién el valor de los nuevos umbrales
caleulados, en su moneda correspondiente, antes de que surtan efecto los respectivos umbrales.

<74 -




Miércoles 17 de junio de 2026 CAMARA DE REPRESENTANTES 2323

AP : VIII

NOTAS ADICIONALES

SECCION I
MERCOSUR

A, Argentina

Las siguientes notas generales se aplican a todas las contrataciones abarcadas por el
Capitulo 11 {Contratacion plblica).

i L. El Capitule 11 (Contratacién piblica) del Tratado no se aplicard a los programas de
contratacion pablica destinados a favorecer a micro, pequefias v miedianas empresas (MiPyME)
por medio de preferencias de precio, el derecho a mejorar la oferta original v ventajas
comparativas, de conformidad con las leyes y reglamentos nacionales dé Argenting. Para
mayor certeza, el acceso a dichos programas esta disponible para MiPyME de los Estados de
ta AELC, siempre que cumplan con los requisitos establecidos por las leyes y reglamentos
nacionales de Argentina, incluida la inscripcién como MiPYME en Argentina. Argentina,
incluidas sus entidades contratantes, otorgard a las MiPyME de los Estados de la AELC un
trato no menos favorable que el que dispense a las MiPyME de cualquier Estado no parie.

2. El Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado no se aplicard a la contratacién
piblica precomercial destinada a promover el desarrollo de soluciones innovadoras para las’
necesidades del sector piblico. La contratacidn pablica precomercial incluye la idea del
producto, el disefio de la solucidn, la creacion de prototipos, el desarrollo original v la
validacién o prueba de un conjunto limitado de primeros productos.

- 3 El Capiwlo 11 (Contratacion piiblica) del Tratado no se aplicard a las concesiones
pliblicas, tales como las concesiones de servicios publicos v las concesiones de obras pliblicas.

4. Sin perjuicio de lo establecido en el pdrrafo 2 del Artdculo 1113 (Condiciones de
participacion) del Tratado, Argenting podrd excluir a un proveedor si:

{a) el proveedor estd procesado por delitos comtra la propiedad; o contra la
Administracin Piblica, o contra la fe piblica, o contra el orden econdmico ¥
financiero, o por delitos previstos en la Convencion Interamericana contra la
Corrupcion; o

(b} el proveedor es:

(i) un agenie o funcionario del sector piblico argentino; o

(ii)y  unaempresaen la que dicho agente o funcionario tiene una participacion
sufjeiente como para controlar el proceso de toma de decisiones dede—.
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5. Argentina se reserva la posibilidad de adjudicar contratos por otros procedimientos que |
no sean los de licitacidn piblica o selectiva: |

{a)  cuando se trate de contrataviones realizadas para la reparacion de maquinarias,
vehiculos, equipos o motores cuyo desarme, traslado o examen previo sea
esencial para determinar la reparacién necesaria y la adopcion de ofro
procedimiento de contratacion resulte més onerosa. Esia excepcion no podrd
utilizarse para reparaciones de mantenimiento comunes de dichos articulos.

(b}  para obras complementarias que sean esenciales para la ejecucion de una obra
pliblica en curso (servicios de construccidn), y que no hayan podide preverse en
¢l proyecto original ni incluirse en el contrato correspondiente. El valor de los
contratos adjudicados para las obras complementarias no deberd superar los
limites establecidos en las leves y reglamentos nacionales de Argenting, los
cuales no deberdn superar, en ningiin caso, el 50% del valor del contrato

principal,
6, El Capitulo 11 (Contratacion piblica) del Tratado no se aplicard a la contratacion
piiblica realizada fuera de Argentina, destinada al consumo fieta de su territorio.

i 5 Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 11.10 (Compensaciones) del Tratado, si
las entidades enumeradas en la Seccidn I-A del Apéndice | realizan una contratacién piblica
abarcada por el Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado, Argentina podrd solicitar o
imponer, de conformidad con sus leves y reglamentos nacionales, cualquier tipo de
compensacion por hasta el 50% del valor de la contratacion, incluida la obligacion de que ¢l
proveedor adjudicatario adguiera bienes ¥ servicios locales reiacionados con el objeto de la
contratacion.

Desde ¢l 11.° aflo a partir de la fecha de entrada en vigor del Tratado, Argentina solo podra
solicitar o imponer compensaciones por hasta-¢l 35% del valor de la contratacién.

Las limitaciones establecidas en los pdrrafos precedentes no se aplicardn a las contrataciones
realizadas por el Ministerio de Seguridad Nacional y el Ministerio de Defensa.

Las compensaciones deberdn indicarse en el anuncio de la contratacion prevista o en el pliego
de condiciones v deberdn estar claramente definidas en el pliego de condiciones,

Desde el 16.° afio a partir de la fecha de entrada en vigor del Tratado, Argentina no podrd
solicitar ni imponer compensaciones a ninguna contratacion abarcada.

8, El Capitulo 11 {Contratacion publica) del Tratado no se aplicara 4 la contratacién pablica
realizada entre entidades publicas, independientemente de que estén o no incluidas en las
respectivas Secciones 1-A de los Apéndices 1 a 3.

9. Sin perjuicio de lo establecido en ¢l apartado 1(a) del Articulo 11.12 { Anuncios) del Tratado,
Argentina podrd aplicar un periodo de transicién con una duracién maxima de 24 meses 2 partir
de la fecha de entrada en vigor del Tratado. Tres meses después de la fecha de entrada en vigor
del Tratado, las entidades enumeradas en la Seccion I-A del Apéndice | deberan, como
imo, comunicar los anuncios de las contrataciones previstas mediante enlaces en un portal

ico de aceeso gramuito durante diche periodo de transicion. £

7 =
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B.  Brasil

Las siguientes notas generales se aplican a todas las contrataciones abarcadas por el
Capitulo 11 (Contratacion pablica),

l: El Capitalo |1 (Contratacidn pablica) del Tratado no se aplicard a:
(&) la contratacion realizada entre entidades piblicas;

(b} la contratacion realizada fuera del territorio de Brasil, destinada al consumo
feera de su territorio;

(c) la contratacion relacionada con la delegacion de servicios, tales como
autorizaciones, permisos y concesiones, a excepeion de la concesidn de obras
comprendidas en el titulo Concesion de obra de la Seccidn [-B del Apéndice 6;

(d}y la contratacion piblica de bienes y servicios adquiridos en ¢l marco de
programas de segundad alimentaria ¥ nutricional v de alimentacion escolar que
apoyen a agricultores familiares o cooperativas de agriculiura familiar
portadores de un registro especifico, de conformidad con las leyes y reglamentos
nacionales; o

() la contratacion relacionada con el Sistema Unice de Salud (Sistema Unico de
Saide, SUS).

7.5 La prohibicidn de: las. compensaciones cstablecida en el Amiculo 11.10
(Compensaciones) no se aplicard a Brasil s las condiciones v su, evaluaciin nooson
discriminatorias entre posibles oferentes, estin claramente definidas en los documentos de la
contratacion v estin indicadas en el anuncio de la contratacion prevista,

i Brasil se reserva el derecho de aplicar margenes de preferencia a bienes y servicios de
fabricacion nacional, segim lo establecido en su legislacion federal. Se deberd informara los
Estados de la AELC dentro de un plazo de 30 dias a partir del momento en que el gobiemo
tome una decision respecto de bienes y servicios que puedan entrar en esta categoria.

4, Brasil se reserva el derecho de aplicar mirgenes de ptcﬁ:mcm ot} pmq:ms, asf como
politicas de reserva de hasta el 25% del objeto de la contratacion a favor de sus micro v
pequeiias empresas®.

% De acuerda con In Led Complementar N.% 123 del 14 de diciembre de 2006, que establece el Estatirg
Nactownl do Microemprora v da Emprera de Pegueno Porde, uni mictoempresa se define como uns persoma
Juridica o empresa individaal con ingresos brifos anoples de hacta RS 24400000, Una poquefin empresa sc define
como una persona juridics o empresa individusl con ingresos- brutos anuales de enme RE 24d.000,00 v
RS 1 200.0060,00. Estes limites se calculan proporcionalmente durnnte primer afio. de actividad. La ley tambiin
modifica las disposiciones de Ias Leves N2 §.212 v §.213 de 1991, la Consolidecdo das Leis do Trabaiho
{aprobada por &l Decrefosfed N2 5452 de 1943), 1a Ley B* 10189 de 2001, 1a Lol Complemaoar W 63 de
1990, ¥ reyoca las Leyes N.* 9317 de 1996 v 9.84] de 1999, Por Gltime, los cambios en la clasificaciin
afectiaran a fos conmratos previamenic
hhps“ihvww.phm?hyv hn"ccwrl 3eiatdcplepl 23 MmTorkgin=mstiucm
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§: Brasil se reserva ¢l derecho de realizar un procedimiento de licitacion restringida en la
contratacion de bienes v servicios de instituciones bragilefias sin fines de lucro dedicadas a la
asistencia social, servicios pliblicos o servicios sociales de interés publico.

. Ademas de la posibilidad de realizar una licitacion restringida para la contratacion
piblica precomercial destinada a promover el desarrollo de soluciones innovadoras para las
necesidades del sector piblico establecida en el apanado (f) del Aniculo 11.22 (Licitacion
restringida) dei Tratado, Brasil podré. siempre que invoque la presente disposicion, utilizar el
método de licitacién restringida para posteriores compras de los mismos bienes y servicios
desarrollados en virud de dichos contratos del desarrollador nacional del prototipo o el primer
bien o servicio.

¥ Sin perjuicio del equilibrio general del Capitulo 11 (Contratacion piblica), las Partes
podrin, de mutuo acuerdo v caso por caso, estadiar la posibilidad de revisar elementos del
presente Apéndice, siempre que dicha revision no afecte a los instrumentos de politica pablica
consaprados en el mismo.

C. Paraguay

La aplicacién del Anexo XVIII (Contratacidn piblica) quedard sujeta a que los Estados de Ia
AELC reciban, dentro de un plazo de tres afios a partir de la fecha de entrada en vigor del
Tratado, una notificacitn escrita por parte de Paraguay en la que se indique ¢l consentimiento
de Paraguay para aplicar el Anexo XVIII (Contratacidn piblica).

Nofas penerales

1 En las licitaciones pablicas nacionales convocadas por las entidades comprendidas en
ta Seccidn 1-C del Apéndice |, Paraguay se reserva el derecho de aplicar programas de apoyo .
a la produccion v al émpleo nacionales en relacion con los contratos que celebre. Con respecto -
a los programas de apoyo a la produccidn ¥ al empleo nacionales, Paraguay podra;
(&)  aplicar un margen de preferencia en el precio del 20% a los bienes y servicios
de origen nacional:

(i} a los bienes, si la mano de obra, la materia prima y los insumos de
Paraguay representan un porcentaje equivalente o superior al 40%;

{ii) & obras viales, construcciones, servicios de mantenimiento, transporte,
seguros, consultonia y otros en general, cuando mds del 70% del personal
del proveedor sea de nacionalidad paraguaya,

Esta disposicion regira durante 20 afios a partir de la fecha de entrada en vigor
del Tratado,
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(&)

utilizar programas de apoyo para estimular ¢! desarrollo nacional. la innovacion,
y la investigacion cientifica ¥ tecnolbgica, incluso compensaciones, siempre que
sus condiciones ¥ su evaluacidn no sean discriminatorias, estén indicadas en el
amuncio de la contratacién previsia y estén claramente definidas en los
documentos de la contratacion.

Esta disposicion regird durante 15 aflos a partir de la fecha de entrada en vigor
det Tratado.

2 El alcance del Tratado se definird mediante una lista negativa de bienes, una lista
positiva de servicios v una lista de entidades gubernamentales de nivel central.

x El Capitulo 11 {Contratacién pablica) del Tratado no se aplicard si el objeto de un
procedimiento de contratacidn se refiere a politicas internas orientadas a: educacion, salud,
programas de seguridad alimentaria ¥ nutricional y de alimentacion escolar, y-programas de
agricultura familiar, previstas en las leves y reglamentos nacionales.

>y 4, El Capitulo 11 (Contratacion piiblica) del Tratado no se aplicard a;

(a)

(b)

el

(d)
(e)

(f)

(2)

compras de empresas de propiedad del Estado paraguayo y de cualquier otra
institecion piblica no incluida en la Seccion |-C de los Apéndices | ¥ 2;

contratos de delegacion de servicios, tales como autorizaciones, permisos y
concesiones, incluida la concesitn de obras plblicas:

acuerdos no conmiractuales ni a ninguna forma de asistencia proporcionada por
Paraguay o por una empresa del Estado paraguayo, incluida la contratacion en
¢l marco de programas financiados con préstamos de organizaciones financieras
internacionales, donaciones. aumentos de capital, incentivos  fiscales,
subvenciones, garantias, acuerdos de cooperacion o a provision publica de
bienes v servicios a personas o gobiernos de nivel regional, provincial o local;

contratos celebrados con el tnico fin de prestar asistencia exterior;

Iz contratacion piblica realizada fuera de Paraguay, destinada al consumo fuera
de Paraguay;

la-adquisicion de ‘servicios de agencias o de servicios de depdsitos fiscales,
servicios de liquidacion y administracion para instituciones financieras
reguladas, ni servicios de venta y distribucion de deuda piblica; y

la contratacion piblica realizada entre entidades pablicas. independientemente
de que estén o no incluidas en la Seccién I-C de los Apéndices.

D.  Uruguay

L El Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado no se aplicard a:

e

contrataciones de petrdleo crudo y sus derivados, aceites basicos, aditivos ]}m

lubncmi-:s y sus respectivos fletes;

=T
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{(b)  contrataciones de energia;
{¢)  contrataciones de semovientes por seleccidn, cuando se trate de ejemplares con
caracteristicas especiales;
{d} conftratacicn de servicios financieros;
{e) contratos de delegacién de servicios, tales como autorizaciones, permisos
concesiones, incluidas las concesiones de servicios de construccidn:y
i contrataciones efectuadas en el marco del Programa de Contratacién Publica

para ¢l Desarrollo, de conformidad con el TOCAF de 2012 aprobado por decreto
N.” 1504012 y sus modificaciones, y la Ley sobre Agricultura Familiar y Pesca
Artesanal.

2 Sin perjuicio de lo establecido en el Capitulo 11 (Contratacidn pdblica) del Tratado, en
los contratos de servicios de construccidn u obras piblicas, Uruguay podra oforgar un margen
de preferencia en el precio de las ofertas, que podra estar condicionado a la contratacitn de

nacionales, de conformidad con los requisitos -de calificacidn establecidos en las leves ¥

reglamentos Urguayos,
i El Capitlo 11 (Contratacién piiblica) del Tratado no se aplicara a:

1a)

(b)

(c)

contrataciones financiadas' por donaciones, préstamos uw otras formas de
asistencia intemnacional, si la prestacién de dicha asistencia estd sujeta a
condiciones que son incompatibles con el Tratado;

contrataciones publicas realizadas de una entidad a otra entidad o a una empresa

del Estado uruguavo, independientements de que estén o no incluidas en la
Seccion [-D de los Apéndices 1,203, ¥

contrataciones piblicas reafizadas fuera de Uruguay, destinadas al consumo
fuera-de Uruguay.

4, Sin perjuicio de lo establecido en el Capitulo 11 (Contratacion piblica) del Tratado,

Uruguay podrd reservar, cada afio, contratos de compra sujetos al Tratado por un monto
equivalente al 15% de sus compras totales del afio anterior, con el objetivo de promover planes

especificos de fomento de algin sector o actividad. basados en politicas puiblicas ¢
instrumentados en normas que precisen su contenido y alcance.

Desde el 15.” afio a partir de la fecha de entrada en vigor del Tratado, el porcentaje del 15% se
reducira al 5% de sus compras totales del afio anterior.

5. Las entidades podrin adjudicar contratos por otros procedimientos que no-sean los de
licitacién piablica en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(2}

en el caso de los servicios de construccion u obra piblica, cuando se requieran
servicios de comstruccion adicionales a los originalmente contratados, que
respondan & circunstancias imprévistas ¥ que sean necesarios para el
cumplimiento de los ohjetivos del contrato que-los origing. Sin embargo; el valor
total de los contratos adjudicados para dichos servicios de construccion u obras
plblicas adicionales no podra superar el 50% del monto del contrato princips

~B0-
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(b)

{c)

para entregas adicionales por pante del proveedor original destinadas a utilizarse
como repuestos, ampliaciones o para dar continuidad al servicio de equipos,
programas informdticos, servicios o instalaciones existentes, cuando el cambio
de proveedor obligara a la entidad 2 adquirir bienes o servicios que no cumplan
los requisitos de compatibilidad con los equipos. programas informiticos,
servicios o instalaciones existentes; o

cuando una entidad requiera servicios de consultoria relacionados con aspectos
de naturaleza confidencial, cuya divulgacion pudiera razonablemente esperarse
gue comprometa informacién confidencial del sector piblico, cause graves
perturbaciones ccondmicas o, de forma similar, séa contrania al interés piblico,
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SECCION I
ESTADOS DE LA AELC
A Islandia
Nota sobre la aplicacién del Amnexo XVIII (Contratacidn piiblica) entre Islandia y
Paraguay.

El Amexe XVIII {Cmtml:aﬂiﬁn plblica} solo se aplicard a los bienes, servicios y proveedores
de Paraguay desde el primer dia del segundo mes posterior a la fecha de recepcion de la
notificacion indicada en la “Nota sobre la aplicacién del Anexo XVIII (Contrataciin piiblica)
entré los Estados de la AELC v Paraguay™ de Paraguay establecida en la Seccién 1-C del

Apéndice 10 v la posterior aplicacidn por parte de Paraguay.
Si no se recibe una notificacién por escrito de Paraguay de conformidad con lo establecido en
la “Nota sobre la aplicacién del Anexo XVII (Contratacion piblica) entre los Estados de la

AELC vy Paraguay”, la-oferta de acceso a los mercados por parte de Islandia consignada en el b
Anexo XV (Contratacién pablica) se considerara retirada frente a Paraguay.

Notas generales
El Capitulo 11 {Contratacion piblica) del Tratado no se aplicars a:

() contratos para la adquisicion, el desarrollo, fa produccion o la coproduccion de
material de programas por parte de organismos de radiodifusion y contratos
relatives a tiempo de emision;

(b)  contratos adjudicados a una entidad que sea; a su vez, una entidad contratante
dentro del significado de la Ley de Contratacién Publica (Loég um opinber
innkaup [120/2016]) sobre la base de un derecho exclusivo que tenga en virtud
de las leves v reglamentos nacionales;

(c) contrataciones de productos agricolas realizadas para la promocion de
programas de apoyo agricola y programas de alimentacion humana; o

{d)  conirataciones por parte de entidades contratantes enumeradas en la Seccidn -
A de los Apéndices | ¥ 2-en relacién con actividades de los sectores de agua
potable, energia, transporte, telecomunicaciones v ef sector postal, a menos que
estén abarcadas por la Seccion II-A del Apéndice 3.

B. Liechtenstein

Nota sobre la aplicacidn del Anexo XVIIT {Contratacicon pithlica) entre Liechtenstein
Paraguay.

% ﬂ'b.lﬂ,;;agua:r desde €l primer dia del segundo mes posterior a la fecha de recepeion de la
scion indicada en la “Nota sobre la aplicacion del Anexo XVIIT {Contrataci 0 pﬂbl?ﬁr”“‘
1}

7
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entre los Estados de la AELC y Paraguay™ de Paraguay establecida en la Seccion [-C del
Apéndice 10 ¥ la posterior aplicacién por parte de Paraguay.

Gi o se recibe uria motificacion por eserito de Paraguay de conformidad con lo establecido en
ta “Nota sobre la aplicacién del Anexo XVII (Contratacion pitblica) entre fos Estados de la
AELC v Paraguay”, la oferta de acceso a los mercados por parte de Liechtenstein consignada
en el Anexo XVII (Contratacion piiblica) se considerard retirada frente a Paraguay.

Notas generales
1. El Capitulo 11 (Contratacion publica) del Tratado no se aplicarfa:

{a)  contratacion de productos agricolas realizada para fa promocion de programas
de apoyo agricola y programas de alimentacion humana;

(a) la adquisicion, el desarrollo, la produccion o la coproduccion de material de
y programas por parte de organismos de radiedifusion y contratos relativos a
tiempo de emisidn;

{¢) contrataciones por parte de entidades contratantes enumeradas en la Seccidn [1-
B de los Apéndices | ¥ 2 en relacion con actividades de los sectores de agua
_potable, energia y transporte, a menos que estén abarcadas por la Seccion 11-B
del Apéndice 3; 0

(dy  colocaciones de fondos de personas aseguradas que hayan sido realizadas por
entidades o empresas publicas, tales como fondos piblicos de seguros.y de
pensiones.

2 La prestacion de servicios, incluidos los servicios de construccion, en el marco de los
procedimientos de contratacién consighados en ¢l Capitulo 11 (Contratacion piblica) del
Tratado est sujeta a las condiciones y salvedades en materia de acceso al mercado y trato
nacional requeridas por Liechtenstein de conformidad con sus compromisos en virtud del
AGCS v ¢l Capitulo 8 (Servicios) del Tratado,

C. Noruega

Nota sobre la aplicacion del Anexe XVII (Comtratacién piiblica) entre Noruega y
Paraguay.

El Anexe XVIIL (Contratacién publica) solo se aplicard a los bienes, servicios y proveedores
de Parageay desde el primer dia del segundo mes. posterior a la fecha de recepcitn de la
notificacion indicads en Ia “Nota sobre la aplicacion del Anexo XV (Contratacion pablica)
entre los Estados de la AELC v Paraguay” de Paraguay establecida en la Seccion 1-C del
Apéndice 10 ¥ la posterior aplicacién por parte de Paraguay.,

Si 1o se recibe una notificacion por escrito de Paraguay de conformidad con lo establecido en
1a “Nota sobre la aplicacién del Anexe XVIII (Contratacion publica) entre los Estados de la
AELC y Paraguay”, la oferta de acceso a los mercados por parte de Noruega consignada en
Anexo XVIII (Eti::a} se considerard retirada frente a Paraguay.

a [

b
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Notas penerales

I. El Capitulo 11 {Contratacion piblica) del Tratado no se aplicard a;

(a)  contrataciones para la adquisicion, el desarrollo; la produccién o la
coproduccion de material de programas por pane de organismos de
radiodifusion y contratos relativos a tiempo de emisién;

{b)  contratacién de productos agricolas realizada para la promocion de programas
de apoyo agricola y programas de alimentacidn humana;

(¢} contrataciones por parte de entidades contratantes enumeradas en la Seccién 11-
C de los Apéndices 1 v 2 en relacién con actividades de los sectores de agua
potable, energia, transporte y el sector postal, a menos que estén abarcadas por
la Seccidn [I-C del Apéndice 3.

D. Sulza
Neta sobre la aplicacidn del Anexo XVII (Contratacidn pitblica) entre Suiza v Paraguay.

El Anexo XVIII {Contratacién piiblica) solo se aplicard a los bienes, servicios v provecdores
dEPura.gua}rdu&dcc-lpﬁmrdladclmgmdanﬂspnﬁtﬁmat;f&ﬂmdcm:pﬁiﬁn de la
notificacion indicada en la “Nota sobre la aplicacion del Anexo XVIII (Contratacion publica)
entre los Estados de la. AELC y Paraguay” de Paraguay establecids en la Seccién I-C del
Apéndice 10 y la posterior aplicacion por parte de Paraguay.

Si no se recibe una notificacion por escrito de Paraguay de conformidad con lo establecido en
la *Nota sobre la aplicacion del Anexo XVIII (Contratacion piblica) entre los Estados de la
AELC y Paraguay™, la oferta de acceso a los mercados por parte de Suiza consignada en el
Anexo XVIII (Contratacion publica) se considerara retirada frente a Paraguay.

Notas generales ka

1. El Capitulo 11 (Contratacién piblica) del Tratado no se aplicard a:

{a)  las contrataciones de bienes ¥ ‘servicios realizadas dentro de una entidad '
contratante, ni a las contrataciones de bienes o servicios obtenidos o adquiridos
por parte de una entidad contratante de otra entidad contratante con personalidad
Juridica {in house); ‘

(b} contratacidn de productos agricolas realizada para la promocion de programas |
de apoyo agricola ¥ programas de alimentacién humana:

(¢} contratacion de bienes y servicios que solo puedan adquirirse de organizaciones
con derechos especiales o exclusivos otorgados como resultado de disposiciones
legislativas, reglamentarias o administrativas publicadas (por ejemplo,
compra de agua potable, energia); o :

=84 - j
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(d)  al financiamiento de las colocaciones de fondos de personas aseguradas que
hayan sido realizadas por organismos piblicos, tales como fondos plblicos de
seguros ¥ de pensiones.

2, La prestacion de servicios; incluidos los servicios de construccion, en ¢l marco de los
procedimientos de contratacién consignados en ¢l Capitulo 11 {Contratacién piiblica) del
Tratado estd sujeta a las condiciones y salvedades en materia de acceso al mercado y trato
nacional requeridas por Suiza de conformidad con sus compromisos en virtud del AGCS y el
Capitulo 8 (Comercio de servicios) del Tratado,

3, Independientemente de sus actividades, las autoridades y entidades administrativas
centralizadas v descentralizadas solo estarin sujetas a la Seccion [1-D-de los Apéndices | y 2.
Independientemente de sus actividades, las autoridades piblicas o empresas publicas
enumeradas en la Seceién 11-D del Apéndice 3 no estardn sujetas a las respectivas Secciones
11-1 de los Apéndices | ¥ 2.

-85 -
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ANEXO XIX
AL CUAL SE REFIERE EL ARTICULO 15.8

REGLAMENTO DE PROCEDIMIENTO
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ACTA DE ENTENDIMIENTO
SOBRE EL COMERCIO DE PRODUCTOS VITIVINICOLAS EN
RELACION CON EL CAPITULO 2 (COMERCIO DE BIENES) DEL
TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS DE LA

AELC Y EL MERCOSUR

Islandia, el Principado de Liechtenstein, el Reino de Noruega y la Confederacion Suiza
(los “Estados de la AELC”),

¥

ol Mercado Comin del Sur (MERCOSUR) y sus Estados Parte, signatarios del Tratado
de Libre Comercio entre los Estados de la AELC ¥ el MERCOSUR, la Repiblica
Argenting, la Repiblica Federativa de Brasil, la Republica del Paraguay v la Replblica
Oriental del Uruguay (Estados del MERCOSUR),

en adelante, las “Partes”™, .

Tk

1=

HAN ACORDADO, en aras de lo indicado precedentemente, celebrar la siguiente Acta
de Entendimiento:

1. Los Estados de in AELC permitirin el uso de los términos enoldgicos enumerados
en la Seccidn A en relacion con los productos vitivinicolas comercializados en los Estados
dé la AELC originarios de un Estado del MERCOSUR, segin se definen en sus leyes ¥
reglamentos nacionales respectivos,

2 Los Estados del Mercosur permitirin el uso de los términos enologicos
enumerados en la Seccién B en relacion con los productos vitivinicolas comercializados
en los Estados del MERCOSUR originarios de un Estado de la AELC, segin se definen
en sus Jeves v reglamentos nacionales respectivos.

3, Un Estado Parte podra notificar a los demas Estados Parte una solicitud de
inclusitn de términos enoldgicos adicionales en la seccion correspondiente de esta Acta
de Entendimiento. Dicha notificacion incluird un expediente téenico con los LErmings
enclégicos ¥ la referencia legislativa. Los demis Estados Parte informaran al Estado Parte
notificante, dentro de los seis meses siguientes a la recepeion de la notificacion, del
resultado del examen de la solicitud.

4, Si. sobre 1a base de los resubtados del examen, se acepta la inclusion del término
adicional, la Subcomisién de Comercio de Bienes, de conformidad con el Anexo VII

I A los Finees d;%& Entendimiento, “Estado Parte’ significa un Estado de

del MERCOSLIR: M D
S W MG

,-.
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{Mm?dﬂm de la Subcomision de Comercio de Bienes) del Tratade. fo incluirs en Is
Seccién A o B, segiin corresponda, de esta Acta de Entendimiento.

5 La presente Acta de Entendimiento forma parte integrante del Capitulo 2
(Comercio de Bienes) del Tratado.

SECCION A

MERCOSUR:
ARGENTINA:

Crianza’, Fino', Gran Reserva®, Naranjo, Reserva/Reserve®, Vino Dilce Natural®, Vino
Generoso’ 1

BRASIL:

Gran Reserva®, Nobre®, Reserva®, Reservado =
PARAGUAY:

URUGUAY:

Cria,nza:. Fino', Gran Reserva®, Leve®, Liviano, Naranjo, Resérva/Reserve®. Vino Dulce
Matural :

SECCION B
AELC:
ISLANDIA: [
LIECHTENSTEIN:
MNORUEGA:

SULZA:

: Se permite ¢l uso-del término para vines amparados por una indicacion geografics.
Se permite el uso del tenmino parn vinos amparados por una indicacidn geogrifica,

. IS:pmmto-aiumﬁllﬂmmmvmwmmmmlmw&ayquha:,ran
envejecido en barrica antes del embodellado durante, a1 menos, 18 meses {parn vinos tintos) v 12 meses
{para vinos blancos ¥ rosados). ' ' s
: hmﬁs‘elmdﬁtmmwmmvimmmpwwﬁindimi&ngmgdﬁm
€ Se permite el uso del térming para vinos amparados por una indicacitn geogrfica.

i‘r; Se permite el uso del términe para vinos amparados por una indicacin geogrifica.
v Se permite el uso del térming pam vinos amparados por una indicacion gecgrifica.
B Se permite ol uso del términa para vinos amparados por una indicacion geograficy.

L5
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ANEXO XTX.
C SE [ 158
REGLAMENTO DE PROCEDIMIENTO
Articuiol

Procedimiento del panel de arbitraje

1 La Parte que alegue que una medida de otra Parte es incompatible con el Tratado
tendrd la carga de probar dicha incompatibilidad. La Parte que alegue que una medida
estid sujetn a una excepeion en virtud del Tratado tendrd la carga de probar que dicha
excepcion a5 aplicable.

. 2 Las partes de la controversia tendrén igualdad de oportunidades para presentar, al
menos, un escrito y para asistir a cualquiera de las presentaciones; declaraciones o
refutaciones en ¢l procedimiento. Toeda la informacion o los esenitos presentados por una
parte de la controversia al panel de arbitraje, incluidas cualquier observacion sobre el
informe provisional v las respuestas a las preguntas del panel de arbitraje, se pondrin a
disposicion de la otra parte de la controversia.

¥ El panel de arbitraje deberd consultar con las partes de-la controversia segun
corresponda v brindar oportunidades adecuadas para el desarrollo de una solucion
mutuamente satstactona.

4, A pedido de una parte de la controversia, o por iniciativa propia, el panel de
arbitraje podrd récabar la opinidn de expertos segin lo considere apropiado. El panel de
arbitraje consultard a las partes de la controversia antes de seleccionar a dichos expertos,
Toda informacion obtenida de esta manera se-divulgard a las partes de la controversia v
s¢ les presentard para que formulen sus observaciones. Las opiniones de los expertos. asi

% como la informacién obtenida de cualquier fuente pertinente, no serin vinculantes para
el panel de arbitraje.
ARTICULD 2
Tdiema del procedimiento
Salvo que las partes de la controversia acuerden otra cosa, el idioma del
procedimiento serd el inglés.
ARTiCULO 3
Comunicaciones ex parte

No se realizarin comunicaciones ex parfe con el panel de arbitraje sobre asuntos
que estén bajo su ideracion.
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ArTicuro 4

Nuotificaciones
1. Todos los documentos o informacion presentados por una parte de la controversia
al panel de arbitraje serdn transmitidos simultineamente por esa Parte a las demds partes.
de la controversia,

e Toda comunicacidn, solicitud, notificacion v ofro documente escrito se
considerard recibido cuando haya sido entregado al destinatario por via diplomética en el
territorio del destinatario. Se proporcionard una copia de estos documentos en formato

electrdnico,
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ACTA DE ENTENDIMIENTO
RELATIVA AL CAPITULO 13 (COMERCIO Y DESARROLLO
SOSTENIBLE) DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE

LOS ESTADOS DE LA AELC Y EL MERCOSUR

Istandia, el Principado de Liechtenstein, el Reino d¢ Noruega v fa Confederacion Suiza
{los “Estados de la AELC"),

¥

el Mercado Comim del Sur (MERCOSUR) v sus Estados Parte, signatarios del Tratado
de Libre Comercio entre los Estados de la AELC y el MERCOSUR, |a Repiblica
Argentina, [a Repiblica Federativa de Brasil, la Rﬂpﬁbllﬂﬂ del Paraguay y la Repiblica
Oriental del Uruguay (Estados del MERCOSUR),

en adelante, las “Partes™;

HAN ACORDADO, en aras de lo indicado precedentemente, celebrar la siguiente Acta
de Entendimiento:

L Contexto ¥ objetivos

i Convencidos de que el Tratado de Libre Comercio entre los Estados de la AELC
y el MERCOSUR (el Tratado) puede desempefiar un papel importante en la promocién
del desarrollo sostenible en sus. tres dimensiones, los Estados Parte exponen a
continuacion su entendimiento mutuo sobre la implementacion de- los compromisos en
materia de comercio v desarrolle sostenible previsios en el Tratado.

2 Esta Acta de Entendimiento toma en cuenta ¢l derecho de cada Parte a determinar
sus. politicas v prioridades de desarrollo sostenible, de acucrdo con sus circunstancias
nacionales v de manera compatible con sus obligaciones internacionales. También
considera los desafios especificos de los paises en desarrollo sin litoral, v que los paises
con diferentes niveles de desarrollo enfrentan desafios diferentes y tienen necesidades,
preocupaciones ¥ capacidades diferentes, como se destaca en los acuerdos internacionales
pertinentes, incluidos los acuerdos de 1o OMC.

3. Las Partes recuerdan que, de conformidad con el Principio 11 de la Declaracion
de Rio sobre ¢l Medio Ambiente y ¢l Desarrollo de 1992, los estindares ambientales, los
ohjetivos de gestién y las prioridades deben reflejar el contexto ambiental v de desarrollo
al que se aplican.
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Il Estindares de proteccitn ambiental y laboral

4. Al reconocer el derecho de cada Estado Parte, con sujecion al Tratado, a establecer
sus: propios niveles de proteccidn ambiental ¥ laboral, ¥ a adoptar o modificar en
consecuencia sus leyes, reglamentos, politicas. y précticas nacionales pertinentes, cada
Estado Parte se compromete a procurar que sus leyes; reglamentos, politicas y pricticas
nacionales establezcan y fomenten altos niveles de proteccién ambiental v laboral, en
consonancia con los estindares, principios v acuerdos a los cuales se refieren los Articulos
13.5 (Estindares v acuerdos laborales internacionales) v 13.6 (Acuerdos ambientales
multilaterales), ¥ se esforzard por seguir mejorando el nivel de proteccidn previsto en
dichas leyes, reglamentos, politicas ¥ pricticas nacionales.

S Los Estados Parte reconocen la importancia de la informacion cientifica y téenica,
asi como de los estindares; directrices v recomendaciones pertinentes acordades
internacionalmente, al elaborar ¢ implementar medidas relacionadas con el medio
ambiente y las condiciones laborales que afectan al comercio v la inversion entre ellos.

6. Los Estados Parte reconocen que las medidas de sostenibilidad que afectan al b
comercio deben ser plenamente compatibles con sus obligaciones en virtud de los

acuerdos de la OMUC, incluidas las establecidas en los Articulos XX del GATT v XIV del

AGCS.

7. Las Partes recuerdan que, de conformidad con el Acuerdo OTC de la OMC, las
medidas que constituyen reglamentos téenicos que restringen el comercio sujeto a dicho
acuerdo deben, entre otros aspectos, (i) basarse en informacion cientifica v técnica; (i)
no restringir €l comercio més-de lo necesario para alcanzar un objetivo legitimo, teniendo
en cuenta los riesgos que generaria su incumplimiento; v (iil) basarse en las normas
internacionales pertinentes, si estin disponibles, salvo que ¢} Acuerdo OTC disponga otra
cosa. Las Partes también recuerdan que, de conformidad con dicho acuerdo, las medidas -
‘sanitarias y fitosanitarias sujetas al Acuerdo MSF deben, enire otros aspectos, (i) aplicarse
unicamente en la medida necesaria para proteger la vida'y la salud de las personas, los
animales o los vegetales; (ii} basarse en principios cientificos: (iii) basarse en las normas,
directrices o recomendaciones internacionales pertinentes, salvo que el Acuerdo MSF
disponga otra cosa; (iv) no mantenerse sin pruebas cientificas suficientes, salvo que el
Acuerdo MSF disponga ofra cosa; ¥ (v) no aplicarse de manera que constituya una
restriccion encubierta al comercio internacional.

. Ademds; los Estados Parte han acordado, en el Articulo 13.4 (Mantenimiento de
los niveles de proteceién) del Tratado, no dejar de aplicar efectivamente su legislacion,
reglamentos o estindares ambientales y laborales nacionales de manera tal que afecte el
comercio o la inversidén entre los Estados Parte, ni permitir excepciones a dicha
legisfacion, con el fin de fomentar ¢l comercio o la inversidn. Asimismo, han acordado
que no reducirin sus estindares ambientales y laborales con la intencion de abtener una
ventaja competitiva comercial,

]II Comercio y diversidad bioldgica
g? Los E-sm Parte 8¢ comprometen a m:pimxntar efe:cm’ammte los muerdu',a

s
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compromiso se relaciona con sus respectivas obligaciones de conformidad con el
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB) de 1993 y sus protocolos, asl como con
otros acuerdos multilaterales relacionados con la biodiversidad, como la CITES, y
reiteran sy compromiso con la implementacion del Marco Mundial de Biodiversidad de
Kunming-Montreal de 2022 (KMGBF) v sus metas ¥ objetivos, de acuerdo con sus
circunstancias, pricridades v capacidades nacionales.

10.  En lo'que respecta a la distribucidn justa v equitativa de los beneficios derivados
de la utilizacién comercial v de otro tipo de los recursos genéticos, los Estados Parte
reconocen la importancia de cumplir con sus respectivos derechos y obligaciones en
virtud de los acuerdos internacionales de los que son parte. En este sentido, expresan su
determinacion de elaborar e implementar medidas eficaces para garantizar la distribucion
justa y equitativa de los beneficios derivados de la utilizacion de los recursos genéticos ¥
de la informacion digital sobre secuencias de recursos genéticos, de conformidad con los
compromisos internacionales de cada Estado Parte.

— 11.  Los Estados Parte reafirman sus compromisos internacionales pertinentes para
' eliminar, retirar gradualmente o reformar los incentivos, incluidos los subsidios,
perjudiciales para la biediversidad, de manera proporcionada, justa, imparcial, eficaz ¥
equitativa, al reducirlos sustancial y progresivamente para 2030, comenzando por los mas
perjudiciales, ¥ ampliando los incentives positives para la conservacidn y el uso
sostenible de la bigdiversidad. 1o que contribuye al objetivo global del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal.

IV.  Gestion forestal sostenible v comercio asociado

12.  Encuantoala gestién forestal sostenible y el comercio asociade, los Estados Parte
se comprometen a cumplir con sus cbligaciones ¥ compromises en virtud del Articulo
13.10 (Gestion forestal sostenible ¥ comercio asociado) del Tratado, la CMNUCC, el
Acuerdo de Paris’, el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y los instrumentos conexos
de los que son parte. Los Estados Parte recuerdan el Marco Mundial de Biodiversidad de
Kunming-Montreal. Ademids, los Estados Parte reconocen el importante papel que otras
iniciativas forestales, asi como otras iniciativas de financiacion, pueden desempefiar para
contribuir a los objetivos del Articulo 13.10 (Gestidn forestal sostenible v comercio
asociado) del Tratado.

13.  Cada Estado Parte se compromete a implementar medidas, de conformidad con
sus leyes, reglamentos, politicas y pricticas nacionales, para prevenir una mayor
deforestacion v redoblar los esfuerzos para estabilizar o aumentar la cobertura forestal.

14.  Reconocen que los desafios sociales v econdmicos-de los paises en desarrollo y -
su contribucion a la seguridad alimentaria mundial deben tenerse debidamente en cllu ‘*ﬂft.
al implementar dichas medidas. g

Decizidn 154 de le COP 15del CDB, Anexo
¥ Adoptado en el marce de la CMNUCC en GMOC/CP201 57 10/Ap. |, decision |



2344

CAMARA DE REPRESENTANTES Miércoles 17 de junio de 2026

15. Reconocen la importancia de considerar los gistemas de monitoreo. existentes,
incluidos los establecidos o utilizados por los Estados Parte,

16.  Recalcan la necesidad e importancia del apoyo v la inversion para lograr estos
objetivos, incluso mediante recursos financieros, ransferencia de tecnologia, desarrollo
de capacidades y oiros mecanismos.

I7.  Los Estados Parte colaborarin con el objetivo de brindar oportunidades de acceso
al mercado para los productos obtenidos de forma sostenible, ¥ considerardn en la
Comisidn Mixta la inclusién de bienes de los Estados del MERCOSUR, que contribuyan
a la conservacion, restauracion, uso sostenible y gestion de los bosques v ecosistemas
vulnerables.

18.  Los Estados Parte reconocen el papel de los Pueblos Indigenas v las Comunidades
Locales, incluida la contribucitn de sus conocimientos sobre el uso sostenible de la tierra
¥ la proteccion, conservacion ¥ uso sostenible de los bosques y la biodiversidad, teniendo
en cuenta ¢l Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal y de conformidad
con las leves y reglamentos nacionales, y los compromisos intemacicnales pertinentes de
cada Estado Pare.

¥. Comercioy agri:ﬂhurn sostenible
19, Los Estados Pare reconocen la imporiancia de' los sistemas agricolas v

‘alimentarios sostenibles, v el papel de un sistema de comercio multilateral basado en

normas, no discriminatorio, abierto, justo, inclusivo, equitativo v Iransparente,
Reconocen la relevancia de implementar politicas agricolas para promover la agricultura

sostenible v la seguridad alimentaria, en consonancia con sus respectivas priondades:

nacionzles y con sus obligaciones internacionales, y reconocen que no existe un enfoque
tinico. En este sentido, también:.

(a) reafinman sus derechos y obligaciones en virtud del Acuerdo MSF de la
OMC, a los cuales se refiere el Capitulo 6 (Medidas sanitarias y
fitosanitarias) del Tratado; v

{(b)  reiteran su compromiso de prever reducciones progresivas sustanciales del
apoyo vy la proteccitn agricolas de conformidad con el Articule 20 del
Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC.

20.  Los Estados Parte reconocen que la promocion de pricticas agricolas sostenibles
incluye:
fa)  la no utilizacion de promotores hormonales activos del crecimiento en la
praduccion de came;

(b)  esfuerzos sostenidos para la eliminacién gradual del uso de sgentes
antimicrobianos como promotores del crecimiento en animales, de
conformidad con las recomendaciones del Codex Alimentarius v la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal; y

=T 2 ¢
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(¢)  medidas para garantizar |a salud y el bienestar animal, con base en los
Codigos Sanitarios para los Animales Terrestres y Acudticos de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal.

21, Los Estados Parte recuerdan los diglogos establecidos en virtud del Articulo 13,12
(Comercio y sistemas agricolas y alimentarios sostenibles), asi como én virtud del
Capitulo 7 (Didlogos) del Tratado, ¥ se comprometen a utilizar activamente estos foros
para intercambiar informacitn sobre temas o asuntos de interes mutuo.

V1.  Estindares y acuerdos laborales internacionales

72.  Los Estados Parte se comprometen con |a proteccion de los derechos laborales, de
conformidad con las obligaciones derivadas de su cardcter de miembros de la
Organizacién Internacional del Trabajo (OIT), ¥ reconocen el papel de la OIT como
organizacion multilateral en este mbito.

4% Los Estados del MERCOSUR v los. Estados de la AELC recuerdan las
obligaciones derivadas del cardcter de miembros de la O[T, establecidas en el Articulo
13.5 (Esténdares y acuerdos laborales internacionales) del Tratado, de implementar
eficazmente los Convenios de la OIT de los que son parte y el compromiso de realizar
esfuerzos continuos para ratificar los Convenios fundamentales de la OIT, asi como los
demés convenios clasificados como “actualizados™ por la OIT, respetando. al mismo
tiempo el derecho soberano de cada Estade Parle a contracr otras obligaciones
internacionales pertinentes.

74, Los Estados Parte también recuerdan sus respectivas obligaciones en relacién con
la Declaracion de 1a OTT relativaa los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo
(1998), en su version modificada en 2022, y su Seguimiento adoptado en la 86.°
Conferencia Internacional del Trabajo en 1998, y la Declaracion del Centenario de la OIT
para el Futuro del Trabajo, de 2019,

75.  Ademds, como se expresa en el Articulo 13.5 (Estandares y acuerdos laborales

internacionales) del Tratado, los Estados Pante se han compremetido a garantizar que los

procedimientos administrativos y judiciales sean accesibles y estén disponibles a fin de

e permitir la adopeion de medidas eficaces contra las vielaciones de los derechos laborales
Y 4 los cuales se refiere el Capitule 13 (Comercio y desarrollo sostenible) del Tratado,

VII.  Cooperacién

56 Para alcanzar los objetivos expresados en el Articulo 13.2 (Contexto y ohjetivos)
del Tratado, los Estados Pare destacan la importancia de un sistema de comercio
multilateral abierto y transparente, centrado en fa OMC, y dela cooperacion interregional,
y acuerdan colaborar en la implementacion de sus respectivos compromisos multilaterales
en materia de cambio climatico, biodiversidad, contaminacion ambiental y estndares
taborales.
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37, Las Estados Parte reconocen la importante contribucion de todos los sectores de
la sociedad, incluidas las mujeres, al crecimiento eécondmico a través de su participacion
en |4 actividad ccondmica, incliide el comercio internacional. Los Estados Parte tambien
reconocen que los cambios en los flujos comerciales pueden tener un efecto diferencial
en las oportunidades de empleo y la participacion de hombres y mujeres, en sus ingresos
y su bienestar. En consecuencia. los Estados Parte se proponen implementar el Tratado
de manera que promueva la igualdad de oportunidades y de trato entre mujeres y hombres
en las politicas comerciales v de inversidn, y fortalecer su cooperacidn en este sentido.
Dicha cooperacidn podrd abarcar, entré otros, ¢l intercambio de informacion v mejores
practicas retacionadas con la recopilucion de datos que respalden las politicas comerciales
destinadas a mejorar la capacidad y las condiciones de las mujeres en el comercio
internacional.

IX.  Monitoreo e implementacion

28.  Los Estados Parte acuerdan que la Comision Mixta establecida en virtud del
Tratado supervisard la implementacion del Capitulo 13 (Comercio y desarralle *
sostenible) v de la presente Acta de Entendimiento.

29.  Segin lo dispuesto en el Articulo 13,14 (Implementacién, consultas y panel de
expertos) del Tratado, las Partes no podrén recurrir al arbitraje en virtud del Capitulo 15
(Solucidn de controversias) del Tratado para ningun asunio que surja en relacidn con el
Capitulo 13 (Comercic y desarrollo sostenible) v la presente Acta de Entendimiento,

10.  Los Estados Parte recalcan que la presente Acta de Entendimiento na modifica en
modo alguno la naturaleza ni el ambito de aplicacidn de los compromisos adorsados en
virtud de los acuerdos intermacionales pertinenies a los cuales se hace referencia
anterionmente, asi como de los acuerdos aplicables de la OMC.

31,  Laos Estados Parte reconocen, ademas, la importancia del aceeso a la informacion
y de bﬁmaﬂmwmmmmnmidadﬂapﬂmiﬂmmcﬁnmm
presente Acta de Entendimiento y el Capitulo 13 (Comercio y desarrollo sostenible) del e
Tratado, de conformidad con sus respectivos marcos juridicos. o=
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100 ANOS DEL PRIMER EJERCICIO DEL DERECHO AL VOTO
DE LAMUJER EN URUGUAY Y LATINOAMERICA

Se autoriza al Banco Central del Uruguay a proceder a la
acuiacion de monedas conmemorativas

PROYECTO DE LEY APROBADO POR LA CAMARA DE SENADORES

Articulo 1°.- Autorizase, al Banco Central del Uruguay, la acufiacion de monedas
conmemorativas de los 100 afos del primer ejercicio del derecho al voto de la mujer en
Uruguay y Latinoamérica, hasta las cantidades y con las caracteristicas que se
determinan en los articulos siguientes.

Articulo 2°.- El Banco Central del Uruguay podra acufiar hasta 5.000 (cinco mil)
unidades con las siguientes caracteristicas. El valor facial de cada unidad sera de $ 2.000
(pesos uruguayos dos mil). La moneda sera de plata con un fino de 900 (novecientas)
milésimas. Se admitira una tolerancia por aleacién de un 2% (dos por ciento). Tendra
10,50 (diez y medio) gramos de peso y 28 (veintiocho) milimetros de diametro. Se
admitira una tolerancia de peso de 2% (dos por ciento) por cada millar y de +/- 0,1 mm en
el diametro. Su forma sera circular y su canto liso.

Articulo 3°.- El Banco Central del Uruguay determinara los elementos ornamentales
de las monedas referidas.

Articulo 4°.- Facultase al Banco Central del Uruguay a disponer la desmonetizacion
de las monedas cuya acufacidén se autoriza con esta ley y a su venta tanto en el pais
como en el exterior.

Sala de Sesiones de la Camara de Senadores, en Montevideo, a 12 de mayo de
2026.

Ing. CAROLINA COSSE
PRESIDENTA

Dr. Mag. JOSE PEDRO MONTERO
SECRETARIO


vgancio
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100 ANOS DEL PRIMER EJERCICIO DEL DERECHO AL VOTO
DE LA MUJER EN URUGUAY Y LATINOAMERICA
Se autoriza al Banco Central del Uruguay a proceder a la
acunacion de monedas conmemorativas

Anexo |

COMISION DE HACIENDA

INFORME

Senfores Representantes:

La Comisién de Hacienda tiene el honor de elevar a
consideraciéon de la Camara de Representantes el presente informe en mayoria respecto
del proyecto de ley por el que se autoriza al Banco Central del Uruguay a acufar
monedas conmemorativas con motivo de los cien anos del primer ejercicio del derecho al
voto de la mujer en Uruguay y América Latina, aconsejando su aprobacion.

El proyecto sometido a estudio propone habilitar al Banco
Central del Uruguay a acufar hasta cinco mil monedas conmemorativas de plata, con
valor facial de dos mil pesos uruguayos, en homenaje al centenario de un hecho de
singular trascendencia histérica, politica y democratica para nuestro pais y para la region.

Tal como surge de la exposicion de motivos, el 3 de julio de
1927, en el plebiscito realizado en Cerro Chato para definir la jurisdiccion de dicha
localidad, se registré por primera vez en Uruguay y en América Latina el ejercicio del
derecho al voto de la mujer.

Aquel episodio constituyd un antecedente fundamental en el
proceso de ampliacion democratica de derechos politicos en nuestro pais. Su relevancia
excede el hecho electoral concreto y se proyecta como un hito de reconocimiento de
ciudadania politica para las mujeres, precediendo incluso el posterior reconocimiento legal
del sufragio universal femenino mediante la Ley n° 8927 de 1932.

La Comisién entiende especialmente valioso que esta
conmemoracion recupere no solo el valor institucional del hecho histérico, sino también su
profundo significado simbdlico. Se trata del reconocimiento a mujeres del interior del pais
que participaron activamente de un proceso democratico pionero, muchas de ellas
trabajadoras, rurales, afrodescendientes y provenientes de sectores populares, cuya
participacion abrié camino hacia nuevas etapas de ampliacién de derechos politicos en
Uruguay.
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Asimismo, la iniciativa reconoce el valor histérico de figuras como Rita Ribera,
primera mujer inscripta en el registro de votantes de aquel plebiscito, hecho que integra
de forma significativa la memoria democratica nacional.

Desde el punto de vista normativo, el proyecto establece con claridad la autorizacién
correspondiente al Banco Central del Uruguay para la acufiacion, determina sus
caracteristicas técnicas -cantidad, composicion, peso, didmetro y valor facial- y faculta a
dicho organismo a definir los elementos ornamentales de la emision, asi como disponer
su eventual desmonetizacion y comercializacion tanto en el pais como en el exterior.

La Comisidn considera que la iniciativa constituye una adecuada herramienta de
reconocimiento institucional y preservacion de la memoria histérica, al tiempo que
contribuye a la difusion del patrimonio democratico del pais y al homenaje de uno de los
acontecimientos mas relevantes en la historia de los derechos politicos de las mujeres en
Uruguay y América Latina.

Por los fundamentos expuestos, la Comision de Hacienda aconseja al Plenario de la
Camara de Representantes la aprobacion del proyecto de ley que se informa.

Sala de la Comision, 27 de mayo de 2026

CECILIA CAIRO
MIEMBRO INFORMANTE
PABLO ABDALA
SEBASTIAN ANDUJAR
BRUNO GIOMETTI PINEIRO
ALVARO LIMA
NINO MEDINA
AMIN NIFFOURI
JULIETA SIERRA
SEBASTIAN VALDOMIR
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VIDAS POSITIVAS: INTERSECCIONES DE VIH, GENERO Y
ENCIERRO EN CLAVE DE DERECHOS
Se declara de interés parlamentario

PROYECTO DE RESOLUCION

Articulo unico.- La Camara de Representantes declara de interés parlamentario el
proyecto “Vidas Positivas: Intersecciones de VIH, género y encierro en clave de
derechos”, iniciativa desarrollada por la Asociacion de Ayuda al Seropositivo (ASEPO), la
Linea Sida, Sexualidad y Derechos de la IM y el colectivo MalnaSidas, con el apoyo de la
Fundacién Pedro Zerolo (Espafa), a través del Proyecto de Cooperacion del Gobierno de
Canarias que recorrera varios departamentos del pais orientada a fortalecer una
respuesta territorial y comunitaria frente al VIH desde un enfoque de derechos humanos,
género e interseccionalidad.

Montevideo, 15 de abril de 2026

SANDRA NEDOV
REPRESENTANTE POR MONTEVIDEO
MARIA INES OBALDIA MIRABALLES
REPRESENTANTE POR MONTEVIDEO
MARIA FAJARDO RIEIRO
REPRESENTANTE POR SORIANO
MARTI MOLINS
REPRESENTANTE POR RIVERA
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EXPOSICION DE MOTIVOS
El proyecto ‘Vidas Positivas: Intersecciones de VIH, género y encierro en clave de
derechos” es un proyecto desarrollado por la Asociacion de Ayuda al Seropositivo
(ASEPO), la Linea Sida, Sexualidad y Derechos de la Intendencia de Montevideo vy el
colectivo MalnaSidas, con el apoyo de la Fundacién Pedro Zerolo (Espafia), a través del
Proyecto de Cooperacion del Gobierno de Canarias que recorrera varios departamentos
del pais.

Su objetivo central es llevar adelante acciones comunitarias que combinan testeo
rapido de VIH vy sifilis, instancias de formacion para agentes de salud, talleres de
sensibilizacidén y una propuesta cultural a través del teatro, entendiendo que la respuesta
frente al VIH debe ser integral, accesible y sostenida en el tiempo.

La iniciativa se despliega a lo largo del afio 2026 en cinco departamentos del pais
Montevideo, Maldonado, Treinta y Tres, Paysandu y Rivera articulando estrategias
culturales, comunitarias, educativas y sanitarias. Las actividades previstas comprenden:
acciones en contextos de encierro en articulacion con el Instituto Nacional de
Rehabilitacion (INR), jornadas de testeo rapido, gratuito y confidencial de VIH vy sifilis,
talleres de formacion para agentes de salud y referentes comunitarios, difusion de la
Linea VIH, Sexualidad y Derechos (0800 3131), y la presentacidon del espectaculo teatral
"Una comedia de terror”, del colectivo MalnaSidas, como herramienta cultural para la
eliminacién de estigmas en torno al VIH.

Esta propuesta pone en el centro a quienes histéricamente han tenido mayores
barreras de acceso a la salud y a los derechos: mujeres con diagnéstico positivo,
disidencias sexo-genéricas y personas privadas de libertad. Su enfoque feminista e
interseccional no es un agregado es la columna vertebral de toda la iniciativa. La
articulacion sostenida con el Ministerio de Salud Publica, el Ministerio del Interior (Instituto
de Rehabilitacion), el Ministerio de Desarrollo Social, las direcciones departamentales de
salud y cultura en cada territorio le da a esta propuesta un alcance institucional real,
construido desde abajo y con las comunidades.

El acceso a la informacion, la prevencién y el ejercicio de los derechos sexuales y
reproductivos son derechos. No favores, no servicios opcionales: derechos reconocidos
en el ordenamiento juridico uruguayo y en los tratados internacionales ratificados por
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nuestro pais. Declarar de interés parlamentario esta iniciativa es una forma concreta de
decir que el Parlamento acompafna una respuesta frente al VIH que es integral, territorial,
no estigmatizante y basada en derechos.

Por los fundamentos expuestos, los integrantes abajo firmantes de la Comisién de
Derechos Humanos de la Camara de Representantes proponen la aprobaciéon del
presente proyecto de resolucion.

Montevideo, 15 de abril de 2026

SANDRA NEDOV
REPRESENTANTE POR MONTEVIDEO
MARIA INES OBALDIA MIRABALLES
REPRESENTANTE POR MONTEVIDEO
MARIA FAJARDO RIEIRO
REPRESENTANTE POR SORIANO
MARTI MOLINS
REPRESENTANTE POR RIVERA
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VIDAS POSITIVAS: INTERSECCIONES DE VIH, GENERO Y
ENCIERRO EN CLAVE DE DERECHOS
Se declara de interés parlamentario
Anexo |

COMISION DE
DERECHOS HUMANOS

INFORME

Sefiores Representantes:

La Comision de Derechos Humanos tiene el agrado de informar
y someter a su consideracion, el presente proyecto de Resoluciéon por el cual se declara
de interés parlamentario el Proyecto “Vidas Positivas: Intersecciones de VIH, género y
encierro en clave de derechos”.

FUNDAMENTOS

Vidas Positivas: Intersecciones de VIH, género y encierro en clave de derechos es
un proyecto de cooperacién internacional orientado a fortalecer una respuesta territorial,
comunitaria basada en derechos frente al VIH que se desarrollara en cinco departamentos
del pais.

Esta accion territorial itinerante articula arte, salud y accidn comunitaria para
resignificar el VIH desde una perspectiva no estigmatizante, situada y transformadora,
incorporando una mirada de derechos humanos, género e interseccionalidad, y poniendo
en el centro el trabajo territorial y comunitario como herramienta de cuidado, prevencién y
fortalecimiento de la sociedad civil.

La iniciativa estad organizada por la Asociacion de Ayuda al Seropositivo (ASEPO),
linea SIDA — Sexualidad y Derechos de la Intendencia de Montevideo, y el colectivo
MalnaSidas; con el apoyo de la Fundacién Pedro Zerolo (del Reino de Espafa) a través
del Proyecto de Cooperacién del Gobierno de Canarias.

El proyecto combina estrategias culturales, comunitarias, educativas y de salud
desde un enfoque feminista, interseccional y situado, con el objetivo de contribuir a una
respuesta mas justa, accesible y no estigmatizante frente al VIH, ampliando el acceso a la
prevencion combinada, al testeo y a espacios de orientacién, especialmente para
mujeres, disidencias y personas privadas de libertad.
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Por todo lo expuesto, vuestra Comision de Derechos Humanos, recomienda a la
Camara la aprobacion del referido proyecto de resolucion.

Sala de la Comision, 13 de mayo de 2026

SANDRA NEDOV
MIEMBRO INFORMANTE
MARIA FAJARDO RIEIRO
MARTI MOLINS
MARIA INES OBALDIA MIRABALLES



